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OPSTI PODACI

1.

2.

2.1

2.2

Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH" a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna: b
e UniCredit Bank Banja Luka, rac¢un br. 5510010003400849 0 \
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 /1/®~
e Sherbank a.d, racun br. 5672411000000702 O

@Q’@

’

e Nova Banka a.d, racun br. 5550070151342858
e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379 \2\
A\

*
Broj deviznog racuna: @

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBAEQ%korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki: »&Q
Telefon: + 387 (0)51 246 551 ,60
Faks: + 387 (0)51 246 55 Q\)j“

E-mail: anrotokol@ enfos.ba

Web stranica: w@%iprenos ba
Komumkg# I razmjena informacija

CJel;% a komunikacija 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili licno na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E
— nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine*, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudada moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1 ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom biée zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli uestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2020.godinu. stavka I.8.

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK A’\é
5.2 Podjela na lotove \)

NE 1?
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 3.313.000,00 K@

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBA. ('0(0
’

5.5 Okvirni sporazum

U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zak nje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV
Trebinje 1, Sto podrazumijeva nabavku opreme i materijala bez energetskog transformatora,
izradu potrebne projektne dokumentacije, pribavljanje potrebnih saglasnosti/odobrenja/dozvola,
izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radova, ispitivanje i pustanje u rad.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: O
31682540-7 — Oprema za trafostanice, Q\
45454000-4 — Radovi na rekonstrukciji, \)

71242000-6 — Izrada projekta i nacrta, procjena troskova. /1:0.

8. Koli¢ina predmeta nabavke O

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazac z(b}é:u ponude i Prilogom 8 —
Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije. %
V4

9. Tehnicke specifikacije 0\2\

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno havedene u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i
specifikacije, koji ¢ini sastavni i neodvojivi dioé&enderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zaht'@ z tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. d\

9.3 Ukoliko se u tehnickoj speciﬁkaciji@sti izraz ,,ili ekvivalent”, u skladu sa utvrdenim
kriterijumima, ponuda¢ mora na z predvidenim praznim mjestima, prema odgovarajuéim
stavkama, navesti podatke o p@ u 1 tipu odgovarajuéeg proizvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj\%;' vod, ako se to trazi. Ponudac je duzan da obezbijedi dokaze
0 ekvivalentnosti u smisl| @ njenja svih zahtjeva definisanih u tenderskoj dokumentaciji, a
koji su vezani za ko@\u stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehnicku
specifikaciju. Proizvpdi ROji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se
ponudenima ako@ a¢ ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu.

)

10. Mjesto ispou{-@ obe / izvrSenja usluga / izvodenja radova

10.1 Mje@fsporuke robe i izvodenja radova je: TS 110/x kV Trebinje 1.

10.2 Obilazak lokacije za isporuku robe i izvodenje radova bi¢ce omogucen dana 01.12.2020.

godine u 09:00 casova na lokaciji TS Trebinje 1, ulica Serafima Perovi¢a bb, Trebinje.
Obilazak mjesta ili lokacije se za sve zainteresovane ponudace obavlja istog dana u isto
vrijeme.
Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem najaviti prisustvo prilikom obilazaka
mjesta ili lokacije na nafin naveden u tacki 2. tenderske dokumentacije. Osoba ispred
ugovornog organa zaduZena za obilazak mjesta ili lokacije je Dragan Stolica, telefon 065 240
618.
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Prisustvo obilasku mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu
obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba / izvrSiti usluge / izvoditi radovi, mogu
dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni periodi

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 18 (osamnaest) mjeseci od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period na isporu¢enu robu i izvedene radove je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana primopredaje objekta s pribavljenom Upotrebnom

dozvolom.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢éna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije,\odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im pro@ u Bosni
I Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

C) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog 1 inv é og osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u B i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktm 1nd1rektmh poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponugacje duZan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili o ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (or \ rave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlj formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datum @}ave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki. O

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponu@, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu

1z tacke 12.2.
N

12.4 U slucaju da se u ponudi B&tavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac%&bﬁti iskljucen i1z daljeg uceSca zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikacij

12.5 Ponudac koji bu abran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti Sl] dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja c¢injenica
otvrdemh i, 1to:

a) uvj rq?stvarno I mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u kriviénom
past nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uce$¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazec¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljuen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac¢ je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog@rgana —

organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti sw@ od tri (3)
mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja,{j&de, u protivnom

¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. O
Napomena:
Ukoliko ponudac¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti us 1z Clana 45. stav (1) tacka

a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ up@e ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u lzjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili mg?ene kopije originala koji ne moZze biti
stariji od tri (3) mjeseca, radunajuéi od dana dostavlj@ onude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca @ki Clan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu licne sposobnosti i dokazi se dosta@% za svakog Clana grupe.

o

12.9 U slucaju sumnje o postojanju @wsti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske

dokumentacije, ugovorni orga @Vse obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i Q@a e iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sj @E izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se z@vaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesio ropust (¢lan 45. stav (5) ZIN):
p J@Q pust ( (5) ZIN)

Ponuda ée{% dbijena ako ugovorni organ, na bilo koji nac¢in, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezak@sofesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(obj avjeStenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci
keji\se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.
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13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvadene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prgn&vaieéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponud@\

O

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala(b

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezj kobnosti obavljanja

profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dosta nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljuéen iz daljeg ucesca zbog neisp nja navedenog uslova za
kvalifikaciju. %)

’

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi élanoy@pe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke.%’b ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o

registraciji. (b'
Napomena: %

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo jena, ponudaC ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rje@ odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrsio izmjene u sudsk gistru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane po @a (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane pon%“ 1 ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijs \gobnost

14.1 Sto se tice ekono&@ 1 finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ak punjen minimalni uslov:

ili ma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan,
d 0 poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu 1.650.000,00
K

N\
- da je p;ﬁac ostvario ukupan prihod za period ne duZi od posljednje tri finansijske godine

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene lzjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:
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14.3

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZznog organa da je ponuda¢ ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac¢ registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu 1.650.000,00 KM.

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale { ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Doka &raju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu 0@0 izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni orgapgjj relevantno na
koji su nacin poslati. /\/

Napomena: O

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.kyd 'uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza kojCs(r'navedeni u lzjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknaci}oE dostavljanja originala ili ovjerenih

kopija dokaza.

N
15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost {D'Q)

15.1

15.2

Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposob, , u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani alni uslovi:

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvr@u%ajmanje jednog () ili viSe ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i @ ksnost slicni predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 1.6 0,00 KM, u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od
dana objave obavjestenj avci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac regist@ odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

Pod pojmom , .k Qr i kompleksnost sli¢ni* podrazumijeva se uspjeSno izvrSenje ugovora
koji za pred ’[ﬁmju isporuku robe, ugradnju robe i izradu projektne dokumentacije ili
uspjesnu re iju pojedinacnih ugovora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradnju
robe ili i projektne dokumentacije na:

- ~Jegradnji ili rekonstrukciji TS 110/x kV ili viseg naponskog nivoa ( $to podrazumijeva

\‘ postrojenje, SN postrojenje, SCADA sistem i sistem zastite i upravljanja).

Predmetni obim izvrSenja (isporuka robe, ugradnja robe i pripadajuce usluge) moze biti
obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata
predmetnog obima mora biti obuhvac¢en najmanje jednim ugovorom.

Ocjena tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
izvrSiti na osnovu sljedec¢ih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost

sli¢ni predmetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom ponudaca, Koji sadrZi ugovore minimalne
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ukupne ugovorene vrijednosti od 1.650.000,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe / naruédioci radova / naruéioci usluga, ¢ija je
minimalna ukupna ugovorena vrijednost 1.650.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i
sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora sa opisom i obimom isporuc¢ene robe, radova na
ugradnji i pripadaju¢ih usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora i
navode o urednom izvrsenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treka biti data
na memorandumu primaoca robe ovjerena pecatom i potpisana od strane Od&& og lica
primaoca robe.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od,x}@?/orne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugQvorima, uz predocCenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. iko ponuda¢ uz izjavu
0 urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u¢injenim pokusaji se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. %}z'

Napomena: 7
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora u t0 potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moZe od Ponudaca ¢ija je p ocijenjena najpovoljnijom, zatraZiti

osumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako
nijom, ne moze ponovno dokazati svoju
u odbiti.

ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukolik
Ponudac, ¢ija je ponuda ocijenjena naj
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu

Ako ponudac nije samostalno ucest u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde, ve¢
kao ¢lan konzorcijuma, potrebn da potvrde sadrze podatke o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i \({ avljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda drzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora 1 vrsti obavlj @Joslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz I@rcijalnih ugovora ili 1zjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijal krivicnom odgovorno$c¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskorn q@a izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni ‘ergan zadrzava pravo provjere podataka dostavljenin u Izjavi. U sluéaju

utvrdiv neistinosti podataka dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
1Zv1s govora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
@q ene mjere.

15.3 Ponuda¢ je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku 1 profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrSiti na sljede¢i nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od c¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
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16.2

16.3

dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJN (Prilog 5);

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza; b

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni @kama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost), 15.1 (tehni¢ka i profesionaln obnost) i 41.
(licence / ovlastenja) tenderske dokumentacije, Sto znaci da grupa m@géa moze zbirno
ispunjavati postavljene uslove 1 dostaviti dokumentaciju kojorrGlo azuju ispunjavanje

postavljenih uslova; (Q

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave S@Qoni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se_ dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha).

*

najpovoljnija, duzna je da dostavi original il renu kopiju pravnog akta o udruzZivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postupku jaw@ abavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljni@ponudaéa.

Navedeni pravni akt mora sa%@i: ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa tacnim

A
Grupa ponudaca koja uéestvuje u ovom postu;k@vne nabavke i koja bude izabrana kao

identifikacionim elementima; ko i avo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca @1 placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema di ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u koj imu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovomo% ¢du clanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzo@;@wom ugovoru ne bude jasno definisan nacin pla¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje Vréit,%e a lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno’ isano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisni@vora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definjsahi~pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti_dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudac¢a u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ce se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

Ukoliko se ponudac¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
Ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
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grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi u¢estvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa fom@ koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; A\

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim inforTﬂaCijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa i '@fjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u sklddu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponud “@ dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadt2s povjerljive informacije i
nece biti odbacena; ?b'

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; ‘{é\

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatposti

14. Ekonomska i finansijska sposobnos@

15. Tehnicka i profesionalna sposo

Izjavu ponudaca u skladu s @’anom 52. stav (2) ZIN 1 tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob inta@, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; .&

Dokumentaciju koj dnosi na predmet nabavke:

1. Tehni¢ki d@, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 = nic¢ki zahtjevi i specifikacije;

2. Tehy@%kumentacija ponudene opreme

| Prekidati 110 kV
udac ¢e dostaviti sve priru¢nike kontrole kvaliteta, tipi¢ne standardne planove

\(b, ontrole kvaliteta za glavne stavke opreme i druge takve dokumente proizvodaca

prekidaca, kako bi se stekao uvid u nacin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta
kompletnog procesa proizvodnje prekidaca.

Osim navedenog, Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama prekidaca, nacrti temelja, natpisne plocice,
pogonskog mehanizma i upravljackog ormara),

- Seme djelovanja, $eme vezivanja i listu opreme,

- Specifikacija svih neophodnih alata i opreme za montazu i pustanje u pogon
prekidaca nakon montaze,

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora
predvidenih za ugradnju u aparat, porcelan C 130 u skladu sa IEC 60672-3 ili
polimer u skladu sa IEC 62231,

Strana 15 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

b) Rastavljaci 110 kV

Ponudac ¢e dostaviti sve priru¢nike kontrole kvaliteta, tipicne standardne planove
kontrole kvaliteta za glavne stavke opreme i druge takve dokumente proizvodaca
rastavljaca, kako bi se stekao uvid u nacin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta
kompletnog procesa proizvodnje rastavljaca.

Osim navedenog, Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Tehnicka dokumentacija za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke
karakteristike ponudenih tipova rastavlja¢a (osnovni opis rastavlja¢a, nominalni
napon, nominalna struja, termicka struja, dinamicka struja, vrsta pogona),

- Tehnicka dokumentacija pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada,

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama rastavljaca, nacrti temelja, natpisna plocica),

- Sema djelovanja, Sema vezivanja i spisak uredaja, Q

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet iz ) a
predvidenih za ugradnju u aparat, porcelan C130 u skladu sa IEC 6@&3 ili
polimer u skladu sa IEC 62231, (b'

standardne planove

¢) Mjerni transformatori 110 kV
Ponudac ¢e dostaviti sve priru¢nike kontrole kvaliteta, tj
kontrole kvaliteta za glavne stavke opreme i druge ta okumente proizvodaca
mjernih transformatora, kako bi se stekao uvid u naCirproizvodnje i vrsenja
kontrole kvaliteta kompletnog procesa proizvodnje mjernih transformatora.

Osim navedenog, Ponudac je obavezan da udu dostavi sljedece:

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernih atora, dostaviti mjernu skicu
aparata, mjernu skicu sekundarne prik{lg kutije i mjernu skicu natpisne tablice

aparata,

- Potvrda proizvodaca mjernih tr@matora 0 zahtijevanom kvalitetu izolacionog
ulja,

- Potvrda o zahtijevanom @e u izolatora,

- Kriva promjene otpornﬂ zolacije, kapacitivnosti i tgd u funkciji temperature,
grani¢ni sadrzaj gasa jus

- Kriterijum za p

- Ispitni meto<%0 jestu ugradnje, preporuceni od strane proizvodaca,

- Certifikat renju tipa za ponudene mjerne transformatore (,,Sluzbeni glasnik
BiH", bro': 6/Mad 28. 08. 2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom

stanja izolacije,

mjeritelj 1 rokovima verifikacije, ¢lan 1. (3),
- 1z a ¢e Dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila (,,Sluzbeni
BiH", broj 67 od 28. 08. 2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom
jeriteljstvu i rokovima verifikacije, ¢lan 2. (1) a);

A\(bd) Odvodnici prenapona 110 kV, 36 kV, 24 kV
- Mjerne skice ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisne tablice i brojaca
prorada,
- Karakteristika privremenog prenapona u funkciji vremena trajanja prenapona
(TOV/Ur ili TOV/Uc u funkciji vremena trov),
- Kiriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnosti od otporne
komponente struje curenja,
- Ispitni metodi na mjestu ugradnje, preporuc¢eni od strane proizvodaca;

e) Potporni izolatori 110 kV, 36 kV, 24 kV
- Detaljna mjerna skica za ponudeni tip potpornog izolatora;
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f) SN postrojenje
- Preliminarne jednopolne Seme sa naznacenim tipom i tehni¢kim karakteristikama
postrojenja-celija 1 konkretne opreme koja je predmet ponude,
- Preliminarni crteZi prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa nazna¢enim
dimenzijama pojedinih ¢elija, dimenzijama sekcija i cijelog postrojenja, kao i
minimalnim udaljenostima od zidova, plafona, izmedu redova celija i sl,
- Preliminarni crtezi otvora u podu/temelju i detalja nosivih Sina i sistema za
pri¢vrséenje ¢elija za nosive Sine, odnosno pod,
- Preliminarni crtezi svakog pojedinacnog ponudenog tipa ¢elije sa prikazom
glavnih komponenti i odjeljaka sa naznac¢enim dimenzijama i masom svake ¢elije,
- Preliminarne blok - Seme sekundarnih krugova (sa ponudenim zastitno-
upravljackim uredajem), . b
- Detaljni nacrti i presjeci kablovskih zavrsnica, A\
- Tehnicke karakteristike ponudenih kablovskih zavrsnica, ?
- Certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatoreﬁ Zbeni glasnik
BiH", broj 67 od 28. 08. 2012. godine, Naredba o mjerilima u/ﬂﬁ nskom
mjeriteljstvu 1 rokovima verifikacije, ¢lan 1. (3),
- Izjava da ¢e Dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu Ve@ju mijerila (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 67 od 28. 08. 2012. godine, Naredp& jerilima u zakonskom
mjeriteljstvu i rokovima verifikacije, ¢lan 2. (1) a);@
’
g) Sistem za zastitu i upravljanje ,\2\
- Tehnicki opis sistema,
- Nacrt ormara i dispozicija uredaja i opréwfe u ormaru (posebno za ormare
transformatora i ormare dalekovodr}ﬁnlja),
- Popis svih ponudenih upravljacigh,~zastitnih, zastitno-upravljackih i drugih
uredaja sa osnovnim podacima@a akteristikama 1 jednozna¢nim kataloskim
brojevima, Q)
- Popis i objasnjenja eveOIQSlSinih odstupanja od tehni¢kih zahtjeva;
h) SCADA siste \s
- Kratak tehnig S sistema,
ormara i dispozicija uredaja u ormarima,
- Blok dijagrari kompletnog sistema koji prikazuju sve uredaje, komunikacione
i i ovezivanja izmedu glavnih hardverskih komponenti,
I i popis ponudene opreme i softvera sa osnovnim podacima koji
nMalno moraju da sadrZe detalje o proizvodacu, kataloski broj, verziju, koli¢inu,
virnu jedini¢nu cijenu,
\(b. IEC 61850 certifikat o uskladenosti ponudene opreme SCADA sistema sa IEC
<\ 61850 standardom. Test uskladenosti treba biti izveden prema 61850-10 | UCA
IUG testnim procedurama,
- Izjava, u slobodnoj formi na memorandumu ponudaca, da ¢e u narednih 10 godina
biti u stanju pruziti potrebne rezervne dijelove i servis za sve ponudene uredaje,
- IEC 61850 certifikat i protokol o testiranju ponudenog SCADA sistema sa svakim
ponudenim IED uredajem,
- Popis i1 objasnjenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva;

i) Oprema obracunskog mjerenja
- BAS uvjerenje,
- Odobrenje tipa mjerila, izdato od relevantne ustanove u BiH;
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J) Ku¢ni transformator

- Laboratorijski izvjestaji o ispitivanju ponudenog transformatorskog ulja u skladu
sa vazec¢im standardima,

- CrteZ transformatora sa dimenzijama,

- Crtez preliminarne natpisne plocice;

k) Pomo¢no napajanje (sopstvena potrosnja)
- Izgled ormara i dispozicija uredaja u ormaru (za svaki ponudeni tip ormara),
- Popis svih ponudenih uredaja i opreme sa osnovnim podacima i karakteristikama;

3. Tabelarni pregledi tipskih ispitivanja

a) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za prekidace 110 kV, pop@
potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom u D.2.1.3.3,

b) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za rastavljace 110 k unjen,
potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom u D.2.2.3.4, /rl(

c¢) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za mjerne tran atore 110 kV,
popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom
d) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za odvodn renapona, popunjen,
potpisan i ovjeren u skladu sa D.2.5.2.6, D.2.5.2.7 @ 5.2.8,

e) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za potporne izolatore popunjen,
potpisan i ovjeren u skladu sa formom datQ 2.6.2.4,D.2.6.251D.2.6.2.6,

f) Tabelarni pregled tipskih ispitivanj postrojenje, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom datom u D.3:4¢3 1 D.3.2.3,

g) Tabelarni pregled tipskih ispit;ﬁ@a za sistem zasStite i upravljanja,

2.3.31D.243,

popunjen, potpisan i ovjeren u sk a formom datom u D.4.3,
h) Tabelarni pregled tipskih i§pitivanja za SCADA sistem, popunjen, potpisan i

ovjeren u skladu sa formony 8gtom u D.5.5,
i) Tabelarni pregled t ispitivanja za opremu sistema pomo¢nih

napajanja, popunjen pisan i ovjeren u skladu sa formom datom u D.7.8;

4. Kataloska do%&tacija ponudene opreme

a) Prekidagi kV,
b) Ras@éi 110 kV,
C) '&n transformatori 110 kV,
’%/odnici prenapona,
%otporni izolatori,
(0. SN postrojenje,
A\ g) Oprema sistema zastite i upravljanja,

h) Oprema SCADA sistema,
1) Oprema obracunskog mjerenja,
7) Kuéni transformator,
k) Oprema pomo¢nih napajanja;

5. Protokoli 0 uspjesno provedenim tipskim ispitivanjima ponudene opreme

a) Prekidaci 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi
sljede¢i podaci: tip prekidaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum
ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjeSnost provedenog testa,
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b) Rastavlja¢i 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su
vidljivi sljede¢i podaci: vrsta 1 tip rastavljaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja,
datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije
koja je provela ispitivanje, uspjeSnost provedenog testa,

c) Mjerni transformatori 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz
kojih su vidljivi sljede¢i podaci: vrsta i tip mjernog transformatora, vrsta
provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj
protokola, naziv laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjeSnost provedenog
testa,

d) Odvodnici prenapona: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima kOjIh su
vidljivi sljede¢i podaci: vrsta i tip odvodnika prenapona, vrsta prove tipskog
ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj @rkola naziv
laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjesnost provedenog te

e) Potporni izolatori: dijelovi protokola o tipskim lspltlvan i
sljede¢i podaci: vrsta 1 tip potpornog izolatora,
ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja prq
laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjesnost

|z kojih su vidljivi
provedenog tipskog
a, broj protokola, naziv
enog testa,

f) SN postrojenje: dijelovi protokola o ti infispitivanjima iz kojih su vidljivi
sljede¢i podaci: tip SN postrojenja, vrs ag&edenog tipskog ispitivanja, datum
ispitivanja i datum izdavanja protokol@o' protokola, naziv laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjesnost prove g testa,

su vidljivi sljede¢i podaci: aStitno-upravljackog uredaja, vrsta provedenog
tipskog ispitivanja, datum{g tivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola,

g) Sistem zastite i upravljam;:@aow protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih
naziv laboratorije koja @)vela ispitivanje, uspjeSnost provedenog testa,

h) SCADA sist %&)rotokoli rutinskih i tipskih ispitivanja za svu ponudenu

vidljivi de¢i podaci: tip baterije, ispravljaca i invertora, vrsta provedenog
tip ISpitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola,
aboratorije koja je provela ispitivanje, uspjesnost provedenog testa.

1) POII@I apajanja: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su

ugovora (u skladu sa tatkom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
A Ja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Licence / ovlastenja za obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu sa
tackom 41. tenderske dokumentacije;

10) Dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

11) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

12) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 13;
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13) Dokazi o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domaceg, (u slucaju da ponudac¢ u
Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni tretman
domaceg), ili dokazi da je primjena preferencijalnog faktora isklju¢ena u odnosu
na ponudu ponudaca (u slu¢aju da ponuda¢ ispunjava propisane uslove), prema tacki
38. tenderske dokumentacije;

14) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlas¢uju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

15) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude.

18. Nacin pripreme ponude \§\

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima kojj @utvrdem u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskoﬁdokumentacuom e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. dac¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

18.2 Ponude se pripremaju u: %(b'

— jednom (1) originalu;

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DV ’u\ i USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).

18.3 Original i jedna (1) Stampana kopija kompletn@onude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napi eizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponud suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjev. kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki 1 druge Q dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponudeqi\ ogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponud
Pod ¢vrstim uvezo zumjeva se ponuda ukorifena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa ;:I%nlcom i peCatom ponudaca. Original i sve Stampane kopije
ponude se uvezuj gore opisan nacin.

j Sto su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne

i, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio

’

ponude.
CD/R@SB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti dostavlja u
koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se eventualno
lja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu dokumentacije
orlglnala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili visSe dijelova. U tom sluc¢aju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.
18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.
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Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznac¢avaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinac¢na stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSte¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu s&@etnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe aca ili osobe
ovlastene za podnosenje ponude od strane ponudaca), tc ovjerena pi(%m ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat p
Nacrta ugovora, na mjestu gdje piSe ,,za Dobavljaca“ i na svigihdrugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima ten e dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni peCatom panudaca), ako po zakonu drzave u

jeStima u Izjavama i
Ca, na zadnjoj stranici

kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati az da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponuda¢ nema pecat. @\
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 PredlaZe se da forma ponude prati poglavlja i @’erske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je j napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i roizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono §to se trazi u t(@lckoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.
Ako je tackom 17.1 tenderske entacije trazeno dostavljenje tehni¢ke dokumentacije, u
prilozenim katalozima, crteziymaN drugoj pratecoj tehni¢koj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene s@ sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne @urlagati uopstene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudente stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/ gu nece biti razmatrana.

)

9
\S
o)

19. Jezik @(br'no ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latini¢nom 1ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najces¢e koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.
Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvoda¢a materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
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Takode, Stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

20.2

20.3

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e ¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KOPIJA PONUDE", respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu §gmala i

kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj kovert @etu ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa or|g| ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zapriml na protokol ugovornog

organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do ma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve, ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢g piti vracene ponudacu.

A\

Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovofgeég organa ili putem poSte, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/p&g@ na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno: O

,Elektroprenos - Elektroprij BiH” a.d. Banja Luka

ul. Marije Bursaé 7a, 78 anja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudq%@'upe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JNQ\)bP — 1445/2020,
— naziv pred abavke: Rekonstrukcija/adaptacija i _proSirenje TS 110/x kV

Trebinje b

- nazrm%‘,,NE OTVARAJ -do 12. 01.2021. godine do 09:00 ¢asova*.

20.4 Dopuste@jostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Po&%ac moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,

samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol

ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina
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21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 12. 01. 2021 godine do 08:30 ¢asova.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 12. 01. 2021 godine u 09:00 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije&lrsac’ 7a,
78000 Banja Luka.

22.2 QOvlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mo% rlsustvovatl
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja popuda™Ce se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zaplsmka Pb{varanja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedeée informacije: @
- naziv ponudaca; (b'
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno i g\

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlastenje za $¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane od e osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i ti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotfOni; prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore n ih prava.

23. Izmjena, dopuna i povladenje pm@g
O

23.1 Do isteka roka za prijem a, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/pake% avi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi”ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

,,Elé'kgoprenos Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
Q[arlje Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
A\%azw I adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
= 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP - 1445/2020,

— naziv predmeta nabavke: Rekonstrukcija/adaptacija i proSirenje TS 110/x kV
Trebinje 1
— naznaka: ,,NE OTVARAJ - do 12. 01. 2021. godine do 09:00 ¢asova*“.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i1 broja
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23.3

nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slu¢aju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.

Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuc¢i nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se&w cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3. A\

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodl}s V-3, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljucenim popu iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijen ude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim po@ﬁx (sa PDV-om) piSe se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponum slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih brojcano i slovima, prednost se daje iznosu upisano ima.

’

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cij onude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac j an dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne %ﬁni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena. %(b~

Ponudac iskazuje popust u procentima i@véanom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje @ ajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudaé ne
iskaze popust na propisan nacin ili maybilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razliKe WNpopustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prednost se daje iznosu |ska<i:£§procentima.

Ukoliko ponudaé nije@@obaveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za“efenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu po sa ukljuc¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (ha mjestu gdje
se upisuje pri ¢i iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude

upisuje pre@ o navedenu cijenu ponude sa ukljuc¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i
slovima)

4% stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
uje kod poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;
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b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

C) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se plac¢a u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;

e) osiguranje;

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugov: hs&\\e podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti o onudu koja
sadrzi cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama ( trani ponudaci mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na pari DP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom %& Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po isto,m ursu sve do kraja realizacije

ugovora. \2\
A

25. Kriterijum za dodjelu ugovora Q)

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniié%ena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je @’&}iio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnj zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, blce@ ene.

26. Period vazenja ponude,\Q)

26.1 Ponude moraju da <r{/stodvadeset (120) dana, rac¢unaju¢i od isteka roka za dostavljanje
ponuda. Sve d Istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u j formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki pom% Ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat

garancijea ozbiljnost ponude.
ngbkop pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi

0 jesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produZenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ.

Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponudac¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi
sa produZenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produZenu garanciju za ozbiljnost
ponude, smatrace se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda
nece razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.
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26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje
strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu.
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slu
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

,1/’0
28. Zakljucivanje ugovora O

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu log ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kad vi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka pij&postala konacna zbog ulozene
zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je ponistgna povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderskesdkumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u%u sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovim nderske dokumentacije, prihva¢ene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim od au BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijed@\ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, abrani ponudac:

— propusti da dostavi Q¥iginale ili ovjerene kopije dokumenata i ¢lana 45. i 47. ZJN, ne
starije od tri mJ od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da_dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio d@a dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

- u pi%; ormi odbije dodjelu ugovora, ili
- qk da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
erske dokumentacije, ili

A\{@ropustl da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. TroSak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i na¢inu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjeStaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke* (,,Sluzbeni glasnik BiH",
broj 90/14, 53/15). b

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani priv@i subjekti iz
Clana 2.stav (1) tacka c¢) ZJN Koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke™”bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavke’ javom tenderske
dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke* onemoguceno je dostavljanje ¥Ste na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) ZJN. Takoder, za i ﬁe ne zahtjeva nov¢ana
naknada za preuzimanje. (b'

29.4 Tenderska dokumentacija moZe se preuzeti viSe puta za jstipostupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) ZIN se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije. %

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvidy/bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba Q

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske do@*entaciie, trazenje pojasSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokum Pr(&'clje u sistemu ,E - nabavke“, postavljanje zahtjeva za
pojasnjenje tenderske dok acije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrSiti samo u formi
I na nacin kako je ano u sistemu ,E — nabavke®. lzmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vrse acin da se objavljuje novi dokument u sistemu ,,E — nabavke®.

30.2 Zainteresovani @didati/ponudaéi mogu, u sistemu ,,E — nabavke“, traziti pojaSnjenje
tenderske dOl@entacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za

podnoéen@h‘[j eva za ucesce ili ponuda.

30.3 Ug%}@ organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasSnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana,
a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za uceSce ili ponude, a
odgovor s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavke“ dostaviti svim kandidatima/ponuda¢ima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E — nabavke*.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, naruéilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.
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30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranije b

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu z@du - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti % o (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude Jaf/ DV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca @ao obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovarac SVIm podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrSiti provjeru kvakﬁ acija podugovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana ma obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca 0 svojoj odluci. @\

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnosbﬂ% vodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pls@ obrazloZiti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodljeljen r duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugov avezno sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZIN, i to:

— dio ugovora - reahzovatl podugovarac;
— naziv, OplS vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
- podg}l@podugovaracu naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
raél@l naziv banke kod koje se vodi.
31.5 Gore npﬁeni podaci su osnov za direktno placanje podugovaracu.

31.6 U shs€aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena:

U skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angaZzovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U slucaju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZIN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duZan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesc¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidskosesiguranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radn@nosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze @ izicko lice

registrovano za samostalnu djelatnost;
e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja'@atnost za koju je
registrovan. O
32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja prof@lne djelatnosti, duzan je

dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske spos@ ti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tatkama 14. 1 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donogenje odluke o izboru Q)\

postupku javne nabavke u roku koji je odr enderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (seda na od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja e, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima poQ ka javne nabavke biCe objavljena na web stranici

ugovornog organa www.elpren@.

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru %&oljnijeg ponudaca ili odluku o poniStenju u

nabavke u roku od 7 dana od dana donoSenja odluke, i to putem poSte s povratnicom.
Uz obavjesStenje o rezOltatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izboru najpovoljt& onudaca ili poniStenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.
)
34. Rok, natin i u pladanja izabranom ponudacu

33.2 Svi ponudaci ce bit%@&'ﬁeni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne

34.1 Placanj %abranom ponudacu ¢e se vrSiti na nain definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Pri %@)ve tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudaé koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povijerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u slu¢aju da ponuda ne sadrZi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peatom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

35.4

355

35.6

35.7

U slucaju postojanja povijerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iZ\tehnicke
specifikacije; A

) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZJN). \)

Ako ponuda¢ oznaéi povijerljivim podatke koji se u skladu sa Ovollh/%ékom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude @i Su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjesStaji koji su dostu web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i sli¢ni 6@( menti), ugovorni organ ih

necée smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbactha.
’

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informa "\z}zana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uce postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesnipbga postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni n nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterskéograme i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji na¢in u@ upku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o %ru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a naj & do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnijeNo roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, l@ujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasSnjenja ay] nih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponug znacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprir. iska cijena ponude

36.1

36.2

Ako™uigovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponudac¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, uklju¢ujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehni¢ka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

€)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomoé¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drZzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:
- ako je cijena ponude za viSe od 50% niZa od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za viSe od 20% niZa od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno n%e cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZIN. A}

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazloienje\)z ojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucénosti da isporuéi robu / izvrSi usl@e / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera radunske ispravnosti ponude @

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi k@ je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispgavnoOsti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno ponudacu uputiti obavjestenje 0 svakoj .isé&/ci I moZe nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod vom da je ponudaC pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugoxorhi” organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne pr% predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko pos@, se vrac¢a ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u Qg%anju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmed @ icne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedinicne cijene i kolici %36 ini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan ié@,’

b) ako postoji gres kupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada6 ISpravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na ciqua@rke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
*

38. Preferenci‘i@o@retman domaceg

38.1 Ug;&@? organ primjenjivace preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZIN (,,Sluzbeni
gla BiH“, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o0 obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 34/20, u daljem tekstu
Odluka).

38.2 Preferencijalni tretman domaceg ¢e se primjenjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja ponuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikom obracuna
cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domacéih ponuda ¢e se umanjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%).
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38.3

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci robe, kao sto je naznaceno u
tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje podnose pravna ili
fizicka lica sa sjedistem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i kod kojih
najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi:

1) lIzjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore RS ili
Privredne komore FBiH ili Privredne komore Br¢ko Distrikta da ponud’n@oba ima
BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u O% za cijenu
ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala./\/
Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i d enata.

U skladu sa ¢lanom 1, stav (2) Odluke o obaveznoj primjéa®preferencijalnog tretmana
domaceg, za ponudaCe iz drzava potpisnica SporaZL@l 0 izmjeni 1 pristupanju
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (€EFTA 2006), izuzev Republike
Hrvatske, Bugarske i Rumunije koje su u meduvreu%‘postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman domaceg primjenjivace se u skladu sa odr%\qa tog sporazuma.

Shodno tome primjena preferencijalnog fa@je iskljuéena u odnosu na ponude koje
podnose pravna ili fizicka lica sa sjedist drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u&@vama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje
50% ukupne vrijednosti od ponudeneﬁ ima porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponuq@ javaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi
0 ugovoru o nabavci robe,\% to je naznaceno u tacki 5.3 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drZava potpi r@ EFTE su duzni da dostave:

1) lzjavu da najmanje,50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFYE (izjava se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od
strane pgm\' Ca 1 ovjerena pecatom ponudaca),

2) Potvr L oa?jleine Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava potpisnica
CE . Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za cijenu ponude, za
6@. e tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Daostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

Preferencijalni tretman domacdeg, u slucaju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljedec¢i nacin:
e Domacom ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna

ili fizicka lica sa sjediStem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH i
kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:
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1)

Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije),

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore RS ili

Privredne komore FBiH ili Privredne komore Brc¢ko Distrikta da ponudena roba ima
BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za cijenu
ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.;

Domacom ponudom se smatra i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine
pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno
pravno ili fizicko lice sa sjediStem u BiH koje je registrovano u skladu sa Zakonima u
BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ir@jeklo iz
BiH. \)

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava l?ve za primjenu
a

preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da vi:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponuden ima porijeklo iz BiH
(izjava je sadrZzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okvi rasca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentacije), @

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore
RS ili Privredne komore FBiH ili Privredh%bmore Brcko Distrikta da ponudena
roba ima BiH porijeklo. Potvrda se priaz¢sza svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu
za cijenu ponude, za koju se tvrdi dq& porijeklo iz BiH;

i

Primjena preferencijalnog faktora | %{ ju¢ena u odnosu na ponudu koju podnosi
grupa ponudaca koju ¢ine pravna i 'Qiéka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama
CEFTE i koja su registrovana du sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE
ili koju pored pravnih ili fizi€kih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE
¢ine 1 pravna ili fizicka sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa
zakonima u BiH i ko Ih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima
porijeklo iz drzava isnica CEFTE.

U svrhu doka da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
grupa ponudaga j€ duzna da dostavi:

1) Izjay *& najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz
drzdva potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i
biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena pecatom lidera grupe

nudaca),
%Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Tabeli 4 u Obrascu za
cijenu ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE;

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

Ugovorni organ zadrZava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili fizicka lica sa sjediStem u
BIH i sjedistem u nekoj trec¢oj drzavi (dakle niti je sjediSte u BiH niti je sjediSte u
drZavi potpisnici CEFTE) kao i ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju ¢ine pravna
ili fizicka lica sa sjedistem u drzavama potpisnicama CEFTE i sjedistem u nekoj tre¢oj
drzavi, nema tretman domace ponude niti je primjena preferencijalnog faktora
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iskljucena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa ponudaca, bez obzira na
porijeklo nudene robe (ugovorni organ ¢e u ovom slucaju, u svrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene domacih ponuda za preferencijalni faktor, u odnosu na ponudu ovakve
grupe ponudaca).

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadaSnjem
ili bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokuSaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agencijtyza javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeéQ\ izvjeStaju
0 postupku nabavke.

39.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u @ Clana 52. stav (2)
ZJN da nije nudio mito niti u¢estvovao u bilo kakvim radnjama éi'i@cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokume je, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma obja bavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan n#@a dostaviti izjavu po ¢lanu 52.
ZJN. ’

39.3 U slucaju da ponuda prouzrokuje ili moze da pro@w sukob interesa u skladu sa vaze¢im
propisima u BiH (¢lan 52. ZIN), ugovorni orgaa, ¢&"postupiti u skladu sa tim propisima, S$to
ukljucuje i obrazlozeno odbijanje takve ponuc@ﬁm u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog organa ili ¢l avnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obavlja upravljacke p, e u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- ako je rukovodilac ugovornog na ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa istovremeno i vlasni ovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kojih ucestvuje u upravlj odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,
ili

- ako je ponudac di \g)lli indirektno ucestvovao u tehni¢kim konsultacijama u pripremi
postupka javne na%&e, a ne moze objektivno da dokaze da njegovo ucesce u tehnickim

konsultacijam @ ograni¢ava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju jednak tretman u

postupku,_;s@% skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) 1 7) ZIN, ili

postoje dru ’e\ nosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vazecim propisima u BiH.

40. Pou@avnom lijeku

40.1 Svaki ponudac¢ koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZIN.

40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporuc¢enom postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.
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40.4 Ako wugovorni organ odbaci zalbu zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (zalba

40.5

40.6

neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlaStenog lica) ponuda¢ moze izjaviti zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji Zalbu djelimi¢no ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti
zalbu KRZ, sa svojim izjaSnjenjem na navode zalbe, kao i komplethom dokumentacijom
vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba. . b

\)

41. Licence / ovlaStenja \>

41.1 Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazece licence za obavljanje ¢j @flosti izvodenja |

41.2

projektovanja izdate od strane Ministarstva za prostorno uredenje, g@e narstvo i ekologiju
Republike Srpske, i to:

Licencu za gradenje, odnosno izvodenje radova na objﬁna za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministartsvo za prostorno uredenje, gradeqaarstvo 1 ekologiju RS 1 to za
izvodenje gradevinskih radova na objektima viso\I?Qrﬁd nje,

Licencu za gradenje, odnosno izvodenje ra ’\7@ na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredeHyg] gradevinarstvo i ekologiju RS i to za
izvodenje dijela elektro faze-instalacije ja égruje i elektroenergetskih postrojenja,

Licencu za izradu tehni¢ke dokumentagijgZa objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje

Ministarstvo za prostorno uredenje, evinarstvo i ekologiju RS i to konstruktivne faze,
Licencu za izradu tehnicke dok tacije za objekte za koju gradevinsku dozvolu izdaje
Ministarstvo za prostorno ure gradevinarstvo i ekologiju RS i to dijela elektro faze-

U suprotnom ponud daca c¢e biti odbacena. Navedene licence predstavljaju
minimalan uslov da @pristupilo zakljucenju ugovora. Dokumenti trebaju biti ovjerene
kopije originala.

instalacije jake struje i elgk&oenergetskih postrojenja.

Ponudaci koji s@mmentu dostavljanja ponude posjeduju vazece licence / ovlastenja /
odgovarajué %vwalentne dokumente za obavljanje djelatnosti izvodenja i projektovanja,
izdate u enfi u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovani, a_ne posjeduju
neku azeCih, traZenih licenci / ovlaStenja u RS, treba da u Tabelu 1. Priloga 12
ten \ dokumentacije upiSu podatke o tim vaze¢im licencama / ovlaStenjima /
odgarajuc’im ekvivalentnim dokumentima izdatim u entitetu / drZzavi u kojoj je registrovan,
a ovjerene kopije vazecih licenci / ovlaStenja / odgovaraju¢ih ekvivalentnih dokumenata
navedenih u Tabeli 1. treba da priloZe uz ovu tabelu, u suprotnom ¢e ponuda ponudaca biti
odbacena. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala.

Ovi ponudaci su duzni da dostave popunjenu lzjavu iz Priloga 12, potpisanu od strane
ponudaca i ovjerenu pe¢atom ponudaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao
najpovoljniji ponuda¢ i da bi mogli pristupiti zakljucenju ugovora, pribaviti vazece licence /
ovlastenja za obavljanje djelatnosti izvodenja i projektovanja izdate od strane Ministarstva za
prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske, koje ne posjeduju, te
dostaviti njihove ovjerene kopije ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca. Navedene licence / ovlastenja je neophodno
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osigurati prije zakljuéenja ugovora i kao takve predstavljaju minimalan uslov da bi se
pristupilo zakljucenju ugovora. Ukoliko ponudac¢ u ostavljenom roku ne dostavi ugovornom
organu gore navedene vazece licence/ovlastenja, smatrace se da odbija da zakljuci predlozeni
ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa
¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom ponudacu ¢ija je ponuda po
redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije
za ozbiljnost ponude.

42. Garancija za ozbiljnost ponude Q\b

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudufét ve originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. 1znos trazene ije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 4969500 KM (rije¢ima:
cetrdesetdevethiljadaSeststodevedesetpet i 00/100 KM) ili u &iﬁju stranog ponudaca
protivvrijednost u EUR obrac¢unata po srednjem kursu Central ke BiH na dan izdavanja
garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus tri (30) dana.

’

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi nja u ponudu niti ostec¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, gargheij je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici nazaaCifi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj @di, 1 istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tir0 se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uv%j u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u f atoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni s@v za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti

odbijena. \Q)

42.4 Ukoliko garanciju ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost

ponude moie.‘ iti jedan Clan grupe, vise ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
sluc¢aju, gara se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
Clan, vise 1 sV clanovi grupe ponudaca.

42.5 Postup a garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
rancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.

43. Garancija za uredno izvrsenje ugovora

43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus Sezdeset (60) dana. Ponuda¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
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ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca lzjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 10b.

43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

43.3 lIznos garancije za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
Svoje ugovorene obaveze.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbgi glasnik
BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima. 4\

edéje robe i radova, a
nu garanciju na iznos

iju za otklanjanje greSaka
, plus 30 dana.

44, Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon prim
prije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu b
od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao ¢
u garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni

’

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e bitihpminovana u valuti Ugovora i mora

biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenders mentacije.

45. Garancija za avansno plaéanje %(b'

45.1 Ponudaé koji je izabran kao najpovolj Q obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dos govornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garancij povrat avansnog plac¢anja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plu

45.2 Garancija za avansno pla¢ e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu rske dokumentacije.

46. E — aukcija AO

46.1 Za ovaj pos{@ javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilniko slovima i na¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

46.2 E & )4 je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize,
a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucava njihOvo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjesStavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljedecem:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
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b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;

c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

e) ukupnom broju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;

f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duZine trajanja E — aukcije ugovorni organ moZze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moZe vrSiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u sluc¢aju najnize cijene, kao Kriterijuma za dodjelu ugovora,
je mogucée u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda. b
\

— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku pos javne nabavke i

46.7 Sistem E — nabavke Salje obavjeStenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni or’aa 0 zavrSetku E
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi ko 0 procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako L@ jene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZaN.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se ‘g@&ood viSe pozicija tada se

46.9 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima'4hacinu koriStenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne%e zakazati, nego se postupak okon¢ava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. (b,

46.10 Izmjena, otkazivanje ili ponovno zakaziva % — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. 1 7. Pravilnika o uslovima i na@su koristenja E — aukcije.

\
&
Q}Q)

AO
&
4\”’%(\
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN

Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN

Prilog 7 - 1zjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN A\é
Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije O
Prilog 9 - Nacrt ugovora /\/(b'
Prilog 10 - Dinamicki plan realizacije ugovora O

Prilog 11 - Obrazac za garantni period (Q

Prilog 12 - Podaci o licencama / ovlastenjima %(b

Prilog 13 - Forma garancije za ozbiljnost ponude \2\

Prilog 14 - Forma garancije za uredno izvrSenje ugovor ‘\
Prilog 15 - Forma garancije za obezbjedenje u garantn@; periodu

Prilog 16 - Forma garancije za avansno placanje O
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

©
S

2
(Naziv dokumer@ broj stranice ponude

R

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1445/2020 Nabavka rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x
kV Trebinje 1

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2021. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC: :\6

Ponuda¢ Clanovi grupe ponuigﬁ)\
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponddaca)
grupe ponudaca) Clan grupe A(‘&lan grupe

Naziv i sjediSte ‘O
ponudaca AN
Adresa \\
IDB/JIB (<o)

Broj Ziro ra¢una O\ :
PDV O\
Adresa za V

dostavljanje poste ,-fb'
N’

élanovw ponudaca
(ukoliko secrddi o grupi ponudaca)
Clan gry.@\ Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediste ,\\V .

ponudada AR
Adresa /,\@‘
IDB/JIB

Broj ziro ratuna _ |
PDV :'@\
Adresa za N\
dostavljanj : e

\O

g

(Ukolik&@du dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1445-6/2020, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranic¢enja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku
rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Trebinje 1, u skladu s uslovima utvrdenim u
tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili

ogranicenja.
g ] &\
3. Cijena naSe ponude je: Iznos Os\} Valuta
- - (B4
Cijena ponude (bez PDV-a) je: /l/
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: ,\O
- -
Cijena ponude, sa ukljuc¢enim popustom (bez PDV-a) je: A
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: 0,0
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: | . #

(slovima: ,.‘t{\ )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponu ,‘jS je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u ciieg a iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponu@

4. U vezi ispunjavanja uslova za primje®Qreferencijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece:
a) NaSa ponuda ISPUNJAV e za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u

sastavu naSe ponuqe| stavljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji.

b) NasSa ponuda NE JAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

(zaokruziti ono Sto jglistinito, ako se ne zaokruzZi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne
ispunjava uslol‘/esénmjenu preferencijalnog tretmana domaceg)

dostavljanj uda, tj. do:

5. Nasa ponud;\&i dana ( ), raCunaju¢i od isteka roka za

6. Podﬂ\;@'nje:
a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
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7. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

8. Rok za isporuku robe i izvodenje radova je 18 (osamnaest) mjeseci od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

9. Garantni period na isporu¢enu robu i izvedene radove je 36 (tridesetSest) mjeseci od
primopredaje robe i radova.

10. Ako nasSa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni, térderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj I.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevim}iz tenderske
dokumentacije. /\:b»

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [6(0' T
Potpis ovladtene 0Sobe: [......coovviiiiii i \2\' ................ ]
Mjesto i datum: [....c.vveeieie e %\]

Pecat preduzeca:
o)
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

TABELA 1.
ISHODENJE POTREBNIH DOZVOLA I DOKUMENTACIJE I POCETNA ISPITIVANJA

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena
po stawki bez
-a

\/3luta

11

Ishodenje potrebnih
saglasnosti, dozvola i
ostale dokumentacije,
zakljucno sa
Upotrebnom dozvolom u
skladu sa vaze¢om
zakonskom regulativom

kpl.

K

1.2

Ishodenje odobrenja tipa
mjerila za svu mjernu
opremu u skladu sa
vazec¢om zakonskom
regulativom (mjerni
transformatori, brojila
elektri¢ne energije, itd.)

1.3

Izvodenje potrebnih
ispitivanja, mjerenja i
pribavljanje elaborata
neophodnih za dobijary
polaznih podataka
projektovanje i i@denj e
radova (geo 1cka
ispitivanja, spitivanja
specifi¢ ornosti tla,
geodg@nes?\imak, itd.)

N

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

Sh_
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 2. PROJEKTOVANJE

N Kolicina/ Jedini¢na .cijena Ukupna C_ijena
R b Opis radova Jed_lnlca obim/ po stavki bez po stavki bez
T mjere opseg PDV-a PDV-a
Valuta Valuta

(1) (2) ©) (4) (5) (6)
Glavni i 1zvedbeni
projekat rekonstrukcije i
proSirenja TS 110/x kV
Trebinje 1 (gradevinski 1 .

2.1 elektro dio) kpl. ! A\b
u skladu s Tehni¢kim 0
opisom i Projektnim (b'
zadatkom )

Projekat izvedenog @) v
stanja rekonstrukcije i (Q
proSirenja TS 110/x kV (b.

2.2 | Trebinje 1 (gradevinski i kpl. 1 6
elektro dio), 6 Stampanih 4
plus 6 primjeraka u \2\
elektronskom obliku 0\-)\

UKUPNO‘ IJENA BEZ PDV-a:
=4

S
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

GRADEVINSKI DIO — OPREMA | RADOVI

TABELA 3. GRADEVINSKI DIO — OPREMA | RADOVI

Kolicina/ Jedini¢na cijena Ukupna cijena

R b Onis radova Jedinica obim/ po stavki bez po stavki bez

T P mjere oDSse PDV-a PDV-a

Pseg Valuta Valuta
(1) (2) 3) (4) (5) (6)
3.1 | Spoljasnje postrojenje kpl. 1 P\
” N4
3.9 Komandno-pogonska kpl. 1 A
zgrada N
UKUPNA CIJENA BEZ PDv-a:,@

S

c’@ﬁ)otpunosti u skladu sa

Napomena: Svi gradevinski radovi, u pojedinostima i u cjelint, izvoé
zahtjevima i detaljima koji su dati u Prilogu 8, poglavlje C, ove tend€fske dokumentacije.
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 3.1. GRAPEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

)

)

®3)

(4)

()

(6)

3.11

Trafo polje 1, 110 kV.
Prilagodenje postojece ili
izgradnja nove konzole za
nosenje spojne opreme,
SN kablova i odvodnika
prenapona za spoj
transformatora na SN
postrojenje (35 kV i

10 kV strana T1).

kom.

P

O
3\
O

3.1.2

Trafo polje 1, 110 kV.
Prilagodenje postojeceg
ili izgradnja novog
postolja za uzemljenje
nulte tacke 110 kV strane
T1, za prihvat rastavljaca
i odvodnika prenapona u
zvjezdistu.

kom.

3.13

Trafo polje 1, 110 kV.
Prilagodenje postolja

odvodnika prenapona i
potpornih izolatora za

prihvat novih odvodnika\l\

prenapona i potpornif\ @)
izolatora. ,

o

y
>

3.14

Trafo polje 1, 119kV7
Prilagodenje e
konstrukcij
SMT za

SMT.Cy

tolja
at novih

kom.

3.15

WIje 1, 110 kV.
uka i montaza
postolja za prihvat novih
110 kV prekidaca, uz
prilagodenje i koristenje
postojece konstrukcije
postolja prekidaca ili
izgradnja novih temelja i

kom.

konstrukcije.
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TABELA 3.1. GRADPEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena

po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

1)

)

(3)

4)

(5)

(6)

3.1.6

Trafo polje 1, 110 kV.
Prilagodenje postojece ili
izgradnja nove
konstrukcije postolja
sabirnickih rastavljaca za
prihvat novih sabirnickih
rastavljaca.

kom.

*

©

(0.8

3.1.7

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaZza temelja i
postolja za prihvat
energetskog
transformatora, u skladu s
usvojenim projektnim
rjeSenjem.

kom.

3.18

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaza postolja
odvodnika prenapona i
potpornih izolatora.

kom.

0O
%S

3.1.9

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaza
konstrukcije konzole za
nosenje spojne opreme
transformatora

(35kV i 10 kV stran i@xl
u skladu s projektn%/

rjeSenjem. Fal

/)

3.1.10

Trafo polje 2, 430V.

Izrada i m

konstru postolja za

nje nulte tacke

kom.

3.1.11

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaza postolja
za prihvat novih SMT.

kom.

3.1.12

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaza postolja
za prihvat novih
prekidaca.

kom.
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TABELA 3.1. GRADPEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena

po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

1)

)

(3)

4)

(5)

(6)

3.1.13

Trafo polje 2, 110 kV.
Izrada i montaza postolja
za prihvat novog
sabirnickog rastavljaca.

kom.

3.1.14

Ku¢ni trafo, 10/0.4 kV.
Izrada i montaza temelja i
postolja za prihvat ku¢nog
transformatora.

kom.

S

>

3.1.15

Mjerno polje 110 kV.
Prilagodenje postojece
konstrukcije postolja
NMT u mjernom 110 kV
polju za prihvat novih
NMT.

kom.

3.1.16

Dalekovodna polja 110
kV. Prilagodenje
konstrukcije postojecih
postolja NMT za prihvat
novih NMT.

kom.

3.1.17

Dalekovodna polja 110
kV. Prilagodenje
konstrukcije postolja
postojecih linijskih

rastavljaca za prihvzn>q\)l
a.

novih linijskih rast

<n

y

3.1.18

Dalekovodna po@lﬂ)
kV. Prilagodenj
postojec’e.l?‘
postolja oje¢ih SMT
za pri novih SMT.

kcije

kom.

3.1.19

% odna polja 110
sporuka i montaza
postolja za prihvat novih
110 kV prekidaca uz
prilagodenje postojece
konstrukcije postolja
prekidaca ili izgradnja
novih temelja i
konstrukcije.

kom.
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TABELA 3.1. GRADPEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Kolic¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

1)

)

(3)

4)

(5)

(6)

3.1.20

Dalekovodna polja 110
kV. Prilagodenje
postojece ili izgradnja
nove konstrukcije postolja
sabirnickih rastavljaca za
prihvat novih sabirnickih
rastavljaca.

kom.

*

©

(0.8

3.1.21

Sabirnice 110 kV.
Revitalizacija postojecih
nosaca sabirnica i
pripadajucih temelja.

kpl.

3.1.22

Zemljani radovi. Iskop
zemlje I11-V kategorije za
kablovski kanal, prema
elektromaSinskom
projektu.

kpl.

3.1.23

Novi kablovski kanal.
Izgradnja AB kablovskog
kanala s poklopcima, za
SN energetske kablove od
transformatora do SN
postrojenja.

kpl.

A
%,

3.1.24

Postojeci kablovski

kanali. Revitalizacij \Q)
postoje¢ih kablovs@

kanala reparaturrg
malterom. Z

novim svi.lf' stecenih

poklopagan

T

kpl.

3.1.25

OLU LIV . Izrada
~EX{bormara lokalnog
avljanja (OLU) za 2
trafo poljai 2 DV poljau

skladu s projektnim
rjeSenjem.

kom.

3.1.26

Ograda postrojenja.
Antikorozivna zastita
ograde i kapije i
revitalizacija temelja
stubova.

kpl.
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TABELA 3.1. GRADPEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

Jedini¢na cijena

Ukupna cijena po

. Koli¢ina/ . .
i Jedinica ) po stavki bez stavki bez
R. b. Opis radova mjere gblsr:/ PDV-a PDV-a
PSeg Valuta Valuta
(1) ) ©) (4) (5) (6)
Ostalo. Razni
3127 nespeC|f|C|r_an| radoyl, do kpl. 1
pune funkcionalnosti
spoljasnjeg postrojenja. . P\
Ciséenje. Detaljno A\V
¢idc¢enje postrojen;ja 0
3.1.28 | nakon zavrSetka svih kpl. 1 (b'
radova na vanjskom /1/
postrojenju. @)

UKUPNA CIJENA BEZﬁa:

S
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

TABELA 3.2.
GRADEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U KOMANDNO-POGONSKOJ ZGRADI

Jedini¢na cijena | Ukupna cijena po

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim/
opseg

po stavki bez
PDV-a

Valuta

stavki bez
PDV-a
Valuta

1)

)

3)

4)

()

(6)

Izrada kanala ispod novih
24 kV 136 kV ¢elijau
skladu s revidovanom
projektnom
dokumentacijom. Izrada
polica za komandno-
signalne kablove u
kanalima koji se nalaze
ispod ¢elija.

O
\)4\
W

3.2.1 kpl. 1

Postavljanje kablovskih
uvodnica sa svom

prate¢om opremom u kpl. 1
zidove SN prostorije, u 4
skladu s potrebama. 4

Q/
N

%

3.2.2

Sanacija plafona i zidova
SN prostorije
(zazidivanje,
malterisanje, gletovanje,
krecenje). Do pune
funkcionalnosti.

3.2.3

Nabavka i postavljanje
antistatik poda SN
postrojenja.

3.24

Krecenje zidova i pl @
disperzivnim bojan@
dva sloja u tonu

1zboru Narugi 6

3.25

Ciséenje i agtikorozivna
zastita I hladnog

cink Inih dijelova
};&@_clh kablovskih kpl. 1
ala i poklopaca
kanala. lzrada i

postavljanje nedostajuc¢ih
poklopaca.

3.2.6
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TABELA 3.2.

GRADEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U KOMANDNO-POGONSKOJ ZGRADI

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

1)

)

3)

4)

()

(6)

3.2.7

Nabavka, transport i
ugradnja unutrasnjih
vrata u komandno-
pogonskoj zgradi
(kuhinja, kupatilo,
komandna prostorija,
prostorija PN/TK/OM,
prostorija aku-baterije).
Ukupno 7 komada.
Obracun komplet.

kpl.

3.2.8

Nabavka i ugradnja
tepiha, gumiranog sa
donje strane (hodnik,
komandna i prostorija
PN/TK/OM).

kpl.

3.2.9

Razgradnja postojec¢ih
keramickih plocica

u kuhinji i kupatilu
(podne i zidne) i zidarska
priprema povrsina za
lijepljenje plocCica.

3.2.10

Nabavka, transport i
ugradnja podnih i zidnih \
keramickih plocica I

)
kvaliteta u kuhinji @

kupatilu. Fal

3.2.11

Nabavka, transport’i
ugradnja tne
opreme j jeStaja
kuhinjéey

kpl.

3.2.12

J;ghé@a, transport i
adnja kompletne

opreme Kkupatila.

kpl.

3.2.13

Nabavka, transport i
ugradnja namjestaja u
komandnoj prostoriji.

kpl.

3.2.14

Nabavka i ugradnja
kompletnih instalacija
opSteg razvoda u
komandno-pogonskoj

zgradi.

kpl.
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TABELA 3.2.
GRADEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI U KOMANDNO-POGONSKOJ ZGRADI

R. b.

Opis radova

Jedinica
mjere

Koli¢ina/
obim/
opseg

Jedini¢na cijena
po stavki bez

PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

1)

)

3)

4)

()

(6)

3.2.15

Nabavka i ugradnja
kompletnih instalacija
invertorskog razvoda u
komandno-pogonskoj
zgradi.

kpl.

RS

3.2.16

Nabavka i ugradnja
kompletnih instalacija
nuzne rasvjete u
komandno-pogonskoj
zgradi.

kpl.

N
V

3.2.17

Nabavka i ugradnja
instalacije i opreme
interfona i elektri¢ne
brave na kapiji.

kpl.

3.2.18

Potrebne popravke na
gromobranskoj
instalaciji.

3.2.19

Nabavka i ugradnja
opreme za grijanje i
klimatizaciju.

3.2.20

Ostalo. Razni radovi, do
pune funkcionalnosti
komandno-pogonske
zgrade.

3.2.21

Detaljno ¢is¢enje n
zavrSetka svih ra@/a na
komandno 0j

zgradi. .:%,

AD
AY

S
o0

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

J¥

Strana 54 od 404




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ELEKTRO DIO - OPREMA | RADOVI

TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

R. b.

Opis robe

Jedinica
mjere

Kolic¢ina

Zemlja
porijekla

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta

1)

@)

3)

4)

()

(6)

NG

4.1

Prekidaci 123 kV, D.2.1

411

Trofazni tropolni
prekidac 123 kV,
u skladu sa D.2.1.3.1

kom.

N
3

4.1.2

Trofazni jednopolni
prekidac¢ 123 kV,
u skladu sa D.2.1.3.2

kom.

413

Masa SFs gasa za prvo
punjenje, plus 33 %
prvog punjenja. Navesti
koli¢inu SFg¢ gasa po
prekidacu. Navesti 1
kalkulaciju:

kg SFegasa=
(___kg po prekidacu)

x 1,33 x4,

u skladu sa D.2.1

414

Oprema za punjenje

uskladusaD.2.1 8/

prekidaca SFes gasom, \j:ékpl.
D

4.2

Rastavljaci 123 kVg,2.2

421

Tropolni rastaﬁ@l 23
kV,u skladté
D.2.2.3.1°N\

kom.

422

% Jenje,
u Skladu sa D.2.2.3.2

kom.

4.2.3

Rastavlja¢ 72,5 kV, za
uzemljenje nulte tacke
110 kV transformatora,
u skladu sa D.2.2.3.3

kom.
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TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

R. b.

Opis robe

Jedinica
mjere

Kolic¢ina

Zemlja
porijekla

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a
Valuta

1)

@)

3)

4)

()

(6)

()

4.3

SMT 123 kV, D.2.3

43.1

Strujni mjerni
transformator 123 kV
2x300/1/1/1/1 A,
uskladusa D.2.3.2.1

kom.

*

©

4.3.2

Strujni mjerni
transformator 123 kV
2x150/1/1/1/1 A,

u skladu sa D.2.3.2.2

kom.

4.4

Kapacitivni naponski
mjerni transformator
123 kV, u skladu sa
D.2.4

kom.

4.5

Odvodnici prenapona, D.2.

45.1

110 kV odvodnik
prenapona faza—zemlja,
uskladusaD.25.2.1

45.2

110 kV odvodnik

prenapona zvjezdiSte—
zemlja, 4
uskladusaD.2.5.2.2 . .

A

453

36 kV odvodnik AN
prenapona faza—zemh&,
u skladu sa D.Z\Q?,

454

10 kV odvo
prenapona\{aza—zemlja,
u skla D.25.2.4

kom.

455

1 vodnik

pona zvjezdiSte—
zemlja,
u skladu sa D.2.5.2.5

kom.

4.6

Potporni izolatori, D.2.6

46.1

110 kV potporni
izolator,
u skladu sa D.2.6.2.1

kom.

4.6.2

36 kV potporni izolator,
u skladu sa D.2.6.2.2

kom.

4.6.3

24 kV potporni izolator,
u skladu sa D.2.6.2.3

kom.
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TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

R. b.

Opis robe

Jedinica
mjere

Kolic¢ina

Zemlja
porijekla

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a
Valuta

1)

@)

3)

4)

()

(6)

()

4.7

Spojna i ovjesna
oprema,
u skladu sa D.2.7

kpl.

4.8

Al/Fe uZad, provodnici
I zastitna uzad,
u skladu sa D.2.8

kpl.

\
A0
v

4.9

Uzemljivac postrojenja
(Cu uZad i ostala
oprema),

u skladu sa D.2.9

kpl.

4.10

Oprema postrojenja 36 kV, D.3.1

410.1

Transformatorska celija
36 kV za unutrasnju
montazu sa zastitno—
upravljackim uredajem,
uskladusaD.3.1i
D.3.4

kom.

4.10.2

Odvodna ¢elija 36 kV

za unutraSnju montazu
sa zastitno—
upravljackim uredaj em A

u skladu sa D.3.1 IQ\

\V

K3

4.10.3

D.3.4
Mjerna ¢elija 36

Sa
ackim

unutrasnju
uredaje
u sk aD.3.1i

kom.

4.10.4

zagtitno—upl
“S\&)Jnl most 36 kV,

u skladu sa D.3.1

kom.
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TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

R. b.

Opis robe

Jedinica
mjere

Kolic¢ina

Zemlja
porijekla

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a
Valuta

1)

@)

3)

4)

()

(6)

()

411

Oprema postrojenja 24 kV, D.3.2

4111

Transformatorska celija
24 kV za unutrasnju
montazu sa zastitno—
upravljackim uredajem,
u skladu sa D.3.2 i
D.3.4

kom.

O
3\
VW

*

411.2

Odvodna ¢elija 24 kV
za unutraSnju montazu
sa zastitno—
upravljackim uredajem,
u skladu sa D.3.2 i
D.3.4

kom.

14

411.3

Celija za priklju¢ak
kuénog transformatora
24 kV sa zastitno-
upravljackim uredajem,
u skladu sa D.3.2 i
D.3.4

4114

Celija za poduzno
rastavljanje (spojna) 24 9

KV za unutrasnju E\Q

montazu sa zastitn

upravljackim ure@ em,

u skladu sa 3¥

D34 .

4115

Celija z uzno

rastaylanje (spojna) 24
’Ii&%&nutraénju
azu bez zastitno-

upravljackog uredaja, u
skladu sa D.3.2

kom.

4.11.6

Mjerna Celija 24 kV za
unutrasSnju montazu sa
zastitno—upravljackim
uredajem,
uskladusaD.3.21i
D.3.4

kom.

4.11.7

Spojni most 24 kV,
u skladu sa D.3.2

kom.
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TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

Jedini¢na Ukupna
cijena po cijena po
. Jedinica oy Zemlja stavki bez stavki bez
R.b. Opis robe mjere Kolicina porijekla PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7)
Servisna kolica za ¢elije
36 kV i 24 kV,
4.12 uskladusaD.3.1i par 4 ’\é
D.3.2 ‘A
4.13 | SN energetski kablovi i oprema, D.3.3 m\)‘
Energetski kablovi 36 /\)’
4.13.1 | kVi 24 kV, u skladu sa kpl. 1 O
D.3.3 QO
Kablovske spojnice, D.‘
4.13.2 | stopice i zavrseci, u kpl. 1 %
skladu sa D.3.3 N’
4.14 | Sekundarna oprema postrojenja 110kV, D.4 <&
Ormari¢ mjernog polja X/
4.14.1 | 110KV, u skladu sa kom. 1.0
D.4.1. ~D
Ormar zastite i Q\J
upravljanja za (74)
4.14.2 | dalekovodno polje konQK 2
110 kV, u skladu sa @)
D.4.2.3 K\
Ormar zastite i p
upravljanja za \Q)
4.14.3 | transformatorsko po kom 2
110 kV, u skla%é
D424 X0
g
4144 dno polje kom. 2
, u skladu sa
D.4.2.6
Ormar lokalnog
upravljanja za
4.14.5 | transformatorsko polje kom. 2
110 kV, u skladu sa
D.4.2.7
Softver za uredaje
4.14.6 | zaStite i upravljanja, kpl. 1
u skladu sa D.4.2
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TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

Jedini¢na Ukupna
cijena po cijena po
. Jedinica oy Zemlja stavki bez stavki bez
R.b. Opis robe mjere Kolicina porijekla PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7)
Sekundarna oprema na
4.14.7 | T1 (ormar hladenja, kpl. 1
itd.), u skladu sa D.4.4 Q:\é
Oprema SCADA N
4.15 sistema, u skladu sa D.5 kpl. ! ~ \p
416 | O bradunskog mjerenja, D.6 §4
. prema obracunskog mjerenja, D. /\/
Brojilo 10 kV strane il
4.16.1 T2, uskladu sa D.6 kom. ! (QO
Brojilo 36 kV strane O
4162 | T2, kom. 1 %0
u skladu sa D.6 N\’
4.17 | Oprema sistema pomoc¢nih napajanja (sopstven%‘@:\\éé\nje), D.7
Ku¢ni transformator ) @4
za spoljasnju montazu, (b
10,5(21)/0,4 KV, 250 &,
4.17.1 | KVA, kpl. QQ
s pripadajuéom (74)
opremom, Qﬂ
uskladusaD.7.1 P
Ormar naizmjeni¢nog | ’\\,
4.17.2 | (AC) razvoda 230 V, Q\{‘kpl. 1
u skladu sa D.7.2 {\
Akumulatorska bater
4.17.3 | 220 V DC, kpl. 1
u skladu sasD*
Ormar ispfavljaca
4.17.4 | 220 VB, kpl. 1
u,_sk saD.7.4
%rar jednosmjernog
4.17.5 | (DC) razvoda 220 V, kpl. 1
u skladu sa D.7.5
Ormar invertora i
4.17.6 | invertorskog razvoda, kpl. 1

u skladu sa D.7.6
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 4. ELEKTRO DIO - OPREMA

Jedini¢na Ukupna
cijena po cijena po
. Jedinica oy Zemlja stavki bez stavki bez
R.b. Opis robe mjere Kolicina porijekla PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7)
4.18 | Niskonaponski kablovi i oprema spoljasnje rasvjete, D.8
Niskonaponski . b
4.18.1 | omandno-signalni ol 1 ~A\
kablovi, )
u skladusaD.8.1 9.8
Oprema /\)’
4.18.2 | spoljasnje rasvjete, kpl. 1 O
u skladu sa D.8.2 (Q
4.19 | Pomo¢ni sistemi, D.9 Gfb\
Oprema zatite na radu, , 7
41911 skladu sa D.9.1 kpl ! W\
Natpisne plocice i 4 N
4.19.2 | jednopolne Seme, kpl. 1 b
u skladu sa D.9.2 D
Sav ostali O‘O
nespecificirani materijal (\
4.20 | i oprema, potrebni za kpl. (_7) 1
realizaciju pune Qﬁ
funkcionalnosti TS P
)
\{. UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
‘ 7.2

Napomena: Elektro-op OJedlnostlma i u cjelini, mora da bude u potpunosti u skladu sa
zahtjevima i detaljlmakiﬁu dati u Prilogu 8, poglavlje D, ove tenderske dokumentacije.
R
IS

Rl
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 5. ELEKTROMONTAZNI | DEMONTAZNI RADOVI

R. b.

Opis robe

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Ukupna cijena po
stavki bez
PDV-a

Valuta

)

)

3)

(4)

()

(6)

5.1

Ugradnja novog
transformatora T2

s opremom,

u skladu sa D.10.1.1

kpl.

5.2

Zamjena opreme na
transformatoru T1,
u skladu sa D.10.1.2

kpl.

5.3

Izgradnja
transformatorskog polja
T2, 110 kV, u skladu sa
D.10.2.1

kpl.

5.4

Rekonstrukcija
transformatorskog polja
T1, 110 kV, u skladu sa
D.10.2.2

kpl.

5.5

Rekonstrukcija DV 110
KV polja, u skladu sa
D.10.3

5.6

Rekonstrukcija mjernog
polja 110 kV,
u skladu sa D.10.4

5.7

Demontaza postoje¢ih i =y
montaZa novih 36 kV i 2%
kV ¢elija, u skladu

D.10.5 Q

5.8

Ugradnja ormar

upravljanj
ormara Io‘éﬁ
upra OLU) 110

skladu sa

kpl.

5.9

"b\gr'adnja opreme SCADA

sistema, u skladu sa
D.10.7

kpl.

5.10

Ugradnja opreme
obracunskog mjerenja,
u skladu sa D.10.8

kpl.

5.11

Ugradnja kuénog
transformatora s
pripadaju¢om opremom,
u skladu sa D.10.9

kpl.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 5. ELEKTROMONTAZNI | DEMONTAZNI RADOVI

Jedini¢na cijena | Ukupna cijena po
. Jedinica . po stavki bez stavki bez
R. b. Opis robe mjere Koli¢ina PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
(1) (2) 3) (4) (5) (6)
Ugradnja opreme
512 sopstvgng potro3nje kpl. 1
(pomo¢nih napajanja),
u skladu sa D.10.10 .
Radovi na spoljasnjoj A\V
5.13 | rasvjeti, u skladu sa kpl. 1 \)
D.10.11 1.
Radovi na uzemljivacu i /| /V
5.14 | gromobranskoj zastiti, kpl. 1 O
u skladu sa D.10.12 (Q
Postavljanje natpisnih >
5.15 | plogicai jednopolnih kpl. 1 (%)
$ema, u skladu sa D.10.13 \’
Svi ostali radovi, do N
5.16 | dovodenja TS Trebinje 1 kpl. N

u punu funkcionalnost

potpunosti u skladu sa zahtjevima i det

<o

UKE@A CIJENA BEZ PDV-a:
Vo
Y

koji su dati u Prilogu 8, poglavlje D, ove tenderske

Napomena: Svi elektromontazni i demt@@adovi, u pojedinostima i u cjelini, izvode se u

dokumentacije.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 6. ISPITIVANJA

o Kolitina/ Jedini¢na _cijena Ukupna c_ijena po
R b Opis radova Jed_lnlca obim/ po stavki bez stavki bez
T mjere opseg PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
(1) (2) ©) (4) (5) (6)
Ispitivanje
elektroinstalacija i
gromobranske zastite
6.1 | objekata i izdavanje kpl. 1 R
vazecih sertifikata A\
(atesta) R
Ispitivanje otpornosti -
uzemljivaca i sistema /\/®
6.2 | uzemljenja TS sa kpl. 1 O
izradom vazeéeg @
Elaborata O
Funkcionalno ispitivanje %)
6.3 | opreme, sistema i polja kpl. 1 4
na objektu
6.4 Ispiti\{fmje gradevinskih Kkpl. 1
materijala ’b’
Ostala ispitivanja @
neophodna za O
6.5 | dokazivanje pravilnog kpl. <7(\ 1
funkcionisanja opreme i \ &
sistema u TS Trebinje 1 ,\Q

\J

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

S
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TABELA 7. SUPERVIZIJA

Kolitina/ Jedini¢na cijena | Ukupna cijena po
R b Onis radova Jedinica obim/ po stavki bez stavki bez
T P mjere oDSse PDV-a PDV-a
Pseg Valuta Valuta
(1) (2) ©) (4) (5) (6)
Supervizija nad
montazom
I puStanjem u pogon
711 prekidaga 110 kV od kpl. ! O
strane proizvodaca A\
opreme
Supervizija nad -
montazom i pustanjem u / \:b
7.2 | pogon kpl. 1 O
SN postrojenja od strane ((\
proizvodaca opreme _
UKUPNA CIJEN\A BI%?PDV-a:
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
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REKAPITULACUA

TABELA 8. REKAPITULACIA

Ukupna cijena po
R b. Opis tabglgr\n/?abez
Valuta__
1) ) ©)

1 Dokumentacija Tabela 1 A

2 Projektovanje Tabela 2 A\V

3 Gradevinski dio — oprema i radovi Tabela 3 ) N

4 Elektro dio — oprema Tabela 4 A’\/v

5 Elektromontazni i demontazni radovi Tabela 5 A.{QV

6 Ispitivanja Tabela 6 6‘0"

7 Supervizija T‘a\byef

UKUPNA CIIENA(BEZ PDV-a:

v

POW ( %):

4
UKUPNA CIJENA SA POE@TOM BEZ PDV-a:

AY
- 04)-
f&@zNos PDV-a (17 %):

Q@iNA CIENA SA PDV-om:

N
Napomena: Q\)b

1.

Cijene moraju biti jasno i “\ u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navest'bci a (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao

neprihvatljiva. %

. Cijena ponude s¢ je u skladu s gore datom formom i mora da sadrZi sve naknade koje ugovorni
organ treba platj udacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove osim onih koji su
navedeni u o brascu.

cijen

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
mozZze ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

U sluéai\ a izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
o Brojevi stranica s Razlozi za N
Informacija koja je o . L . kojem ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . o
povijerljiva . i .. informacije biti
u ponudi informacija -
povjerljive
&
B
NS
A0
O v
’
Potpis i peéatg’(@léa
Napomena: Q
Povjerljivim informacijama se ne mogu sm informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.

Strana 67 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA I1Z CLANA 45.
stav (1) taaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1445/2020 Nabavka
rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Trebinje 1, a kojeg provodi ugovorni organ
»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH“ broj: r}\

a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odggydrnoséu

)

e

I1ZJAVLIUJEM @.

Ponudac u navedenom postupku javne nabayke, Kojeg predstavljam,

nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku(ﬁen za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca 6’9 adu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; ’

b) Pod stecajem ili je predmetom steCajnog postupka ili 2 g\predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanj enzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im pro% a u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanj irektnih 1 indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je regi :

U navedenom smislu sam upoznat sa zom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke o d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. st ) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam sy§ da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne ispraves khjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvide aznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojim Qonazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrsa" %\‘koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravn,(@ 1 0d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izj em da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke s o ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u tacnost podataka
datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
organa.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime 1 prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi PN

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP- 1445/2@' Nabavka
rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Trebinje 1, a kojeg provodls@ovorni organ
»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno o%qestenje 0 javnoj
nabavci broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,
a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaz@mm odgovornos¢u

IZJAVLIUJEM &
V4
Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac O\ u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijskihsposobnost iz &lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originali

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom aca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c¢) na fev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) ta¢

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da K 1%’orenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ib~sgisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazne ’& zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuj nomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekgdapza’koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno li od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

RN
Mijesto i datu @e ja izjave: Izjavu dao:

O

\
)

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime 1 prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1445/2020 Nabavka
rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Trebinje 1, a kojeg provodi ugovorni organ
»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obaVJeste\ javnoj
nabavci broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:

a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom\baterljalnom |

kaznenom odgovornoséu 4/@»

1ZJAVLIUJEM O

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javpa bavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke. %

ugovornom organu, ukljucujuéi i strano sluzbeno lieg\dli®medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje @ rebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko pow e pri takvom podmicéivanju sluzbenog ili
odgovorna lica. %

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drgx@ovlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuci i strang beno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovla &adnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba iz

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticg stuzbenom ili odgovornom licu u

i
4) Nisam bio ukljuéen u bilo ka s§t1V1105t1 koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilg ] radnjl koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, S an sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kazl ela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne j egovine.

Mjesto annja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

A OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA
Al UVOD

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka projektne dokumentacije, potrebnih dozvola u
skladu sa zakonskom regulativom, opreme i radova za rekonstrukciju/adaptaciju i proSirenje TS
110/35/10 kV Trebinje 1, po principu ,,klju¢ u ruke*.

Budu¢i da ne postoji Projekat rekonstrukcije (isti je predmet ove nabavke zajedno sa &remom i
radovima) nije moguce napraviti precizan popis sve opreme koja je predmet ove naayke. Isti je
napravljen okvirno, §to je moguce preciznije, u skladu s postoje¢im podacima. Gdj je moguce
stavljene su kolic¢ine i detaljna specifikacija opreme. Gdje to nije moguce (npr. J%e:mu kojoj ¢e
koliCine 1 karakteristike odrediti Projekat) to je napravljeno opisno sa §to je/@uc’e viSe ulaznih
podataka. Dobavlja¢ je u obavezi da obezbijedi kompletnost cjeli i”da iste dovede u
funkcionalno stanje, ¢ak i ako oprema ili usluge koje treba @jediti, nisu posebno

navedeni u obimu radova. (b'
Postojece stanje: P %
TS 110/35/10 kV Trebinje 1 uklopljena je u EE vodima 110 kV: DV Trebinje 1 —

Bile¢a i DV Trebinje 1 — RP Trebinje. 0

Postojece stanje izgradenosti TS: O

- postrojenje 110 kV (jedno tQ@ormatorsko polje, kompletna dva dalekovodna 110
KV polja: Bile¢a i RP Trebitje, i mjerno 110 kV polje),

- komandno-pogonska @i (komandna prostorija, SN postrojenje, pomocéne
prostorije),

- postrojenje 10 dan sistem sabirnica, 20 ¢elija, u dvije sekcije sa spojnim

mostom), %
- postrojenjeﬁ (Jedan sistem sabirnica, 6 ¢elija, jedna sekcija sa spojnim mostom),
- Sva ostg{a:k eca oprema i instalacije shodno vaze¢im tehni¢kim propisima.
)

U TS Trebinje 1 I se energetski transformator T1, 110/2x10,5/36,75 kV, 20/20/14 MVA, i dva
transformatoraé}o kV (spojeni u jednu ¢eliju), cca 9 MV A, kao rezervno napajanje. Distributivni
konzum n @»se po 10 kV naponu.

Za napajanje’ sopstvene potrosnje, koristi se kucni transformator 10/0,4 kV smjesten u ¢celiju SN
postrojenja.

Primarna oprema u TS Trebinje 1 je zastarela. Sistem sopstvene potrosnje i pripadajuci razvodi su
takode stare izvedbe. Vecina zastitnih releja su elektromehanicki, neki stari preko 30 godina $to je
preko kriterijuma za zamjenu sekundarne opreme. Upravljanje poljima se vrsi sa KRO ormara.

Projektna dokumentacija postojeceg stanja postoji na licu mjesta djelimi¢no i to samo u papirnom
obliku.
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A.2 DETALJAN OPIS NABAVKE

Predmet ove javne nabavke je nabavka projektne dokumentacije, potrebnih dozvola u skladu sa
zakonskom regulativom, opreme i radova za rekonstrukciju/adaptaciju i proSirenje TS 110/35/10 kV
Trebinje 1, tj. ugradnja novog energetskog transformatora T2, 110/2x10,5/36,75 kV, 20/20/14
MVA, zamjena opreme na energetskom transformatoru T1, zamjena svih postoje¢ih odvodnika
prenapona novim, zamjena NMT u mjernom 110 kV polju novim, ugradnja VN opreme za 110 kV
polje transformatora 2, zamjena postoje¢e VN opreme u 110 kV postrojenju u postojeca dva
dalekovodna i transformatorskom polju T1, zamjena postoje¢ih SN ¢elija novim (SN postrojenje ¢e
se sastojati od 10 kV postrojenja i 36 kV postrojenja, u skladu sa dispozicijom SN postrojenja TS
Trebinje 1 koja je dio ove tenderske dokumentacije), zamjena ormara upravljanja i zastite za 110
kV polja (jedan ormar za transformatorsko polje T1 i dva ormara za dalekovodna @v polja)
novim, ugradnja novog ormara upravljanja i zastite za 110 kV transformatorsko p% 2, ugradnja
novih ormara lokalnog upravljanja 110 kV, zamjena postojecih ormara sistema gtanitnog nadzora i
upravljanja (SCADA sistem) novim, zamjena postojete opreme sistema/t%tvene potro$nje
(baterija, pretvarac, ispravljac, AC i DC razvod) novom, ugradnja novog ku¢nog transformatora sa

pripadaju¢om opremom u spoljas$nje postrojenje, kao i gradevinsk nstrukcija spoljasnjeg
postrojenja i zavrSetak gradevinskih i zanatskih radova na sanaciji ko no-pogonske zgrade.
A.2.1 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA ’

Predmet ove nabavke je izrada Glavnog, Izvedbenog, i F@kﬁzvedemg stanja (gradevinski i
elektro dio) rekonstrukcije TS 110/x kV Trebinje 1.

Projektni zadatak za izradu Glavnog i Izvedbenog p, a dat je u prilogu 8 ove tenderske
dokumentacije. O

A22 DOZVOLE \Q)(\

Ponudac je duzan o svom trosku, u i govlaétenje Narucioca, da pribavi sve potrebne dozvole u
skladu s postoje¢om zakonskom ivom prije pocetka izvodenja radova.

Takode, nakon zavrSetka svih_r a, Ponudac¢ je duzan da o svom trosku, u ime i uz ovlastenje
Narucioca, organizuje Tehn@rljem i pribavi Upotrebnu dozvolu.

A.2.3 OPREMA | RA |
30
Ugradnja enerqe%é\iﬂransformatora 2

Predmet ffﬁavke je montaZza novog transformatora 110/2x10,5/36,75 kV, 20/20/14 MVA,
njegovoprinmarno spajanje na novo 110 kV pripadajuce polje i na pripadajucu novu 24 kV ¢eliju u
10 kV postrojenju i pripadaju¢u novu 36 kV ¢celiju u 35 kV postrojenju TS Trebinje 1, te
sekundarno povezivanje sa novim ormarima upravljanja i zastite.

Zamjena opreme na energetskom transformatoru 1

Predmet ove nabavke je zamjena opreme na T1, Sto podrazumijeva zamjenu kompletne opreme u
ormaru hladenja, svih kontaktnih termometara i sondi, svih oSte¢enih i dotrajalih kablova na samom
transformatoru, kao i potrebne izmjene i dopune u ormaru pogona regulacione preklopke.

Strana 72 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Zamjena odvodnika prenapona

Predmet ove nabavke je demontaza, utovar, transport i istovar na lokaciju skladistenja postojecih,
kao i nabavka, isporuka i montaza novih odvodnika prenapona 123 kV, 36 kV i 12 kV na oba
transformatora 110/x kV.

Zamjena VN opreme

Predmet ove nabavke je demontaza postoje¢e VN opreme 110 kV postrojenja TS Trebinje 1, te
nabavka, isporuka i montaza nove VN opreme za transformatorsko polje 1, polja DV 110 kV Bileca
i DV 110 kV RP Trebinje i mjerno polje 110 kV, kao i izgradnja i opremanje kompletnog polja 110
KV transformatora 2. Uz VN opremu predvidena je i zamjena odgovarajuce spojnesi ovjesne
opreme, kao i upravljacko-signalnih kablova. N
Postojeci sabirnicki rastavljaci su izvedeni u liniji (brazdi), a novi, u skladu s n@ projektnim
rjeSenjem, mogu biti isto izvedeni ili sa paralelnim polovima.

Predmet ovog postupka javne nabavke je i utovar, transport i istovar demontirade VN opreme na
lokaciju skladiStenja u RP Trebinje. Udaljenost izmedu TS 110/x kV Tre@'-j 1i RP Trebinje je

7 km.
S

Zamjena SN celija @

’

Predmet ove nabavke je demontaza postojece opreme i 10 kV postrojenja, te nabavka,
isporuka i montaza, primarno i sekundarno povezivanj anje i pustanje u pogon novih ¢elija
36 kV (35 kV postrojenje) 1 24 kV celija koje ¢ce Eit uStene u pogon kao 10 kV (postojeci

"

distributivni konzum) u skladu sa dispozicijom SN jenja TS Trebinje 1.

Predmet ove nabavke je i prilagodenje svih postog distributivnih SN vodova u TS Trebinje 1 na
nove vodne celije, Sto ukljuCuje potrebne e ske kablove i svu ostalu potrebnu opremu do
potpune funkcionalnosti SN odvoda, ukljug @i i obezbjedenje moguénosti spajanja transformatora
35/10 kVu 36 kV 110 kV ¢elije jednog ergetskih transformatora (,,hladna rezerva®).

Predmet ove nabavke je i utovar, trarli@t t istovar demontirane opreme 10 kV i 35 kV na lokaciju
skladistenja u RP Trebinje. \{:\

Zamjena ormara upravlianiar@c%te za 110 kV polja

Predmet ove nabavke J%Qmontaia postojece opreme upravljanja i zaStite, te nabavka, isporuka,
montaza, povezivawj novom opremom, funkcionalno ispitivanje i pustanje u pogon novih
ormara upravlja i aStite za 110 kV polja punog obima rekonstrukcije TS Trebinje 1 (dva
transformatorskaN ‘dva dalekovodna 110 kV polja). Takode, predmet ove nabavke i nabavka,
isporuka, a, povezivanje i funkcionalno ispitivanje ormara lokalnog upravljanja (OLU) za
cetiri 1lo§‘polja (2 transformatorska i 2 DV 110 kV polja).

Predmet ovog postupka javne nabavke je i utovar, transport i istovar demontirane opreme ormara

upravljanja i zastite na lokaciju skladiStenja u RP Trebinje.

Zamjena opreme sistema stani¢nog nadzora i upravljanja (SCADA sistem)

Predmet ovog postupka javne nabavke je demontaza postojece opreme sistema daljinskog nadzora i
upravljanja (SCADA sistem), te nabavka, isporuka, montaza, povezivanje sa postoje¢om i novom
opremom, ispitivanje i pustanje u pogon novih ormara sistema daljinskog nadzora i upravljanja.
Predmet ovog postupka javne nabavke je i utovar, transport i istovar demontiranih ormara sistema
daljinskog nadzora i upravljanja na lokaciju skladistenja u RP Trebinje.
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Ugradnja novih brojila za 10 kV i 35 kV stranu transformatora T2

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, isporuka i ugradnja brojila elektricne energije za
mjerenje na 10 kV i 35 kV strani energetskog transformatora T2 u postojec¢i ormar obra¢unskog
mjerenja.

Ugradnja novog kuénog transformatora

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, isporuka i montaza novog kuénog
transformatora sa pripadajuéom opremom u spoljaSnje postrojenje i njegovo povezivanje na
pripadajucu SN ¢eliju i na ormar naizmjeni¢nog razvoda 0,4 kV, te ispitivanje i puétg u pogon

istog. A\
Zamjena opreme sistema sopstvene potrosnje (b'o
Predmet ovog postupka javne nabavke je demontaza postojece opreme SIS ;‘{opstvene potrosnje,

¢a, AC 1 DC razvoda),
itIvanje i pustanje u pogon

i nabavka nove (akumulatorska baterija, ormari baterije, pretvaraca, 1sp
isporuka, montaZa, povezivanje sa postoje¢om i novom opremom,
novih ormara sopstvene potro3nje.

Predmet ovog postupka javne nabavke je i utovar, transport j istevar demontiranih ormara sistema
sopstvene potrosnje na lokaciju skladistenja u RP Trebinje‘\é\

A\
Radovi na spoljasnjoj rasvijeti Q)

Predmet ove nabavke je i nabavka, isporuka, r&ia I pustanje u pogon potrebne opreme za
korekcije spoljasnje rasvjete postrojenja u sklas@c projektnom dokumentacijom.

Gradevinska rekonstrukcija KOQ

Predmet ovog postupka javne.n e je i1 gradevinsko prilagodenje postrojenja u smislu prihvata
nove opreme i stvaranja us%\ pustanje u pogon transformatora 2 (temelji transformatora, uljna
kada, temelji VN aparata -a, temelj novog kuénog transformatora, kablovski kanali), sve u
skladu sa opisom u dijel poglavlja 8 ove tenderske dokumentacije i Projektnim zadatkom.
Takode, predmet oV, stupka javne nabavke je obezbjedenje uslova za ugradnju nove opreme u
srednjenaponsko rojenju, kao i zavrsetak radova na sanaciji komandno-pogonske zgrade.
Ukoliko se p razllka izmedu Projektnog zadatka i opisa gradevinske rekonstrukcije u
dijelu C Ja 8 sa pripadajuc¢om specifikacijom gradevinskih radova, mjerodavan je opis
u dijel glavlja 8 sa pripadajuc¢om specifikacijom gradevinskih radova.

Ostalo

Da bi se obezbijedili uslovi za dobijanje Sto kvalitetnijih ponuda, zainteresovanim ponudacima c¢e
biti omogucen obilazak objekta koji je predmet rekonstrukcije. U sklopu obilaska, bi¢e omogucéen
uvid u postojecu projektnu dokumentaciju objekta. Termin obilaska objekta bi¢e u skladu sa tackom
10.2 ove tenderske dokumentacije.

Radovi na rekonstrukciji TS 110/35/10 kV Trebinje 1 uslovljeni su isklju¢enjem pojedinih dijelova
postrojenja. Buduc¢i da je postrojenje ,,zivo®, tj. pod naponom i koristi se za napajanje Sireg podrucja
Trebinja sa ogranicenom mogucénoscu alternativnih napajanja, radovi ¢e se vrsiti etapno u skladu s
mogucnostima dobijanja iskljucenja. Iz tog razloga, dinamike radova su podlozne korekcijama 1

Strana 74 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BUX

Dobavlja¢ radova mora biti svjestan da mora svoje radove tako i planirati. Dobavlja¢ u svojoj
ponudi treba ukalkulisati i troSak zbog eventualne promjene dinamike radova uzrokovane
nemogucnoscu iskljucenja.
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B PROJEKTNA | OSTALA DOKUMENTACIJA

B.1 PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Dobavljac¢ je u obavezi da izradi tehni¢ku dokumentaciju u skladu sa Projektnim zadatkom, koji je
sastavni dio ove Tenderske dokumentacije (Prilog 8).

Svi _crteZi i projekti podlijezu pregledu, reviziji i saglasnosti Narucioca prije pocéetka bilo
kakvih radova na objektu.

Ponuda¢ odnosno Dobavljac radova obavezan je da izradi Glavni i Izvedbeni projekat (gradevinski i
elektro dio) 1 dostavi ga Naruciocu na odobrenje prije pocetka radova. Takode, Doba ¢ radova
duzan je da Naruciocu dostavi na odobrenje svu fabricku dokumentaciju opreme Qorucuje
prije izrade Glavnog i Izvedbenog projekta i prije po¢etka proizvodnje iste.

Ponuda¢ odnosno Dobavlja¢ radova obavezan je da izradi Izvedbeni projekakt&rtemma za svaki
dio opreme kao i da uradi sveobuhvatnu tehnicku dokumentaciju proje]@i crteza za cijelu TS
110/35/10 kV Trebinje 1 u okviru ove tenderske dokumentacije. ((\

Izvedbeni projekat mora uvaziti postojece stanje dijela postrojenja=kdje se ne mijenja. Izvedbeni
projekat, osim onog $to sadrzi Glavni projekat, mora sadrzati minimalno jos i:

*

- detaljne montazne nacrte opreme koja se je,
- popise kablova,

- priklju¢ne planove, (b'

- Seme djelovanja, O%

- Seme vezivanja,

- liste alarma i signala SCADQG ema

- logicku Semu upravljanja Qi ADA sistem,

- logicke Seme rada svi ala upravljanja,

- konfiguraciju loka unikacione mreZe sa svim parametrima.

Nakon zavrSetka radova D@Ljac radova je duzan da izradi Projekat izvedenog stanja (elektro i
gradevinski dio) i dostavi aru¢iocu na odobrenje. Nakon Sto koriguje dokumentaciju u skladu
sa primjedbama Naruci % Dobavlja¢ je duzan da dostavi Sest (6) primjeraka Projekta izvedenog
stanja u stampano *iyrdo ukoricenom obliku i Sest (6) primjeraka u elektronskom obliku, sa
mogucnoséu un kasnijih izmjena (u programima AutoCAD, MS Word i sli¢no), na
CD/DVD/USE’&JU

Qe
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B.2 ZAHTIJEVANE KARAKTERISTIKE PROJEKTNE | OSTALE
DOKUMENTACIJE

Uopste

Sljedece klauzule specificiraju podatke i dokumenta koji se traze od Dobavljaca u toku trajanja
ugovora.

Dobavlja¢ mora dostaviti Naruc¢iocu dokumentaciju kao $to se ovdje trazi.

Kvalitet dostavljenih dokumenata mora biti u skladu sa medunarodnom praksom i koja omogucéava
brzu proceduru provjere. Dokumenti koji ne ispunjavaju ove zahtjeve bice vrac¢eni Dobavljacu bez
prijedloga za poboljSanje i ponovno dostavljanje.

Narucilac ima bezrezervno pravo da odluéi da li su dokumenti prihvatljivi ili nisu.

Sve dimenzije na crtezima moraju biti u Sl jedinicama i moraju se smatrati kore@ iako se
mjerenja preko skale mogu razlikovati. Detaljni crtezi se moraju podnijeti kada@ azlikuju od
crteza opSteg sklopa.

Svi crtezi moraju biti na bijeloj podlozi sa crnim linijama sa jasno oznaéenomat/@'ijom.

O

Greske u crtezima i informacijama ((\

Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crteiirﬁg a0 i za druge razlike koje je
on uradio, bilo da je takve crteze i razlike prihvatio Naruéilac ili nije. Dobavlja¢ mora biti
odgovoran za provjeru i verifikaciju svih crteza i informaqi,'%poruéenih u pisanoj formi od strane
Narudioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova kojesjeNaio ko od njih specificirao.

CrteZi specifikacija i odziv Dobavljac¢a %(b'
Crtezi specifikacija Q
<

Crtezi koje dostavi Narucilac sa speci@cijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu tendera,
predvideni su tako da opisno defini rakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni na koj da ogranic¢e odgovornost Dobavljaca da isporuci opremu,
materijale i neophodne usl I osiguranja kompletnog funkcionalnog kompleksa. Svako
izostavljanje iz crteza ili sp?t5 cije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i o¢igledno
predviden, ne smije oslobgditiDobavljac¢a njegove odgovornosti da ukljuci ovakav detalj ili posao u
svoju isporuku. 6

Smatra se da je D ¢ provjerio sve dokumente i crteze i da ih je prihvatio bez ogranicenja.
Nece se prihvatiti 1 vori koji poticu od izostavljanja ili neslaganja.

Odziv D@ﬂﬁ

Dobavlja¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, Semama, graficima, i sve informacije neophodne za
potpuno razumijevanje sa tehnickog, finansijskog i administrativnog stanovista.

Dispozicijski crtez

Dobavlja¢ mora da dostavi Naruciocu na pregled i usvajanje dispozicijski crtez opreme koja se
nabavlja prema Ugovoru, zajedno sa utvrdenim masama, detaljima vjeSanja, i dovoljnim ukupnim
dimenzijama, kako bi se olakSala priprema finalnog projektovanja strukture u koju oprema treba da
se ugradi.
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Seme djelovanja i vezivanja

Dobavlja¢ mora da pripremi i dostavi Naruciocu kompletne Seme djelovanja i vezivanja za svu
isporu¢enu opremu. Crtezi moraju prikazivati vanjske veze svih uredaja kao i unutrasnje sheme
povezivanja za sve instrumente, releje, i druge uredaje. Seme moraju prikazivati oznaku za sve
uredaje, broj stezaljki, broj (ili boju i oznaku) provodnika. Isto tako, za sve ormare (zastita i
upravljanje, SCADA, itd.) neophodno je priloziti i tabelu internog oZicenja.

Detaljni crteZi

Prije otpoc€injanja procedure sa Proizvoda¢em opreme, Dobavlja¢ mora dostaviti Naru¢iQcu opSte
crteze sklopa, dovoljno crteza podsklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi dije potpuno
zadovoljiti uslove i odredbe Ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih in ija, rada i
odrzavanja. Ovi crtezi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i podsklopove.(b

/1/

Proracuni/kriterijumi za projektovanje O
Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traze, Narucilac dostaviti radi provjere i
odobrenja odgovarajuce proraune za utvrdivanje glavnih mjera, nzija i radnih karakteristika,

jasno oznacavajuéi principe na kojima su proracuni zasnovafé\/
*

Montazna i uputstva za pustanje u rad Q)\

Dobavlja¢ mora dostaviti Naruc¢iocu na odobrenje: %(b'

- sve informacije koje su neophodne d(x obavi zadovoljavaju¢a montaza, povezivanje i
pustanje \Q)
opreme u rad;
- uputstva i crteze, Kkoji mora\j&@l Zati informacije za rukovanje glavnih komada opreme,
montazu,
tolerancije i mjere predaqs osti pri montazi.

Uputstva za rad i odriava&'e

Mjesec dana prije‘ V%étka radova, Dobavljac mora proslijediti Naruc¢iocu radi odobrenja kopiju
Uputstava za rad j avanje.

Poslije provjer ihvatanja od strane Narucioca, Dobavlja¢ mora obezbijediti minimalno 2 (dvije)
hard kopij tava za rad i odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj verziji (MS Word).
Sadriaj& stava mora da odgovara navedenom sadrzaju S$to je moguce kompletnije.
Dokumentacija mora da odgovara isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom.
Nomenklatura ili reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijela Uputstva.

Uputstva za rad moraju biti tacna i laka za razumijevanje 1 moraju sadrzati redoslijed pojedinacnih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacije moraju biti tako pripremljene da se sadrzaj
moze koristiti za obucavanje osoblja u radu i upravljanju sistemom i njegovim komponentama.
Uputstva za odrzavanje moraju sadrzati kompletan i tacan opis opreme, njenog sastavljanja i
rastavljanja, montaze kao i1 sve komponente i kopiju odgovaraju¢ih izvjesStaja o ispitivanju.
Zahtijeva se 1 tacan spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora, itd.

Jedno poglavlje treba obraditi redovno i preventivno odrZzavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede
u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
bezbjednosti i sli¢ne korake.
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Dokumentacija Izvedenog stanja

Poslije zavrSetka radova na terenu sva dokumentacija 0 montazi mora se revidovati gdje je to
neophodno kako bi se prikazala oprema onako kako je montirana i instalirana i 2 (dvije) kopije
revidovanih uputstava se moraju dostaviti na odobrenje. Mora se osigurati kompletan set usvojenih
izvjestaja, Sto podrazumijeva kopije u punoj veli¢ini. Crtezi sa izvjeStajima moraju biti oznaéeni sa
»lzvedeno stanje” i moraju imati ispravan naslov i nositi broj odobrenja Narucioca, broj crteza
Dobavljaca i gdje je prikladno pridruzeni broj Narucioca.

Dobavlja¢ mora koristiti komercijalni PC kompatibilan softver (MS Word, MS Excel, AutoCAD i
sl.) radi pripreme dokumentacije postojeteg stanja. Dobavlja¢ mora da osigura kopiju ove
dokumentacije na elektronskim medijima (CD/DVD). Ta kopija mora biti Cista i sadrzati samo
finalnu verziju svakog dokumenta. . b

\

Procedura pregleda i odobrenja dokumenata &

Dobavlja¢ mora obezbijediti 6 (Sest) kopija finalno odobrenih crteza/dokumf%cije u papirnom
obliku. Ovi crtezi moraju imati kolonu za reviziju oznacenu sa ,,Odobr a izgradnju®“ prema
pismu br............. datum .................. , sa brojem revidovanog crteza, kore@ﬁspravljenog.
Dobavlja¢ mora da pripremi i obezbijedi Naruciocu dokumente ‘zb obrenje/pregled kako je
specificirano.

Na bilo kom dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucilac odobrava, moze se raditi
samo poslije odobrenja Narucioca. \é\

U roku od 14 (Cetrnaest) dana nakon $to je Narucilac o dokumenat za Kkoji se trazi odobrenje,
Narucilac mora ili da vrati jednu kopiju Dobav%é’sa saglasno$¢u 0 odobrenju na njegovoj
poledini ili mora pismeno obavijestiti Dobav 0 neodobravanju kao i razlozima za to i
izmjenama koje predlaze.

Ako Narucilac odbaci dokumenat, Dobay, % mora izmijeniti dokumenat i ponovo ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac (Q i dokumenat koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora
izvrsiti zahtijevane izmjene, poslje ¢e c okument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucioca, ez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavlja¢, ne smije
osloboditi Dobavljac¢a odgovo
Dobavlja¢ ne smije odustati ilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokbm at i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim

uslovima

Dobavlja¢ mora osj Qti da je sva dokumentacija proslijedena Naru€iocu i da ima dovoljno
vremena za preg| kumenata u prostorijama Narucioca. Dobavlja¢ mora takode obezbijediti da
se dokumentacaaé%novo dostavi radi odobrenja bez odlaganja.

CrteZi oz a ,,Odobren* i ,,Odobren sa izmjenama* daju odobrenje Dobavlja¢u da nastavi sa
izgradnj proizvodnjom opreme prema takvim crtezima sa korekcijama, ako ih ima, koje su na
njima date. Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego $to se oprema ispita u fabrici ili prije
nego $to otpocnu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Dobavlja¢ mora biti odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, bilo da su takvi crteZi
odobreni ili ne od strane Narucioca, i nikakvo odobrenje od strane Narucioca ne moze osloboditi
Dobavljaca od obaveze da zavrSi ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima
ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija.

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kracem periodu od njihovog predavanja da bi
se izbjeglo kaSnjenje zavrSetka radova on mora upozoriti Narucioca na takve efekte kad predaje
crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao a Narucilac odobrio ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputstava Narucioca.
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Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucilac.
Ukoliko bi se otkrila greSka u crteZzima Dobavljaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekcije, ukljuujuci izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se zapisati
na crtezu i on se mora ponovo dostaviti radi odobrenja a u napomeni treba zapisati ,,Promjena
narudzbe®.

Program, napredovanje radova i izvjeStavanje
Planiranje radova

Dobavlja¢ mora biti informisan i praviti raspored u svom programu za situaciju na terenu i u
glavnim centrima u periodu nacionalnih i vjerskih praznika. . b
\)

Mjesecni izvjestaj o radu &

U mjese¢nim intervalima najkasnije petog dana teku¢eg meseca u toku traj an'ya\@f)vora, Dobavljac¢
mora dostaviti 2 (dvije) kopije detaljnog lzvjeStaja o radu.

Izvjestaji moraju jasno i tacno prikazivati polozaj svih aktivnosti vezani rojektovanje, nabavku
materijala, proizvodnju, ispitivanja kod proizvodac¢a, utovar, postayljanje na terenu, ispitivanja i
pustanje u rad sa stanovista usaglasenih Ugovornih dinamika.

Aspekat projektovanja u IzvjeStaju o radu mora sadrzati sazetg stanje o crtezima, proracunima,
prijedlozima, a Seme koje se podnose radi odobrenja, mogaqéhiti aktuelizovane u gore navedenim
intervalima. Aktuelizovani spisak crteza ¢e biti uk@n da bi se vidjelo najnovije stanje
podnesenih crteza i njihovo odobrenje.

Pozicija o nabavkama materijala mora imati datu ’%alje o narucivanju sa podatkom o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima su n%w efekat na dinamiku realizacije Ugovora,
Dobavlja¢ mora da predvidi poboljsanja kako doslo do kasnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora oznaciti stiza aterijala napredovanje proizvodnje i datum kada ce
oprema biti spremna za transport. Zabilj mformacue moraju takode sadrzavati sva specijalna
dogadanja (kao Sto su nezgode, kva@ "), koja ¢e uticati na dan zavrSetka radova u proizvodnji.
Pocetak ispitivanja i pustanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetim mjerama o
poboljSanjima, datumi zavrSetkagtd> moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.

Sva izvedena ispitivanja mafaj navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na ®premu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici
predvidena za naredni 'éc moraju se oznaciti.

Utovar svake naru Qdijela narudzbe mora se pojaviti u IzvjeStaju o radu i dati datum do kojeg
¢e oprema biti ra iva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.

Izvjestaj 0 nap anju montaze na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih 1 nih gradevinskih radova, mas$inskih i elektricnih radova i svaka pozicija ovih
radova ra nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum

zavrsSetka radova a u skladu sa usvojenim ugovornim programom radova.

Svako kasnjenje koje moze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju a koje se odnosi
na bilo koji dio Postrojenja mora se detaljno prikazati od strane Dobavljaca sa naznacenim
aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema ugovornom programu
radova.

Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtijevati od Dobavljaca da mu dostavlja sedmi¢ne pa ¢ak
i dnevne izvjestaje.
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Sastanak u vezi s projektom i zapisnici

Sastanci u vezi sa radovima moraju biti odrZavani radi kontrole statusa Projekta, da bi se
obezbijedilo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacije, pregledao projekat i odrzala opsta
koordinacija izmedu 0soblja Naruc¢ioca i Dobavljac¢a koje ucestvuje u projektu.
Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavlja¢a. Dobavlja¢ mora pripremiti
dnevni red prije svakog sastanka za pregled i odobrenje od strane Narucioca.
Dobavlja¢ mora saciniti zapisnike sa svakog sastanka i dostaviti ga Naruciocu na usaglasavanje i
odobrenje u roku od pet radnih dana poslije sastanka. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti
zapisane u zapisniku narednog sastanka i moraju postati zvanicne.

©
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C GRADEVINSKI DIO - OPREMA | RADOVI
Cl1l UuvOoD

Gradevinski radovi obuhvataju izradu projektne dokumentacije (Glavni projekat, Izvedbeni
projekat, Projekat izvedenog stanja) za rekonstrukciju TS 110/35/10 kV Trebinje 1, nabavku i
ugradnju opreme i izvodenje gradevinsko-zanatskih radova, sve po principu ,,klju¢ u ruke”.
Tehni¢ku dokumentaciju gradevinskog dijela treba u svemu uraditi prema trenutno vazecoj
zakonskoj regulativi, prvenstveno u skladu sa vaze¢im Zakonom o uredenju prostora i gradenju
(,,Sluzbeni glasnik RS*, broj 40/13) — dalje u tekstu ovog poglavlja ,,Zakon”, i standardima,
pravilnicima i propisima koje propisuje ovaj Zakon.

Poslije obavljene revizije Glavnog i Izvedbenog projekta, koju ¢e organizovati Ugoyeri organ
(Narucilac) i nakon vanjske revizije koja je obaveza Dobavljaca, Dobavlja¢ (Dobaylja&) ¢e izvrsiti
sve gradevinske radove do pune funkcionalnosti. %

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, stand
i Hercegovine, JUS i BAS kao i ostalim standardima koji su u upotrebi
je navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja se mora posvetiti lok opstinskim propisima. U
slu¢aju da se Dobavljacu dopusti da slijedi neke druge standarde, k oraju biti ekvivalentni JUS i
BAS standardima, spisak tih standarda ¢e biti naveden u njegoveoj ponudi. Dobavlja¢ je duzan da
organizuje i prijavi gradiliste u skladu sa zakonskom regulati

Smatrace se da je Ponuda¢ obiSao lokaciju gradiliéta%& izrade ponude da bi utvrdio lokalne
uslove u kojima ¢e se vrsiti radovi 1 da bi se uverio_da%y€ raspoloziva sva potrebna radna snaga,
postrojenja i materijal.

Nakon dodjele Ugovora, Dobavlja¢ mora da %/ede sopstvena snimanja terena i terenska
ispitivanja, pre nego Sto zapoc¢ne izvodenje gradewinskih radova.

ﬂﬁi propisima Bosne
ni i Hercegovini, kako

Neophodno je izvesti odgovarajuéa g nicka istrazivanja terena, odnosno obezbijediti
odgovarajuce geotehnicke podloge za ni avnog projekta.
Projektant je duzan da pribavi ili | ophodne geodetske podloge sa popre¢nim profilima u

izvrsi odgovarajuce terensko-i radove i laboratorijska ispitivanja.

Projekat i Elaborat je neop aditi u skladu sa Zakonom o geoloskim istrazivanjima vazeé¢im
na teritoriji Bosne i Herce

Dobavljac¢ ¢e takodje biti‘\ddZzan da postuje lokalne zakone i pribavlja saglasnosti i dozvole, kada to
ne ucini Narucilac, relevantnih organa vlasti, prije pocetka izgradnje.

Ponudac ¢e pred £ svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje kako ¢e se
radovi 1zvr51t1 dvidenim rokovima.

Nakon us j& njegove ponude, a prije nego Sto Narucilac odobri pocéetak radova na gradilistu,
Dobavljag¢\¢® pripremiti i predati Naruciocu na saglasnost detaljni program gradevinskih radova.
Nakon $to program dobije saglasnost, od istog se ne smije odstupati bez saglasnosti Narucioca.
Narucilac moze u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nac¢ina izrade koji se predlazu, a
Dobavljac¢ ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi materijali i
izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bice odbijeni. Na zahtjev Narucioca prije
naru¢ivanja materijala, Dobavlja¢ ¢e predati na saglasnost imena predloZenih proizvodaca ili
Isporucilaca. Na zahtjev Narucioca, Dobavlja¢ ¢e obezbijediti ateste proizvodaca ili dokazne
sertifikate. Ako NarucCilac procijeni da je to potrebno, moze poslati inspekciju u prostorije
proizvodaca ili isporucioca, radi ispitivanja materijala prije upuéivanja na gradiliSte. Smatra se da
su troskovi takve inspekcije obuhvaceni Ugovorom.

Po zavrsetku radova Dobavljac¢ je duzan da obezbijedi Upotrebnu dozvolu.

odgovarajucoj razmjeri, uradi Pr % dgovarajumh geotehnickih istrazivanja predmetne lokacije,
I
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C.2 GRADEVINSKA OPREMA I RADOVI U SPOLJASNJEM POSTROJENJU

Ovim gradevinskim dijelom obuhvaceni su gradevinski zahvati koje je neophodno izvesti da bi se
obezbijedili uslovi za ugradnju nove elektro-opreme i funkcionalno zaokruZzenje postrojenja, kao i
zavrSetak sanacije komandno-pogonske zgrade.

C.2.1 DETALJINA SPECIFIKACIJA OPREME | RADOVA U SPOLJASNJEM
POSTROJENJU

DETALJNA SPECIFIKACIJA GRAPEVINSKE OPREME I RADOVA U SPOLJASNJEM
POSTROJENJU

: Jedinic .
Stavka Opis Mjere YKoligina
N

1) @) m@“ %)
/U

Trafo polje 1, 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije konzole z
nosenje spojne opreme, SN kablova i odvodnika prenapona za gpej
transformatora na SN postrojenje (35 kV i 10 kV strana T@ga
nova konstrukcija mora biti toplo cinkovana, a posto'c’b. treba
temeljno ostrugati, ocistiti i zaStititi antikorozivnom bojem na bazi
hladnog cinka. Pored navedenog jedini¢nom cijgnoth obuhvatiti
revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadaju¢ elja (,,kapa*“ 1
boc¢ne strane do kote -15 cm) reparaturnim om i zaStitnim,
vodonepropusnim premazom kao i sve druge, radove i materijale do
pune funkcionalnosti. Za slu¢aj nemogué koriStenja postojecih
1 Celicno resetkastih nosaca, izvrsiti izgra@iyt novih AB temelja kao i | kom. 1
potpuno nove toplo cinkovane kon Ije koja preko anker vijaka
prenosi optereCenje na pripa e temelje. Sve do pune
funkcionalnosti. Za slucaj nov %ﬁcne konstrukcije portalnog oblika,

ista se ankeriSe anker vij r\ ove temelje (2 komada). U cijenu
ukljuc¢ena navedena msgihe konstrukcija, AB temelji - komplet,
spajanje gradevinsk ljeza iz temelja na raster postrojenja,
uzemljenje posto&vi drugi radovi i materijali do pune
flmkcionalnoasti@br c¢un po komadu finalno izvedenih prilagodenja

/(temelja i ostolja) nosaca SN opreme i kablova 10 kV i 35
)
. G\

Trafo 1, 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije postolja za
uzem@'e nulte tacke 110 kV strane T1, za prihvat rastavljaca 1
Ika prenapona u zvjezdistu. Sva nova konstrukcija mora biti
cinkovana, a postojeéu treba temeljno ostrugati, ocistiti i
zastititi antikorozivnom bojom na bazi hladnog cinka. Pored
navedenog jedini¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih
dijelova pripadajuceg temelja (,,kapa“ i bo¢ne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
I sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti. Za slucaj
nemogucnosti koriStenja postojeeg celiCnog postolja, izvrSiti
izgradnju novih AB temelja kao i potpuno nove toplo cinkovane
konstrukcije koja preko anker vijaka prenosi optereéenje na
pripadajuce temelje. Sve do pune funkcionalnosti. Obracun po
komadu finalno izvedenih prilagodenja/(temelja i novih postolja).

kom. 1
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRAPEVINSKE OPREME I RADOVA U SPOLJASNJEM

POSTROJENJU

Stavka

Opis

Jedinica
mjere

Koli¢ina

(1)

@)

3)

(4)

Trafo polje 1, 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije postolja
odvodnika prenapona i potpornih izolatora za prihvat novih
odvodnika prenapona i potpornih izolatora. Sva nova konstrukcija
mora biti toplo cinkovana, a postojecu treba temeljno ostrugati,
odistiti 1 zaStititi antikorozivnom bojom na bazi hladnog cinka. Pored
navedenog jedini¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih
dijelova pripadajuceg temelja (,,kapa“ i bo¢ne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
i sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti. Obra¢un po
komadu finalno izvedenih prilagodenja (3+3).

kom.
X
\

S

10

Trafo polje 1, 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije pos a
SMT za prihvat novih SMT. Sva nova konstrukcija mora bi
cinkovana, a postoje¢u treba temeljno ostrugati, oc1st1t1 st1t1t1
antikorozivnom bojom na bazi hladnog cinka. Pored vedenog
jedini¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih yidlfivih dijelova
pripadaju¢eg temelja (,,kapa“ i boc¢ne strane. ote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepro@\m premazom kao
I sve druge radove i materijale do pune fun Inosti. Obrac¢un po
komadu finalno izvedenih prilagodenja.

kom.

Trafo polje 1, 110 kV. Isporuka postc@"ia prihvat novih 110 kV
prekidaca uz prilagodenje 1 maksi oriStenje postojece metalne
konstrukcije postolja prekidaca. nova konstrukcija mora biti
toplo cinkovana, a postojec Q: a temeljno ostrugati, ocistiti i
zastititi  antikorozivnom ,@

na bazi hladnog cinka. Pored
navedenog jedini¢nom cgﬁ, obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih

dijelova pripadajuce t@e ja (,,kapa“ i bocne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malt@i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
1 sve druge rad materijale do pune funkcionalnosti. Za slucaj
nemogucnog& 1Stenja postoje¢ih temelja 1 celicno reSetkastih
postolja ztb% onstrukcije samog prekidaca izvrSiti izgradnju novih
AB te ao i potpuno nove toplo cinkovane konstrukcije koja
preko er vijaka prenosi opterecenje na pripadajuci temelj uz

ju PVC cijevi @100 mm u temelje za prolaz kablova. Sve do

funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno izvedenih
prilagodenja (temelja 1 novih postolja) prekidaca.

kom.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRAPEVINSKE OPREME I RADOVA U SPOLJASNJEM

POSTROJENJU
Stavka Opis Jed_lnlca Koli¢ina
mjere
(1) ) ©) (4)

Trafo polje 1, 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije postolja
sabirnickih rastavljaca za prihvat novih sabirnickih rastavljaca.

Sva nova konstrukcija mora biti toplo cinkovana, a postojecu treba
temeljno ostrugati, ocistiti 1 zaStititi antikorozivnom bojom na bazi
hladnog cinka. Pored navedenog jedinicnom cijenom obuhvatiti
revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadajucih temelja (,,kape® i
boc¢ne strane do kote -15 cm) reparaturnim malterom i zaStitnim,
vodonepropusnim premazom kao i sve druge radove i materijale do
pune funkcionalnosti. Za slu¢aj nemogucénosti koristenja postojecih
temelja 1 cCelicno reSetkastih postolja zbog konstrukcije samo
sabirnickog rastavljaca izvrSiti izgradnju novih AB temelja k
potpuno nove toplo cinkovane konstrukcije koja preko anke@}a
prenosi opterecenje na pripadajuci temelj uz ugradnju P ijevi
@100 mm u temelje za prolaz kablova. Sve do pune funk@g alnosti.
Obracun po komadu finalno izvedenih prilagodenja,(tethelja i novih
postolja) sabirni€kih rastavljaca. .\?\

Trafo polje 2, 110 kV. Izrada AB temelja iivat energetskog
transformatora, a sve u skladu s usvojenim, préjektnim rjeSenjem.
Navedeni temelj ¢e se nalaziti pored Snje saobracajnice, u
pravcu postojeceg temelja (iza postojed zida) i sa dimenzijama
koje odgovaraju za prijem novog etskog transformatora. Na

temelju predvidjeti Sine na se osloniti energetski
transformator i prenijeti opterzg% na AB grede i dalje na tlo. Ispod
n

samog transformatora m cipirati vodonepropusna ,,kada“
koja ¢e prihvatiti even oticanje ulja i odvesti ga sistemom
sabirnih cjevovod jne jame. Preko pomenute ,kade“ se

na koju se stavlja kameni materijal (oblutak)

postavlja ¢eli¢na r@h j j
granulacije @ 4 m u sloju od 15 cm.

Pored teme Q sformatora, predvidjeti i izgraditi AB temelj sa

jté toplo cinkovanom celicnom konstrukcijom, za

ulte tacke transformatora (spajanje nulte tacke na sistem

ta TS). Jedini¢nom cijenom obuhvatiti sve navedeno i sve

radove i materijale do pune funkcionalnosti. Obra¢un po

adu finalno izgradenog temelja energetskog transformatora sa
temeljem uzemljivaca, sistemom cjevovoda i revizionim oknima.

kom.
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(1)

@)

3)

(4)

Trafo polje 2, 110 kV. Izrada celi¢ne konstrukcije (postolja)
odvodnika prenapona i potpornih izolatora, antikorozivna zastita
toplim cinkovanjem, transport i montaza c¢eli¢ne konstrukcije u
skladu s projektnim rjeSenjem. Nova ¢eli¢na konstrukcija se ankerise
anker vijcima u nove temelje. U cijenu ukljuena navedena metalna
konstrukcija, AB temelj - komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz
temelja na raster postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i
materijali do pune funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno
ugradene cCelicne konstrukcije odvodnika prenapona/potpornih
izolatora.

Trafo polje 2, 110 kV. lzrada, antikorozivna zaStita to
cinkovanjem, transport i montaza Celicne konstrukcije kon
noSenje spojne opreme transformatora (35 kV i 10 kV strafia.*T2) u
skladu s projektnim rjeSenjem. Nova Celi¢na konstrukcijagfportalnog
oblika se ankeriSe anker vijcima u nove temelje (2 kgmatla). U cijenu
uklju¢ena navedena metalna konstrukcija, AB . ji - komplet,
spajanje gradevinskog zeljeza iz temelja @ster postrojenja,
uzemljenje postolja i svi drugi radovi (b aterijali do pune
funkcionalnosti. Obracun po komadu ﬁn@ gradene konstrukcije
za prijem 35 kV i 10 kV opreme i kablo@)

Za

kom.

10

Trafo polje 2, 110 KkV. Izrad%(a\tikorozivna zastita toplim
cinkovanjem, transport i montaz licne konstrukcije postolja za
prihvat noZeva za uzemljenj te tacke T2. U cijenu ukljucena

navedena metalna konst K , AB temelj - komplet, spajanje
gradevinskog Zeljeza iZ\%ﬁelja na raster postrojenja, uzemljenje

postolja i svi dru \r‘@) i i materijali do pune funkcionalnosti.
Obracun po komagﬁp Ino ugradenih postolja.

kom.

11

Trafo polje 2,A410"kV. lzrada postolja za prihvat novih SMT,
antikorozivr@ ta toplim cinkovanjem, transport i montaza ¢eli¢ne
konstruke ova Celi¢na konstrukcija se ankeriSe anker vijcima u
nove t e. Sve u skladu s projektnim rjeSenjem. U cijenu
uklj navedena metalna konstrukcija, AB temelji - komplet,
&@e gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster postrojenja,

ljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do pune
funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno ugradene celi¢ne

konstrukcije postolja SMT.

kom.
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mijere

1) (2) 3) (4)
Trafo polje 2, 110 KV. lIzrada postolja za prihvat novih prekidaca,
antikorozivna zastita toplim cinkovanjem, transport i montaza celi¢ne
konstrukcije. Nova Celi¢na konstrukcija se ankerise anker vijcima u
nove temelje. Sve u skladu s projektnim rjeSenjem. U cijenu

12 | ukljucena navedena metalna konstrukcija, AB temelji - komplet, | kom. 3
spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster postrojenja, . e>
uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do pune A\
funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno ugradene Cceli¢ne 0
konstrukcije postolja prekidaca. O\

Trafo polje 2, 110 KV. Izrada postolja za prihvat novog sabirniékog\ /
rastavljaca, antikorozivna zastita toplim cinkovanjem, transpoftyi
montaza Celi¢ne konstrukcije. Nova celi¢na konstrukcija se 1Se
anker vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim rjesénjem. U
13 | cijenu uklju¢ena navedena metalna konstrukcija, Alﬁemelji - | kom. 1
komplet, spajanje gradevinskog zeljeza iz temeljd na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi. rijali do pune
funkcionalnosti. Obra¢un po komadu fina gradene Celi¢ne
konstrukcije postolja sabirnickog rastavljaca, -

Ku¢ni transformator, 10/0.4 KkV. lzr, AB temelja i toplo
cinkovanog postolja za prihvat kuc¢no t@s ormatora, a sve u skladu
s projektnim rjeSenjem. Navedeni@lj ¢e se nalaziti u blizini
energetskog transformatora. Visin{ stolja mora da bude dovoljna,
iz bezbjednosnih razloga. Na postolja se nalaze ,,U* profili kao

vodice za tockove kuénog gs‘q ormatora. U sredini temelja se nalazi

14 kom. 1

otvor za prijem eventu ticanja ulja koje se preko cijevi @200
mm sa dna otvora v@ u uljnu jamu tj. u prostor iz koga se ulje
moze u slucaju l&e pokupiti i ekoloski prihvatljivo odloZiti.
Jedini¢nom cije obuhvatiti sve navedeno i sve druge radove i
materijale e funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno
ugradenog’ lja kuénog transformatora.

Mjern e 110 kV. Prilagodenje postoje¢e metalne konstrukcije
post 459 MT u mjernom 110 kV polju za prihvat novih NMT. Sva

onstrukcija mora biti toplo cinkovana, a postojecu treba
&i@jﬁo ostrugati, ocistiti i zaStititi antikorozivnom bojom na bazi
hladnog cinka. Pored navedenog jedinicnom cijenom obuhvatiti
revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadajuceg temelja (,,kapa“ i
boc¢ne strane do kote -15 cm) reparaturnim malterom i zaStitnim,
vodonepropusnim premazom kao i sve druge radove i materijale do
pune funkcionalnosti. Obracun po komadu finalno izvedenih
prilagodenja.

15 kom. 3
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@)

3)
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16

Dalekovodna polja 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukcije
postojecih postolja NMT (DV 110 kV polje Bilecai DV 110 kV polje
RP Trebinje) za prihvat novih NMT. Sva nova konstrukcija mora biti
toplo cinkovana, a postoje¢u treba temeljno ostrugati, odcistiti i
zastititi antikorozivhom bojom na bazi hladnog cinka. Pored
navedenog jedini¢cnom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih
dijelova pripadajuc¢ih temelja (,,kape® i bo¢ne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
i sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti. Obracun po
komadu finalno ugradene Celi¢ne konstrukcije postolja NMT.

k4|

17

Dalekovodna polja 110 kV. Prilagodenje metalne konstrukCije
postolja postoje¢ih linijskih rastavljaca (DV 110 kV polje @a 1
DV 110 kV polje RP Trebinje) za prihvat novih linijskih r@. ljaca.
Sva nova konstrukcija mora biti toplo cinkovana, a postejecu treba
temeljno ostrugati, odistiti i zastititi antikorozivnom béjom na bazi
hladnog cinka. Pored navedenog jedinicnom %m obuhvatiti
revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadaj melja (,,kape” i
boc¢ne strane do kote -15 cm) reparaturni% terom 1 zaStitnim,
vodonepropusnim premazom kao i sve dfr, adove i materijale do
pune funkcionalnosti. Obracun po &adu finalno izvedenih
prilagodenja postolja linijskih rastav

kom.

18

Dalekovodna polja 110 kV
konstrukcije postolja postojeci

agodenje postoje¢e metalne

Q?i [' za prihvat novih SMT (DV 110

kV polje Bileca i DV 1 lje RP Trebinje). Sve u skladu s
projektnim rjeSenjem. nova konstrukcija mora biti toplo
cinkovana, a postoj @reba temeljno ostrugati, oc€istiti i zaStititi
antikorozivhom b@j na bazi hladnog cinka. Pored navedenog
jedini¢nom Cl_] obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih dijelova
IJa (,kapa“ i bo¢ne strane do kote -15 cm)

pripadajuce
reparaturm%ﬂalterom I zaStitnim, vodonepropusnim premazom kao
1sved fadove 1 materijale do pune funkcionalnosti. Obracun po

kom.

komadifinalno izvedenih prilagodenja.

NG
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19

Dalekovodna polja 110 kV. Isporuka postolja za prihvat novih 110
KV prekidaca uz prilagodenje i maksimalno koriStenje postojece
metalne konstrukcije postolja prekidaca (DV 110 kV polje Bileca 1
DV 110 kV polje RP Trebinje). Sva nova konstrukcija mora biti toplo
cinkovana, a postojecu treba temeljno ostrugati, ocistiti i zaStititi
antikorozivnom bojom na bazi hladnog cinka. Pored navedenog
jedinicnom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih dijelova
pripadaju¢eg temelja (,kapa“ i bocne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
i sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti. Za slu¢
nemogucnosti koriStenja postoje¢ih temelja i celicno resSetkaSts
postolja zbog konstrukcije samog prekidaca, izvrsiti izgradnj wvih
AB temelja kao i potpuno nove toplo cinkovane konstrukGye koja
preko anker vijaka prenosi optereCenje na pripadajué@melj uz
ugradnju PVC cijevi @100 mm u temelje za prolaz,kaklova. Sve do
pune funkcionalnosti. Obracun po komadu .‘{Z'\?amo izvedenih
prilagodenja (temelja i novih postolja) prekida(@\\

20

Dalekovodna polja 110 KkV. Prilagodenje, n¥étalne konstrukcije
postolja sabirnic¢kih rastavljaca (DV 110 olje Bile¢a 1 DV 110
kV polje RP Trebinje) za prihvat novi irnickih rastavljaca. Sva
nova konstrukcija mora biti topl&é@kovana, a postojecu treba
temeljno ostrugati, ocistiti i zaéti( ntikorozivnom bojom na bazi
hladnog cinka. Pored nave jedinicnom cijenom obuhvatiti
revitalizaciju svih Vidljivi@a pripadajuc¢ih temelja (,,kape® i
boc¢ne strane do kote - ) reparaturnim malterom i zaStitnim,
vodonepropusnim p m kao i sve druge radove i materijale do
pune funkcionaln& slu¢aj nemogucénosti koriStenja postojecih
temelja i cCelic eSetkastih nosaa zbog konstrukcije samog
sabirni¢kog ra&ﬁjaéa, izvrsiti izgradnju novih AB temelja kao i
potpuno oplo cinkovane konstrukcije koja preko anker vijaka
prenosi tecenje na pripadaju¢i temelj uz ugradnju PVC cijevi
@100 u temelje za prolaz kablova. Sve do pune funkcionalnosti.

n po komadu finalno izvedenih prilagodenja (temelja i novih
tolja) sabirnickih rastavljaca.

kom.

21

Sabirnice 110 KV. Revitalizacija postoje¢ih nosaca sabirnica i
pripadaju¢ih temelja. Postoje¢u konstrukciju temeljno ostrugati,
odistiti 1 zaStititi antikorozivnom bojom na bazi hladnog cinka. Pored
navedenog jedini¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih
dijelova pripadajuc¢ih temelja (,,kape“ i bo¢ne strane do kote -15 cm)
reparaturnim malterom i zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
i sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti.

kpl.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRAPEVINSKE OPREME I RADOVA U SPOLJASNJEM

POSTROJENJU
Stavka Opis Jed_lnlca Koli¢ina
mjere
(1) ) ©) (4)

Zemljani radovi. Iskop zemlje 111-V kategorije za kablovski kanal
(energetski i1 signalni kablovi), prema elektromaSinskom projektu
(dimenzije, polozaj, koli¢ina, ..). Sve izvesti prema
elektromasinskom projektu i ustanovljenom stanju postoje¢ih
instalacija na terenu. Jedini¢nom cijenom obuhvatiti otezanost iskopa
22 | zbog postojanja podzemnih instalacija. U cijenu ukljucen iskop, kpl, a> 1
odvoz viska materijala i fino planiranje iskopanog zemljista. N\
Jedini¢nom cijenom obuhvatiti sva rezanja i obnavljanja asfalta i
postavljanje potrebnih PVC cijevi u trup saobrac¢ajnica, itd. Obracun @.
komplet. U cijenu ukljucen sav potreban materijal i radovi do pun /
funkcionalnosti.

Novi kablovski kanal. Predvidjeti izradu AB kablovskog b s
23 | poklopcima za SN energetske kablove od energetskih trans atora | kpl. 1
1 kuénog transformatora do SN postrojenja. Obracun kom;%.

24 | kanala reparaturnim malterom. Takode, potrebnos ijeniti novim kpl. 1

Postoje¢i kablovski kanali. Revitalizacija post% ¢ii kablovskih
sve oStecene poklopce. Obracun komplet. O')

Ormari lokalnog upravljanja 110 kV. (&rﬁda temelja ormara
lokalnog upravljanja (OLU) za 2 trafo polj DV polja u skladu s
25 | projektnim rjeSenjem. Jedinicnom cij obuhvatiti iskop, oplatu, | kom. 4
beton, armaturu i sve druge r i materijale do potpune

funkcionalnosti. Obracun po koma(i#-finalno zavrienih temelja.

Ograda postrojenja. Postoeradu i kapiju temeljno ostrugati,
oCistiti 1 zastititi antikorozi bojom na bazi hladnog cinka u dva
sloja. Pored navedenog ¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju

26 svih vidljivih dijelo% adajucih temelja reparaturnim malterom i

kpl. 1

zastitnim, vodone snim premazom kao i sve druge radove i
materijale do pupe,funkcionalnosti. Obra¢un komplet.

Ostalo. Razni\Nespecificirani radovi na probijanjima postojeéih
kablovskifi ala, razgradnji dijelova temelja, razna usijecanja,
buéenja.g}ovezivanja na uzemljiva¢, itd, a sve u smislu potrebe
27 | fu @ Inog zavrSetka predvidenih radova. Jedini¢énom cijenom kpl. 1
\&u?&titi sve radove i materijale do potpune funkcionalnosti po

Mpdncipu ,klju¢ u ruke®“. Obracun komplet izvedeni radovi i

materijali.

CiSéenje. Detaljno Gidéenje postrojenja nakon zavrietka svih radova
na vanjskom postrojenju (¢isc¢enje, utovar i odvoz otpadnog i viska
materijala, nepotrebnog materijala i smeca sa lokalne deponije-krug
postrojenja do zvani¢ne gradske deponije). Obracun komplet. U
cijenu ukljuen sav potreban materijal 1 radovi do pune
funkcionalnosti.

28 kpl. 1
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C.2.2 ZAHTJEVI ZA BETONE
Temelj energetskog transformatora T2

Temelj energetskog transformatora treba rasporediti unutar spoljasnjeg postrojenja i isti sluzi za
noSenje energetskog transformatora. Detaljan tlocrtni i visinski poloZaj vidljivo naznaditi na
nacrtima. Temeljenje predvidjeti blok temeljima s dubinom temeljenja od 120 cm na sloju mrSavog
betona.

Po izvrSenim iskopima temeljne jame, a prije izvedbe temelja ovlaSteni geomehanicar treba
pregledom kontaktnog temeljnog sloja potvrditi uskladenost s geomehanic¢kim elaboratom. Zbijanje
ispod temelja izvesti do zbijenosti Ms= 35 MPa. Temelj energetskog transformatora predvidjeti kao
armiranobetonski monolitni blok oblika i dimenzija prema nacrtima. Osim Sto nosi tragsformator,
temelj u slucaju isticanja ulja onemogucuje njegovo razlivanje po platou, odnosn ogucuje
hvatanje razlivenog ulja i njegovo vodenje u uljnu jamu. Radi toga je napravljen t &blik koji se
bocno $iri do izvan rubova transformatora, i preko slivnih povrSina nagnutih prema“kanalu skuplja
eventualno razliveno ulje, te ga preko ugradene cijevi odvodi u uljnu jamu. D&eventualni pozar
ne bi Sirio, ulje sa slivnih povrSina prelazi u kanal preko celi¢nih reSetki-Ra kojima je nasut sloj
krupno granuliranog Sljunka (@40-60 mm). Preko temelja postavlje{(Q Sine na kojima stoji

transformator. (b'
o)

Zahtjevi za beton su sljedeci: Ve
- Betoni moraju zadovoljavati normu EN 206-1. Q;z\
- Predvidena je trajnost gradevine 60 g.
- Prema uvjetima u kojima ¢e se betonski ele%@i nalaziti, razred izloZenosti je:
- Zatemelje (zona zamrzavanja) XC4,
- Razred ¢vrstoce na pritisak (tlacne) za etonske elemente je:
- Zatemelje (zona zamrzavanja) @ :
- Osim podloznih betona za koj C%redviden razred ¢vrstoce na pritisak (tlaéne) C8/10.
- Beton treba da ima vodone%@n svojstva.
- Debljina zastitnog sloja a% e je minimalno 40 mm.
- Nacin spravljanja, pr (@ gradnju, njegu i kontrolu ugradenog betona odredi¢e Dobavljac¢
radova, prije pocet e&toniranja, prema Projektu betona koji mora biti u skladu s ovim
projektom.

Staticka koncepcijg%ﬁjenja je blok temeljima koji su dimenzionisani na nacin da iskljucuju zonu
istezanja ispod s emelja. Projektom je predvidena armatura od betonskog celika kvaliteta B500,
¢elik normalne IInosti — razred B.

Beton se &@ﬂu izraduje masinski. Sastav betona, cement, agregat, voda i dodaci moraju odgovarati
odredb vazeceg TPBK. Tokom ugradnje mora se sprijeciti segregacija betona. Posebna svojstva
betona navedena su u projektu betonske konstrukcije.

Ugradeni beton se obavezno pervibrira, a propisani kvalitet betona treba posti¢i odgovaraju¢im
izborom agregata i vodo-cementnog faktora, a po potrebi uz dodatak plastifikatora. Tokom betoniranja
mora se obavljati kontinuirani stru¢ni nadzor izvedbe temelja. Dobavlja¢ radova je duzan da posjeduje
propisane ateste o kvalitetu betonskog celika, cementa, agregata i vode, i mora kontinuirano nadzirati
kvalitetu betona, te je duZzan dati na ispitivanje kocke betona koje su pripremljene i ¢uvane na nacin
propisan TPBK. Ispitivanje obavlja ovlastena organizacija, u skladu s vaze¢im propisima i u
propisanom roku. O rezultatu ispitivanja Dobavlja¢ mora da posjeduje ateste. Kvalitet izrade, ugradnje
i kontrole kvaliteta betona i armature moraju zadovoljiti odredbe TPBK. Ostale detalje izvedbe
odredi¢e Dobavlja¢ radova prema svojoj tehnologiji izvedbe. Ostali uslovi navedeni su u projektu
betonske konstrukcije.

Strana 91 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

U temelje energetskih transformatora se ugraduju bravarske pozicije prema nacrtima (Sine, nosaci
reSetke). Bravarske pozicije se ugraduju istovremeno s betoniranjem. Tlocrtni i visinski poloZaj
pozicija i same oplate mora biti posebno pazljivo izveden i geodetski kontrolisan. Gornja povrsina
se fino izravna da se dobije potpuno glatka i zatvorena povrsina.

Temelji se izvode u glatkoj oplati. Oplata mora biti ravna i glatka sa dobro stisnutim fugama,
izvedena po nacrtima i dobro ucvrS¢ena da kod betoniranja zadrzi projektovani oblik. Nakon
postavljanja oplate provjerava se ispravni polozaj armature, tlocrtni i visinski polozaj bravarskih
pozicija i oplate, te se zapocCinje s betoniranjem. Sve vidljive ivice temelja (nadzemni dio) obraditi
ugaonim letvicama. Oplata mora ostati u svom polozaju najmanje 24 sata nakon betoniranja. Gornje
vidljive slivne povrSine bazena i kanala obraduju se cementnom glazurom u sloju debljine 2 cm.
Glazuru izvesti cementnim malterom M-30, finim ribanjem do crnog sjaja, da se dobije potpuno glatka
I zatvorena povrSina jednolicnog pada. Kanal je spojen s revizionim oknom uljne alizacije
rebrastim savitljivim cijevima @200 mm. Cijevi se ugraduju istovremeno s betoniranjemy\}
Nakon zavrSetka betoniranja temeljna jama se zatrpava materijalom iz iskopa. P@wski sloj tla
(humus i sl.), slabo nosivo tlo i sl. ne smije se upotrebljavati za nasip. Zatgpavati u slojevima
debljine do 20 cm, s eventualnim vlaZenjem i nabijanjem ru¢nim nabij)@ ili masinski do
potrebne zbijenosti. Minimalna zapreminska gustina materijala nasi 50 t/m3. Najveca
dozvoljena krupno¢a zrna 10 cm. Materijal se u uzduZznom smislu re i zbija u priblizno
horizontalnim slojevima. Nabijanje slojeva nasipa izvesti do zbijenostiMs = 20 MN/m? s vlazenjem
po potrebi.
Beton mora biti najmanje 7 dana ,,star“ da bi se tretirao l(éo\minlmalno sposoban za radove na

pripremi i montazi transformatora.

<2>\

Temelji nosaca aparata

Temelji nosaca aparata rasporedeni su unutar polj sluze za noSenje Celicnih konstrukcija nosaca
aparata. Detaljan tlocrtni i visinski poloZaj b1 idljiv u nacrtima Glavnog i Izvedbenog projekta.

Temeljenje Celicne konstrukcije postolja @ata vrsi se blok temeljima s potrebnom dubinom
temeljenja na sloju mrSavog betona. Pror 1 dimenzionisanje temelja provesce se prema zadatom
optere¢enju konstrukcije 1 geomehan Qodamma o tlu.

Temelji se rade kao armiranob i monolltnl blokovi, oblika i dimenzija prema Glavnom i
Izvedbenom projektu. \Q)

Zahtjevi za beton su sljed&'i:

Betoni mgqgédovoljavati normu BAS EN 206-1.
i rajnost gradevine 60 g.

vima u kojima ¢e se betonski elementi nalaziti, razred izlozenosti je:

- &t ove temelja (zona zamrzavanja) XC4, XF1.

Qa emeljne stope XCL1.

- Razred ¢vrstoce na pritisak (tla¢ne) za ove betonske elemente je:
- Zavratove temelja (zona zamrzavanja) C30/37.
- Zatemeljne stope C25/30.
- Osim podloznih betona za koje je predviden razred ¢vrstoce na pritisak (tlaéne) C8/10.

- Debljina zastitnog sloja armature je minimalno 40 mm.

- Nacin spravljanja, prevoz, ugradnju, njegu i kontrolu ugradenog betona odredi¢e Dobavljac
radova, prije pocetka betoniranja, prema Projektu betona koji mora biti u skladu s ovim
projektom.
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Staticka koncepcija temeljenja je blok temeljima koji su proracunati i dimenzionisani na nacin da
iskljucuju zonu istezanja ispod stope temelja. Projektom je predvidena armatura od betonskog celika
kvaliteta B500, ¢elik normalne duktilnosti — razred B. Konstruktivnom armaturom osiguran je prenos
sila izmedu stope 1 vrata temelja.

Beton se po pravilu izraduje masinski. Sastav betona, cement, agregat, voda i dodaci moraju odgovarati
odredbama vaze¢eg TPBK. Tokom ugradnje mora se sprijeciti segregacija betona. Posebna svojstva
betona navesti u projektu betonske konstrukcije. Ugradeni beton se obavezno vibrira, a propisani
kvalitet betona treba posti¢i odgovaraju¢im izborom agregata i vodo-cementnog faktora, te po potrebi
uz dodatak plastifikatora. Tokom betoniranja mora se obavljati kontinuirani stru¢ni nadzor izvedbe
temelja. Dobavlja¢ radova je duZan da posjeduje propisane ateste o kvalitetu betonskog celika,
cementa, agregata i vode, i mora kontinuirano nadzirati kvalitetu betona, i duzan je dati na ispitivanje
kocke betona koje su pripremljene 1 cuvane na nacin propisan TPBK. Ispitivanje obayljg)vlaétena
organizacija, u skladu s vaze¢im propisima i u propisanom roku. O rezultatu ispitiva obavlja¢
mora da posjeduje ateste. Kvalitet izrade, ugradnje i kontrole kvaliteta betona i ﬁjre moraju
zadovoljiti odredbe TPBK. Ostale detalje izvedbe odredi¢e Dobavlja¢ radova prer?bbs joj tehnologiji
izvedbe. Ostali uslovi navescée se u projektu betonske konstrukcije.

U temelje nosaca aparata se ugraduju anker vijci za postavljanje celi¢ne k
ugraduju istovremeno s betoniranjem uz obaveznu upotrebu Sablona
Tlocrtni i visinski poloZaj anker vijaka i same oplate mora biti poseb Zljivo izveden i geodetski
kontrolisan. Po montazi Celicne konstrukcije anker ploce i anke 1 se podlijevaju cementnim
malterom M-30. Malter treba izvesti u padu od sredine premanan kako bi se obezbijedilo brzo
oticanje vode, a ivice obraditi zakosenjem cca. 45°. Gorpja/povrsina se fino izravna da se dobije
potpuno glatka i zatvorena povrSina. Anker vijci i gradeWinska armatura se obavezno povezuju na
raster postrojenja.

Temelji se izvode u glatkoj oplati. Oplata mora g@ravna i glatka sa dobro stisnutim fugama,

cije. Anker vijci se
adivanje anker vijaka.

izvedena prema nacrtima i dobro u¢vrSéena da etoniranja zadrzi projektovani oblik. Nakon
postavljanja oplate provjerava se ispravni poloZajarmature, tlocrtni i visinski poloZaj anker vijaka i
oplate, i pocinje se betoniranje. Sve vi%@ ivice temelja (nadzemni dio) obraditi ugaonim

letvicama.

Oplata mora ostati u svom polozaju n @%e 24 sata nakon betoniranja.

Nakon zavrSetka betoniranja temelj ma se zatrpava zamjenskim materijalom. Povrsinski sloj tla
(humus i sl.), slabo nosivo tlog»St. ne smije se upotrebljavati za nasip. Zatrpavati u slojevima
debljine do 20 cm, s eveg( im vlaZzenjem i nabijanjem ru¢nim nabijacem ili maSinski do
potrebne zbijenosti. Minintafha zapreminska gustina materijala nasipa 1.50 t/m°. Najveéa
dozvoljena krupnoca Z@IO cm. Materijal se u uzduznom smislu razastire i zbija u priblizno

horizontalnim slojewifa.*Nabijanje slojeva nasipa izvesti do zbijenosti Ms = 20 MN/m? s vlaZenjem
po potrebi. ’\

Beton mora bi '%manje 7 dana ,star” da bi se tretirao kao minimalno sposoban za radove na
pripremi 1 1 CeliCne konstrukcije nosaca aparata.

Q‘K

Temelj kuc¢nog transformatora

Temelj kuénog transformatora predviden je u dijelu postrojenja gdje su smjeSteni i energetski
transformatori i sluzi za noSenje ku¢nog transformatora. Detaljan tlocrtni i visinski polozaj bée
vidljiv u nacrtima Glavnog i Izvedbenog projekta. Temeljenje se vrsi blok temeljima s potrebnom
dubinom temeljenja na sloju mrsavog betona.

Temelj kuénog transformatora raden je kao armiranobetonski monolitni blokovi. Osim $to nosi
transformator temelj u slucaju isticanja ulja onemogucuje njegovo razlivanje po platou, odnosno
omogucuje hvatanje razlivenog ulja i njegovo vodenje u uljnu jamu. Preko temelja postavljene su
Sine na kojima stoji transformator.
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Zahtjevi za beton su sljedeci:

- Betoni moraju zadovoljavati normu JUS EN 206-1.

- Predvidena je trajnost gradevine 60 g.

- Prema uslovima u kojima ¢e se betonski elementi nalaziti, razred izloZenosti je:
- Zatemelje (zona zamrzavanja) XC4, XF1.

- Razred ¢vrstoce na pritisak (tla¢ne) za ove betonske elemente je:
- Zatemelje (zona zamrzavanja) C30/37.
- Osim podloznih betona za koje je predviden razred ¢vrstoce na pritisak (tlacne) C8/10.

- Beton treba da ima vodonepropusna svojstva.

- Debljina zastitnog sloja armature je minimalno 40 mm.

- Nacin spravljanja, prevoz, ugradnju, njegu 1 kontrolu ugradenog betona odredi¢e-Robavljaé
radova, prije pocetka betoniranja, prema Projektu betona koji mora biti u % S ovim
projektom. \)

Staticka koncepcija temeljenja je blok temeljima koji su dimenzionisani na n Qﬁ iskljuéuju zonu
istezanja ispod stope temelja. Projektom je predvidena armatura od betonsl@ Celika kvaliteta B500,
¢elik normalne duktilnosti — razred B.

Beton se po pravilu izraduje masinski. Sastav betona, cement, agregat, I dodaci moraju odgovarati
odredbama vaze¢eg TPBK. Tokom ugradnje mora se sprijeciti seg@cija betona. Posebna svojstva
betona navedena su u projektu betonske konstrukcije. Ugradeni beton se obavezno vibrira, a propisani
kvalitet betona treba posti¢i odgovaraju¢im izborom agregatas%sdo-cementnog faktora, te po potrebi
uz dodatak plastifikatora. Tokom betoniranja mora se jati kontinuirani struéni nadzor izvedbe
temelja. Dobavlja¢ radova je duZan da posjeduje propiséne ateste o Kkvalitetu betonskog celika,
cementa, agregata i vode, i mora kontinuirano nadziqﬁ/alitet betona, i duzan je da da na ispitivanje
kocke betona koje su pripremljene i ¢uvane na r@ propisan TPBK. Ispitivanje obavlja ovlastena
organizacija, u skladu s vaze¢im propisima i opisanom roku. O rezultatu ispitivanja Dobavlja¢

mora da posjeduje ateste. Kvalitet izrade, dnje i kontrole kvaliteta betona i armature moraju
zadovoljiti odredbe TPBK. Ostale detalj dbe odredi¢e Dobavlja¢ radova prema svojoj tehnologiji
izvedbe. Ostali uslovi navesce se u pg\" etonske konstrukcije.

istovremeno s betoniranje rtni i visinski polozaj pozicija i same oplate mora biti posebno
pazljivo izveden i geodetski Kontrolisan. Gornja povrsina se fino izravna da se dobije potpuno glatka i

zatvorena povrsina. S\'nQ devinska armatura se obavezno povezuju na raster postrojenja.

U temelje kuénog transformat @tgraduju bravarske pozicije (Sine). Bravarske pozicije se ugraduju
m¢ Elbc

)
Temelji se izvo @glatkoj oplati. Oplata mora biti ravna i glatka sa dobro stisnutim fugama,

izvedena po ima i dobro ucvrS¢ena da kod betoniranja zadrzi projektovani oblik. Nakon
postavljanj ate provjerava se ispravni polozaj armature, tlocrtni i visinski polozaj bravarskih
pozicijasigplate, i poinje se s betoniranjem. Sve vidljive ivice temelja (nadzemni dio) obraditi

ugaonim letvicama. Oplata mora ostati u svom polozaju najmanje 24 sata nakon betoniranja. Temelj
je spojen s revizionim oknom uljne kanalizacije rebrastim savitljivim cijevima @200 mm. Cijevi se
ugraduju istovremeno s betoniranjem.

Nakon zavrSetka betoniranja temeljna jama se zatrpava materijalom iz iskopa. PovrSinski sloj tla
(humus i sl.), slabo nosivo tlo i sl. ne smije se upotrebljavati za nasip. Zatrpavati u slojevima
debljine do 20 cm, s eventualnim vlaZzenjem i nabijanjem runim nabijac¢em ili maSinski do
potrebne zbijenosti. Minimalna zapreminska gustina materijala nasipa 1.50 t/m°. Najveda
dozvoljena krupno¢a zrna 10 cm. Materijal se u uzduznom smislu razastire i zbija u priblizno
horizontalnim slojevima. Nabijanje slojeva nasipa izvesti do zbijenosti Ms = 20 MN/m? s vlaZenjem
po potrebi.
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Beton mora biti najmanje 7 dana ,,star* da bi se tretirao kao minimalno sposoban za radove na
pripremi i montazi transformatora.

Kablovski kanal za SN energetske kablove

Vrsi se potrebni iskop zemlje u svrhu izgradnje novog kablovskog kanala, za vodenje SN kablova
kroz postrojenje. Iskop se izvodi u zemljistu 111-V kategorije, na mjestima koja su definisana Glavnim
projektom i shodno potrebnim (projektovanim) dimenzijama kanala.

Detaljan tlocrtni i1 visinski polozaj kablovskog kanala bice vidljiv na nacrtima Glavnog i
Izvedbenog projekta.

Sve treba izvesti prema elektromaSinskom projektu i ustanovljenom stanju postojeéih instalacija na
terenu. Potrebno je uzeti u obzir otezanost iskopa zbog postojanja podzemnih instalacija. Nakon
izvodenja navedenih aktivnosti, viSak materijala odvesti na deponiju. A\

O

C.2.3 ZAHTJEVI ZA CELICNE KONSTRUKCIJE (0'

U gradevinskom dijelu projekta, predmetni zahvat obuhvata sve potrebne #adnje kako bi se mogla
izvrsiti ugradnja opreme, 1 dobiti kvalitetno rjesenje koje ce zadovolji&@ebe kasnijih zahvata u
preostalom dijelu postrojenja. (b'

Celi¢na konstrukcija nosac¢a aparata y

Prilagodenje postojece odnosno nova celicna konstrukciy ‘\gzéa aparata treba biti projektovana u
svrhu noSenja visokonaponskih aparata i pripadajuéeﬁfle i ovjesne opreme uz zadovoljenje
naprezanja, stabilnosti i mehani¢ke sigurnosti sv elementa konstrukcije, kao i cjelokupne
konstrukcije. Prora¢un i dimenzionisanje Celid konstrukcije provesti prema opterecenju
konstrukcije koje je definisano projektom.

U statiCkom smislu konstrukcija nosaca ap @ sastavljena je od grednog nosaca oslonjenog na dva
stuba ili pak od pojedinacnih stubova (u@kciji uklijestenog stuba-konzole). Stubovi su reSetkasti
nosaci potrebnih dimenzija, a gred @ nske reSetke. Spojevi greda i stubova su vij¢ani, a
ukljestenje cijele konstrukcije u t% postize se anker vijcima.

S obzirom na funkciju, vaz otrebnu trajnost konstrukcije, projektom treba propisati postupak
toplog cinkovanja prema Prawithiku kao antikorozivnu zastitu ¢eli¢ne konstrukcije.

Medusobnim galvanskinhpovezivanjem svih metalnih dijelova sa zastitnim provodnikom mreze
uzemljivaca postiée.n ednacavanje potencijala.

Materijal éeli@onstrukcije

A@‘novni materijal

Profili i limovi:

Opsti konstrukcioni JUS C.B0.500, EN 10025; JUS C.0361, CN 24-B1
celik:

Oblik i mjere: JUS C.B3.101; C.B3.141; C.K6.020; C.B9.020
Cijevni profili: JUS €.B5.221; C.1212; EN 10210

HOP profili: C.0361, CN 24-B1

Spojni materijal

Vijci: 5.8 klasa ¢vrstoce; JUS M.B1.023; M.B1.068
Matice: JUS M.B1.028; M.B1.601
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Podlozne plocice: JUS M.B2.012; M.B2.110; M.B2.032
Varovi: prema statickom proracunu, nacrtima i tehnickim
propisima

Osnovne mehanicke karakteristike

Osnovni materijal: o8 = 370 N/mm?
ov = 240 N/mm?
Gdop = 160 N/mm?
Tdop = 96 N/mm?
Spojni materijal: oB = 500 N/mm? . b
ov = 300 N/mm? 4\
Gdop = 150 N/mm? - istezanje \)
Gdop = 420 N/mm? - bo¢ni pr'tl@k
Tdop = 168 N/mm? - smicanj/é/

Izrada konstrukcije (b’g(\

Prilikom izrade celicne konstrukcije u radionici treba voditi %éuna o statickoj koncepciji,
osiguranju kota, mjera i razmaka radi ostvarenja pretposta¥ki proracuna. Geometrijski odnosi i
detalji razradice se i definisati u radionickim nacrtima. ’\2§

Materijal koji ¢e se koristiti za izradu ¢eli¢ne konstruk ora odgovarati materijalu propisanom
ovim projektom. Eventualnu upotrebu drugog materijarb,mora odobriti nadzorni inZenjer.

Svi zavareni spojevi na konstrukciji nisu pose znaCeni u smislu kvaliteta jer je propisan
uobicajeni II kvalitet prema odgovaraju¢im T im propisima. U slu¢aju radioni¢kog nastavka
glavnog nosaca obavezan je su¢eoni var | kvati

Dobavlja¢ radova duzan je da prije @tha radova izradi 1 predo¢i nadzornom inZenjeru na
odobrenje slijedece dokumente: \g

- planove redoslijeda lQﬁ}@lanja;

- plan montaze konst je u kojem Ce biti razradeni nacin i redoslijed montaze.

Prije poCetka radova @vlja& je duzan da pribavi i stavi na uvid i odobrenje nadzornom inZenjeru
sljedece dokumentp\@

erijala od kojih ¢e biti izradena ¢eli¢na konstrukcija;
a spojni materijal (vijci, matice, elektrode);

e zavarivaca koji ¢e raditi na ovoj konstrukciji;

- plan redoslijeda zavarivanja;

- plan montaze.

Ova dokumentacija, ovjerena od nadzornog inZenjera, sastavni je dio dokumentacije za tehnicki
pregled konstrukcije. Ukoliko se materijal nabavlja u toku rada na izradi konstrukcije, potrebno je
ateste materijala prije pocetka rada s istom dostaviti nadzornom inzenjeru na ovjeru.

U toku izrade konstrukcije u radionici i montaze Dobavlja¢ radova duzan je da vodi zakonom
propisane dnevnike.
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Duznost je nadzornog inzenjera da kontrolise izvedbu radova u svim fazama izrade i montaze, tj. da
li je u skladu s tehnickom dokumentacijom i vaze¢im standardima, tehni¢kim normama i pravilima
struke, da ovjerava navedene dokumente i ateste, te zapisnik o preuzimanju elemenata u radionici
prije isporuke na montazu.

Za preuzimanje celicne konstrukcije u radionici Dobavlja¢ je duzan predociti svu potrebnu
dokumentaciju: projekat, ateste 0 osnovnom materijalu, spojnim sredstvima, dodatnom materijalu i
zavarivac¢ima, uvjerenje o kvalifikacijama stru¢nih osoba, te podatke o kontroli varova u obimu koji
propisuju Tehnicki propisi za odredeni kvalitet vara.

Sve faze izrade Celicne konstrukcije, kontrole i potrebne probne montaze, uslovi izrade i ostali
detalji moraju biti u skladu s odredbama ,,Pravilnika o tehni¢kim mjerama i uslovima Za_montazu
celicnih konstrukcija® (u daljem tekstu ove tacke: Pravilnik). Dopustena odstupanja R@ 1 oblika
celi¢ne konstrukcije propisane su odgovaraju¢im Tehni¢kim propisima.

Po zavrSetku radova u radionici Dobavlja¢ je duzan da svu potrebnu dokumeéntaciju prema
Pravilniku dostavi investitoru, a jedan primjerak zadrzava kod sebe do isteka g{%nog roka.

Za vrijeme izrade ¢eli¢ne konstrukcije u radionici posebno je potrebno @i paznju na:

- deformacije usljed zavarivanja; @(b
- izbjegavanje pojave lokalnih zareza; Ve

- preuzimanje spojnog i dodatnog materijala; ,\2\

- kvalitet upotrijebljenog materijala; Q)\

- tehnologiju zavarivanja.

Prilikom zavarivanja potrebno je primijeniti tupak spre¢avanja pojave deformacija pri
zavarivanju. Prilikom sjeenja treba paziti @moguénost pojave lokalnih zareza, narocito u
zategnutim elementima. Svaki zarez potre je izbrusiti ili dovariti i izbrusiti. Ne dozvoljava se

zavarivanje na temperaturi nizoj od O postupku izrade dijelova konstrukcije, sklopova i
pozicija treba osigurati u potpunost nzije prema projektu, u skladu s propisima o dozvoljenim
tolerancijama. Prije zavarivanja pregledatl povrsine koje se zavaruju. PovrSine moraju biti

metalno Ciste bez prljavstine r masnoca. Poslije zavrSetka radioni¢kih radova na dijelovima
konstrukcije mora se izvrsi \metrljska kontrola i po potrebi probno sklapanje, o ¢emu se vodi
zapisnik koji ovjerava nagzori inzenjer. Dijelovi konstrukcije prije isporuke moraju biti oznaceni.
Za vrijeme radova na l@konstrukcue potrebno je provoditi mjere zastite na radu.

Prije otpremanja kcije iz radionice Dobavlja¢ je duzan da propiSe mjere osiguranja
konstrukcije u tr u svrhu sprecavanja ostecenja i deformacija.

Transport\@l(?diétenje konstrukcije

Celi¢na konstrukcija prevozi se u skladu s odredbama propisa o gabaritima i saobra¢ajnim uslovima
transporta u drumskom, Zeljeznickom i vodenom saobracaju.

Mjesta za pri¢vr§éenje za dizanje konstrukcije moraju se nalaziti na takvom dijelu konstrukcije koja
neée izazivati deformacije i oSteéenje konstrukcije. Ako postoje mjesta za koje bi bilo opasno
hvatanje konstrukcije kod dizanja, onda se pogodna mjesta za dizanje oznac¢e bojom. U fazi razrade
radioni¢kih nacrta predvidjeti eventualno potrebne rupe, kuke i sl. kao mjesta za prihvat.
Uobicajeno je pravilo da se elementi duzine do maksimalno 3.00 m dizu hvatanjem na jednom
mjestu (na kraju elementa), a elementi duzi od 3.00 m prihvatanjem na dva mjesta simetricno na
duzinu elementa i to tako da su mjesta zahvata na 1/4 duzine od kraja.
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Prilikom manipulisanja konstrukcijom koja je ve¢ antikorozivno zasti¢ena, mora se voditi racuna da
pribor za prihvat (uzad, viljuske, kuke i sl.) koji dolazi u dodir s konstrukcijom bude obavezno od
materijala koji ne oStecuje antikorozivnu zastitu.

Za vrijeme prevoza i uskladiStenja potrebno je osigurati nalijeganje konstrukcije na drvenim
podmetac¢ima, odnosno osigurati polozaj koji ne¢e uzrokovati deformacije. Dijelovi konstrukcije se
slazu tako da se omoguci lagano pronalaZenje pozicija i pristup zbog dizanja i transporta.

U slucaju ostecenja elemenata konstrukcije (u mehanickom ili antikorozivnom smislu) usljed
prevoza, oSte¢eni elementi se pregledaju od strane nadzornog inZenjera i odgovorne osobe od strane
Dobavljaca radova. Elementi koji se ne mogu dovoljno kvalitetno sanirati zamjenjuju se novim. Za
oStecene 1 naknadno popravljene elemente prema ,,Pravilniku o tehnickim mjerama i uslovima za
montazu ¢eli¢nih konstrukcija“ sastavlja se zapisnik.

Za radove u prevozu, manipulisanju i uskladiStenju vaZze odgovarajuci propisi zastite na r@J.

\)
Zastita konstrukcije od korozije &

Svi radovi na zastiti ¢eli¢ne konstrukcije od korozije obavljaju se u skladu s ama ,,Pravilnika
0 tehnickim mjerama i uslovima za zastitu celi¢nih konstrukcija od koroz@‘ u daljem tekstu ove

taCke: Pravilnik). @

Zastita konstrukcije od korozije toplim cinkovanjem @
’
S obzirom na funkciju, vaznost i potrebnu trajnost koog%}kcije ovim projektom se propisuje
postupak toplog cinkovanja prema Pravilniku. %
Pod toplim cinkovanjem podrazumijeva se takva zastita k@jom se nanosi na povrsinu konstrukcije

sloj cinka po toplom postupku. Ovim projektom je se osnovna zaStita. Osnovna zastita je
odabrani postupak toplog cinkovanja za sredin ormalnim atmosferskim uslovima. Osnovna
zaStita toplim cinkovanjem vrSi se najma debljinom sloja cinka od 64 pm, odnosno

prosjecnom debljinom od najmanje 71 p @ma tabeli br. 1. Pravilnika (¢l. 63.), odnosno prema
tabeli br. 5. Nacin i faze pripreme, kao i g postupka zastite konstrukcije propisan je odredbama
Pravilnika. Za potrebe tehnickog pre ?otreban je zapisnik o preuzimanju ,,crne* konstrukcije s
konstatacijom da konstrukcij oljava uslove tehnologije toplog cinkovanja. Pregled
konstrukcije vrsi se od stra %ﬁavljaca radova na antikorozivnoj zastiti, tj. u cinkaoni, uz
prisustvo nadzornog mzem%/
Takode, potrebno je viz pregledati obavljenu antikorozivnu zastitu u prostoru cinkaone, i
dobiti od Dobavljaca ment o potrebnom kvalitetu, mjerodavnim atestima primijenjenog
materijala (cink) i X jLNi zastitnog sloja. Ostali podaci o tehnologiji, detaljima i uslovima odredeni
su Pravilnikom.

Zbog visokih t@ratura i radnih uslova za ove radove je vazno provoditi mjere zaStite na radu.

MontaZa@qrgt'ru kcije

Svi radovi na montazi konstrukcije obavljaju se u skladu s odredbama ,,Pravilnika o tehnickim
mjerama i uslovima za montazu ¢eli¢nih konstrukcija“.

Prije pocetka radova na montazi potrebno je izvrsiti preuzimanje temelja, odnosno pregledati i
provjeriti geometrijske odnose svih temelja, tj. svih mjesta oslanjanja konstrukcije, i provjeriti da li
su izvrSene sve potrebne predradnje.

Prije radova na montazi potrebno je pregledati svu konstrukciju na skladistu gradiliSta, i provjeriti
mehanicku i geometrijsku ispravnost nosaca i ispravnost antikorozivne zastite. Eventualno oStecene
elemente (u mehani¢kom ili antikorozivnom smislu) treba sanirati i nakon provedene sanacije treba
ih pregledati od strane nadzornog inzenjera, investitora ili odgovornog lica Dobavlja¢a radova, te po
potrebi izdati odobrenje za ugradnju.
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Nakon prethodno navedenih obaveznih provjera i potrebnih pripremnih radnji pristupa se montazi
Celi¢ne konstrukcije koja je u tolikoj mjeri jednostavna da se ovdje ne daje njen opis.

C.2.4 OPSTE NAPOMENE

Svo, projektnom dokumentacijom definisano gradevinsko gvozde, potrebno je medusobno
zavariti i povezati na glavni uzemljiva¢ postrojenja.

Odmah nakon montaze aparata i njihovog uzemljenja treba izvrsiti provjeru uzemljivaca
radi provjere kontinuiteta i kvaliteta spojeva. Provjeru je potrebno izvrsiti uz prisustvo
predstavnika narucioca, jednosmjernom strujom minimalne jacine 100 A.
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C.3 GRADEVINSKA OPREMA | RADOVI U KOMANDNO-POGONSKOJ ZGRADI

C.3.1 DETALJNA SPECIFIKACIJA OPREME | RADOVA U KOMANDNO
POGONSKOJ ZGRADI

DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME 1 RADOVA U KOMANDNO-
POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica |
mjere
(1) (2) (3) 4)

\
Izrada kanala ispod novih 24 kV i 36 kV ¢éelija u skladu s A\\)
revidovanom projektnom dokumentacijom. Kanali su nacelno o
dimenzija 160/150 cm - ukupne duZine cca. 16,0 m; 200/150 cm -
ukupne duzine cca. 9,0 m; 120/150 cm - ukupne duzine cca. 9,0 nv\
Na spoju ¢elija, za oslanjanje istih predvidjeti poprecne nosace~ad
celi¢nih toplo valjanih profila. Pored toga, predvidjeti tri p@a
kanala (ukupno cca. 10 m poprecnih kanala) kao vez medu
poduznih kanala. Ovi kanali su nacelno poprecnog presj@ 60/150
cm i 200/150 cm. Na popre¢nim kanalima predyidjeti nosace sa
demontaznim poklopcima koji ¢e nositi svu potre} j
se unositi u postrojenje. Kroz ove kanale ¢e s
ulaziti u kanale ispod celija i vrSiti potrebne ‘popravke i revizije.
Dimenzije predmetnih popre¢nih i poduyz nosaca i poklopaca
definisace projektna dokumentacija — sgatiéki proracun, a polozajno
su nacelno dati prema nacrtima iz Pri@a 16, za Celije Sirine 80 cm |
150 cm (za eventualno druge S$iri @ija, razmak nosaca prilagoditi). kol
U kanalima, koji se nalaze n%d ¢elija, predvidjeti police za Pl
komandno-signalne kabloveS@w. 1 red u vrhu kanala, Sirine cca. 20

cm, a sve u skladu s p ma) i za energetske kablove (min. 2
reda, Sirine cca. 40 ¢ e u skladu s potrebama. Sve ivice kanala
su zaSti¢ene toplo@ im cCeli¢nim profilima i1 spremne za prihvat
celicnih poklopaca Ma prostor koji se ne pokrije celijama. Sve
povrsine kana je se ne pokriju SN ¢elijama pokriti ¢elicnim
poklopcigzg%&ljne nosivosti (oprema + ljudska navala). Predmetne
profile, e, police 1 poklopce antikorozivno zastititi premazima
na bazi.hladnog cinka. Jedinicnom cijenom obuhvatiti razgradnju
¢ betonske ploce i kanala, iskope, oplatu, beton, armaturu,
ng.tganje potrebnih cijevi, odvoz viska materijala, poklopce kanala
unutar postrojenja, poprecne i poduzne nosace i1 njihovu zastitu,
hidroizolaciju kanala — zastita od prodora vanjskih voda unutar
postrojenja, kao i sve druge radove i materijale do pune
funkcionalnosti. Obra¢un komplet.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA U KOMANDNO-

POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica | o oo
mijere
(1) (2) 3) 4)

Postavljanje kablovskih uvodnica u zidove SN zgrade u skladu s
potrebama. Uvodnice kompletirati sa svom prateCom opremom
(zaptivke za zaStitu od ulaska atmosferske vode, racve, zaptivni
¢epovi, ...). Uvodnice izvesti po sistemu proizvodaca HAUFF
Technik GmbH ili ekvivalentnog proizvodaca u skladu s njegovim
uputstvima. Pored potrebnog kompleta uvodnica koji ¢e definisati
izbor opreme i kablova, predvidjeti minimalno 5 dodatnih kompleta
uvodnica za buduca provlacenja kablova. Nacelni raspored uvodnica
dat je u nacrtima u Prilogu 8 a stvarni ¢e definisati projektna
dokumentacija. Projektnim rjeSenjem predvidjeti i u skladu s ti
izvesti hidroizolaciju predvidenih kanala kako bi se sprij
prodiranje atmosferske ili podzemne vode unutar post@nja.
Jedini¢nom cijenom obuhvatiti i eventualno potrebne Pvg. ijevi
izmedu unutrasnjih kanala medusobno i1 od predmetnibkanala ka
vanjskom postrojenju i sve ostale radove i materijale’ do potpune
funkcionalnosti. Obracun komplet izvedeni radovi}ééterijal I.

Sanacija plafona i zidova SN prostorije. Obuh pstavljanje skele,
zatvaranje (zazidivanje) otvora na fasadi na mjestima postojecih
provodnih ploca betonskim blokovima debhjite 25 cm u produznom
cementnom malteru MM-50, grubo i fin terisanje, gletovanje,

krecenje i sve ostale radove do pune cionalnosti. Obracun
komplet.

kpl.

Nabavka i polaganje antistatil@?, u skladu sa naponskim nivoom i

zahtjevima opreme koja ( azi u SN postrojenju. Jedinicnom
cijenom obuhvatiti prip podloge cijelog poda SN zgrade i sve
druge radove i materija

pune funkcionalnosti. Obra¢un komplet.

kpl.

Krecenje zidova i oha disperzivnim bojama u dva sloja u tonu po
izboru Naruéioch cijenu ukljuciti sve potrebne predradnje i radnu

skelu. <\
Obragun J{@Iet.

kpl.

Ciséenjg~Mantikorozivna zastita na bazi hladnog cinka metalnih

noj i PN/TK/OM prostoriji. Izrada i postavljanje nedostaju¢ih
opaca.
Obracun komplet.

dijelg@ ostojecih kablovskih kanala i poklopaca kanala u hodniku,

kpl.

Nabavka, transport i ugradnja unutrasnjih vrata u komandno-
pogonskoj zgradi (kuhinja, kupatilo, komandna prostorija, prostorija
PN/TK/OM, prostorija aku-baterije). Ukupno 7 komada.
Petokomorni PVC, potrebnih dimenzija. Boja bijela. 1zbor uz
saglasnost Investitora. Nakon zavrSetka montaze, zidarski obraditi
Spalete iznutra i izvana. Sve do pune funkcionalnosti. Obracun

komplet.

kpl.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA U KOMANDNO-

POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica |y 1icina
mjere

(1) ) ©) (4)
Nabavka i ugradnja tepiha, gumiranog sa donje strane, u komandnu i

8 PN/TK/OM prostoriju. Postavljanje na pripremljenu podlogu. kpl. 1
Obracun komplet.

Razgradnja postojec¢ih keramickih plocica u kuhinji i kupatilu (podne
i zidne) i zidarska priprema povrSina za lijepljenje plocica.

9 Jedini¢nom cijenom obuhvatiti sve radove i materijale do potpune | kpl, e> 1
funkcionalnosti (povrSina spremna za lijepljenje novih plocica). A\
Obracun komplet. \

Nabavka, transport 1 ugradnja podnih i zidnih keramickih plocica I @, -

10 kvaliteta u kuhinji i kupatilu. Nove plocice postaviti do visine 200 cri| , kol 1
od poda. Jedini¢nom cijenom obuhvatiti sve radove i materijal@o Pl
potpune funkcionalnosti. Obracun komplet.

Nabavka, transport i ugradnja kompletne opreme i r@t}eétaja
kuhinje. Jedinicnom cijenom obuhvatiti demontaiua)ostojec'e
opreme, nabavku, transport i montazu nove ogrerfie, zamjenu

11 | cjelokupne pratece opreme. .\?\ kpl. 1
Oprema i namjestaj: radni sto, dvodjelna sud@ jednoruéna T/H
baterija za sudoperu, vise¢i dio kuhinje, elek%m stednjak, frizider.

Obracun komplet. Ca

Nabavka, transport 1 ugradnja letne opreme kupatila.
Jediniénom cijenom obuhvatiti ntazu postojee opreme,
nabavku, transport i montazu opreme, zamjenu cjelokupne
pratece opreme, ventila i fiti entili, flex crijeva, ugaoni ventili,
sifoni, zaptivke, spojna sre% /..).

Oprema kupatila:

- PVC tus kada I kvgh @ imenzija 80x80 cm sa ukrasnom lajsnom,
- WC 3olja sa PV om,

12 - niskomontaznigredokotlic, kpl 1
- umivaonik.gimenzija 60x45 cm, fajansa I kvaliteta, '

- tus bat mplet,
- podni @mk,
- jed @ na T/H baterija za umivaonik,
&i&ca 2000 W,
1 nitarna galanterija
(zidno ogledalo, posude za te¢ni i1 ¢vrsti sapun s drzacima, drzac
ru¢nika, drzac rolne toalet papira).
Obracun komplet.
Nabavka, transport i ugradnja namjestaja u komandnoj prostoriji:
- radni sto sa stolicom,

13 | - ormar za garderobu, kpl. 1
- ormar za dokumentaciju,

- ormar za sredstva ZNR i alate.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA U KOMANDNO-

POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica | o oo
mijere
(1) (2) 3) 4)

14

- serlé% rekidac, 10A 230V, 50Hz, potrebna koliCina;

Nabavka i1 ugradnja kompletnih elektri¢nih instalacija opSteg razvoda
u komandno-pogonskoj zgradi:
- glavni razvodni ormar (GRO) okvirnih dimenzija 600x800x200 mm
sa
potrebnom opremom (automatski osiguraci za opS$ti i invertorski
napon,
stezaljke, itd.) i sitnim inventarom. Na unutradnjoj strani vrata
nalijepiti jednopolnu Semu prema izvedenom stanju, komplet
Semirano i
povezano, sa potrebnim oznakama; /\
- napOJnl kabl od ormara naizmjeni¢nog razvoda do GRO, PP00 4@5
mm?, ugradnja u zid;
- fluo svjetiljka 4x18 W sa V trapeznim rasterom (komandn
prostorija, hodnik, kuhinja, PN/TK/OM prostorija), kolica po

potrebi
- fluo svjetiljka 2x36 W sa V trapeznim rasterom S@bostrojenje), 12
komada;
- LED svijetiljka za vlazne prostore sa zastj - IP 65 (prostorija
aku-baterije, %
kupatilo), 5 komada;
- monofazne Suko priklju¢nice, potr 1@kohcma
- trofazne Suko prikljucnice, potre oli¢ina;
- modularne monofazne Suko @Juénice, za montazu ispod radnog

monofaznih i tro it izlaza i izlaza za rasvjetu, potrebne kolicine;
- jednopolni pre a¢’grebenasti 0-1, za montaZzu na vrata GRO, 16

stola u
komandnoj prostoriji, l@ﬂada;
- kablovi 3x1.5 mm{;ﬁ@ mm?, 5x2.5 mm?, 5x4 mm?, za izvodenje

A, 230V,
50Hz, 6,
- jedno rekldac 10A, 230 V, 50Hz, potrebna koli¢ina;

dnik P/F 10 mm? sa bakarnim papuéicama, za povezivanje na
stem
uzemljenja oba kraja nepokretnih i pokretnih metalnih dijelova vrata
| prozora;
- ostala oprema potrebna za dovodenje instalacija do pune
funkcionalnosti.
Napomena: Sve instalacije se izvode u zidu (ispod maltera).

‘e

l\

O
202

kpl.

Obracun komplet.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA U KOMANDNO-
POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica |y 1iina
mjere
1) ) 3) (4)
Nabavka 1 ugradnja kompletnih elektri¢nih instalacija invertorskog
razvoda u KP zgradi:
- napojni kabl 3x4 mm? za dovodenje invertorskog napona od
ormara razvoda invertorskog napona do GRO, ugradnja u zid.
U GRO predvidjeti posebnu sekciju stezaljki i automatskih
osiguraca za invertorske krugove; . a>
- kabl 3x2.5 mm?, za izvodenje monofaznih izlaza invertorskog A\

napona, potrebne koli¢ine;
- monofazne Suko priklju¢nice za invertorski napon (crvene boje), (b'kpl

15 potrebna koli¢ina (najmanje dvije u SN postrojenju, na suprotni 1
stranama prostorije, najmanje tri u komandnoj prostoriji);
- modularne monofazne Suko prikljucnice za invertorski n,
crvene boje, za montazu ispod radnog stola u komananJ toriji,
10 komada;
- ostala oprema potrebna za dovodenje instalacia do pune
funkcionalnosti. \2&
Napomena: Sve instalacije se izvode u zidu (i altera).
Obracun komplet.
Nabavka i ugradnja kompletnih eIektricm%@falacua nuzne rasvjete
u komandno-pogonskoj zgradi:
- razvodni ormar (RO) nuzne raé@ sa potrebnom opremom i
sitnim inventarom. Na unutrasnj ani vrata nalijepiti jednopolnu
Semu prema izvedenom stanjuy _komplet Semirano i povezano, sa
potrebnim oznakama;
- napojni kabl od ormaral@%smjernog razvoda do RO, 4x10 mm?,
ugradnja u zid;
- LED sv;etlljka% uznu rasvjetu (SN postrojenje, komandna
prostorija, hodni /TK/OM prostorija), potrebna koli¢ina;
- LED sv;et;& nuznu rasvjetu (prostorija aku-baterije) IP 65, 2
16 | komada;, < kpl. 1

- kabl 3¥6"Mm?, potrebna koli¢ina;
- dvo%hki prekida¢ grebenasti 1-0-2 (ru¢no-iskljuc¢eno-automatski),
azu na vrata RO ormara, 16 A, 220V DC, 1 komad,

utomatika nuzne rasvjete, kontakter upravljan AC naponom opsteg

razvoda i ostala potrebna oprema), 1 komplet;

- dvopolni prekida¢, 10 A, 220 V DC, crvene boje, potrebna

koli¢ina;

- ostala oprema potrebna za dovodenje instalacija do pune

funkcionalnosti.

Napomena: Sve instalacije se izvode u zidu (ispod maltera).

Obracun komplet.
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DETALJNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA U KOMANDNO-

POGONSKOJ ZGRADI

Stavka OPIS Jedinica |y 1icina
mjere

(1) ) ©) (4)
Nabavka i ugradnja:

- interfonske opreme i instalacija;

17 | - elektricne brave na kapiji TS Trebinje 1; kpl. 1
- potrebnih korekcija na telefonskoj instalaciji.

Obracun komplet.

18 Potrebne poprakaa na gromobranskoj instalaciji. Nabavka i ugradnja kpl: a> 1
opreme po potrebi. Obra¢un komplet. \\\
Nabavka i ugradnja opreme za grijanje i klimatizaciju: N
- kalorifer, snaga 3000 W, za potrebe grijanja SN postrojenja, 1 (b,
komad; ’\ /

19 |- higrostat za upravljanje kaloriferom, 3 komada; (@9 kpl 1
- zidna konvektor grijalica, Atlantic ili ekvivalent, snaga 20 , 5 '
komada; (b.

- invertorski klima-uredaj, 12000 BTU, 1 komad. (%)
Obrac¢un komplet. /

Ostalo. Razni radovi na probijanjima postOJec1ho vskih kanala,
razgradnji dijelova temelja, razna buser@ povezivanja na

20 uzemljivag, itd, a sve u smislu funkcionaln. Setka predvidenih kpl 1
radova. Sve po sistemu ,.,kljuc¢ u ruke* J edq;&)m cijenom obuhvatiti '
sve radove 1 materijale do potpune fu ®1alnost1 Obracun komplet
izvedeni radovi i materijali. %

Detaljno c¢iS¢enje nakon zavr“e@ﬁ’ svih radova na komandno-
21 pogonskoj zgradi (Ciscenje, &var i odvoz otpadnog i visSka kpl 1

materijala, nepotrebnog la i smeca sa lokalne deponije-krug
postrojenja do zvani¢ne e deponije). Obracun komplet.
a3

Q}Q)
O
4\”’%(\
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C.4 OPSTII TEHNICKI USLOVI VEZANI ZA TROSKOVNIK RADOVA

Sve eventualne nejasnoé¢e Dobavljac je duzan da razjasni dogovorno s Investitorom i Projektantima,
prije podno$enja ponude, jer se naknadne primjedbe u tom smislu ne¢e moci uvaziti.

Radove treba izvesti po opisu pojedine stavke troSkovnika, opstim uslovima pojedinih grupa radova
i ovim opS$tim i tehni¢kim uslovima, i prema odobrenoj tehnickoj dokumentaciji.

Sve radove treba izvesti od kvalitetnog materijala prema opisu, projektnim detaljima i pismenim
nalozima Nadzora, ali sve u okviru ponudene jedini¢ne cijene.

Sve Stete ucinjene u toku rada, vlastitim ili tudim radovima, moraju se ukloniti na ra¢un pocinioca.
Svi nekvalitetni radovi moraju da se otklone i zamijene ispravnim, bez bilo kakve odStete od strane
investitora.

Ako opis neke stavke dovodi Dobavljaca u nedoumicu oko nacina izvedbe, treba pray,Quremeno
prije predaje ponude da trazi objasnjenje od Ugovornog organa. N\
Eventualne izmjene materijala i nacin izvedbe tokom gradenja moraju se iz@'}i iskljucivo

pismenim dogovorom sa projektantom i nadzornim inzenjerom.
Sve vece radnje koje ne budu na taj na¢in utvrdene nece se moci priznati u obmﬁ@ﬁ.
Jedini¢na cijena sadrzi sve ono nabrojano kod opisa pojedine grupe radoyai na taj nacin se VrSi i

obracun istih.
Jedini¢ne cijene primjenjivace se na izvedene koli¢ine bez obzira u)ﬁe% procentu iste odstupaju
od koli¢ine u troskovniku.

Izvedeni radovi moraju u potpunosti odgovarati opisu troskovnika, a u tu svrhu investitor ima pravo
da od Dobavljaca trazi uzorke prije pocetka radova, koji‘s%\vaju u upravi gradilista, i izvedeni
radovi moraju istima u potpunosti odgovarati.

Sve mjere koje se daju u projektnoj dokumentaciji treb jeriti u stvarnosti.

Svu kontrolu treba vrsiti bez posebne naplate. (8

U jedini¢nim cijenama ura¢unata su sva davanj 1 troskovi terenskog rada, kao i svi troskovi
materijala i rada na izradi osnovne stavke.

Jedini¢nom cijenom treba obuhvatiti sve el te navedene kako slijedi:

Materijal KOQ

0
Pod cijenom materijala podra@wa se nabavna cijena svih materijala koji ucestvuju u radnom
procesu kao osnovni materig o 1 materijali koji ne spadaju u finalni proizvod ve¢ su samo kao
pomocni.
U cijenu je ukljucena
prebacivanjima, u
(prebacivanje, za$

'Qena transportnih troskova bez obzira na prevozno sredstvo sa svim
a 1 istovarima i skladiStenjem i ¢uvanjem na gradiliStu od uniStenja

uracunato i davanje potrebnih uzoraka kod izvjesnih materijala.

U kalkulaciju rada treba ukljuciti sav rad, kako glavni, tako i pomo¢ni, i sav unutrasnji transport.
Ujedno treba ukljuciti i rad oko zaStite gotovih konstrukcija i dijelova objekata od Stetnog
atmosferskog uticaja toplote, hladnoce i sl.

Skele

Sve vrste radnih skela bez obzira na visinu ulaze u jedini¢nu cijenu doti¢nog rada.
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Oplata

Kod izrade oplate predvideno je podupiranje, ukljestenje i skidanje iste. U cijenu ulazi kvaSenje
oplate prije betoniranja, kao i mazanje limenih kalupa. Po zavrSetku betoniranja, sva oplata se
nakon odredenog vremena mora ocistiti i sortirati.

Za dio gradevina na ovom Projektu, dokaz za TroSkovnik je napravljen tako da oplata nije iskazana
posebno, ve¢ je ukljucena u cijenu betona.

Dakle, ako oplata nije iskazana posebno, uklju¢ena je u cijenu betona.
Norme

Ukoliko nije u pojedinoj stavci dat nacin rada, treba se u svemu pridrzavati propwﬁ@pmedmu
vrstu rada ili prosjecnih normi u gradevinarstvu.

Zimski i ljetni rad /1/(0'

Ukoliko je u ugovoreni termin izvrSenja gradevine ukljucen i zimski pefiod; odnosno ljetni period,
Dobavljacu se nece priznati bilo kakve nadoknade za rad pri niskoj no visokoj temperaturi ili
za zastitu konstrukcije od smrzavanja, vru¢ine i atmosferskih nc@ 0da, ve¢ sve to mora da se
ukljuci U jedini¢nu cijenu. Ve
Za vrijeme zime Dobavlja¢ mora da zastiti gradevinu, i syi\gmtualno smrznuti dijelovi se moraju
otkloniti i izvesti ponovo bez bilo kakve naplate. UkolRON® temperatura niZza od temperature na
kojoj je dozvoljen doti¢ni rad, a investitor trazi da_se\adi, Dobavlja¢ ima pravo da zaracuna
nadoknadu po normi 6006, ali u tom slucaju Dol% ¢ snosi punu odgovornost za ispravnost i
kvalitet rada. O

N\
<

Faktor ,&

%aé ima pravo da zaraCuna faktor prema postoje¢im
a osnovu zakonskih propisa.

m obuhvatiti 1 sljedece radove, koji se nece posebno naplatiti,
ao naknadni rad i to:

Na jedini¢nu cijenu radne snage
propisima i privrednim instrumengi

Pored toga, Dobavlja¢ mora f;

bilo kao stavka troékovnika@
- kompletnu rezij
- najamne tr

dilista, ukljucujuci dizalice, mostove, strojeve i sl.
za posudene maSine, koje Dobavlja¢ sam ne posjeduje, a potrebni su mu

izvode Qdova
- 01s grademh elemenata od maltera,

- ﬁ% Itivanja materijala,

- ispitivanja dimnjaka i ventilacija u svrhu dobijanja potvrde od dimnjacara o ispravnosti istih,

- uredenje gradiliSta po zavrSetku rada, sa otklanjanjem i odvozom svih otpadaka, Suta,
ostataka, gradevinskog materijala, inventura, pomo¢nih gradevina, itd.
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Ostali opsti uslovi
Pravo na izmjene u projektima:

1.  Narucilac ima pravo na izmjene u projektima prema kojima se izvode radovi radi
postizanja boljih tehnickih rjeSenja i smanjenja troSkova. Dobavlja¢ nema pravo da
zbog izmjena u projektu trazi od Narucioca odstetu ili izmjenu ugovorenih jedini¢nih
cijena.

2.  Dobavlja¢ nema pravo da mijenja projekte po kojima se izvode radovi, ali moze
predloziti izmjene, ako se na taj nacin dobije tehnicki ispravno rjeSenje ili se uz isti

kvalitet postiZe uSteda i cijena.
3. Radovi po izmjenama projekata mogu se izvoditi samo ako je te iz odobrio
odnosno usvojio Narugilac. 0

ZEMLJANI RADOVI /1/(0'
Sve iskope izvesti tacno po projektu, u skladu sa statiCkim proracunom. O
TroSkovnikom predvidenu kategoriju tla treba provjeriti, i, ukoliko n @vara, ustanoviti ispravnu
u prisutnosti rukovodioca gradilista i nadzornog inzenjera, i ko&vaﬁ upisom u Gradevinski
dnevnik. y

Kod zatrpavanja pojedinih iskopa, materijal treba polivati ;@boljeg zbijanja.

Kod materijala koji ¢e se ponovo upotrijebiti (npr. za z je oko temelja), isti treba prevesti na
gradiliSnu deponiju, uskladistiti, i poslije upotrijebiti. Svévprenose do i sa gradiliSne deponije treba
ukljuciti u jedini¢nu cijenu iskopa i ponovnog nasip,

Jedini¢na cijena pojedine stavke mora sadrza%@

- sav rad na iskopu, Q
- razupiranja ako je potrebno, &O
- eventualno ispumpavanje
- sva potrebna planiranj@?ema posebne stavke),
- sve vertikalne i hori% e transporte,
- sva osiguranja gradiliSté i objekta,
- sve mjere zaétite*&adu.
)

U cijene svih staykiradova treba uracunati i odgovarajucée koeficijente zbijenosti ili rastresitosti, jer
isti nisu uklju¢ oli¢ine.

ARMIR.@ipRADOVI

Armiracke radove izvesti u skladu s vaze¢im standardima.

Gvozde se upotrebljava po oznakama:
- glatki Celik, GA 240/360
- rebrasti Celik tvrdi, RA 400/500
- mreZza od glatke hladno vucene zice MAG 500/560

Savijanje gvozda vrsi se tatno po nacrtu savijanja. Prije pocetka betoniranja armaturu pregleda
nadzorni inzenjer investitora ili statiar kod sloZenijih konstrukcija.
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Betonsko gvozde mora se saviti tacno po planu savijanja sa svim preklopnim i nastavcima
izvedenim po vazeéim propisima.

Prije betoniranja betonsko gvozde treba dobro odistiti, povezati i postaviti tatno po planu armature i
u skladu sa svim vaze¢im propisima 1 pravilima strukture.

Upisom u Gradevinski dnevnik od strane nadzornog inzenjera ili staticara moze se zapoceti
betoniranje.

Obracun se radi prema postoje¢im normama GN-400.

Jedini¢na cijena armirackih radova sadrzi:

- sav potreban materijal sa transportom na gradiliSte, \b

- sav potreban rad i alat za obradu armature (ispravljanje, sjeCeME; Ssavijanje),
postavljanje armature na mjesto ugradnje sa vezanjem, podmetafb'r‘n , privremenim
povezivanjem za oplatu, /1/

- unutrasnji transport, O

- ¢iS¢enje armature od rde, masnoce 1 ostalih necCistoca, @
- primjena zastite na radu i drugih vazec¢ih propisa. @

Ovi tehnicki uslovi mijenjaju se ili nadopunjuju opisom poje\?\ihostavki troSkovnika.

BETON | ARMIRANI BETON @\
Betonske i armirano-betonske radove izvesti pre isu u troskovniku i u skladu sa vaze¢im

standardima za armirane i nearmirane betone prerB,, ravilniku o tehnickim normativima za beton i
armirani beton®.

Sav materijal za izradu betona mora ZadOV%@a i odgovarajuce propise.

Pri betoniranju jedne kompletne betonsl@ 1 AB konstrukcije upotrijebiti iskljucivo jednu vrstu

cementa. @)
Dobavlja¢ je duZan da da na ispi@e betonske uzorke prema ,,Pravilniku o tehni¢kim mjerama”
bez posebne naplate. Q)

Agregat mora imati pro@ granulometrijski sastav, bez organskih primjesa. Za nosivu
konstrukciju upotrebljava_seNdgregat u granulometrijskom sistemu predvidenom u ,,Pravilniku o
tehni¢kim mjerama 1 usl a za beton 1 armirani beton”.

Sve gore navedeno I se analogno i na tucanik i na drobljenje.

Beton se mora mjj®sati maSinski 1 to za sve betonske 1 AB konstrukcije. Marka betona odreduje se
prema proracu aticara.

Beton tre §tititi dok se nije vezao i to od atmosferskih i temperaturnih uticaja.

Nadzorni Senjer zadrzava pravo vanrednog ispitivanja betona, tj. moze uzeti seriju kocki i dati ih
na ispitivanje.

U slucaju pozitivnog nalaza troskove ispitivanja snosi investitor.

Obracun se vrsi po postoje¢im normama GN 400-1.
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U jedini¢nu cijenu betonskih i AB radova ukljuceni su:

- sav potreban rad, materijal i transport za spravljanje betona,

- sav potreban rad ukljucujuéi unutrasnji transport,

- zastita betonskih i armirano-betonskih konstrukcija od djelovanja atmosferskih i
temperaturnih uticaja,

- ubacivanje betona u oplatu,

- ugradnja pomocu vibratora,

- svi otvori za prolaz elektricnih kablova i kanalizacije,

- preduzimanje mjera Zastite na radu i drugih mjera,

- ¢is¢enje nakon zavrsenih radova. . b

Ovi tehnicki uslovi mijenjaju se ili nadopunjuju opisom pojedinih stavki troskovnlkﬁ

Za sav ugradeni materijal i opremu moraju se dobaviti odgovarajuci atesti i c@ ati kojima se

dokazuje kvalitet ugradenog materijala i opreme. /1/
NAPOMENA DOBAVLJACU: ((\O
Razne pripremne radove vrsiti u dogovoru sa investitorom. S dove potrebno je izvesti u

odredene pozicije rada.
Za slucaj izvodenja radova u blizini napona Dobavlj dova je svjestan da se za izvrsenje
predvidenih radova mora zatraziti iskljucenje pojedinog dijela postrojenja koje se dobija u
skladu sa stanjem u elektroenergetskom siste Zahtjev se upucuje najmanje 72 ¢asa
unaprijed, a iskljucenje se odobrava po mogu@i. Iskljucenje se moze dobiti, pored radnih
dana, i subotom i nedjeljom.

Pored navedenog, kroz troSkovnike (proj vanje i izvodenje radova) u istima je definisan i
Tehnicki prijem i sve propratne aktivn@ na dobijanju Upotrebne dozvole.

*

skladu sa vaZefim normativima, pravilnicima i stvzgiulima za kompletan zavrSetak

STANDARDI | SERTIFIKATI \&

Standardi kvaliteta: QQ)
Brendovi su uz tehni¢ky doKumentaciju ukljuceni jedino kao primjeri. Sli¢an/isti materijal ili
oprema je u potpunostiQ adu i prihvatljiv.

)

RADNA SNAG{\\GJ

Dobavljac.¢ igurati primjenu svih standarda radne snage. Primjenjivace se odgovarajuce
skladiStense, Yukovanje i koristenje materijala.

OSTALO

Dobavlja¢ mora kontrolisati gdje je locirana infrastruktura kao §to su PTT 1 elektri¢ni kablovi i
cijevi za vodu prije nego $to pocne iskop ili busenje tla. Dobavlja¢ je odgovoran za sve Stete na
javnom ili privatnom vlasnistvu koje prouzrokuje.
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PREDGRADEVINSKI RADOVI

Pregled gradilista treba da obavi Dobavlja¢. Pregled ¢e pokazati sve neophodne nadmorske visine i
razmake.

Sastanak prije gradenja ¢e organizovati predstavnici Investitora i Dobavljac da bi pregledali
sljedec¢e informacije:

- pregled uslova,
- pregled gradilista,
- izjavu o radnom metodu, . 6
- raspored rada, A\

- plan bezbjednosti i zastite okoline, 0

- spisak materijala. (b'

DOKAZI O KVALITETU @O

Pored fabrickih atesta i dokaza o kvalitetu, Dobavlja¢ radova je du a u okviru izvodenja radova
predvidi i kontinuirano vrsi kontrolu svih ugradenih materijala # sklopova, da dokaze o kvalitetu
istih prezentuje Nadzornim inZenjerima (gradevinski i elql@ i da na kraju radova sve ovjerene
izvjestaje preda za potrebe Tehni¢kog pregleda objekta v@o arhiviranje dokumentacije.

Strana 111 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D ELEKTRO DIO - OPREMA | RADOVI
D.1 UVvOD

Nabavka opreme i radova koje treba izvrSiti Dobavlja¢ obuhvata izradu tehnicke dokumentacije
Glavnog i Izvedbenog elektrotehni¢kog projekta, Projekta izvedenog stanja, projektovanje opreme,
izradu fabricke dokumentacije, fabri¢ko ispitivanje, pakovanje, transport, obezbjedenje, istovar,
priviemeno skladistenje na gradiliStu, konstruktivne radove i montazu, zaStitu od Kkorozije,
povezivanje, ispitivanje na objektu, dostavljanje dokumentacije, primopredaju, obuku osoblja
Narucioca i garanciju za opremu i radove.

U daljem tekstu bi¢e navedene zahtijevane karakteristike i specifikacije opreme koju g potrebno
isporugiti, ugraditi i pustiti u pogon. A’\

Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuzna je za realizaciju rekonstr c}pi prosirenja,
punu funkcionalnost i pustanje TS 110/35/10 kV Trebinje 1 u pogon ebno je takode
predvidjeti, isporuditi, ugraditi i pustiti u pogon bez dodatnog troska z@l ucioca.

Posao koji treba uraditi po ovim specifikacijama obuhvata obezbjedenje potrebnih radnika,
postrojenja, potrebnog materijala i izvodenje svih radova neophodfiiiza kompletno projektovanje,
nabavku, proizvodnju, fabric¢ko testiranje, isporuku na lice mjesta, u TS 110/35/10 kV Trebinje 1,
istovar, nadgledanje tokom montaZe i pustanje u rad, kao thézahtijevano, | garanciju za opremu i
materijale, kako slijedi. @\
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D.2 PRIMARNA OPREMA 110 KV POSTROJENJA
D.2.1 PREKIDACI 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja dva jednopolna prekidaca 123 kV za dva dalekovodna
110 kV polja i dva tropolna prekidaca 123 kV za dva transformatorska polja 110 kV.

D.2.1.1 OPSTI USLOVI

PosStovanje standarda

treba da budu u skladu sa odgovaraju¢im uslovima standarda International rotechnical
Commission (IEC).

Gdje se standardi spominju od strane Dobavlja¢a, podrazumijeva se da je/\/({éadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno. O

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od s@@bavljaéa

Izvedba i bezbjednosni zahtjevi (b@

Oprema mora biti primjereno projektovana i izradena za bezbjgdah, pravilan i kontinuiran rad u
svim navedenim ili o¢ekivanim uslovima opisanim u ovoj, tghnickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih ra ihpoteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mo%ti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. Mijesanje razlici 'Hbehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom specifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprema i njene komponente moraju biti tako i&ne da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
uticajem temperature, bez izazivanja pretjer. @ aprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i proiz a na nacin da se omoguci zamjenjivost dijelova, Sto
omogucuje zamjenu izmedu svakog a iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka i elektri¢na opre ra biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se
nece oStetiti pri prekomorskow&spoﬂu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti izlo%
Svi materijali moraju biti ladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Livenje i ko nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi biti opremljeni odgovaraju¢im sredstvima za vezivanje ili rukovanje
tokom transporta, ’n\ lacije i odrzavanja, kao Sto su uske za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprema m 1 izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

123 kV ra%k@, oprema mora da obezbijedi maksimalni nivo bezbjednosti za osoblje trafostanice
(operate@% uge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod
uslovima Kvara (kratki spojevi).

Operater koji stoji u uobi¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebalo da bude ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.
Svi izloZeni Zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplo cinkovani.
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Pakovanje i transport

Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena od:

- korozije,
- udara tokom utovara / istovara, i transporta,
- ostalih moguc¢ih tipova ostecenja.

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore).
Sva elektriCna i mehanicka oprema treba biti zaSticena u svojim kutijama i / ili koptejnerima,

zaSticena od prodora vlage i toplote. 3\

Dovoljna koli¢ina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba da se stavi u pako zajedno sa
opremom, za odrZzavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom naj est mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznaceni da bi se obezbijedila jedu{%na identifikacija

i omogucila montaza u najkraéem vremenu. Sve oznake moraju biti j asne,@m Citljive 1 otporne na

vodu i sunce. ((\

Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti 0@ na sa:
V4
_ naznacenom ,,tatkom paljenja“, ‘\g\
- preporucenim uslovima i temperaturom z@e iStenje,

- metodima za rukovanje. (b

Nacrti i publikacije O

Za svaku vrstu ponudene opreme, dobavljag @) ostaviti kupcu na odobrenje u roku od trideset (30)
dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri k(@jedeéih dokumenata:

- Nacrti glavnih ko ti,

- Nacrt dijelova i detalya,

- Planovi i upu@ a montazu i odrZavanje,
- Nacrti za montaZu sa dimenzijama.

%a pregled i komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
zmedu dobavljaca 1 kupca. Nacrti moraju biti sa proracunima, kao dokazom
odgovarajuce e. Dobavlja¢ ¢e takode poslati na pregled i odobrenje nacrte za izradu i
sastavljanj ¢ vezivanja za svu elektriénu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke\nacrte za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporu¢ene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnic¢ke specifikacije.

Dobavlja¢ ¢e dost
planom dogovor

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ ili komentarima:

- ,,Odobreno®. U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe.

- ,,Odobreno sa komentarima*. U ovom sluc¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu sa komentarima Kupca, i azurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavlja¢ ¢e tada poslati
Kupcu pet originalnih nacrta i jednu kopiju na konacno usvajanje.

- ,Revidovati*. U ovom slu¢aju Dobavljac ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije dozvoljeno
nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dozvoljeno da nabavi sve standardne
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komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponovo dostaviti Kupcu revidovane
dokumente na odobrenje.

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata od
strane Kupca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne predstavlja saglasnost
Kupca za eventualna losa tehni¢ka rjeSenja. Nacrti 1 dokumenti Dobavljaa, podnose se u
Stampanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i treba da budu na lokalnom jeziku. Softver koji
¢e Dobavljac da koristi za nacrte i dokumenata, bi¢e dogovoren sa Kupcem.

Svi nacrti moraju da budu uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljede¢i naslov u naslovhom

bloku:
O

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka, OP Mostar \>
Stavka (ime i tip uredaja) %

Uputstva za koriStenje i odrzavanje O

Bi¢e dostavljene u cetiri (4) kopije uputstva na jednom od sluzb ezika u BiH i jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detajito da se omoguéi montaza,
demontaZa, odrzavanje i prilagodenje opreme i njenih dijelol/é/

Uputstva treba da sadrze najmanje sljedece dijelove: Q)\

- Opsti opis opreme, %(b'

- Uputstva za rad, O

- Uputstva za montazu i testiranj

- Ucestalost i postupke za red regled i preventivno odrzavanje,
- Ucestalost i postupke za v ne i planske preglede,

ta pripremljenih od strane dobavljaca,

- Popis svih nacrta i do
ij a, ukljuCuju¢i 1 dijelove komponenti, sa dobavljacevim

- Popis rezervnih
nazivom i serijski

- Preporuceni
obavljaju. O

Uputstva se daju u Au A4 papira.
Ako revizija L%%g bude neophodna, kao rezultat informacija dobijenih tokom montaze i

ni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste

probnog rada, avlja¢ Ce izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih dijelova
(na papiruw italnom formatu) bez dodatnih troSkova za kupca.

Ispitivanja

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.
Dobavlja¢ je sa ponudom, obavezan da dostavi izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja
(dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava
pravo provjere podataka). lzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset
(10) godina.
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Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom vazeéem standardu i ukoliko nije doSlo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, $to je potrebno da se navede u Izjavi koju e
Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj 0 tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjesStaji o tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina.

Dobavljac je u ovom slu¢aju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slu¢aju zadrzava pravo
provjere podataka.

Saradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obavezu da prikupi sve potrebne informacija za projektovanje, pieizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevim \32-fehnickih
specifikacija 1 uslovima rada. Zato se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto r@e opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takode da obezbijedi potrebnu saradnju sa drugim stranama kﬂ‘e,@?:estvuju u ovom
projektu za razmjenu neophodnih informacija. O
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D.2.1.2 123 kV PREKIDACI - DETALINI ZAHTJEVI
Opéti dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 123 kV prekidaca u skladu sa
ovim Tehnic¢kim specifikacijama.

Opsti tehnicki podaci
Radni uslovi
Postrojenje radi u sljede¢im klimatskim uslovima: . b
. N
- Nadmorska visina <}g§0 m
— Zagadenost vazduha d! = velika
— Temperatura okoline /\/
- (i) Maksimum O 40 °C
- (if) Minimum ((\ -25°C
- (i) Maksimum dnevni prosjek (b' 30°C
- Relativna vlaznost %)
(i) Vlaznost V2 80 %
- Brzina vjetra ,\2\
(i) Maksimum @\ 34 m/s
- Izokeranuicki nivo 75
—  Seizmicki uslovi >
(i) Horizontalno ubrzanje O% 0349
(i) Vertikalno ubrzanije @Q 0.3g
Nominalne vrijednosti opreme OQK
— Nominalni napon sistema \$ 123 kv
— Nominalni podnosivi \%snovne ucestanosti (50 Hz / 1 min) 230 kV rms
— Nominalni podnosiv@% napon (1,2/50 us) 550 kV peak
- Nominalna podnosiva'struja kratkog spoja 40 kKA
— Ucestanost siste 50 Hz
- Uzemljenjg.%ga Direktno

\
Nominalne vr@sti i karakteristike

Prekidaé@oruéeni zajedno sa celicnim nosa¢ima prekidaca) ¢e ispunjavati sve zahtjeve koje
su ovdje navedeni i bi¢e u skladu sa standardom IEC 62271-100.

Prekida¢i ¢e biti izolovani SFe gasom niskog pritiska, sa spontanim samooduvavanjem
(,,selfblasting*) luka, sa izolovanim kuéistem, za spoljaSnju montazu. Prekidaci su specificirani sa
jednopolnim pogonskim mehanizmom (jednopolni prekidaci) i tropolnim pogonskim mehanizmom
(tropolni prekidaci).

Strana 117 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

Operacija ponovnog uklju¢ivanja prekidaca u dalekovodnim poljima (jednopolni prekidac) bice
pogodna za jednofazni, brzi i trofazni, sa zadrSkom, ciklus ponovnog ukljucivanja, da bi se
osigurala zaStitna funkcija sa automatskim ponovnim uklju¢ivanjem.

— Nominalni napon 123 kV rms

— Nominalna ucestanost 50 Hz

— Nominalna struja >2000 A rms

— Nominalna prekidna struja kratkog spoja > 40 kA rms

- Nominalno trajanje kratkog spoja 3s

- Vrijeme isklopa, maksimum 60 ms

- Vrijeme uklopa <140 ms

— Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestanosti 230 kV rms . b

— Udarni podnosivi napon impulsa oblika (1,2/50 us) 550 kV peak N\

- Faktor prvog pola 1.5

— Nominalni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren) 0-0.3 5-CO-34nin=CO

— Rastojanje izmedu faza 1700—2000’?

— Tip VN prikljucka Ravni z@l rikljucak

- Materijal izolatora Poli@\ mpozit ili porcelan
Prekida¢ mora izvrsiti: @®

’

- Prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na,d%kovodima do 31.5 A, bez ponovnog
preskoka, pri naponima cije su vrijednosti do naj@ apona sistema;

- Prekidanje struje magneéenja transformatora i _kapdcitivnih struja (struja punjenja) kablova
bez ponovnog preskoka ili prenapona vecéeg % ostruke fazne vrijednosti.

Detaljni zahtjevi QO
%)

: N\
Opéste OQ

Prekidaci su tipa za spoljasnju u &&l 1 treba da budu tako izvedeni da omogucavaju jednostavnu
montazu i demontazu sa mj S%radnje. Prekidaci ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje
navedeni bez da se mehani%}apreiu, da SFe gas curi ili drugih vidova ponaSanja koji mogu da
ugroze njihov rad.

Prekidacki elementi ¢e @identiéni 1 zamjenjivi sa kontaktima predvidenim za termicko i strujno
opterecenje pri pre !\1, ominalne vrijednosti struje bez prekorac¢enja dozvoljenog temperaturnog
porasta deﬁnisa@elevantnom IEC standardu. Glavni prekidacki dijelovi (izmedu kojih dolazi
do pojave luk@).bice dostupni za pregled i odrzavanje sa minimumom demontaze i rastavljanja
prekidaca @ti ¢e biti podesivi kako bi dozvolili troSenje i laku i brzu zamjenu.

Treba stoji standardni ravni prikljuak za aluminijumski konektor za vezu sa drugim
visokonaponskim aparatima.

Bakarna ploc¢a za uzemljenje treba da ima spojnicu (klemu) pogodnu za prihvat uzemljivackog
uzeta presjeka 50-95 mm?. Ormari pogona, ukoliko se posebno montiraju, moraju imati spojnice za
uzemljenje.

Pogonski mehanizam

TraZen je prekidac sa opruznim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi pogonskih mehanizama nisu
prihvatljivi. Za jednopolni prekida¢ Dobavlja¢ ¢e isporuciti tri (3) pogonska mehanizma, za svaku
fazu po jedan, kao Sto je trazeno u tenderskoj dokumentaciji, sposobna za izvrSavanje svih funkcija
navedenih u Tehnickim specifikacijama.
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Za tropolni prekida¢ Dobavlja¢ ¢e isporuciti jedan pogonski mehanizam kao Sto je trazeno u
tenderskoj dokumentaciji, sposoban za izvrSavanje svih funkcija navedenih u Tehnickim
specifikacijama.

Pogonski mehanizam svakog prekidaéa mora imati dovoljne rezerve energije za izvrSavanje
najmanje jednog radnog ciklusa bez pomoé¢nog napajanja. Potrebno minimalno trajanje pauze
izmedu dva uzastopna radna ciklusa bice takode navedeno u Tehnickim detaljima.

Motori za navijanje opruga bi¢e opremljeni svim potrebnim grani¢nim prekidac¢ima (krajnjeg hoda),
sklopnicima, elektricnom zaStitom (prekostrujna i preopterecenje) i sredstvima za daljinsko
upravljanje i bi¢e smjeSteni u vodootporna kucista sa zaptivenim vratima, pogodna za montazu na
celi¢nu konstrukciju.

Prekidaci treba da budu opremljeni relejima za zastitu od ponovnog ukljucenja (,,anti-pumping*).

PrekidaCi treba da budu pripremljeni za daljinsko ukljucenje i iskljucenje. Prekidadi ce biti
mehanicki i elektri¢no ,.trip—free”, izuzev u slucaju ru¢nog rada za ispitivanje i pode$ je, da bi
se osigurao isklop prekidaca unutar zadatog vremena prekidanja u slucaju da stghe komanda

Bice opremljeni sa dva potpuno nezavisna iskljucna kola zajedno sa isklju¢ni ama (kalemovi),
jedan za primarnu zaStitu i jedan za rezervnu (,,back-up®) zastitu. Isklju¢ne Spule bice fizicki
odvojene, elektricno 1 magnetno nezavisne 1 radi¢e simultano, na nag a kvar jedne Spule ne
ugrozi rad druge. Svaki isklju¢ni krug kod jednopolnog prekidaéa% pogodan za jednofazni i
trofazni isklop. @

Svi jednopolni prekidaci bi¢e opremljeni zaStitom od neskiadao polova sa podesivim vremenom

isklju¢ivanja u poziciji potpuno ili djelimi¢no zatvorenog prekidaca. @

starta, pogodnom za blokadu u sluc¢aju jednofaznog autom ponovnog uklopa, i sa kontaktima
za daljinsku signalizaciju. @\
a

Elektri¢ni uredaji za iskljucenje treba da rade u granic napona od 70 % do 110 % nominalnog
DC napona. Svi ostali elektri¢ni uredaji koji se na%? AC ili DC pomo¢énim naponom, treba da
g

rade u granicama napona od 85 % do 110 % nomj napona.
Poluge ili tasteri za ruc¢ni uklop i isklop da budu na svakom pogonu prekidaca, za
manipulacije prilikom testiranja ili odrz ja. Katanci ili druga odgovarajuca sredstva bice

predvidena da bi se izvrsilo zakljuéava? chanizma u polozaju ,,otvoreno — isklju¢eno® i za
blokiranje svake ru¢ne poluge u poloz @, eutralno®.

Konacna pozicija svakog prekidag¢ staku fazu (,,otvoreno® ili ,,zatvoreno*) mora biti direktno i
nedvosmisleno vizuelno prepagk iva. Mehanicki indikator treba da bude vidljiv kroz prozor¢i¢ na

pogonskom mehanizmu. Svi idaci imace brojac operacija u krugu uklopa.

Upravljacki ormari AO
S

Svaki prekidac H‘ %imati glavni upravljacki ormar, montiran na srednjem polu za jednopolnu
izvredbu preki . Ormari ¢e biti zastiCeni od prodora vlage (IP54), sa prednje strane treba da
imaju vra rkama 1 sa donje strane plocu sa uvodnicama za kablove koja se moze skinuti, i
bice op \ni higrostatski ili termostatski kontrolisanim grijacem, predvidenim za kontinualni rad
zbog sprecavanja pojave kondenzacije. Svi ormari treba da imaju odgovaraju¢a sredstva za
zakljucavanje (kljuc), koji ¢e biti isti za sve ormare u 123 kV postrojenju.

Sljedece upravljacke funkcije ugradene su u glavnom upravljackom ormaru svakog prekidaca:

- Preklopka sa tri pozicije za izbor upravljanja ,,lokalno—off-daljinski®. Pozicija ,,lokalno*
blokira¢e komande prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali ne¢e blokirati isklop
zaStitnih uredaja. U tom slucaju samo lokalna komanda je moguca. Pozicija ,,0ff* blokirace
sve komande prekidaca, i daljinske i lokalne, ali nece blokirati isklop zastitnih uredaja.
Pozicija ,,daljinski‘“ ne¢e dozvoliti lokalno upravljanje i omogucic¢e daljinsku komandu.
Isklop zastitnih uredaja treba da bude omoguéen nezavisno od polozaja L/R preklopke;

- Tasteri ili druga odgovarajuca sredstva za isklop i uklop prekidaca.
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Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari treba da budu napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nerdaju¢ih limova.

Glavni upravljacki ormar mora da ima odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutrasnosti ormara,
koja ¢e biti kontrolisana otvaranjem vrata, i uti¢nicu 230 V AC.

Veze pogonskih mehanizama do glavnog upravljatkog ormara bi¢e ostvarene preko kablova
postavljenih na kablovske regale montirane na visini koja ¢e biti definisana u toku odobravanja
dokumentacije.

Svaki pol jednopolne izvedbe prekidaca treba da bude povezan sa glavnim upravljackim ormarom
preko konektora koji ¢e biti ukljuceni u isporuku.

Glavni upravljacki ormar bice opremljen priklju¢cima za tri DC pomoc¢na napona i jedan AC
pomoc¢ni napon. DC naponi ¢e biti: upravljanje/isklop 1, isklop 2 i napajanje motora. AS\pomo¢ni
napon napaja grijace, osvjetljenje i uti¢nicu. N\
Sva ozi¢enja koja idu od prekidaca treba da budu u skladu sa odgovarajué¢im sta@ima IEC za
prikljucne blokove (stezaljke). Svaki prikljuéni blok imace traku za oznaCawanje koja ¢e biti
neizbrisiva 1 mo¢i ¢e da se skine. Svaki priklju¢ni blok imace 10 % dodatnih sl;?inih stezaljki (ali

ne manje od dvije) i bice ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje najmapj dodatnih stezaljki.
Redoslijed stezaljki bic¢e odobren od strane Naruc¢ioca.
Ormar mora da ima bakarnu traku za uzemjenje predvidenu za pri&#i\ povezivanje kablovskih
plasteva. @

’

Pomocni kontakti .\2\

Prekidaci ¢e biti opremljeni pomo¢nim kontaktima, koy/¢e se direktno pogoniti sa pogonskog
mehanizma (za jednopolnu izvedbu prekidaca, n @koj fazi). Dvanaest normalno otvorenih i
dvanaest normalno zatvorenih pomoc¢nih konta& bi¢e dodatno obezbijedeno (za jednopolnu
izvedbu prekidaca, na svakoj fazi), osim onih k@s ¢ koristio proizvodac.

Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni vi moraju biti predvideni za strujno opterecenje od
najmanje 10 A DC, bez prekorac dozvoljenih temperaturnih porasta definisanih u
odgovaraju¢im IEC standardima. KO

S
il

AN
Svaki pol SFe prekidaca 'rg(e manometar za indikaciju pritiska SFs gasa i nadzor pritiska za
jednopolnu izvedbu pre Qa, dok ¢e za tropolnu izvedbu postojati jedan manometar i jedan nadzor
pritiska. Manometa# biti smjeSten na prednjoj strani glavnog upravljackog ormara. Manometar
mora biti odgova e prigusen da bi se osigurala neosjetljivost na tranzijentne oscilacije pritiska i
mora biti obezbyiédeno ocitavanje istog sa zemlje.

Manomet \ wfati mogucénost pokazivanja visokog i niskog pritiska.

Manometri i nadzor pritiska

Sklopke za pritisak (tla¢ne) bi¢e temperaturno kompenzovane i sadrzace sljedece funkcije:

- Signal alarma za nizak pritisak SFe gasa,

- Blokada automatskog ponovnog uklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje
ciklusa O-C-O,

- Blokada uklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa C-O,

- Blokada isklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje operacije iskljucenja,

- Isklop i blokada prekidaca u isklju¢enoj poziciji ukoliko pritisak SFs gasa opada.

Posebni kontakti bi¢e predvideni za svaki kontrolni i iskljucni krug.
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Upravijacki krugovi

—  Napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC,

- Jedan krug uklopa za tri faze,

- Dva nezavisna kruga isklopa (za jednopolnu izvedbu prekidaca 2x3 jednofazna
isklopna kruga)

- Dvopolna komanda uklopa, jednopolna komanda isklopa,

- Krugovi uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon, drugi krug isklopa povezan
na poseban napon,

- Lokalna komanda uklop/isklop sa glavnog upravljackog ormara,

- Preklopka lokalno/daljinski (L/R)

- Prikljucak za komandu daljinskog isklopa (prije preklopke L/R) odvojen o
daljinskog nuznog isklopa—isklop djelovanjem zastite (poslije preklo
polozaj preklopke ,,lokalno* blokira¢e daljinski isklop, ali ne¢e b
nuzni isklop,

- Broja¢ radnih operacija u krugu uklopa, %

- Funkcija zastite od ponovnog ukljucenja (anti-pumping funl@gy

- SFe sklopka za pritisak (tla¢na) opremljena sa tri kontakt
- Jedan kontakt za signalizaciju,

- Jedan kontakt za blokadu uklopa i blokadu/ i isklop glavnog isklopnog
kruga, V2
- Jedan kontakt za blokadu/nuzni isklop‘dggog isklopnog kruga,

- Moguénost za izbor izmedu blokiranja iﬁk g isklopa pri padu pritiska SFe gasa,
koriStenjem jednostavnih kratkih veza (kratkospojnika) u oba isklopna kruga,

- Blokada komande uklopa u slu¢aju d ge nisu navijene,

- Mora postojati NC kontakt, sa je % krajem spojenim na Spulu isklopa i drugim
krajem vezanim za priklju¢nu nu da bi se ostavila moguénost rada kontrole
iskljuénih krugova u iSkIOijgn@m stanju prekidaca (za sve Spule isklopa),

- Otpornici 33 kQ, 5 W, p ni na priklju¢nu lajsnu, kao priprema za koriStenje pri
ispitivanju isklju¢nih u iskljucenom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa—
Sest za jednopolnu.i u prekidaca i dva za tropolnu izvedbu prekidaca),

- Isklop pri neskl& ova.

O

Krug motornog pogona

- Nap ajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC.
- Napajarije motora pogonskog mehanizma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih
va.
Signalni Vi

— Svi signali su beznaponski (,,potential free*), odvojeni jedni od drugih, povezani na
priklju¢nu lajsnu,

- Najmanje 6 indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi,

- Najmanje 6 indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi,

- Najmanje 6 indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
priklju¢nu lajsnu,

- Najmanje 6 indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
priklju¢nu lajsnu,

- Jedan signal pada pritiska SFe gasa (nivo alarma),
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— Dva signala pad/ispravan pritisak SFe gasa (prelazni NO/NC ,,change-over” kontakt)
(nivo blokade glavnog isklju¢nog kruga),

— Dva signala pad/ispravan pritisak SFs gasa gasa (prelazni NO/NC ,,change-over kontakt)
(nivo blokade drugog isklju¢nog kruga),

- Dva signala opruge navijene/nisu navijene (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt),

- Signal isklopa zbog nesklada polova,

- Signal ispada automatskog osiguraca,

- Dvasignala lokalno/daljinski (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt).

Izolator

Preferiraju se prekidaci sa izolatorom od polimernih materijala za izradu izolacionifynosaca i
kucista. Porcelan je takode prihvatljiv. Izolatori od kompozitnih materijala nece biti ‘Qikovani.
Izolacija prekidaca bi¢e u skladu sa podnosivim nivoima izolacije koji su dati u@& tenderskoj
dokumentaciji i odgovaraju¢im IEC standardima.

Izolator prekidaca bi¢e pogodan za koriStenje u uslovima jako zagadene aﬂ@ere 1 minimalna
strujna staza (stepen zagadenja) bice 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu se@h flevima koji definiSu
pojavu korone i RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca 1 fiziCke osobine izolatora bice takve da izolato ze podnijeti najteze udare
prekidaca za sve pogonske uslovee u nominalnim granicama, napr ¢ od strane prikljucene uzadi
i promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan zasvanjsku montazu i rad u svim
vremenskim uslovima i periodima godine kada se mqi%nojaviti kondenzacija vlage unutar
prekidaca. A\

Porcelanska izolacija bice klase C130 u skladu sa IEC 606¥2-3, a polimerna u skladu sa IEC 62231.

Sistem sa SFs gasom O%

SFe gas za punjenje prekidaca bice isporuc strane Dobavljaca. Isporuka SFs gasa izvrSice se u
specijalnim zapecacenim bocama, sa ma alnom koli¢inom SFs gasa od 20 do 25 kg. Dobavljac
¢e dostaviti dodatne koli¢ine SFg a@ vaki isporuceni prekidac¢ (33 % SFe gasa potrebnog za
prvo punjenje) koje ¢e biti ispo “%ﬁ. a definisano mjesto isporuke zajedno sa SFes gasom za prvo

punjenje. @
Neophodno je navesti koli¢i 6 gasa po prekidacu. Takode, treba navesti i kalkulaciju:
kg SFs gasa = o prekidacu) x 1,33 x 4.

SFe gas bice u sklgd%@vim zahtjevima IEC 60376 ,,Specification and acceptance of new sulphur
hexafluoride**.
Curenje gasa @ﬂanje od 1% godisnje; vrijeme izmedu dva punjenja nece biti manje od 4

godine. \(b.

Takode, treba predvidjeti i opremu za punjenje SFs gasa (jedan set).

Set opreme za punjenje prekidaca SFs gasom po pravilu se sastoji od redukcionog ventila sa
preciznim manometrima sa zapornim ventilom i osiguracem podpritiska (nepovratni ventil) i crijeva
za visoki pritisak sa prate¢im prikljuccima za punjenje gasom i vakuumiranje prekidaca (T-
razdjelnik s pripadaju¢im ventilima).

Pomocna napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne 1 indikativne funkcije, ukljuc¢ujuéi isklop i
uklop bice 220 V DC. Motori za navijanje opruga napajace se sa 220 V DC i radic¢e ispravno pri
naponima od 85 % do 110 % nominalnog napona. Pomo¢ni AC napon bice 230 V AC, 50 Hz.
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Natpisne plocice i oznacavanje

Prekidaci i njegovi radni dijelovi moraju da imaju natpisnu plocicu od nerdajuceg celika ili drugog
odobrenog nerdajuceg materijala.

Natpisne plocice bi¢e istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi bi¢e utisnuti (ugravirani) i nece
se oStetiti vremenom. Jezik natpisne ploce bice jedan od zvani¢nih jezika u BiH i bi¢e predmet
odobravanja od strane Narucioca.

Natpisne plocice ¢e sadrzati sve informacije navedene u odgovarajucoj IEC publikaciji.

Fabri¢ka montaZa, pregled i ispitivanja

lako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrsiti da bi se utvrdilo da gprema radi

ispravno i da ima odgovarajuce perfomanse. A\
Tipski testovi (b\)

specifikacijama. Tipski testovi bi¢e izvrSeni od strane Dobavljaca o nj m troSku i u skladu sa
IEC 62271-100, osim ukoliko Dobavlja¢ sa ponudom ne dostavi izwdstaje o tipskom ispitivanju
uradenom od strane ispitne institucije, akreditovane od strane nacu? e agencije za akreditaciju, o
prethodno izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti
ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o L im ispitivanjima, a ugovorni organ
zadrZava pravo provjere podataka). Izvjestaji o tipskim igpitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od
deset (10) godina. Ukoliko nije doslo do izmjene u rele tnom vazecem standardu i ukoliko nije

Izvedba prekidaca 123 kV ¢e se izvrsiti u skladu sa svim zahtjevima n@@q{u ovim Tehnickim

doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji op sto je potrebno da se navede u lzjavi koju
¢e Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj 0 tipskom i anju bice prihvaceni i izvjestaji o tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina. Do ac je u ovom slucaju duzan da dostavi dokaz o

akreditaciji ispitne institucije, izdat od str Quacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom
potvrduje da se u vrijeme provodenja ispif nJa akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni organ i u
ovom slucaju zadrzava pravo pI‘OVJ er dataka.

Rutinska ispitivanja

bi¢e ispitan rad prekidaca u simuliranim radnim uslovima, da bi se osiguralo ispravno
funkcionisanje opr kljucujuéi blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i tacnost
ozicenja. X

Ispitivanja tre budu u skladu sa IEC 62270-100. Svi testovi, ukljucujuéi i ponovljene testove,
izvrsene jenim jedinicama nakon modifikovanja i prepravke, kao dokaz da odgovaraju
zahtjevi n&e Tehnicke specifikacije, bice izvrseni o trosku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSiti na svakom 123 kV prekidacu u skladu sa navedenim IEC
standardom.

Prekidaci ¢e u tvornici bilE:' &pletno sastavljeni, oziceni, podeseni i testirani. Nakon sastavljanja,

Fabricko prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucioca prisustovace fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) prekidaca o svom trosku (put 1 smjestaj).

Broj i tip prekidaca za testiranje bi¢e definisan prije pocetka testiranja. Formalni poziv za
prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi i1 predlozenu listu testova i procedure ispitivanja, mora Se
dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista testova i procedura su
predmet odobravanja od strane Narucioca.
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Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pusStanje u rad i prijemno ispitivanje

Isporucilac je duzan da izvr$i montazu, ispitivanje i pustanje u pogon, i da obezbijedi superviziju od
strane proizvodaca ili certifikovanog osoblja Dobavljaca. Ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u
rad prekidaca bice izvrSeno od specijalista iz tvornice proizvodaca ili certifikovanog osoblja
Dobavljaca.

Obuke u fabrici proizvodaca

Fabricka obuka za 110 kV prekidace nije predmet ove nabavke.

Obuka na mjestu ugradnje b

Isporucilac je duzan da prilikom montaze, ispitivanja i puStanja u pogon izvrsi \Awnu obuku
zaposlenika Narucioca. Obuku ¢e da izvrse predstavnici proizvodaca prlllkon}g rvizije nakon
montaze prekidaca. /1/

Rezervni dijelovi ((\O
o>

Rezervni dijelovi se nece isporucivati u sklopu ove nabavke. %
V4

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom ,\2\
A\
Dobavljac je obavezan da zajedno sa ponudom dostavi_i Slédecu tehnicku dokumentaciju:

— Popunjene, potpisane i ovjerene tabel ickih detalja,

— Nacrti (nacrti sa dimenzijama pr ¢a, nacrti temelja, natpisna plocica, pogonski
mehanizam, upravljacki ormar), @e djelovanja, Seme veza, spisak uredaja,

— Tipski testovi (u skladu s tabe@m pregledom),

- Specifikacija svih neoph lata 1 opreme za montazu i puStanje u rad prekidaca
nakon montaze,

- lzjava proizvodaca @kw kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora predvidenih
za ugradnju u ap@

- Kataloska dok81 acija.

Dokumentacija k0| stavlja zajedno sa robom

Sljedec¢a tehmc@Q)kumentacua treba da bude isporucena zajedno sa robom:

q\fcrti, Seme djelovanja, Seme vezivanja i lista opeme;

putstva za pakovanje, transport, montazu i skladiStenje na jednom od sluzbenih jezika
u BiH;

- Uputstvo za odrzavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH;

- Sertifikat za porcelanske izolatore C 130 ili sertifikat za polimerne izolatore prema IEC
62231;

- Sertifikat 0 zavrSnom ispitivanju prekidaca u radionicama proizvodaca (rutinski testovi).

Strana 124 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TEHNICKI DETALIJI

D.2.1.2.1 TROFAZNI TROPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU,

2 KOMADA

TROFAZNI TROPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac

NS
Tip A\
S
Primjenjivi standard IEC /](b
v
a/ Podaci o sistemu ,-(\O
\‘
1. najveéi napon 123 kv %Q'
. ’

2. frekvencija 50 Hz
3. broj faza 3 %g\

. broj .

o . (%
4. uzemljenje zvjezdiSta dir
Q)
b/ Radni uslovi Q\
1. min. temperatura okoline (OQ -25°C
2. max temperature okoline * 40 °C
p /\@
3. solarno zragenje A < 1000 W/m?
4. nadmorska visina, ’@ <1000 m
AN
N

5. zagadenost @ha 11 - velika
6. vIaines&&zduha 80 %
7. max. brzina vjetra 34 mls

¢/ Karakteristike prekidaca

1. standard IEC 62271-100
2. broj polova 3
3. medijum za gaSenje luka SFe
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI TROPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

4. temperatura okoline, klasa: »-25 °C spoljasnja“

5. nakupljanje leda klasa: 10

6. nominalni napon 123 kv

7. nominalni nivoi izolacije: . é
- nominalni podnosivi \
atmosferski udarni napon \)
oblika impulsa (1,2/50 pus) 550 KV ,\:b
- nominalni kratkotrajni O
podnosivi napon nominalne (Q
ucestanosti sistema ®~
(50 Hz / 1 min) 230 kV %)

8. nominalna frekvencija

9. nominalna struja

10. nominalna prekidna struja
kratkog spoja

11. nominalna udarna \
. ) 100 kKA
podnosiva struja JO
N
12. faktor prvog pola \]7 1,5

13. nominalni redoslijed Q/\

operacija

0-0,3 s-CO-3 min-CO

14. nominalno traja tk
J .'i‘%\, 09 3s
spoja

15. vrljeme |;@a <60 ms

16. vrueﬁéuklopa <140 ms
(spontano) samooduvavanje luka

17. princip prekida SFs za maksimalno trajanje luka
<35 ms

18. ponovni preskok pri uklopu

/ isklopu kapacitivnih struja

kl. C1: mala vjerovatnoca

19. ucestalost mehanickih

operacija

klasa M2

Strana 126 od 404




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI TROPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

20. materijal izolatora

Polimerni kompozitni IEC
62231 ili porcelan C130, IEC
60672-3

21. strujna staza
(stepen zagadenja)

> 25 mm/kV

22. VN prikljuéci (terminali)

aluminijumski ravni
(DIN opcija za rupe)

23. sile naprezanja na

priklju¢cima:
- stati¢ko > 1500 N O
- statiCko + dinamicko > 3000 N (b'@
24. vanjska kontrola SFs gasa ,
(temperaturno 1 senzor gustine‘\z\
kompenzovano) Fo\\
N4
25. rastojanje izmedu faza 1700 — 200
d/ Karakteristike pogonskog O
mehanizma prekidaca 'Q)Q
. . . N
1. broj pogonskih mehanizama 1
j pog ' QQ
5 radni metod \@orno-opruzm pogon male
N snage
. 3 N
3. broji t|p slobodnih 12 NO + 12 NC
pomoc¢nih kontakata \O
4. automatsko pon‘csg\_“ 3 00la
ukljucivanje pogddno za: P
5. nominalni \n omoc¢nih
» \fﬁ'Ia P 220 V DC
rugQvA
)
6. upravljacki naponi:
- dvopolna komanda za
uklop prekidaca 220V DC
- jednopolna komanda za
isklop prekidaca
7. broj kalemova za isklop 2
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI TROPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

8. broj kalemova za uklop

1

9. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pokretani

e/ Karakteristike
upravljackog ormara

A\

1. nivo zastite upravljackog
ormara

IP 54

N

2. zaStita od korozije

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg celika

,\/’0

3. grijac sa termostatom

230V AC

O
N
fo.N\

4. ormar lokalnog upravljanja

ozicen

v

%U'

f/ Posebni zahtjevi

- nosiva ¢eli¢na konstrukcija za
prekidac 1 materijal potreban
za montazu

Toplo cm%
mlnlmalna@ a70 um

- SFe gas sa opremom za
punjenje

Qﬂ@é 60376

- garantni period

FaN
\J
I’éwlinimalno 36 mjeseci

Napomena: Potrebno je po
odbijena kao neprihvatljiy®

N

svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.2.1.2.2 TROFAZNI JEDNOPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU
MONTAZU, 2 KOMADA

TROFAZNI JEDNOPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac

Tip

N

Primjenjivi standard IEC ,\:b
a/ Podaci o sistemu (QO
1. najveéi napon 123 kv %(0
2. frekvencija 50 Hz \2\
\

3. broj faza

-

4. uzemljenje zvjezdiSta

b/ Radni uslovi

dw@v
@\

N

1. min. temperatura okoline

: KOY -25°C

2. max. temperature okoline/l\(Z;“~ 40 °C

3. solarno zradenje \O < 1000 W/m?

4. nadmorska VISIFI N <1000 m
zagadeno }%@uha I - velika

6. vlazn‘sk 80 %

7. max. brzina vjetra 34 mls

¢/ Karakteristike prekidaca

1. standard

IEC 62271-100

2. broj polova

3
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI JEDNOPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

3. medijum za gaSenje luka SFe
4. temperatura okoline, klasa: »-25 °C spoljasnja“
5. nakupljanje leda klasa: 10
6. nominalni napon 123 kV A’\O
7. nominalni nivoi izolacije: V
- nominalni podnosivi ,\:b'
atmosferski udarni napon O
oblika impulsa (1,2/50 ps) 550 kV

- nominalni kratkotrajni
podnosivi napon nominalne

ucestanosti sistema
(50 Hz / 1 min)

8. nominalna frekvencija

9. nominalna struja

10. nominalna prekidna struja
kratkog spoja

11. nominalna udarna
podnosiva struja

12. faktor prvog pola

1,5

13. nominalni redosg)ij
operacija f‘\\

0-0,3 5-CO-3 min-CO

14, nominalno@a‘nje kratkog

. 35S
spoja \\(b'
15. vrijeme isklopa <60 ms
16. vrijeme uklopa <140 ms

17. princip prekida

(spontano) samooduvavanje luka
SF¢ za maksimalno trajanje luka
<35 ms

18. ponovni preskok pri uklopu
/ isklopu kapacitivnih struja

kl. C1: mala vjerovatnoca
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI JEDNOPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

19. uCestalost mehanickih
operacija

klasa M2

Polimerni kompozitni IEC

20. materijal izolatora 62231 ili porcelan C130, IEC
60672-3
21. struj t .
strujna staza > 25 mm/kV A\b

(stepen zagadenja)

22. VN prikljucci (terminali)

aluminijumski ravni
(DIN opcija za rupe)

23. sile naprezanja na
priklju¢cima:

- staticko

- stati¢ko + dinamicko

24. vanjska kontrola SFs gasa
(temperaturno

kompenzovano)

1 senzor gusti

O

polu

25. rastojanje izmedu faza

CN

1@ 2000 mm

d/ Karakteristike pogonskog
mehanizma prekidaca

|

OF

3

1. broj pogonskih mehaniza?}:\@v
\v4

2. radni metod

motorno-opruzni pogon male

. ;§O snage
.- =
3. bI’OJIFIp'S|0bO ih 12 NO + 12 NC
pomoc¢nih kggﬁk‘ata
o
4. autom s@o
s 5 novno 1+ 3 pola
uklju je pogodno za:
5. nominalni napon pomo¢nih 990 \/ DC
krugova
6. upravljacki naponi:
- dvopolna komanda za
uklop prekidaca 220V DC
- jednopolna komanda za
isklop prekidaca

Strana 131 od 404




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROFAZNI JEDNOPOLNI SFs PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 2

KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtjevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

7. broj kalemova za isklop

2

8. broj kalemova za uklop

1

9. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pokretani

N\

e/ Karakteristike
upravljackog ormara

N

1. nivo zastite upravljackog
ormara

IP 54

R

2. zastita od korozije

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg Celika

\J
&

3. grijac sa termostatom:

230V AC
\ ’

=

4. ormar lokalnog upravljanja

ozicen d’x\

f/ Posebni zahtjevi

- nosiva Celi¢na konstrukcija za
prekida¢ i materijal potreban
za montazu

A
Yy
ovana,

2
min astita 70 um

- SFs gas sa opremom za
punjenje

U N
K IEC 60376

<</

- garantni period

Minimalno 36 mjeseci

Napomena: Potrebn%e. opuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nep ljiva.

4\’2’

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.1.2.3 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA PREKIDACE 110 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 62271-100)

Broj protokola

rovedeno Broj strane u Naziv ispitne Naziv

pro g J . pitr akreditacionog
tipskog ponudi laboratorije

L organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Dielektri¢na tipska ispitivanja
(Dielectric test) u skladu s tackom
6.2 relevantnog standarda

RIV test (Radio Interference Test)
u skladu s tackom 6.3 relevantnog
standarda

Ispitivanje porasta temperature i
mjerenje otpornosti glavnog
strujnog kruga (Temperature rise
test and resistance measurement of
main circuits) u skladu s tatkama
6.4 i 6.5 relevantnog standarda

Kratkospojna ispitivanja
podnosivom strujom (Peak and
short-time withstand current tests)
u skladu s tatkom 6.6 relevantnog
standarda

Provjera uklopnih i isklopnih
sposobnosti (Tests to prove making
and breaking capabilities) u skladu
s tatkom 6.103 relevantnog
standarda

Mehanic¢ka ispitivanja (Mechanical
tests) u skladu s tatkom 6.101
relevantnog standarda

Ispitivanje zaptivenosti (Tightness

test) u skladu s tackom 6.8
relevantnog standarda

Verifikacija stepena zastite ok
(Verification of the degree
protection of enclosure dus
tackom 6.7 relevanm@ ndarda

XS

Short circuit test ure, u
skladu s tackom 5 relevantnog

standarda . 2)

Critical eht tests, u skladu s
tatkom 6.107 relevantnog
standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.2.2 RASTAVLJACI 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja Cetiri sabirni¢ka rastavljaca, dva linijska (izlazna)
rastavljaca s nozevima za uzemljenje 1 dva rastavljaca za uzemljenje neutralne tacke 110 kV strane
energetskih transformatora.

D.2.2.1 OPSTI USLOVI
PosStovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima sljede¢eg standarda: b
International Electrotechnical Commission (IEC). ’\

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to z@ objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

Izvedba i bezbjednosni zahtjevi 0/1/

123 kV rasklopna oprema mora da bude primjereno projektovana i izgﬁ za bezbjedan, pravilan i
kontinuiran rad u svim navedenim ili ocekivanim uslovima opisan%? ovoj tehnickoj specifikaciji,
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti*serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MijeSanje razlicitih gija da bi se postigla saglasnost sa
tehni¢kom specifikacijom, nije prihvatljivo.

Linijski rastavljaci treba da budu sa polovima u par 1@; a sabirnicki mogu biti u paraleli ili u liniji
(u skladu s Tehnickim detaljima iz Tenderske d@entacije), zavisno od projektantskog rjeSenja
koje ¢e se saciniti nakon detaljnog sagledavaana olozivog prostora u VN postrojenju.

Oprema i njene komponente moraju biti@ izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
uticajem temperature, bez izazivanja nih naprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana | vedena na nacin da se omoguc¢i zamjenjivost dijelova, $to
omogucuje zamjenu izmedu sya parata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva mehanicka i elektri¢na a mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se
neée oStetiti pri prekomors transportu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti ialoZena.

Svi materijali moraj ti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Livenijg vanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijeleys, moraju biti opremljeni odgovaraju¢im sredstvima za vezivanje ili rukovanje
tokom tra , Instalacije i odrzavanja, kao Sto su uske za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprg%< ora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

123 kV rasklopna oprema mora obezbijediti maksimalni nivo bezbjednosti za osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod
uslovima kvara (kratki spojevi).

Operater koji stoji u uobic¢ajenom radnom poloZaju ne bi trebalo da bude ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izloZeni gvozdeni dijelovi opreme moraju biti toplo cinkovani.
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Pakovanje i transport

Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od:

- korozije,
— udara tokom utovara / istovara, i transporta,
— ostalih moguc¢ih tipova oStecenja.

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore).

Sva elektri¢na i mehanicka oprema treba da bude zaSti¢ena u svojim kutijama i / ili kontejnerima,
zasti¢ena od prodora vlage i toplote. . Q
Dovoljna kolic¢ina silikagela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba da se stavi u pakovan{széjedno sa
opremom, za odrZavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom najman§ t mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, moraju da budu jasno oznaceni da bi se obezbijedila jednostavna
identifikacija i omogucila montaza u najkracem vremenu. Sve oznake moraju b%sne, lako ¢itljive
I otporne na vodu i sunce. O

Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju da budwﬁgena sa:

%

— naznacenom ,,taCkom paljenja“, Ve
— preporucenim uslovima i temperaturom za skladiétqw%\

- metodima za rukovanje. @\
Nacrti i publikacije %(b'

Za svaku vrstu ponudene opreme dobavljac ¢ dostavi kupcu, na odobrenje u roku od trideset
(30) dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri k@b sljede¢ih dokumenata:

Nacrti glavnih komponenti, OQ
S

Nacrt dijelova i detalja,
Planovi i uputstva za r%o@h i odrzavanje,
Nacrti za montazu sgdiménzijama.

Dobavljac¢ ¢ce dostav@regled 1 komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
planom dogovoreninizmedu dobavljaca i kupca. Nacrti moraju biti sa proracunima, kao dokazom
odgovarajuce izv’& Dobavlja¢ ¢e takode poslati na pregled i odobrenje, nacrte za izradu i
sastavljanje, $ vezivanja za svu elektricnu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
dasu S\u@ ovi isporucene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ ili komentarima:

- ,,0dobreno*. U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe.

- ,,Odobreno sa komentarima®. U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu sa komentarima Kupca, 1 azurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavljac ¢e tada poslati
Kupcu pet originalnih nacrta i jednu kopiju na konacno usvajanje.

- ,,Revidovati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije dozvoljeno
nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dozvoljeno da nabavi sve standardne
komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.
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U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane
dokumente na odobrenje.

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata od
strane Kupca, neée oSloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne predstavlja suglasnost
Kupca za eventualna loSa tehnicka rjesenja.

Nacrti i dokumenti Dobavlja¢a, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Dobavlja¢ koristiti za nacrte 1 dokumenata, bice
dogovoren sa Kupcom.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nositi ¢e sljede¢i naslov u naslovnom

bloku: . b

\
Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka, OP Mostar \)A
Stavka (ime 1 tip uredaja)

Uputstva za koriStenje i odrzavanje 0/1/

Bi¢e dostavljene u cetiri (4) kopije uputstva na jednom od sluzb jezika u BiH i jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljtto da se omoguéi montaza,
demontaza, odrZavanje i prilagodba opreme i njenih dijelova., »

Uputstva moraju da sadrze najmanje sljedece dijelove: @{2\

- Opéti opis opreme, (b'
- Uputstva za rad, O%

— Uputstva za montazu i testiran
— Ucestalost i postupke za red@pregled I preventivno odrzavanje,
— Ucestalost i postupke za ne i planske preglede,

— Popis svih nacrta i dok,{, ta pripremljenih od strane dobavljaca,

- Popis rezervmh a ukljucujuéi 1 dijelove komponenti, sa dobavljacevim

nazivom i Sel’lj rojem,
— Preporuceni n1 dijelovi za malu 1 veliku reviziju 1 period nakon kojeg se iste
obavljaju
Uputstva se daju u u A4 papira.

probnog rada, avlja¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih dijelova

Ako revizija U bude neophodna, kao rezultat informacija dobijenih tokom montaze i
(na papiri'\uﬁnom formatu) bez dodatnih troSkova za kupca.
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Ispitivanja

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.
Dobavlja¢ je sa ponudom, obavezan da dostavi izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja
(dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava
pravo provjere podataka). lzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset
(10) godina. Ukoliko nije doslo do izmjene u relevantnom vazecem standardu i ukoliko nije doslo
do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢ée
Dobavlja¢ dostaviti uz izvjeStaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i1 izvjeéta‘ji tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina. N
Dobavljac¢ je u ovom sluc¢aju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucij@at od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u ysjjethe provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slu@ zadrzava pravo
provjere podataka. O

Saradnja sa drugim stranama (b@

Dobavlja¢ ima obavezu da prikupi sve potrebne informacijg za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i puStanjem u rad opre skladu sa zahtjevima iz tehnic¢kih
specifikacija i uslovima rada. Zato se preporucuje da ja¢ posjeti mjesto montaze opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takode da obezbijedi potrebnu sarad%@%t drugim stranama koje ucestvuju u ovom
projektu za razmjenu neophodnih informacija. O
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D.2.2.2 123 kV RASTAVLJACI - DETALJINI ZAHTJEVI

Opéti dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 123 kV rastavljaca u skladu sa

ovim Tehnickim specifikacijama.

Opsti tehnicki podaci

Radni uslovi

Postrojenje radi u sljede¢im klimatskim uslovima:
- Nadmorska visina

— Zagadenost vazduha
— Temperatura okoline

- (i) Maksimum O

- (if) Minimum

- (i) Maksimum dnevni prosjek
- Relativna vlaznost %)

(i) Vlaznost V2

- Brzinavjetra ,\2\
(i) Maksimum AN
— Izokeranuicki nivo @
—  Seizmicki uslovi >
(i) Horizontalno ubrzanje O%
o)

(ii) Vertikalno ubrzanje
— Nominalni napon sistema ’\&
— Nominalni podnosivi bsnovne ucestanosti (50 Hz / 1 min)
— Nominalni podnosiv@% napon (1,2/50 us)
- Nominalna podnosiva'struja kratkog spoja
— UCcestanost siste
_ Uzemljenjg.%&a

S

Nominalne vrijednosti opreme

o

O

40 °C
-25°C
30°C

80 %

34 m/s
75

039
0349

123 kV

230 kV rms
550 kV peak
40 KA

50 Hz
Direktno
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Nominalne vrijednosti i karakteristike

Rastavljaci treba budu za spoljasnju montazu, rotacioni, sa dva stuba i srediSnjim rastavljanjem.
Sabirnicki i linijski rastavlja¢i su tropolne izvedbe sa motornim pogonskim mehanizmom. Linijski
rastavljaci treba da imaju noZeve za uzemljenje sa ru¢nim pogonom.

Rastavljaci sa noZevima za uzemljenje bice sa polovima u paraleli.

Dizajn, nominalne vrijednosti 1 karakteristike rastavljaca i nozeva za uzemljenje, bi¢e kako je dole
navedeno:

— Nominalni napon 123 kV rms

— Nominalna ucéestanost 50 Hz . b
- Nominalna struja > 1250 A rms 4\

- Nominalna podnosiva struja kratkog spoja > 40 kA rms \>

- Nominalno trajanje kratkog spoja 1s

— Jednominutni podnosivi napon industrijske u¢estanosti 230 kv rrnsl/@.

— Udarni podnosivi napon impulsa oblika (1,2/50 us) 550 kV pea

— Rastojanje izmedu faza 200
— Tip VN prikljucka H talni ravni
- Materijal izolatora @ er kompozit ili porcelan
Ve
Napomena: Nije prihvatljivo da se tip priklju¢ka sa Rofizontalnim ravnim ili vertikalnim
okruglim za Al konektor ostvaruje na nacin da se doda@jindodatni konektori.

Detaljni zahtjevi %(b'
O

Opste Q
Rastavljaci treba da budu u skladu sa @%ewma IEC 62271-102 za rastavljace i rastavljace sa

nozevima za uzemljenje za naizmjeni

Rastavljaci 1 pogonski mehaniz@\ce opremljeni celicnim nosaCima i potrebnom vijcanom
opremom za montazu na celi¢ strukciju.

Rastavljaci ¢e biti u komplg\r@»pogonskim mehanizmom koji je ovdje opisan, cijevnim spojevima
vertikalnog mehanizma, jivim zglobovima po potrebi, lezajevima, balastom i nosaima.
Linijski rastavljaci treb ébudu u kompletu sa ru¢no pogonjenim nozevima za uzmeljenje. Uzad
za uzemljenje blce Cena uz svaki rastavlja¢, pogodna za povezivanje radne osovine sa
konstrukcijom.

Rastavljaci tre % imaju standardne ravne horizontalne prikljucke za aluminijumski konektor za
povezivanj gim visokonaponskim aparatima. Broj rastavljaca sa odredenim tipom prikljucka
bic¢e definisah ugovorom.

Rastavljaci treba da budu takve izvedbe da osiguraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavljaca u
svim pozicijama sa minimumom mehani¢kog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavljaca moraju
podnijeti mehani¢ka naprezanja uzrokovana navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim
mehanickim teretima. Kontakti rastavljata nece pasti, bilo da su otvoreni ili zatvoreni, u slucaju
kvara pogonske osovine.

Momenti potrebni za rad svakog rastavljaca sa ru¢nim upravljanjem, bi¢e u normalnim granicama
(ne ve¢im od 400 Nm). Rastavljaci ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih vecih potresa i
vibracija. Kontakti rastavljaca bi¢e precizno masinski obradeni, samocentriraju¢i sa velikim
pritiskom kontakata i posrebreni.

Kontakti ¢e se sami Cistiti 1 hod kontakta ¢e biti dovoljan da ukloni povrsinsku kontaminaciju i
naslage oksida, a da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih povrsina.
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Rastavljaci ¢e biti tako izvedeni da obezbijede potpun kontakt i strujno opterecenje pri premasaju i
podbacaju pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 %.

Nozevi za uzemljenje imace iste prolazne dinamicke i1 kratkotrajne strujne kapacitete kao i
rastavljac 1 svaki ¢e biti opremljen fleksibilnim pletenim bakarnim uzetom za uzemljenje presjeka
ne manjeg od 120 mm?, sa konektorima sa zavrtnjima za spajanje nozeva za uzemljenje sa zemljom.
Kontakti noza bice iste izvedbe i kvaliteta kao glavni kontakti rastavljaca, gore opisani.

Pogonski mehanizam

Motorni pogonski mehanizam bice reverzibilnog tipa u kompletu sa svim neophodnim gramcmm
prekida¢ima (krajnjeg hoda), kontakterima, elektriénom zastitom (prekostrujna i preo
relejima za daljinsku komandu i bi¢e zatvoren u vodootporno kuciste sa zaptivenim p

je tenderskoj dokumentaciji

Mehanizam ¢e imati moguénost nuznog ru¢nog pogona rastavljaca i rm??é za uzemljenje
koriStenjem uzemljene poluge koja ¢e normalno biti odvojena od mehani pravljacki krugovi
bice automatski iskljuceni kada se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju. jac ili
noz za uzemljenje blokirani, zbog uklopnog stanja nekog aparata (i
se stavi poluga za runu manipulaciju i ru¢no pokrene rastavljac ili
Rastavlja¢i ¢e imati mogucénost da se zakljucaju u potplg\zatvorenom ili potpuno otvorenom

polozaju. .

Mehanicka blokada bi¢e izvedena izmedu svakog rastayljaéa® i njegovih nozeva za uzemljenje, na
taj nacin da glavni kontakti rastavljaca i nozevi za uz mje ne mogu biti istovremeno zatvoreni.
Postojace takode 1 elektri¢na blokada koja ¢e spreéa‘\ia{i&tart motora u slucaju pokusaja istovremene
operacije svakog rastavljaca i njegovih nozZeva za@ ljenje.

Upravljacki ormar \Q

Qrmar Ormar ¢e imati vodonepropusno kuciste (IP54),
sa uvodnicama sa donje strane koja se moze skinuti, i bice
I kontrolisanim grija¢em, predvidenim za kontinualan rad, da
1_]6 Svi ormari imace odgovarajuce brave i1 kljuceve koji ¢e biti isti
enju.

Svaki rastavlja¢ treba da ima upravlj
prednja vrata i plocu za ulazak k
opremljen higrostatski ili ter

bi se sprijecila pojava kond
za sve ormare u 123 kV p

Sljedec¢e upravlj aé‘k?g&ﬁcije bi¢e ugradene u upravljacki ormar svakog rastavljaca:

sa tri pozicije za izbor upravljanja ,lokalno-off-daljinsko®. Izbor lokalnog

ja blokirace upravljanje rastavljaca iz bilo koje daljinske komande. U tom slucaju,

okalna komanda je moguca. Izbor ,,0ff* pozicije blokira¢e komandu rastavljaca sa
bilo koje lokacije, lokalne 1 daljinske. Izbor pozicije ,,daljinsko*, blokira¢e lokalno
upravljanje i dozvoliti daljinsku komandu.

— Tasteri ili druga odgovarajuca sredstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.

Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari treba da budu napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nerdaju¢ih limova.
Upravljacki ormar mora imati odgovaraju¢u lampu radi osvjetljavanja unutrasSnjosti ormara, koja ¢e
biti kontrolisana otvaranjem vrata, i uticnicu 230 V AC.

Upravljacki ormar bi¢e opremljen priklju¢cima za dva DC pomoc¢na napona i jedan AC pomo¢ni
napon. DC naponi ¢e biti: upravljanje i napajanje motora. AC pomocéni napon napaja grijace,
osvjetljenje 1 uticnicu.
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Sva ozicenja koja idu od rastavljaca treba da budu u skladu sa odgovoraju¢im standardima IEC za
priklju¢ne blokove (stezaljke). Svaki priklju¢ni blok imace traku za oznacCavanje koja e biti
neizbrisiva i moci ¢e se skinuti. Svaki prikljuc¢ni blok imace 10 % dodatnih slobodnih klema (ali ne
manje od dvije) 1 bi¢e ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje najmanje 20 dodatnih stezaljki.
Redoslijed stezaljki bi¢e odobren od strane Narucioca. Ormar mora da ima bakarnu traku za
uzemljenje, predvidenu za prihvatanje i povezivanje pet kablovskih plasteva.

Pomocni kontakti

Rastavljaci i noZevi za uzemljenje ¢e da budu opremljeni pomo¢nim kontaktima, koji ¢e se direktno
pogoniti sa pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, osam normalno otvorenih i osam normalno
zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbijedeno, osim onih koje je koristio psoizvodac.
Za noz za uzemljenje, Sest normalno otvorenih i Sest normalno zatvorenih pomoc’ni@akata ce
biti dodatno obezbijedeno, osim onih koje je koristio proizvodac. Q

Svi rastavljaci bi¢e opremljeni kontaktima za signalizaciju polozaja, takvim da pegicije ,,zatvoreno*
1 ,,0tvoreno® budu signalizirane samo kada kontakti rastavlja¢a i nozeva za%eljenje dostignu

krajnje pozicije.
Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni Krugovi moraju biti predvida&strujno opterecenje od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih pora%

%

Upravljacki krugovi y

— Napon napajanja upravljackih krugova 220 V \2\

- Dvopolna komanda zatvaranja, dvopolna komanda’otvaranja,

- Krugovi zatvaranja i otvaranja povezani naistihapon,

- Lokalno zatvoreno/otvoreno sa upravljag rmara rastavljaca,

- Preklopka lokalno/daljinski (L/R),

- Daljinska komanda treba da se blo i@preklopkom L/R bez potrebe za povratom
upravljackog napona u upravljagkiySistem stanice,

- Komande otvaranja i zatvara; @r a da se blokiraju medusobno,

- Komande otvaranja i zaﬂ@a treba da se blokiraju u slucaju gubitka napona napajanja
motornog pogona,

- Funkcija zadrske — daju impulsi za zatvaranje ili otvaranje (1-2 sekunde), rastavlja¢
mora zavrsiti trazenivoperaciju,

— Komande otva 1 zatvaranja treba da se blokiraju u slucaju postavljanja poluge za
ruénu map-i jju.

- Napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC,

— Napajanje motora pogonskog mehanizma se vrs$i odvojeno od napajanja upravljackih
krugova,

- Mora postojati relej nadzora prisustva napona napajanja motora pogona. Ovaj relej se
pobuduje iz istog napona kao i motorni pogon, sa kontaktima u upravljackim krugovima u
funkciji blokade operacija otvaranja / zatvaranja u slucaju nestanka napona napajanja
motornog pogona.
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Signalni krugovi

— Svi signali su beznaponski (,,potential free*), odvojeni jedni od drugih, povezani na
prikljuénu lajsnu,

- Najmanje osam NO kontakata,

— Najmanje osam NC kontakata,

- Signal ispada automata pomo¢nog napajanja u ormaru,

- Signal lokalno/daljinski (prelazni ,,change-over* kontakt),

- Signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni ,,change-over* kontakt).

Izolator

Preferiraju se rastavljaci sa izolatorima od polimernih materijala. Porcelan je tako@vatljiv.
Izolatori od kompozitnih materijala ne¢e biti bonifikovani. Izolacija rastavljaca w skladu sa
podnosivim nivoima izolacije datim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i c%o araju¢im [EC

strujna staza bi¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima finiSu pojavu korone i
RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora bice takve da izolaﬁi;Q‘loie podnijeti najteze udare
rastavljaca za sve pogonske uslove u nominalnim granicama, naprezanje od strane prikljuc¢ene uzadi

standardima. /l(
Izolator rastavljaca bi¢e pogodan za koriStenje u uslovima jako zath osfere i minimalna

I promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogoda spoljaSnju montazu i rad u svim
vremenskim uslovima i periodima godine kada se mqz javiti kondenzacija vlage. Svi nosivi
izolatori istog tipa bi¢e medusobno zamjenjivi.

Porcelanska izolacija bi¢e klase C130 u skladu sa | 672-3, a polimerna u skladu sa IEC 62231.

Pomocéna napajanja QO
<&

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljac XJarmne 1 indikativne funkcije, ukljucujuéi zatvaranje i
otvaranje, bi¢e 220 V DC. Pomo¢ni on bi¢e 230 V AC, 50 Hz.

Radni opseg AC i DC pomoénih treba da bude od 85 % do 110 % nominalnog napona.
Motori za pogon rastavljaca ng yayu se naponom 220 V DC i radiée ispravno pri naponima od 85

% do 110 % nominalnog na@

Natpisne plocice i oznac\“v‘Qnie

)
Rastavljaci i nje ’v\cfadni dijelovi moraju da imaju natpisnu plocicu od nerdajuceg Celika ili drugog
odobrenog ner eg materijala.
Natpisne ¢e istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi bice utisnuti (ugravirani) i nece se
ostetiti nom. Jezik natpisne ploce bi¢e jedan od zvani¢nih jezika u BiH i bi¢e predmet
odobravanja od strane Narucioca.
Natpisne plocice ¢e da sadrze sve informacije navedene u odgovaraju¢oj IEC publikaciji.

Fabricka montaza, pregled i ispitivanja

lako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrsiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno 1 ima odgovarajuce performanse.
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Tipski testovi

Izvedba 123 kV rastavljaca i nozeva za uzemljenje izvrSice se u skladu sa svim zahtjevima
navedenim u ovim Tehnickim specifikacijama. Tipski testovi bi¢e izvrSeni od strane Dobavljaca o
njegovom trosku i u skladu sa IEC 62271-102, osim ukoliko Dobavlja¢ sa ponudom ne dostaviti
izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane ispitne institucije, akreditovane od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme
specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz
izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). lzvjestaji o
tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset (10) godina. Ukoliko nije doSlo do
izmjene u relevantnom vaze¢em standardu i ukoliko nije doSlo do modifikacije ili izmjene u
konstrukciji opreme, Sto je potrebno da se navede u lIzjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostaviti uzdzvjestaj o
tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima stariji od dese ‘@ godina.
Dobavljac je u ovom slucaju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucij %ﬁat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vsijethe provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorni organ i u ovom slu& zadrzava pravo
provjere podataka. O

Rutinska ispitivanja (b@

Rastavlja¢i i nozevi za uzemljenje ¢e u fabrici biti kompletne sastavljeni, oziCeni, podeSeni i
testirani. Nakon sastavljanja, bi¢e ispitan rad u simulirani im uslovima, da bi se obezbijedilo
ispravno funkcionisanje opreme, ukljuc¢ujuci blokade s@ irane u ovoj tehnickoj specifikaciji i
tacnost ozicenja.

Ispitivanja treba da budu u skladu sa standardo (&C 62271-102. Svi testovi koji su ovdje
navedeni, ukljuc¢ujuéi i ponovljene testove izvrs %a odbijenim jedinicama nakon modifikacije 1
prepravke kao dokaz da odgovaraju zahtJeV1m@ve Tehnicke specifikacije, bi¢e izvrSeni o troSku
Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSiti na s m 123 kV rastavljacu 1 rastavljacu sa nozevima za
uzemljenje u skladu sa navedenim IE{ ardom.

ol

AN
Predstavnici Narucioca &wvovaée fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) rastavljaca %éavljaéa sa nozevima za uzemljenje, o svom troSku (put i smjestaj). Broj
i tip rastavljaca stiranje bi¢e definisan prije pocetka testiranja. Formalni poziv za
prisustvovanj':;&t& ju, ukljucujuéi 1 predlozenu listu testova i procedure ispitivanja, mora se

Fabricko prijemno ispitivanje

dostaviti naj tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista testova i procedura su
predme % anja od strane Narucioca.

I
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Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

Dobavljac je obavezan da zajedno sa ponudom dostavi i sljede¢u tehnicku dokumentaciju:

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele tehnickih detalja;

- Tehnicka dokumentacija za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke
karakteristike ponudenih tipova rastavljaCa (osnovni opis, nominalni napon,
nominalna struja, termicka struja, dinamicka struja, vrsta pogona);

- Tehnic¢ka dokumentacija pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada;

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama rastavljaca, nacrti temelja, natpisna plocica);

- Sema djelovanja, $ema veza, i spisak uredaja;

- Tipski testovi (u skladu s tabelarnim pregledom);

- Izjava proizvodaca kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora @ienih za
ugradnju u aparat; \)

- KataloSka dokumentacija. (b'

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom O

Sljedeca tehnicka dokumentacija treba da bude isporucena zajedno sa(ﬁﬁl:

%

- Nacrti, V2

- Seme djelovanja, $eme vezivanja i lista opem%\

- Uputstva za pakovanje i transport na jednemed sluzbenih jezika u BiH,

- Uputstvo za odrzavanje, montazu i skladisterje na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

- Sertifikat za porcelanske izolatore C ‘lo@ili sertifikat za polimerne izolatore prema
IEC 62231,

- Preporuceni spisak rezervnih dij¢leva,
- Sertifikat o zavrSnom ispitivafiju rastavljaca u radionicama proizvodaca (rutinski

testovi), OQ
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.2.3 TEHNICKI DETALJI

D.2.2.3.1 TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJA:(VJ 123 kV SA SREDISNJIM
RASTAVLIANJEM, ZA SPOLJASNJU MONTAZU, SA POLOVIMA U LINIJI
ILI PARALELI, 4 KOMADA

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV SA SREDISNJIM

RASTAVLJANJEM, 4 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac¢

Tip

R
S

Primjenjivi standard

Py

a/ Podaci o sistemu

N
o
%

1. najveci napon

Q

2. frekvencija

S

3. broj faza

b/ Radni uslovi

S

1. min. temperatura okoline

2. max. temperature okoline 40 °;fb~
3. solarno zradenje < lOO@Wm2
4. nadmorska visina Q}OY)O m
5. zagadenost vazduha O\II —velika
6. vlaznost WP 80w

7. max. brzina vjetra 34 mls

¢/ Karakteristike rastavlj zé\

1. standard \O IEC 62271-102
2. broj polova ‘JC:\'“ 3
3. temperatura o@‘é’, klasa: »-25 °C spoljasnja*
.. b
4. nakuplja\n@ a klasa: 10
5. nominah‘l\mapon 123 kV
6. nominalni nivoi izolacije:
- nominalni podnosivi
atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 us) 550 kV
- nominalni kratkotrajni
podnosivi napon nominalne
ucestanosti sistema
(50 Hz / 1 min) 230 kV
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV SA SREDISNJIM

RASTAVLJANJEM, 4 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

7. nominalna frekvencija 50 Hz
8. nominalna struja > 1250 A
9. nominalna podnoswa struja > 40 KA
kratkog spoja, 1s
10. inal
0 nomlna. na uda'rna 100 KA . 6
podnosiva struja N
11. trajanje kratkog spoja 1s \}\‘
12. strujna staza > 25 mm/kV /\:b'
ey

(stepen zagadenja)

Polimerni kompozitni IEC

13. materijal izolatora 62231 ili porcelan C130, IEC
60672-3 o)
14. prekidna sila izolatora > 6000 N \>\,
15. sile naprezanja na @\\
priklju¢cima:
- statiCko > 150@5&.
- staticko + dinamicko > @@ N
Horiz@htalni ravni Al
16. VN prikljuci (terminali) IZSEJ@B b:;f?;f;‘;;’rﬁ?%
(> um debljine)
17. zastita od korozije ¢eli¢ni AN Toplo cinkovanje,
dijelova @ > 70 um debljina
18. nivo zastite upravljac -
ormara i pogonsk IP 54
mehanizma ‘¢
d/ Karakteristi Bgonskog
mehanizia
1. broj elanizama 1

2. radni metod

motorni pogon

3. broj i tip rezervnih pomo¢nih
kontakata

8 NO + 8 NC

4. nominalni napon pomo¢nih

krugova

220V DC
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV SA SREDISNJIM

RASTAVLJANJEM, 4 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

5. upravljacki napon:
- dvopolna komanda za
otvaranje i zatvaranje
rastavljaca

220V DC

6. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pogonjeni

7. kuéiste pogonskog
mehanizma

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg Celika

e/ Karakteristike
upravljackog ormara

1. ku¢iste upravljackog ormara

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg Celika

2. napon grijaca

230 V AC N\’

3. upravljacki ormar

i .
Ozicen A_x\

f/ Posebni zahtjevi

>

- garantni period

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stav

odbijena kao neprihvatljiva.

\{L\

)
Minimalno SQQéseci

<
@Q

@ele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.2.3.2 TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJA:(VJ 123 kV SA SREDISNJIM
RASTAVLJANJEM, ZA SPOLJASNJU MONTAZU, S POLOVIMA U
PARALELI I NOZEVIMA ZA UZEMLJENJE, 2 KOMADA

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV S NOZEVIMA ZA

UZEMLJENJE, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac

Tip A
Primjenjivi standard IEC ‘Av\v
a/ Podaci o sistemu . NV

1. najveéi napon 123 kV /]‘/

2. frekvencija 50 Hz O "

3. broj faza 3 P\ N

b/ Radni uslovi Y

1. min. temperatura okoline -25°C ‘%\ 4

2. max. temperature okoline 40 °C d‘\ )

3. solarno zradenje <1000 Wﬁbﬁv

4

. hadmorska visina

< lOp@

5. zagadenost vazduha

7/
\ Y4
@elika

6. vlaznost

N
80 %

7. max. brzina vjetra

Nt

LON
34 m/s

¢/ Karakteristike rastavljaga (Z)\

1. standard . IEC 62271-102
2. broj polova A x%\) 3
3. temperatura okg@g lasa: »-25 °C spoljasnja*
4. nakupljanje @ﬁe\‘ klasa: 10
5. nomina\b{%n 123 kV
6. nominali nivoi izolacije:
- nominalni podnosivi
atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 us) 550 kV
- nominalni kratkotrajni
podnosivi napon nominalne
ucestanosti sistema
(50 Hz / 1 min) 230 kv
7. nominalna frekvencija 50 Hz
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV S NOZEVIMA ZA

UZEMLJENJE, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

8. nominalna struja > 1250 A
9. nominalna ppdnoswa struja > 40 kA
kratkog spoja, 1s
10. nomlna.lna uda'rna 100 KA
podnosiva struja \
11. trajanje kratkog spoja 1s :\\)
. )
12. strujna staza > 25 mm/kV \)

(stepen zagadenja)

Polimerni kompozitni IEC

13. materijal izolatora 62231 ili porcelan C130, IEC (Q
60672-3 ON
14. prekidna sila izolatora > 6000 N %v
15. sile naprezanja na \2\'
prikljuccima: ‘\
- staticko > 1500 @
- stati¢ko + dinamicko > 30’0\&

16.VN prikljucci (terminali)

Horizor@dravni Al

prikljuca @ ertikalni okrugli

(Cup reni sa najmanje 20
'Q m debljine)

17. zastita od korozije celi¢nih
dijelova

Toplo cinkovanje,
> 70 um debljina

S

)

2\
18. nivo zastite upravljacko N

ormara i pogonskog

mehanizma AO

IP 54

d/ Karakteristike’f@onskog

mehanizmt
4
ama

1. brojm

1 za glavne kontakte
1 za nozeve za uzemljenje

2. radni metod

- motorni pogon za glavne
kontakte

- ruéni pogon za noZeve za
uzemljenje

3. broj 1 tip rezervnih pomo¢nih
kontakata

8 NO +8NC

4. pomo¢ni NO/NC kontakti za
noz za uzemljenje

6/6 ozieni

5. nominalni napon pomo¢nih

220V DC
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV S NOZEVIMA ZA

UZEMLJENJE, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

krugova

6. upravljacki napon:
- dvopolna komanda za
otvaranje i zatvaranje
rastavljaca

220V DC

7. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pogonjeni

8. kuciste pogonskog
mehanizma

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg Celika

e/ Karakteristike
upravljackog ormara

1. ku¢iste upravljackog ormara

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg éelika‘

2. napon grijaca

230 V AC .\2\'

3. upravljacki ormar

ozi¢en Q)\

f/ Posebni zahtjevi

7.3

- garantni period

Minimaln jeseci

N

Napomena: Potrebno je popuniti svaku sta\@abele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.

\{L\

@Q

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.2.2.3.3 JEDNOPOLNI JEDNOSTUBNI RASTAVLJé(‘: 72,5 kV, ZA SPOLJASNJU
MONTAZU, ZA UZEMLJENJE NULTE TACKE 110 kV STRANE
TRANSFORMATORA, 2 KOMADA

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja dva jednopolna, jednostubna rastavljaca za spoljasnju
montazu, u izvedbi sa nozevima za uzemljenje i sa paralelnim izolatorima. Rastavlja¢ i ru¢ni pogon se
montiraju na ¢eli¢ni profil ili na protivpozarni zid.

RASTAVLJAC ZA UZEMLJENJE NULTE TACKE 110 kV STRANE
TRANSFORMATORA, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike

(popunjava Poytrdac)
\v

Nominalni napon 72,5 kV \}

Stepen izolacije 72,5 Si /‘;b'

: . U skladu s Izvedbenim @)
Nominalna struja orojektom R (Q
Nominalna podnosiva Lo
kratkotrajna struja 25kATTs . %

L4
Nominalna vr3na struja 63 kA .\2\
ON
Klizna staza, minimalno > 25 mm/
Pogon noZeva za uzemljenje ru@
Pomo¢ni ljan; @V DC
omocni napon za upravljanje A

Signalna sklopka noZeva za O\<4 NO + 4 NC
uzemljenje ) &
Pomo¢ni napon za grijace N\

230V, 50 Hz
pogona L xb

Napomena: Potreb sjqﬁopum‘u svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepr '&Ijlva

Potpis i pecat Ponudaca

A\rb Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.2.3.4 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA RASTAVLJACE 110 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 62271-102)

Broj protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv
akreditacionog
organa

Naziv ispitne
laboratorije

(popunjava Ponudac)

Dielektri¢na tipska ispitivanja
(Dielectric test) u skladu s tackom
6.2 relevantnog standarda

RIV test (Radio Interference Test)
u skladu s tackom 6.3 relevantnog
standarda

Ispitivanje porasta temperature i
mjerenje otpornosti glavnog
strujnog kruga (Temperature rise
test and resistance measurement of
main circuits) u skladu s tatkama
6.4 i 6.5 relevantnog standarda

Kratkospojna ispitivanja
podnosivom strujom (Peak and
short-time withstand current tests)
u skladu s tackom 6.6 relevantnog
standarda

Verifikacija zastite oklopa
(Verification of the protection of
enclosure) u skladu s tatkom 6.7
relevantnog standarda

Ispitivanje zaptivenosti (Tightness
test) u skladu s tackom 6.8
relevantnog standarda

Tests to prove the short-circuit
making performance of earthing
switches, u skladu s tackom 6.101
relevantnog standarda

4

Ispitivanje grani¢nih temperat
(Operation at temperature I@ts) u
skladu s tackom 6.104 antnog
standarda X

A\

+ &
Ispitivanje praviln@"
funkcionisanja 7ajnih uredaja
(Tests to v x@ proper
functioniq% e position-
indicating device) u skladu s
tatkom 6.105 relevantnog
standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

P
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D.2.3 STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI 123 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja Sest strujnih mjernih transformatora prenosnog odnosa
300 — 600 / 1/1/1/1 (A/A) za dalekovodna 110 kV polja i Sest strujnih mjernih transformatora
prenosnog odnosa 150 — 300 / 1/1/1/1 (A/A) za transformatorska 110 kV polja.

D.2.3.1 OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI

Uskladenost sa vaZe¢im standardima

Ponudena oprema ukljucujué¢i ugradene materijale i komponente moraju da budu u skladu sa
vaze¢im IEC standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju {ISO) i sa
zahtjevima iz tehnickih specifikacija. 5

N
Dobavlja¢ uz ponudu mora da prilozi dokument sa navedenim standardima u skl@a kojima c¢e
biti proizvedena oprema, materijali i njene komponente. (b‘

Dizajn O

Mijerni transformatori treba da budu savremenog dizajna sa hom izolacionim sistemom.
Izvedba treba da omoguci jednostavnu montazu, vizuelni pregle rata, CiS¢enje, odrzavanje 1
mogucénost ispitivanja na licu mjesta. y

Mjemni transformatori treba da budu dizajnirani i konstruigagni, tako da omogucavaju bezbjedan i

pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su ani u okviru tehnickih partikulara.
Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji rﬁh transformatora treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta é omogucée pogon u ocekivanim uslovima i
obezbijede dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba da bude proizvedena prema sﬁ&lmim metri¢kim jedinicama.

Mijerni transformatori u eksploataciji trew uze maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje

kako u normalnim pogonskim uslovima, i u uslovima kvara.
Pakovanje i transport ) l\$

Mjerni transformatori treba &u tako upakovani da se sprijeci oStecenje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pakovamyé mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.

Visokonaponske nu%éransformatore treba pakovati u zasebne pakete, a srednjenaponske mjerne
transformatore p I po tri komada u jedan paket. Svaki paket treba da sadrzi paking listu. Ista

treba da bude icena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna ntar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i polozaj za skladistenje treba da
budu j nacene na spoljasnjoj strani paketa. Oznake treba da budu otporne na uticaj vlage 1
sunca.

Sve troskove pakovanja snosi¢e dobavlja¢, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasniStvu
Narucioca.
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Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

— Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opsti tehnicki zahtjevi;

- Mjerne skice: mjerna skica za ponudeni tip mjernog transformatora, mjerna skica sekundarne
priklju¢ne kutije i mjerna skica natpisne ploCice aparata;

— KataloSka dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrda o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o kvalitetu
materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

— Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6, u funkciji temperature, grani¢ni sadrzaj gasa u
ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije; . b

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca; N\

— Protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u s\@ sa vaze¢im
IEC-om), ne stariji od 10 godina, izdati od strane po standardu ISO/IEC }5(2 akreditovane
laboratorije;

— Sertifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj 67
od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu 1 r@na verifikacije Clan 1.
3);

- Izjava da ¢e dobavlja¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju @jgerila (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 67 od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima verifikacije
Clan 2. (1) a). .

A

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po I}SP Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora, Dobav@%l{upcu na pregled i ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljede¢u dokumentaciju: @Q

- mjerna skica za ponudeni tip struj transformatora,
- mjerna skica sekundarne priklj utije,
- mjerna skica za natpisnu t@r aparata.

Kupac ima obavezu da u @od 7 dana od prijema iste dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili k(ge rima:

komentarima®. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa

ima Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru;

vati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5

od dana prijema, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.

- ,,Odobreqef‘

Svi nacrti treba da budu uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljede¢i naslov u naslovnom
bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (tip, pozicija iz Ugovora)
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Dobavlja¢ je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mijerna skica za ponudeni tip mjernih transformatora, mjerna skica sekundarne priklju¢ne
kutije i mjerna skicu za natpisne tablice aparata;
- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od

sluzbenih jezika BiH);

- Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature. Gr&&g sadrzaj
gasa u ulju; \)

- Kriterijum za procjenu stanja izolacije; (b'

— Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca; /\/

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

— Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcela&@ izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatogas

— Protokoli o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih trans%tora;

- Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila;

— Ostala standardna dokumentacija proizvodaca. ,g\
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

D.2.3.2 TEHNICKI DETALJI

D.2.3.2.1 STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS
2x300/1/1/1/1 A, 6 KOMADA

STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x300/1/1/1/1 A,

6 KOMADA

Tehnic¢ke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac

2. Ti X
P \\‘\b
3. Izolacioni medijum inhibirano ulje bez PCB \)
4. MontaZza spoljasnja 4@
5. Nominalni izolacioni nivo 123 kV O i’
6. Nominalni podnosivi napon 6‘
industrijske frekvencije 230 kV (b'

(50 Hz / 1 min)

PS

5

7. Nominalni podnosivi udarni
napon (1,2/50 us)

L 4
550 KV \2\
AN\

8. Nominalna frekvencija

50 Hz A‘O

9. Prenosni odnos

L3

(primarno prespojiv) 2x300/ e A
10. Broj sekundarnih jezgara {@Ql
11. Prenosni odnos | jezgra \2x300/1 A
11.1. Klasa ta¢nosti I jezgra \L\,OQ 0,2
11.2. ProSireni strujni opseg , (Z)\‘ 120 %
11.3. Nom.inalna trgjna 121n
termicka struja Icth () '
11.4. Faktor sigurpo;,i@v Fs=10
11.5. NominalnasRada 5 VA
12. Preno%q@g Il jezgra 2x300/1 A
12.1. Kbské‘gnosti Il jezgra 0,5
12.2. ProSireni strujni opseg 120 %
12.3. Nom.inalna trgjna 121n
termicka struja Icth '
12.4. Faktor sigurnosti Fs=10
12.5. Nominalna snaga 15 VA
13. Prenosni odnos Il jezgra 2x300/1 A
13.1. Klasa tacnosti I1I jezgra 5P30
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x300/1/1/1/1 A,

6 KOMADA
Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike P?;ggﬁ:;ﬂ&:?ﬁir&?g{e
13.2. Nominalna trajna 12 1n
termicka struja Icth '
13.3. Nominalna snaga 30 VA
14. Prenosni odnos IV jezgra 2x300/1 A
14.1. Klasa ta¢nosti IV jezgra 5P30
14.2. Nominalna trajna
termicka struja Icth 1.21n :\b
14.3. Nominalna snaga 30 VA \\\\
15. Nominalna kratkotrajna (b, -
termicka struja Ith > 40 kA; 15 1
(za oba prenosna odnosa) 0
16. Nominalna dinamicka v
struja Idyn min. 100 kA _ 6\

17. Staticka podnosiva sila na

primarnom prikljucku Fr >3000N <’

18. Ukupna masa - ,{?(‘

19. Visokonaponski priklju¢ci | ravni za Al prikljué%l‘\&&aljku

20. Zvaét.ivta.od. korozije topla galva%‘ifija
(Celi¢ni dijelovi) > 70 ljine

21. Stepen zagadenja ! liki

22. Minimalna klizna staza 'OQz‘ZS mm/kV

23. lzolator \Ipr‘gelan (C 130) / polimer

24. Klimatski uslovi P Q)\

24.1. Temperatura AV od -25 °C do 40 °C

24.2 Maksimalna bﬂz@ﬁra 34 mls

24.3. Nadmorskq;@ <1000 m

25. Primijenjerfirstandardi IEC 61869-1, -2, -3

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnic¢kih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.3.2.2 STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS
2x150/1/1/1/1 A, 6 KOMADA

STRUJINI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x150/1/1/1/1 A, 6

KOMADA

Tehni¢ke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip

3. Izolacioni medijum inhibirano ulje bez PCB A
4. Montaza spoljasnja AV
5. Nominalni izolacioni nivo 123 kv m\}
6. Nominalni podnosivi napon /\/V

industrijske frekvencije 230 kV O

(50 Hz / 1 min) AN

-~ . Q

7. Podnosivi udarni napon 550 KV

(1,2/50 ps)

8. Nominalna frekvencija

50 Hz

’

9. Prenosni odnos
(primarno prespojiv)

2x150/1/1/1/1Q>g\

10. Broj sekundarnih jezgara

4 O

11. Prenosni odnos | jezgra

11.1. Klasa tacnosti | jezgra {Q}),Z
11.2. ProSireni strujni opseg i Q‘ 120 %
. . >
11.4. Faktor sigurnosti O\)U Fs=10
11.5. Nominalna snaga O v 5 VA
12. Prenosni odn0§J}"!€§a 2x150/1 A
12.1. Klasa taéll@s{'fljezgra 0,5
12.2. ProSirepmstrujni opse 120 %
12.3.N Kﬁri\jnap : 121n
termicka struja Icth '
12.4. Faktor sigurnosti Fs=10
12.5. Nominalna snaga 15 VA
13. Prenosni odnos Il jezgra 2x150/1 A
13.1. Klasa ta¢nosti III jezgra 5P30
13.2. Nom.inalna trgjna 121n
termicka struja Icth ’
13.3. Nominalna snhaga 30 VA
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x150/1/1/1/1 A, 6

KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

14. Prenosni odnos 1V jezgra 2x150/1 A
14.1. Klasa tacnosti IV jezgra S5P30
14.2. Nominalna trajna 121n
termicka struja Icth ’
14.3. Nominalna snaga 30 VA
15. Nominalna kratkotrajna . b
termicka struja Ith >40kA; 1s A\
(za oba prenosna odnosa) N
16. Nominalna dinamicka -
struja Idyn min. 100 kA /\:0
17. Stati¢ka podnosiva sila na O .
primarnom prikljucku Fr = 3000 N (Q
18. Ukupna masa - (b'\
19. Visokonaponski prikljucci | ravni za Al priklju¢nu steza@kw <
20. Antikorozivna zastita topla galvanizacija
(Celi¢ni dijelovi) > 70 um deblji
21. Stepen zagadenja velik‘i‘.(b,v
22. Minimalna klizna staza >25 \Y
23. lzolator porcela'@TSO) / polimer
24. Klimatski uslovi R »
24.1. Temperatura &&Uod —25°C do 40 °C
24.2 Maksimalna brzina vjetr{ 34 mls
— N
24.3. Nadmorska visina Q/ <1000 m

25. Primijenjeni standamc{o

IEC 61869-1, -2, -3

R,
WV
Napomena: P

odbijenwprihvatljiva.

no je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.3.3 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA STRUIJNE MJERNE
TRANSFORMATORE 110 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 61869-1, -2, -3)

Broj

protokola
provedenog

tipskog

ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
organa

(popunjava Ponudac)

Ispitivanje porasta temperature
(Temperature-rise test) u skladu
s tatkom 7.2.2 relevantnog
standarda

Ispitivanje udarnim impulsnim
naponom na primarnim
prikljué¢cima (Impulse voltage
withstand test on primary
terminals) u skladu s tackom
7.2.3 relevantnog standarda

Ispitivanje sklopnog
podnosivog napona na
primarnim priklju¢cima-vilazni
(Wet test for outdoor type
transformers) u skladu s tackom
7.2.4 relevantnog standarda

Ispitivanje klase tacnosti i
prenosnog odnosa (Test for
accuracy) u skladu s tatkom
7.2.6 relevantnog standarda

/\
<

Ispitivanje C, tgd i parcijalnih
praznjenja (Capacitance and
tand measurement at power

frequency) u skladu s taéko@

7.2.501 relevantnog standakda

N

S
il

/4

0

Short-circuit withstand \ ™~
capability, u skladifsdekom
7.2.502 relevant andarda

Ferro-resonanéetests, u skladu

s taCkom TR.8073 relevantnog
standards '

Potpis

1 pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder

Sh_
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D.2.4 NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATORI 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja pet (5) naponskih mjernih transformatora 110 kV.
D.2.4.1 OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI

Uskladenost sa vaze¢im standardima

Ponudena oprema ukljucujué¢i ugradene materijale i komponente moraju da budu u skladu sa
vaze¢im IEC standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i sa
zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora da prilozi dokument sa navedenim standardima u skladu ‘sa&)jima ¢e
biti proizvedena oprema, materijali i njene komponente. A\

o O
Dizajn (b‘
Mijerni transformatori treba da budu savremenog dizajna sa homogeni 'glfacionim sistemom.
Izvedba treba da omoguci jednostavnu montazu, vizuelni pregled ap@ ¢iS¢enje, odrzavanje i
mogucnost ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformatori treba da budu dizajnirani i konstruisani ta a omogucavaju bezbjedan i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u 0kV1ru tehnickih partikulara.
Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjef%ransformatora treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta 1 d ¢e pogon u ocekivanim uslovima i
obezbijede dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba da bude proizvedena prema stand metrickim jedinicama.

Mijerni transformatori u eksploataciji treba da prgze-maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima, tako i ovima kvara.

Pakovanje i transport K

transporta. Takode, pakovanj a biti dovoljno Cvrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.
Visokonaponske mjerne t?n rmatore treba pakovati u zasebne pakete, a srednjenaponske mjerne

Mjerni transformatori treba da b& 0 upakovam da se sprijeci oSteCenje 1 propadanje za vrijeme

transformatore pakovati ri komada u jedan paket. Svaki paket treba da sadrZi paking listu. Ista
treba da bude zastié djelovanja vlage i sunca.

Ukupna masa, ¢ ’rg ravitacije i oznaka za transportni poloZzaj i poloZaj za skladistenje treba da
budu jasno oz ne na spoljasnjoj strani paketa. Oznake treba da budu otporne na uticaj vlage i
sunca.

Sve tros X pakovanja snosi¢e dobavlja¢, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasniStvu
Narucioca.
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Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

— Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opsti tehnicki zahtjevi;

- Mjerne skice: mjerna skica za ponudeni tip mjernog transformatora, mjerna skica sekundarne
priklju¢ne kutije i mjerna skica natpisne ploCice aparata;

— KataloSka dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrda o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o kvalitetu
materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

— Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6, u funkciji temperature, grani¢ni sadrzaj gasa u
ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije; . b

— Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca; N\

— Protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u s\@ sa vaze¢im
IEC-om), ne stariji od 10 godina, izdati od strane po standardu ISO/IEC }5(2 akreditovane
laboratorije;

— Sertifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 67
od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu 1 r@na verifikacije Clan 1.
3);

- Izjava da ¢e dobavlja¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju @yerila (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 67 od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima verifikacije
Clan 2. (1) a). .

A\

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po I}SP Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora, Dobav@%l{upcu na pregled 1 ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljede¢u dokumentaciju: @Q

- mjerna skica za ponudeni tip struj transformatora,
- mjerna skica sekundarne priklj utije,
- mjerna skica za natpisnu t@r aparata.

Kupac ima obavezu da u %}od 7 dana od prijema iste dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili k(ge rima:
- ,,Odobreno™ @
- ,,0dobre @omentarima“. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa
komen@%a Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru;
-, @ ati“. U ovom slucaju Dobavljac ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5
a‘'od dana prijema, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.

Svi nacrti treba da budu uradeni u skladu s IEC standardima i nosice sljedeci naslov u naslovhom
bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (tip, pozicija iz Ugovora)
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Dobavlja¢ je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernih transformatora, mjerna skica sekundarne prikljucne
kutije i mjerna skicu za natpisne tablice aparata;
- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom od

sluzbenih jezika BiH);

- Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature. Gr&&g sadrzaj
gasa u ulju; \)

- Kriterijum za procjenu stanja izolacije; (b'

— Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca; /\/

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

— Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcela&@ izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatogas

— Protokoli o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih trans%tora;

- Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila;

— Ostala standardna dokumentacija proizvodaca. ,g\
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.4.2 TEHNICKI DETALJI - KAPACITIVNI NAPONSKI TRANSFORMATOR 123 kV,

5 KOMADA

KAPACITIVNI NAPONSKI TRANSFORMATOR 123 kV, 5 KOMADA

Tehni¢ke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac

2. Tip

3. Izolacioni medijum

3.1. Elektomagnetna jedinica

inhibirano ulje bez PCBs

3.2. Kapacitivni djelitel]

sinteticki impregnant bez PCBs

N\

4. MontaZza spoljasnja (ng
5. Izvedba transformatora kapacitivni y
6. Nominalni izolacioni nivo 123 kV Q}\
7. Nominalni podnosivi napon (b, -

industrijske frekvencije 23(@

(50 Hz / 1 min) A
8. Nominalni podnosivi udarni 2

napon (1,2/50 us) A\@SO kV
9. Nominalna frekvencija &&OV 50 Hz

10. Nominalni prenosni odn?
y 4

AN
@O/\/?alo,1/\/3/0,1/\/3/0,1/\/3
V

11. Broj sekundarnih nan@aj

3

12. Prenosni odnos.l

110/+/3/0,1/N3 kV

sekundarnog ;La\@aja

12.1. Klasa ta¢
sekund&ps
\ "4

namotaja

0,2

12.2. Nd’n%\alna snaga

10 VA

13. Prenosni odnos 11
sekundarnog namotaja

110/+/3/0,1/N3 kV

13.1. Klasa tac¢nosti 11
sekundarnog namotaja

0,5

13.2. Nominalna snaga

30 VA

14. Prenosni odnos 111
sekundarnog namotaja

110/73/0,1/N3 kV

14.1. Klasa tacnosti II1
sekundarnog namotaja

0,5/3P
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

KAPACITIVNI NAPONSKI TRANSFORMATOR 123 kV, 5 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

14.2. Nominalna shaga 50 VA
15. Grani¢na termicka snaga >1000 VA
16. Nominalni faktor napona 1,5/30's

Fv

o . 8800 pF

17. Nominalni kapacitet (+10 %, -5 %) . ?\
18. Dozvoljena staticka sila na N\

VN prikljutku Fr = 1000N \§
19. Ukupna masa - /‘:b'
20. Visokonaponski prikljucci | ravni za Al prikljucnu stezaljku &O
21. Zastita od korozije topla galvanizacija 0"

(Celiéni dijelovi) > 70 um debljine . ©

L4
22. Stepen zagadenja veliki ,\2\
ON
23. Minimalna klizna staza > 25 mm/k%?o
24. Izolator porcelan (C &/ polimer
O\
. . . 72>
25. Klimatski uslovi &
a)

25.1. Temperatura okoline

KQX25 °Cdo40°C
|

25.2. Maksimalna brzina vje}x
p4

X

34 m/s

25.3 Nad ka visi
admors aVIsma\O

<1000 m

R,
26. P \‘d
rimijenjeni s;tqzl\@ i

IEC (BAS EN) 61869-1 i
IEC (BAS EN) 61869-5

%\\

Napomen&‘o@trebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.4.3 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA NAPONSKE MJERNE
TRANSFORMATORE 110 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 61869-1, -2, -3)

Broj

protokola
provedenog

tipskog

ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
organa

(popunjava Ponudac)

Ispitivanje porasta temperature
(Temperature-rise test) u skladu
s tackom 7.2.2 relevantnog
standarda

Ispitivanje udarnim impulsnim
naponom na primarnim
prikljué¢cima (Impulse voltage
withstand test on primary
terminals) u skladu s tackom
7.2.3 relevantnog standarda

Ispitivanje sklopnog
podnosivog napona na
primarnim priklju¢cima-vlazni
(Wet test for outdoor type
transformers) u skladu s tackom
7.2.4 relevantnog standarda

Ispitivanje klase tacnosti i
prenosnog odnosa (Test for
accuracy) u skladu s tatkom
7.2.6 relevantnog standarda

/\
<

Ispitivanje C, tgo i parcijalnih
praznjenja (Capacitance and
tand measurement at power

frequency) u skladu s taéko@

7.2.501 relevantnog standakda

N

S
il

/4

0

Short-circuit withstand \ ™~
capability, u skladifsd€kom
7.2.502 relevant andarda

sts, u skladu
relevantnog

Ferro-resonanéeste
s taCkom 1.
standar

Potpis

1 pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder

Sh_
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.25 ODVODNICI PRENAPONA

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja odvodnika prenapona, kako slijedi:

1. - 110 kV odvodnici prenapona faza—zemlja 6 kom.
2. —110 kV odvodnici prenapona zvjezdiSte—zemlja 2 kom.
3.— 36 kV odvodnici prenapona faza—zemlja 6 kom.
4.— 10 kV odvodnici prenapona faza—zemlja 6 kom.
5.— 10 kV odvodnici prenapona zvjezdiSte—zemlja 2 kom.

D.2.5.1 OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI

Metal-oksidni odvodnici prenapona i komponente moraju da budu u skladmysa” vaze¢im IEC
standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISQ??Ea zahtjevima iz
tehnickih specifikacija.
Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardi@gdadu sa kojima ¢e biti
proizvedeni metal-oksidni odvodnici prenapona i komponente. (b'

9

Uskladenost sa vaze¢im standardima

¢,

Dizajn Ve

Izvedba odvodnika prenapona treba da omoguci jedn@\g montazu, vizuelni pregled aparata,
¢iS¢enje, odrzavanje i mogucénost ispitivanja na licu mjgst
Odvodnici prenapona treba da budu dizajnirani ié&n’uisaﬂi tako da omogucavaju bezbjedan i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima ? u definisani u okviru tehnickih specifikacija.

Svi materijali i komponente koriSteni u proi nji odvodnika prenapona treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg eta 1 da omoguce pogon u ocekivanim uslovima i
osiguraju dugu i bezbjednu eksploatacijug

Sva oprema treba da bude proizvede a standardnim metri¢kim jedinicama.

Odvodnici prenapona u eksploatacijNreba da pruze maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskimg19 ima tako i u uslovima kvara.

Uz bazu odvodnika, bice % yeden prikljucak za uzemljenje, stezaljka od nehdajuceg celika
predvidena za prikljuenjepro¥odnika od bakra do 120 mm?.

Brojac prorade treba da ﬁe elektromehanicki brojac, za odvodnike iz stavki 1 1 2.

Dobavlja¢ ¢e dati etan tehniCki opis brojaca i senzora, kataloge, uputstva za upotrebu i

analizu podataka(\\

R
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Natpisna ploca

Svaki odvodnik ¢e imati natpisnu plocu od nerdajuceg celika ili nekog drugog odobrenog
antikorozivnog materijala.

Natpisna ploca ¢e biti na vidljivom mjestu. Natpisi ¢e biti ugravirani i nece se izbrisati vremenom.
Natpisi ¢e biti na jednom od sluzbenih jezika tri konstitutivna naroda u BiH i1 odobravace ih
predstavnik Narucioca.

Natpisne ploce ¢e sadrzati sve informacije navedene u relevantnoj IEC publikaciji, ukljucujucéi i
sljedece:

— Naziv i adresa proizvodaca, . b

— Serijski broj, tip i datum proizvodnje, A\

— Nominalni maksimalni napon, nivo izolacije, frekvencija, \)

- Masa. (b'
Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude 0/1/

— Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije; ((\

— Mjerne skice ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisne &.9 ce 1 brojaca prorade;

— KataloSka dokumentacija za ponudeni tip odvodnika prenapena;

- Karakteristika privremenog prenapona u funkciji v.rg%wa trajanja prenapona (TOV/Ur ili
TOV/Uc u funkciji vremena trajanja prenapona trq?);

- Kiriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona‘wZzavisnosti od otporne komponente struje

curenja;

— Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuc 0021 proizvodaca;

— Protokoli o tipskim ispitivanjima za pom@s@ tip odvodnika prenapona (u skladu sa vazec¢im
IEC-om), izdati od strane akreditovarﬁ@)oratorije.

Tehnicka dokumentacija obaveznsa\,gQ%tavu po potpisu Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu vora Dobavlja¢ Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljedecu dokume@x:

— mjerna skica za deni tip odvodnika prenapona,

- mjerna skiga%u Ca prorade,
- mjerna skj tpisne tablice odvodnika prenapona.

Kupac imx6 (?ezu da, u roku od 7 dana od prijema iste, dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljedecim pe®atom i/ili komentarima:

- ,,Odobreno®.

- ,,Odobreno sa komentarima“. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa
komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru.

- ,Revidovati“. U ovom slucaju dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5
dana od dana prijema, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s IEC standardima i nosi¢e sljede¢i naslov u naslovnom

bloku:
Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (odvodnik prenapona tip, pozicija iz Ugovora)
Dobavlja¢ je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.
Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme . é
\)
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije: 0

— Mjerna skica za ponudeni tip odvodnika prenapona, mjerna skica brojaév@ade 1 mjerna

skica natpisne tablice odvodnika prenapona;
- Uputstvo za pakovanje, transport, skladistenje, montazu i odriava'&@jednom od sluzbenih

jezika BiH;
- Kiriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnoa.«b otporne komponente struje
curenja; Ve

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije; .\{\

— Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od %? daca,
— Protokoli o izvrSenim rutinskim ispitivanjima odvodwika prenapona;
— Ostala standardna dokumentacija proizvodaéa%
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Pojasnjenje izbora Ur i Uc od strane Narucéioca

U skladu sa nominalnim naponom, na¢inom uzemljenja neutralne tacke i vremenom djelovanja
zaStitnih uredaja, definisana je vrijednost privremenog prenapona (TOV) i dozvoljeno trajanje istog
(trov) u mrezi Elektroprenosa BiH.

Iz prethodno navedenog slijedi potreba za dostavljanje krive koja pokazuje odnos napona TOV/Ur
(Tr) ili TOV/Uc (Tc) u funkciji njegovog trajanja.

Iz dostavljene krive mora biti moguce ocitati vrijednost Tr ili Tc u vremenimaod 1s,2si2 h, u
zavisnosti od mjesta ugradnje.

A. l1zbor odvodnika prenapona, tabele 2.5.2.112.5.2.2 . b
\
a) Odrediti stalni radni napon Ua=Um/\3; \}
apona Ug, t].

b) Odrediti preliminarnu vrijednost nominalnog napona na bazi stalnog raq:gg

Ur1=U1/0,8;

c) Iz krive koju je dostavio dobavlja¢ (koristiti krivu kada je odvodnj /léhodno apsorbovao
energiju — topla kriva) odrediti faktor ¢vrsto¢e Tr odnosno T¢ za&gvam vrijeme trajanja
TOV - trov(Lsili 2 h);

d) Izracunati vrijednost Ur=TOV/T: odnosno Ucz:TOV/TJ@'ristiti TOV specificiran u
tehnickim specifikacijama); Ve

e) Odrediti Ur kao maksimum (U1, Ur2) odnosno Uc K@\&ksimum (Uet, Ue2);

f) Ukoliko u katalogu ne postoji odvodnik prenap izraGunatom vrijednos¢u U odnosno
Uc onda se izabere odvodnik sa prvom veéom Wwrijednos¢u Ur odnosno U iz kataloga

dobavljaca. %

B. Izbor odvodnika prenapona, tabele 2.5.2.(@.2.4 12525

)

a) Iz krive koju je dostavio dobavl; oristiti krivu kada je odvodnik prethodno apsorbovao
energiju — topla kriva) odredit{ét r ¢vrstoc¢e Tr 0dnosno T za zahtijevano vrijeme trajanja
TOV - trov (25ili 2 h); (SO

b) IzraCunati vrijednost I@ VI/T: odnosno Uc=TOV/T. (koristiti TOV specificiran u

tehnic¢kim speciﬁka@a
c) Ukoliko u katalogu n&/postoji odvodnik prenapona sa izracunatom vrijednos¢u Uy 0odnosno
Uc onda se iz@ odvodnik sa prvom vecom vrijedno$¢u U; odnosno Uc iz kataloga
dobavljaga. 40
R

O
R
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.2.5.2 TEHNICKI DETALJI

D.2.5.2.1 ODVODNICI PRENAPONA 110 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

ODVODNICI PRENAPONA 110 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Ponudene karakteristike

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike . -
(popunjava Ponudac)

1. Proizvoda¢

2. Tip
3. lzvedba metalni oksid ‘\0
IEC 60099-4:2006 N>
4. Standard IEC 60099-5:2013 A\)
5. Mjesto ugradnje: faza-zemlja ’\/U
6. Noml_nalnl napon mreze / 110 KV / 123 KV )
maksimalni napon mreze A
7. 1zolacioni nivo opreme koja i
se Stiti LIWL 550 kv P o
8. Koeficijent zastite - 125 ‘\2\
Kp = LIWL/Ures - A\
9. Amplituda privremenog X/
prenapona (TOV) u vremenu 104,5%@
odls P
10. Nominalni napon (Ur) vrijednosti Prati u skladu sa
,»Pojasnj Qam izbora Ur i Uc
11. Stalni radni napon (Uc) od3ftane Narugioca”
12. Nominalna frekvencij O~ son
. Nominalna frekvencija X ‘\‘S z
13. Nominalna struja Q}‘ 10 KA
praznjenja Z \
14. Klasa odvodnika po </ 5

IECCI. 855 A\

15. Energetska sposoBRQst

(dva impulsa),’\\ minimalno 5,0 kJ/kV Ur

16. Podnosiva gtibja
praznjenj gotrajna >500 A
struja_0dvodenja 2000 ps

17. Podnosiva struja

praznjenja, visoka struja 100 kA vrsno
4/10 us

18. Sp_o_sobnost oslobadanja 40 KA
pritiska

19. Mehanicka snaga

19.1. Maksimalni dozvoljeni

momenat savijanja > 1000 Nm

19.2. Dinamic¢ki momenat

saviianja > 1600 Nm
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

ODVODNICI PRENAPONA 110 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike P?;::E:;;é:?f;f&?ge
20. Kuciste polimer
ey ravni prikljucak prilagoden
21. VN prikljucak za Al prikljucnu stezaljku
22. Zastita od korozije topla galvanizacija
(Celi¢ni dijelovi) > 100 um debljine
23. Opremljen je brojacem da
prorade A
24. 1zolaciono postolje za 7
odvodhik da DN
NJ
25. Klimatski uslovi A(b,
25.1. Temperatura okoline od —40 °C do 40 °C e v
25.2. Maksimalna brzina v
vjetra 34 mfs fbg(\
25.3. Nadmorska visina <1000 m y 7
\
26. Nacin montaze vertikalan A.x\
27. Stepen zagadenja veliko O:(}
28. Minimalna klizna staza S o5 @V
(Um) O\
2
Napomena: ZvjezdiSte mreze 110 kV {@thno uzemljeno.
Q\)b Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.2 ODVODNICI PRENAPONA 110 kV ZVJEZDISTE - ZEMLJA, 2 KOMADA

ODVODNICI PRENAPONA 110 kV ZVJEZDISTE - ZEMLJA, 2 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip
3. Izvedba metalni oksid
4. Standard IEC 60099-4:2006 . \b

IEC 60099-5:2013

5. Mjesto ugradnje

zvjezdiste - zemlja

6. Nominalni napon mreze /
maksimalni napon mreze

110 kV /123 kV

N
- - - - v
7. Izovla}c_lonl nivo opreme koja 550 KV
se stitl LIWL A
8. Koeficijent zastite > 195 (0

Kp = LIWL/Ures

9. Amplituda privremenog
prenapona (TOV) u vremenu
od2s

61,5 kV Q)@‘

10. Nominalni napon (Ur)

11. Stalni radni napon (Uc)

vrijednosti odabr f@skladu sa
,Pojasnjenjemrizbora Ur i Uc
od stran arucioca“

12. Nominalna frekvencija

n\“%o Hz

13. Nominalna struja .&OY 10 KA
praznjenja \ l\'
14. Klasa odvodnika N

po IEC CI. 8.5.5 Q> 2

15. Energetska sposobno

minimalno 5,0 kJ/kV Ur

(dva impulsa) | @
16. Podnosiva strujac
praznjenja, d rajna

struja odyQé€nja 2000 pus

>500 A

17. PodnogivgStruja

praznjenja, visoka struja 100 kA vrsno
4/10 us
18. Sp_o_sobnost oslobadanja 40 KA
pritiska
19. Mehanicka snaga
19.1. Maksimalni dozvoljeni
momenat savijanja = 1000 Nm
19.2. Dinamic¢ki momenat
savijanja > 1600 Nm
20. Kuciste polimer
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

ODVODNICI PRENAPONA 110 kV ZVJEZDISTE - ZEMLJA, 2 KOMADA

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike Ponuden_e karaktenst}ke
(popunjava Ponudac)
. ravni prikljucak prilagoden

21. VN prikljucak za Al prikljuenu stezaljku
22. Zastita od korozije topla galvanizacija

(Celi¢ni dijelovi) > 100 um debljine
23. Opremljen je brojacem q

a
prorade

24. 1zolaciono postolje za da

odvodnik . ?\
25. Klimatski uslovi \A\

NI
25.1. Temperatura okoline od —40 °C do 40 °C A(b,
. . “ V

25.2. \%:tlglmalna brzina 34 m/s O

25.3. Nadmorska visina <1000 m o)
26. Nacin montaze vertikalan p <
27. Stepen zagadenja veliko {)’\\
28. Minimalna klizna staza S 25 m @V

(um) > 2

N\
\JJ

S

Napomena: Zvjezdiste mreze 110 kV je d@ktno uzemljeno.

Potpis i pecat Ponudaca

X
\jr Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.3 ODVODNICI PRENAPONA 36 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

ODVODNICI PRENAPONA 36 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip
3. Izvedba metalni oksid
4. Standard IEC 60099-4:2006 . \b

IEC 60099-5:2013

N
5. Mjesto ugradnje faza-zemlja \)
—— < 7
6. Noml_nalnl napon mrez?/ 35 KV / 38 KV ,\/0'
maksimalni napon mreze ~
7. Izovla}c_lonl nivo opreme koja 170 kV \/
se stiti LIWL A
8. Koeficijent zastite > 125 %0'

Kp = LIWL/Ures

V4

9. Amplituda privremenog
prenapona (TOV) u
vremenu od 2 h

40 kV Q)@‘

10. Nominalni napon (Ur)

vrijednosti odabr f@skladu sa

»Pojasnjenje raUriUc
11. Stalni radni napon (Uc) od stra arudioca“
12. Nominalna frekvencija A‘Qo Hz
13. Nominalna struja @)\ 10 KA
praznjenja N \$
14. Klasa odvodnika @‘t‘ )
po IEC Cl. 8.5.5 A
15. Energetska sposobnos </ minimalno 5.0 kJ/KV Ur
(dva impulsa) L\ '
16.

Podnosiva struj >
praznjenja, d jna
struja odvodenja 2000 ps

>500 A

17.

Podno '\@(uja
pra@%ﬁ, visoka struja

4/10 ps

100 kA vrsno

18. Sposobnost oslobadanja

pritiska 20 kA
19. Mehanicka snaga
19.1. Maksimalni dozvoljeni
momenat savijanja =200 Nm
19.2. Dinamicki momenat
savijanja =300 Nm
20. Kudiste polimer
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ODVODNICI PRENAPONA 36 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

21. Zastita od korozije
(Celicni dijelovi)

topla galvanizacija
> 100 um debljine

22. Klimatski uslovi

22.1. Temperatura okoline 0od -40 °C do 40 °C
22:2. Maksimalna brzina 34 m/s
vjetra N
22.3. Nadmorska visina <1000 m A\\)
A N
23. Stepen zagadenja veliko (7\\}
— X %4

24. Minimalna klizna staza > 25 mm/kV ’\/

(Um)

Napomena: Mreza 35 kV je izolovana.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.4 ODVODNICI PRENAPONA 10 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

ODVODNICI PRENAPONA 10 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip
3. Izvedba metalni oksid
4. Standard IEC 60099-4:2006 . \b

IEC 60099-5:2013

N
5. Mjesto ugradnje faza-zemlja \)
—— < 7
6. Noml_nalnl napon mrez?/ 10KV / 12 KV ,\/0'
maksimalni napon mreze ~
7. Izovla}c_lonl nivo opreme koja 75 KV \/
se stiti LIWL A
8. Koeficijent zastite > 125 (0

Kp = LIWL/Ures

9. Amplituda privremenog
prenapona (TOV) u vremenu
od2h

12,6 kV Q)@‘

10. Nominalni napon (Ur)

vrijednosti odabr f@skladu sa

»Pojasnjenje raUriUc
11. Stalni radni napon (Uc) od stra arudioca“
12. Nominalna frekvencija A‘Qo Hz
13. Nominalna struja @)\
praznjenja \$ 10kA

14. Klasa odvodnika

&

po IEC CI. 8.5.5 {O

15. Energetska sposobnos
(dva impulsa) L\

minimalno 5,0 kJ/kV Ur

16. Podnosiva struj >
praznjenja, d jna
struja odvodenja 2000 ps

>500 A

17. Podno '\@(uja
pra@%ﬁ, visoka struja

4/10 ps

100 kA vrsno

18. Sposobnost oslobadanja

pritiska 20 kA
19. Mehanicka snaga
19.1. Maksimalni dozvoljeni
momenat savijanja =200 Nm
19.2. Dinamicki momenat
savijanja =300 Nm
20. Kudiste polimer
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ODVODNICI PRENAPONA 10 kV FAZA - ZEMLJA, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

21. Zastita od korozije
(Celicni dijelovi)

topla galvanizacija
> 100 um debljine

22. Klimatski uslovi

22.1. Temperatura okoline od —40 °C do 40 °C
22.2. I\/_Iaksmalna brzina 34 mfs
vjetra b\
22.3. Nadmorska visina <1000 m A‘\\>
23. Stepen zagadenja veliko A\)
24. Minimalna klizna staza > 25 mm/kV ’\/

(Um)

Napomena: ZvjezdiSte mreze 10 kV je uzemljeno preko odvodni@%bnapona.

Q‘)\
>

NS

Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.5 ODVODNICI PRENAPONA 10 kV ZVJEZDISTE - ZEMLJA, 2 KOMADA

ODVODNICI PRENAPONA 10 kV ZVJEZDISTE — ZEMLJA, 2 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip
3. Izvedba metalni oksid
4. Standard IEC 60099-4:2006 . \é

IEC 60099-5:2013

5. Mjesto ugradnje

zvjezdiste-zemlja

6. Nominalni napon mreze /

‘O
maksimalni napon mreze 10kv/1zkv A/\/
7. lzolacioni nivo opreme koja \/
se Stiti LIWL ~
8. Koeficijent zastite > 195 60‘

Kp = LIWL/Ures

9. Amplituda privremenog
prenapona (TOV) u vremenu
odls

&

10. Nominalni napon (Ur)

9%(0'

11. Stalni radni napon (Uc)

12. Nominalna frekvencija

7
n\‘(%o Hz

13. Nominalna struja
praznjenja

\K'OY 10 kA

14. Klasa odvodnika

&

po IEC Cl. 8.5.5 (</

15. Energetska sposobnos
(dva impulsa) L\

minimalno 5,0 kJ/kV Ur

16. Podnosiva struj >
praznjenja, d jna
struja odvodenja 2000 ps

>500 A

17. Podnosiv@struja
prazajénja,
visoka struja 4/10 s

100 kA vrsno

18. Sposobnost oslobadanja

pritiska 20 kA
19. Mehanicka snaga
19.1. Maksimalni dozvoljeni =700 Nm
moment savijanja -
19.2. Dlng_rm(?:kl moment ~300 Nm
savijanja -
20. Kudiste polimer
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ODVODNICI PRENAPONA 10 kV ZVJEZDISTE — ZEMLJA, 2 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

21. Zastita od korozije
(Celicni dijelovi)

topla galvanizacija
> 100 um debljine

22. Klimatski uslovi

22.1. Temperatura okoline 0od -40 °C do 40 °C
22.2. I\/_Iaksmalna brzina 34 m/s
vjetra b\

22.3. Nadmorska visina > 1000 m A‘\\)
23. Stepen zagadenja veliko A\)
24. Minimalna klizna staza > 25 mm/kV ’\/

o vijak M12 >
25. SN prikljucak za stopicu za Cu 95 mm? {bg\
S . vijak M12
26. Prikljucak - uzemljenje za stopicu za Cu 95 m@'
A\

Napomena: ZvjezdiSte mreze 10 kV je uzemljeno prekbpgvodnika prenapona.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.6 TABELARNI PRIKAZ TIPSKIH ISPITIVANJA ZA ODVODNIKE PRENAPONA

ZA POSTROJENJE 110 kV

BAS EN 60099-4 Broj protokola Broj Naziv Naziv
IEC 60099-4 provedenog strane u ispitne akreditacionog
tipskog ispitivanja ponudi laboratorije tijela

Ispitivanje izdrZljivosti izolacije
ku¢ista (Insulation withstand test
on the arrester housing) u skladu
sa tatkom 8.2.6, 8.2.7 1 8.2.8
standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u skladu
sa tatkom 8.3.1, 8.3.218.3.3
standarda

Ispitivanje izdrZljivosti na
dugotrajni strujni impuls (Long —
duration current impulse
withstand test) u skladu sa
taCkom 8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (
Operating duty test) u skladu sa
tackom 8.5.4, 8.5.5 standarda

Test unutradnjih parcijalnih
praznjena ( Internal partial
discharge test) u skladu sa
taCkom 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.7 TABELARNI PRIKAZ TIPSKIH ISPITIVANJA ZA ODVODNIKE PRENAPONA

ZA POSTROJENJE 35 kV

BAS EN 60099-4 Broj protokola Broj Naziv Naziv
IEC 60099-4 provedenog strane u ispitne akreditacionog
tipskog ispitivanja ponudi laboratorije tijela

Ispitivanje izdrZljivosti izolacije
ku¢ista (Insulation withstand test
on the arrester housing) u skladu
sa tatkom 8.2.6, 8.2.7 1 8.2.8
standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u skladu
sa tatkom 8.3.1, 8.3.218.3.3
standarda

Ispitivanje izdrZljivosti na
dugotrajni strujni impuls (Long —
duration current impulse
withstand test) u skladu sa
taCkom 8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (
Operating duty test) u skladu sa
tackom 8.5.4, 8.5.5 standarda

Test unutradnjih parcijalnih
praznjena ( Internal partial
discharge test) u skladu sa
taCkom 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.5.2.8 TABELARNI PRIKAZ TIPSKIH ISPITIVANJA ZA ODVODNIKE PRENAPONA

POSTROJENJE 10 kV

BAS EN 60099-4 Broj protokola Broj Naziv Naziv
IEC 60099-4 provedenog strane u ispitne akreditacionog
tipskog ispitivanja ponudi laboratorije tijela

Ispitivanje izdrZljivosti izolacije
ku¢ista (Insulation withstand test
on the arrester housing) u skladu
sa tatkom 8.2.6, 8.2.7 1 8.2.8
standarda .‘8\
Ispitivanje na preostali napon A\'
(Residual voltage test) u skladu \)
sa tatkom 8.3.1, 8.3.218.3.3 b
standarda A

Ispitivanje izdrZljivosti na
dugotrajni strujni impuls (Long —
duration current impulse
withstand test) u skladu sa
taCkom 8.4.2 standarda

Test pogonske spremnosti (
Operating duty test) u skladu sa
tackom 8.5.4, 8.5.5 standarda

Test unutradnjih parcijalnih
praznjena ( Internal partial
discharge test) u skladu sa
taCkom 8.8 standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

D.2.6 POTPORNI IZOLATORI 123 kV

D.2.6.1 OBIM NABAVKE

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja potpornih izolatora za spoljaSnju montazu, kako slijedi:
1. — potporni izolator 123 kV — 6 komada,
2. — potporni izolator 38 kV  — 3 komada,
3. — potporni izolator 24 kV -4 komada.

Potporni izolatori treba da zadovoljavaju sve uslove iz IEC 60273.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.

2.6.2

TEHNICKI DETALJI

D.2.6.2.1 POTPORNI IZOLATOR 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 6 KOMADA

POTPORNI IZOLATOR 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 6 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac
2 Ti kao C10-550-I1
- 1P ili odgovarajuci ekvivalent \
3. Nominalni napon 123 kv &\&)
4. Nominalni podnosivi atmosf.
udarni napon na suvo 550 kv AO
5. Nominalni kratkotrajni /\/U'
podnosivi napon industrijske 230 kv O
frekvencije na vlazno ‘Q
6. Nominalna frekvencija 50 Hz (b&
" Polimerni kompozitni IEC 62231
7. Materijal ili porcelan C130, IEC 609{;@’
8. Zaptivni materijal Portland ceme@)\

. - \ 4
9. Ukupna duzina izolatora 1220 rp'rfb.
10. Minimalna klizna staza > 2;|\®WV
11. Minimalna prelomna sila ®§ KN
12. Minimalni moment torzije OQ 4 kNm
S
13. Fiting \@&eno gvozde, toplo cinkovano
P~
NJFbroj rupa: 4
14. Gornji metalni fiting - osovinski razmak rupa: 127 mm
O\ - dijametar rupe: M16
N - broj rupa: 8
15. Donji metalni fiih%\' - osovinski razmak rupa: 225 mm
AN\ - preénik rupe: @ 18 mm
Y
16. Standard &) IEC 60273
N\
17. Testoujx\ U saglasnosti sa IEC 60168
. " - Detaljna mjerna skica
18. Tethk.a dokumentacija - Kompletni protokoli tipskih
(dostavlja se uz Ponudu) oL
ispitivanja
19. Tehni¢ka dokumentacija

(dostavlja se uz isporuku
opreme)

Protokoli rutinskih ispitivanja

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.6.2.2 POTPORNI IZOLATOR 38 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 3 KOMADA

POTPORNI IZOLATOR 38 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 3 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac
. PSA-30K
2. Tip ili odgovarajuéi ekvivalent
3. Nominalni napon 38 kv 6
4. Nominalni podnosivi atmosf. .
udarni napon na suvo 170kV ‘A.\
5. Nominalni kratkotrajni WV
podnosivi napon industrijske 70 kV (b
frekvencije na vlazno 1
6. Nominalna frekvencija 50 Hz ‘QO
. Polimerni kompozitni IEC 62231 N\
7. Materijal ili porcelan C120, IEC 60672-3 @(b'
8. Zaptivni materijal Portland cement 4

. Ukupna duZina izolatora

490 mm O‘;\%v

. . \ 4
10. Minimalna klizna staza 550 m,%fb.
11. Minimalna prelomna sila fﬂ,\@
12. Minimalni moment torzije @) Nm
13. Fiting Ii\./'@oide, toplo cinkovano
Beipremljeno za ugradnju vijka
14. Gornji metalni fiting (S&Mw za pri¢vrscenje kliznog
yo nosaca sabirnica
/| - broj rupa: 1
15. Donji metalni fiting: AO - opremljen vijéanom opremom i
4%\ vijkom M12 za ucvrséenje za
. Celi¢nu konstrukciju
\'
16. Standar IEC 6027
Standard o_}(\ 60273
17. Testov'\\(b' U saglasnosti sa IEC 60168
=S B - Detaljna mjerna skica
18. Tehmck_a dokumentacija - Kompletni protokoli tipskih
(dostavlja se uz Ponudu) ispitivanja
19. Tehni¢ka dokumentacija

(dostavlja se uz isporuku
opreme)

Protokoli rutinskih ispitivanja

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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EAEKTPOITPEHOC BMX

VELEKT ROPRIJENOS BIH

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.6.2.3 POTPORNI IZOLATOR 24 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 4 KOMADA

POTPORNI IZOLATOR 24 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU, 4 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac
5 Ti PSA-20K
- P ili odgovarajuéi ekvivalent

3. Nominalni napon 24 kV

4. Nominalni podnosivi atmosfer. . A
udarni napon na suvo 125kV - \b

5. Nominalni kratkotrajni \)“
podnosivi napon industrijske 50 kv %
frekvencije na vlazno A S

6. Nominalna frekvencija 50 Hz v

. Materijal

Polimerni kompozitni IEC 62231
ili porcelan C120, IEC 60672-3

. Zaptivni materijal

Portland cement

’

NS
9. Ukupna duzina izolatora 375 mm O\{(
10. Minimalna klizna staza 420 mnmv
11. Minimalna prelomna sila 4
PN
N
12. Minimalni moment torzije ‘@o Nm
.. \Y
13. Fiting livePs@oide, toplo cinkovano
yrémljeno za ugradnju vijka
14. Gornji metalni fiting 16 za pricvrscenje kliznog
,\@ nosaca sabirnica
N
O - broj rupa: 1

- opremljen vij¢anom opremom i

15. Donji metaini fltln%é vijkom M12 za uévrséenje za
¢eli¢nu konstrukciju
16. Standard @\ IEC 60273
17. Test@o U saglasnosti sa IEC 60168
. .. - Detaljna mjerna skica
18. Tehni¢ka dokumentacija . .
(dostavlja se uz Ponudu) - Kompletni protokoli tipskih
ispitivanja

19. Tehni¢ka dokumentacija

(dostavlja se uz isporuku
opreme)

Protokoli rutinskih ispitivanja

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.6.2.4 TABELARNI PRIKAZ TIPSKIH ISPITIVANJA ZA POTPORNE IZOLATORE

123 KV

BAS/IEC 60168

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broja strane
u ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Vrifikacija dimenzija, tacka
5.1 standarda,

Ispitivanje podnosivim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.1
standarda;

©

Ispitivanje 50% preskoc¢nim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.2
standarda;

\SA
>

y

Ispitivanje podnosivim
naponom industrijske
frekvencije, tacka 4.7 1 4.8
standarda,

()
<

Ispitivanje naznac¢enim
prelomnim optere¢enjem,
tacka 9.3.1 standarda
BAS/IEC 62231;

“

P4

Ispitivanje naznacenog
zateznog opterecenja, tacka
9.3.2 standarda BAS/IEC
62231.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

o
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.6.2.5 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA POTPORNE IZOLATORE

36 kV

BAS/IEC 60168

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broja strane
u ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Vrifikacija dimenzija, tacka
5.1 standarda,

Ispitivanje podnosivim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.1
standarda;

©

Ispitivanje 50% preskoc¢nim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.2
standarda;

\SA
>

y

Ispitivanje podnosivim
naponom industrijske
frekvencije, tacka 4.7 1 4.8
standarda,

()
<

Ispitivanje naznac¢enim
prelomnim opterecenjem,
tacka 9.3.1 standarda
BAS/IEC 62231;

“

P4

Ispitivanje naznacenog
zateznog opterecenja, tacka
9.3.2 standarda BAS/IEC
62231

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

o
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.2.6.2.6 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA POTPORNE IZOLATORE

24 kV

BAS/IEC 60168

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broja strane
u ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
tijela

Vrifikacija dimenzija, tacka
5.1 standarda,

Ispitivanje podnosivim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.1
standarda;

©

Ispitivanje 50% preskoc¢nim
atmosferskim udarnim
naponom, tacka 4.5.2
standarda;

\SA
>

y

Ispitivanje podnosivim
naponom industrijske
frekvencije, tacka 4.7 1 4.8
standarda,

()
<

Ispitivanje naznac¢enim
prelomnim opterecenjem,
tacka 9.3.1 standarda
BAS/IEC 62231;

“

P4

Ispitivanje naznacenog
zateznog opterecenja, tacka
9.3.2 standarda BAS/IEC
62231

Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder

o
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.2.7 SPOJNA | OVJESNA OPREMA
D.2.7.1 OPSTE

Svi primarni spojevi u spoljasnjem 110 KV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, kao i izmedu
samih aparata postrojenja izvode se pomocu Al ili Al-Fe uZeta, odnosno cijevnim provodnicima
odgovarajuceg presjeka.

Predmet ove nabavke je sva spojna i ovjesna oprema potrebna da se izvrSi primarno povezivanje
aparata koji su predmet ove rekonstrukcije.

Opsti tehnicki uslovi

- Proizvoda¢ je duzan da posjeduje Internacionalni standard organizacije zij@zvodnju
(1SO); O

- Spojna oprema treba bude biti tehnicki funkcionalna i kvalitetna;

- Spojna oprema treba da ima mala zagrijavanja pri nominabﬁ‘struji, da izdrzi
dinamicka i termicka djelovanja struja kratkog spoja, i da ima @a nivo radio smetnji i

male gubitke od korone;

- Spojna oprema treba da bude ispitana (tipska i rutinska ispﬁ}\ja), u skladu sa vaZec¢im
IEC standardima;

- Spojna oprema treba da posjeduje tipska ispitivanjaya za konkretnu isporuku rutinska
ispitivanja ponudene spojne opreme; ‘\2\

— Spojna oprema treba da odgovara vrsti i veliginimavedenih provodnika;

- Spojna oprema treba da bude isporucena zajeda0 sa vijcima, maticama i podloskama;

— Spojna oprema treba da bude propisno l*pg ana u drvene sanduke.

Izbor i vrsta spojne i ovjesne opreme bice d@msani projektom u zavisnosti od opreme koja
se nudi u ponudi, uz uslov da se uvazi p( ece projektno stanje i zadrZe postojeéi principi
povezivanja.

U cjenovniku ¢ée potrebna spojna i @s a oprema da bude navedena kao 1 komplet i treba
da sadrZi svu potrebnu opremu{iévodenja postrojenja u punu funkcionalnost.

Q}Q)

D.2.7.2 TEHNICKI DAQLJI
4 X0

&

Q SPOJNA | OVJESNA OPREMA, 1 KOMPLET
[o2)

Tehn'é@ﬁ’eciﬁkacija Koliina Ponudene karakteristike
(zahtij&A karakteristike) (popunjava Ponudac)

1. Spojna i ovjesna oprema set

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.2.8 PROVODNICI | ZASTITNA UZAD
D.2.8.1 OPSTI PODACI

Predmet ove nabavke je nabavka, isporuka i ugradnja: Al uZeta presjeka 300 mm?, AlFe uZeta
240/40 mm? i, eventualno, cijevnog provodnika za spoj izmedu strujnih mjernih transformatora i
izlaznog rastavljaca (AIMgSi0.5F 22) projektovanog preénika cijevi 70/60 mm, zavisno od
projektnog rjeSenja. Bice potrebno ponuditi po jedan set za cijelu rekonstrukciju trafostanice.

Svi primarni spojevi u spoljasnjem 110 kV postrojenju izmedu sabirnica i1 aparata, kao i izmedu
samih aparata postrojenja izvode se Al uzetom presjeka 300 mm?,

Svodenje dalekovoda u dalekovodna polja potrebno je uraditi AlFe uzetom 240/40 mm? do kleme
izlaznog rastavljaca, koja se nalazi na strani prema dalekovodu i NMT 110 kV u dalekovodnom

polju 110 kV. A’\
D.2.8.2 TEHNICKI DETALJI O/\/

A\

\\

PROVODNICI | ZASTITNA UZAD, 1 K@%’LET
o 7
Tehnicka specifikacija Kolitina ‘iz\ Ponudene karakteristike
(zahtijevane karakteristike) @ (popunjava Ponudac)
1. Al uze presjeka 300 mm? 565%
Qf\\

2. AlFe uZe presjeka 240/40

il OQK set

3. Cijevni provodnik \j:&'

AlMgSi0.5F 22, set
precnika cijevi 70/60 mm/NZ)
OV
S @ Potpis i1 pecat Ponudaca
\@ Signature and stamp of Bidder
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D.2.9 OPREMA ZA UZEMLJIVAC I GROMOBRANSKU INSTALACLJU
D.2.9.1 OPSTI PODACI

Predmet ove nabavke je nabavka bakarnog uzeta odgovarajuceg presjeka za korekciju glavnog
uzemljivaca TS i za saniranje eventualno oStecenog uzemljivaca za vrijeme gradevinskih radova u
TS i povezivanje novih aparata na uzemljiva¢ sa svim potrebnim spojnicama i bakarnog uzeta i
potrebnih spojnica za spoj uzemljiva¢a sa svim aparatima i postoljima aparata, a u skladu s
projektom. Takode, predmet nabavke je i potrebna oprema za gromobransku instalaciju. Ova
oprema je specificirana u gradevinskom dijelu projekta.

O

D.2.9.2 TEHNICKI DETALJI - OPREMA ZA UZEMLJIVAC 4

OPREMA ZA UZEMLJIVAC, 1 KOMPLET (\/\/

Tehnicka specifikacija Kolitina nidene karakteristike
(zahtijevane karakteristike) o popunjava Ponudac)

1. Bakarno uze 95 mm? sa svim et >~

potrebnim spojnicama Ve
2. Bakarno uze 50 mm? sa svim - .\2\

potrebnim spojnicama 03\
3. Ostala oprema set e

=

KQ Potpis i pecat Ponudaca

OQ Signature and stamp of Bidder
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D.3 POSTROJENJE 36 KV | 24 KV ZA UNUTRASNJU MONTAZU
D.3.1 POSTROJENJE 36 kV ZA UNUTRASNJU MONTAZU
D.3.1.1 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ovaj dio specificira opste zahtjeve za projektovanje i proizvodnju vazduhom izolovanih ¢elija
srednjeg napona (36 kV) za unutraSnju montazu.

PoStovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Robavljaca
moraju da budu u skladu sa odgovaraju¢im uslovima BAS standarda. Ukoliko BA \&ndard za
odredeni tehnicki segment nije donesen ili nije vaze¢i na dan objavljivanja tenderske mentacije,
primjenjivace se standardi usvojeni od International Electrotechnical Commission % .

Specificirane ¢elije srednjeg napona moraju da budu projektovane 1 ;Sg/edene u skladu sa
sljede¢im BAS standardima (odnosno ekvivalentnim EN/IEC standardi@

- BAS EN 62271-200:2013 Viskonaponska sklopna i upra@(&ka postrojenja - Dio 200:
Metalom oklopljeni AC prekidaci i kontrolni uredaji za nominalne napone iznad 1 kV do i
ukljucujuci 52 kV; .

- BAS EN 62271-1:2010 Visokonaponska sklopnari bpvavljacka postrojenja — Dio 1: Opste
specifikacije;

- BAS EN 62271-1/A1:2013 Visokonaponsk%%pna i upraviljacka postrojenja — Dio 1:
Uobicajene specifikacije,

- BASEN 62271-100/A1:2014 Visokona@@a sklopna i upravijacka postrojenja — Dio 100:
Prekidaci naizmjenicne struje; @

- BAS EN 62271-100/A1:2009 Vis gponska razvodna i upravijacka postrojenja - Dio 100:
Visokonaponski prekidaci za I%nic“nu struju - Amandman 1;

- BAS EN 62271-101:201Z\$r'1ap0n5ka sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 101:
Sinteticka ispitivanja;

- BAS EN 62271-102 \.gh Viskonaponska sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 102:
Visokonaponski rastavfaci i rastavljaci uzemljenja naizmjenicne struje,

- BAS EN 62271- @A2:2014 Visokonaponska sklopna i upravljacka postrojenja- Dio 102:

jospojnici naizmjenicne struje;

-102:2009 Viskonaponska razvodna i upravijacka postrojenja - Dio 102:

ski rastavijaci i rastavljaci uzemljenja naizmjenicne struje;

62271-103:2013 Viskonaponska sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 103:

S@ nominalnog napona iznad 1 kV do i ukljucujuci 52 kV;

- BAS EN 62271-104:2010 Visokonaponska sklopna i upraviljacka postrojenja — Dio 104:
Sklopke naizmjenicne struje za naznacene napone od 52 kV'i vise;

- BAS EN 62271-107:2013 Viskonaponska sklopna i upraviljacka postrojenja - Dio 107:
Osigurac - prekidac naizmjenicne struje za napone iznad 1 kV do i ukljucujucéi 52 kV;

- BAS EN 62271-206:2012 Viskonaponska sklopna i upraviljacka postrojenja - Dio 206:
Sistemi za indikaciju prisustva napona za nominalne napone iznad 1 kV do i ukljucujuci 52
kV;

— BAS EN 60044-1, BAS EN 60044-2, BAS EN 61869-1,-2,-3;

- BAS EN 60664-1:2009: Koordinacija izolacije za opremu u niskonaponskim sistemima -
Dio 1: Principi, zahtjevi i ispitivanja;
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— BAS EN 60255-1:2011: Elektricni releji - Dio 6: Mjerni releji 1 zaStitna oprema - Dio 1
Opéti zahtjevi;

- BAS EN 60068-2-30:2011: Ispitivanje uticaja okoline - Dio 2-30: Ispitivanja - Ispitivanje
Db: PoviSena temperatura i viaga, ciklicki (ciklus 12 h + 12 h);

— BAS EN 60255-5:2007: Elektricni releji - Dio 5: Koordinacija izolacije za mjerne releje i
zaStitnu opremu - Zahtjevi i ispitivanja;

- BAS EN 60255-22-1:2009: Mjerni releji i zastitna oprema — Dio 22-1: Elektricna
ispitivanja - Ispitivanje na smetnje od 1 MHz;

- BAS EN 60255-22-2:2009: Mjerni releji i zaStitna oprema — Zastita od elektroszatickog

praznjenja;

- BAS EN 60255-22-3:2009: Mjerni releji i zasStitna oprema — Dio 22-3: Elektricna
ispitivanja - Ispitivanja neosjetljivosti na elektromagnetna polja; .

- BAS EN 60255-22-4:2009: Mjerni releji i zaStitna oprema - Dio 22-4: Elektriﬂu@itivanja

- Elekericni brzi tranzijenti sa ponavljanjem;

- BAS EN 60255-11:2011: Mjerni releji i zaStitna oprema — Dio 11;4Propadi napona,
kratkotrajni prekidi, varijacije i ripl na ulazu pomocnog napona napaj@

— BAS EN 60255-21-1:2009: Elektricni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zaStitne opreme-(@ija 1: Ispitivanja na

vibracije (sinusoidalne);

— BAS EN 60255-21-2:2009: Elektricni releji - Dio 21: Seiz;& ispitivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme~ Sekcija 2: Ispitivanja na potrese
i udare; .

— BAS EN 60255-21-3:2000. Elektricni releji - Dij NSeizmicka ispitivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne'®preme - Sekcija 3: Seizmicka ispitivanja;

- BAS EN 60255-24:2009: Elektricni rele[ig Dio 24: Razmjena prolaznih podataka
(COMTRADE) u energetskim sistemima. O

Uslovi za mjesto ugradnje / pogonski usl@ambijentalni uslovi

Postrojenje mora da bude predvideng&@gtraénju montazu i sljedece uslove:

— Nadmorska visin%>Q\){~ <1000 m

— Temperatura 0@i e
- Maksiw}%f%,A 40 °C
N
-M m -5°C
Q\&évni prosjek - maksimum 35°C

— Relativna vlaznost

- Maksimum 100 %

- Minimum 25%

- Dnevni prosjek 90 %
— Izokerauni¢ki nivo 75
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— Seizmicki uslovi
- Horizontalno ubrzanje 03¢

- Vertikalno ubrzanje 03¢

Nominalne vrijednosti opreme 36 kV postrojenja

*

— Nominalni napon 36 kV b
— Nominalni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz /1 70 kVSX\

- Nominalni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50 ps) @V peak

(5 kA
fb.((\ 63 kA

%

- Nominalna kratkotrajna podnosiva struja (3 s)

— Nominalna trenutna struja

— Nominalna struja sabirnica \2\/ 1250 A

—  Frekvencija sistema @\ 50 Hz

—  Uzemljenje sistema %fb Izolovan
Konstruktivni opis éelija @Q

Uopste OQK

Svaka celija treba da bude proje@na, proizvedena 1 ispitana u skladu sa vaze¢im standardom
BAS 62271-200 ili odgovaraj @1 IEC 62271-200 standardom, metalom oklopljena i metalom
pregradena (,,metal clad‘*), fgihimalno 36 kV, vazduhom izolovana, sa tehnickim karakteristikama i
dimenzijama kako je deﬁ@ano u Tehnickim detaljima.

S

Kudéiste S %

(minimal jina Al-Zn je 14 um), koje kasnije ne zahtijevaju bilo kakav dalji tretman povrsine
— sa deBljihom ne manjom od 2 mm. Prednja vrata i bocne stranice treba da budu proizvedene od
normalnih ¢eli¢nih ploca i obojene svijetlosivom bojom RAL 7035.

Prednji i zadnji paneli svake Celije treba da budu sa ugraviranim plo¢icama koje oznacavaju naziv i
funkciju ¢elije. Ponudaé ¢e da ponudi Zeljezno podnoZje odgovarajuceg profila sa ankernim vijcima
za fiksiranje i nivelisanje postrojenja na betonski pod. Detaljna uputstva za montazu zeljeznog
podnozja i tolerancije za postavljanje podnog okvira treba da budu u montaznim uputstvima
postrojenja i treba da budu isporucena tri mjeseca prije isporuke postrojenja.

Svaka ¢elija mora da ima stepen zastite IP4X / IP2X (u skladu sa BAS 62271-200 ili ekvivalentnim
IEC standardom). Montaza opreme na prednju stranu ¢elije na smije imati uticaja na stepen zastite
kuc¢ista. Prozori moraju da imaju mehanicku otpornost najmanje jednaku mehanic¢koj otpornosti
kucista.

Osnovna kog@?cija ¢elije treba da bude proizvedena od Al-Zn presvucenih celi¢nih ploca
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Tasteri za uklop i1 isklop moraju da budu ugradeni na vratima svakog odjeljka prekidaca
omogucavajuci rukovanje prekidacem bez otvaranja vrata.

Ventilacioni kanali i klapne koje otvara nadpritisak usljed kvara treba da obezbijede sigurnost
operatera. Kuc¢iste treba da bude izvedeno tako da nije mogu¢ slucajni pad alata u odjeljke celije.

Odjeljci
Celija treba da bude podijeljena u sljedeée odjeljke:

— Sabirni¢ki odjeljak, koji sadrzi 3 jednofazne bakarne sabirnice i izolacijom pokriven
spoj prema odjeljku prekidaca za prekidacke celije, odnosno prema odjeljku NMT za
mjerne ¢elije, 1 izolacione provodne pregrade izmedu susjednih ¢elija; b

— Odjeljak prekidaca (odjeljak NMT u mjernim ¢elijama) / aparatni odjelja \

— Odjeljak kablovskih zavrSetaka koji, u zavisnosti od tipa cehjeq rzi strujne
transformatore, uzemljivac i prikljucke za prikljuc¢enje kablova, i 0§5I~u premu;

— Niskonaponski (NN) odjeljak za smjestaj pomocne opreme.

O

Sabirnicki odjeljak @

Sabirnicki odjeljak treba se da se sastoji od izolovanih bakarnih sa ca i spoja izmedu sabirnica i
odgovarajuc¢ih priklju¢aka na prekidacki odjeljak, pokrivenih odgovaraju¢im izolacionim
poklopcima/stitnicima. ‘\%

Sabirnice treba da budu na izolatorima ili provodnim@e

izolacionog materijala.

Izolacioni poklopac treba da obezbijedi pokrivanj \f&konaponsklh spojeva. Pristup sabirnicama
treba da bude mogu¢ uklanjanjem gornje/bocn‘e%) oja je vijcima spojena na glavni okvir.

rima napravljenim od kompozitnog

Uklonjivi bo¢ni paneli treba da omoguce prosi sabirnica bez teskoca.
Glavne sabirnice 1 spojevi na prekidace tre du projektovani i izradeni da podnesu termicka i
elektrodinamicka naprezanja, uz deﬁmsa entalne karakteristike.

Prekidacki odjeljak ) l\&
Ovaj odjeljak treba da bude@s@em na prednjem dijelu ¢elije i treba da ima:

- Izvladivi %Qop nosi prekidac i Sest izolacionih komora provodnih izolatora koje
podr? iksne kontakte,

- Uze acki spoj izvlacivog dijela,
— Naskenaponska uti¢nica za spoj pomo¢nih strujnih krugova prekidaca.

Prekida“g&aoie potpuno ukloniti iz ¢elije nakon skidanja utikaca pomo¢nih krugova.
Prekidaci istih karakteristika trebaju biti zamjenjivi bez demontaZe bilo kojeg odjeljka.
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Kablovski odjeljak
Odjeljak treba da sadrzi sljedece:

- Strujni transformatori,

- Rastavlja¢ za uzemljenje, ru¢nog pogona sa prednje strane ¢elije pomoc¢u uklonjive poluge,

- Kapacitivni naponski djelitelj za svaku fazu za indikaciju napona,

— Potrebni prostor i oprema za priklju¢ak potrebnog broja kablova (minimalno 2 po fazi za
odvodne ¢elije, a minimalno 4 po fazi za trafo i spojne celije - maksimalan presjek kablova

300 mm?).
Pristup odjeljku treba da bude mogu¢ s prednje strane celije. .
Ulaz kablova treba da bude sa donje strane ¢elija, kroz isporuc¢enu plo¢u od nemagnet aterijala
sa uvodnicama u svrhu sprecavanja pristupa dijelovima pod naponom. 0

NN odjeljak /1/(0'

Svaka SN ¢elija treba da ima niskonaponski (NN) odjeljak sa vratima
plocu sa uvodnicama sa donje strane za ulaz provodnika, kao i gppa€ upravljan higrostatom za
neprekidan rad u cilju sprecavanja kondenzacije vlage. Takode, da ima odgovaraju¢u LED
svjetiljku za osvjetljenje unutraSnjosti odjeljka, upravljanu tasterom koji aktiviraju vrata, kao i
uticnicu 230 V AC. Potrebno je obezbijediti prostor zasipStaliranje brojila aktivne i reaktivne
energije u buduénosti. @\

Svi pomoéni Krugovi treba da budu Sticeni automatskim ogiguracima (za motorni pogon prekidaca,
napajanje upravljacko-zastitnih uredaja, komandu, sj e ulaze) smjeStenim u ovaj odjeljak.

dnjoj strani 1 uklonjivu

Na prednjim vratima svakog NN odjeljka treba.@.qude:

- ime i oznaka polja, Q‘

- Upravljacko-zastitni ur%

- indikator napona za% fazu.
Kompletno ozicenje treba @%e uradeno do priklju¢nih stezaljki (800 V) unutar NN odjeljka,
izvedeno izolovanim bakarnitwprovodnicima presjeka 1,5 mm?2i 2,5 mm?. Priklju¢ne stezaljke treba
da budu proizvedene strane svjetski priznatog proizvodac¢a i moraju zadovoljavati sve
primjenjive BAS il¥ 1&) alentne IEC propise. Svaka prikljuc¢na stezaljka mora da ima zamjenjivu i
neizbrisivu oznakl %Ve priklju¢éne stezaljke moraju biti rastavnog tipa, a stezaljke za mjerne
Ispitnog tipa. Najmanje 25% dodatnih rezervnih stezaljki treba da bude
ored stezaljki ¢e biti odobren od strane Narucioca. I izolacija zica i redne stezaljke
moraju d&b u od materijala koji ne podrzavaju gorenje.
Bakarna sabirnica za uzemljenje mora da bude postavljena tako da omogucéi spajanje plaStova
kablova.
Ozic¢enje izmedu celija (blokade, signali, razvod mjernih napona, razvod pomoénih napona)

treba da bude izvedeno fleksibilnim provodnicima odgovarajuceg presjeka, sa konektorima
koji se lako i nedvosmisleno spajaju na odgovarajuce blok-stezaljke.
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Uzemljenje

Celije moraju da budu uzemljene preko odgovarajuée bakarne Sine za uzemljenje koja se proteze
cijelom duZinom postrojenja, i odgovarajuce je spojena na uzemljenje objekta u najmanje dvije
tacke.

Bakarna Sina za uzemljenje mora biti obezbijedena za cijelu duzinu svakog dijela postrojenja, sa
svakom Sinom za uzemljenje koja ima krajnji spoj na oba kraja, sa fleksibilnim bakarnim uzetom za
uzemljenje. ZavrSeci uzemljenja ¢e da budu spojeni na svakoj sekciji i svakom odjeljku, i spojice
prikljucke za uzemljenje na Sinu za uzemljenje.

Pokretni metalni dijelovi treba da budu povezani na uzemljivacki krug pomocu kliznog kontakta.

Otpornost na unutrasnji luk b

Svaka celija mora da obezbijedi odgovarajuce tehni¢ko rjeSenje da ogranici traj@unutrasnjeg
luka do 100 ms sa selektivnoS¢u zastite, Sto znaci da daje iskljucenje samo d elije koji je u
kvaru (npr. klapne za svaki odjeljak sa mikroprekida¢ima koje otvara nad@}?ak usljed pojave
luka, tako da mikroprekida¢ daje nalog za iskljucenje prekidaca koji moie@d Citi kvar, zaStita od
luka na bazi optickih senzora ili drugo dokazano tehnicko rjesenje).

Odredeni dokaz u formi ispitnog izvjestaja za potvrdivanje ponud rjeSenja treba priloziti u
ponudi.

V4
Bezbjednost operatera u sluc¢aju internog kvara ,{2\

Interni kvar, kao Sto je pojava luka prema zemlji, neuspjesha operacija prekidanja, pojava luka duz
izolacije i sl, ne smije imati nikakve posljedice za op koji stoji ispred, sa strane ili iza (gdje je to
moguce) postrojenja, tj. postrojenje treba da ima l&siﬁkaciju:

— AFLR za slobodnostojece i KQQ

— AFLR za prizidne ¢elije,
prema otpornosti na unutrasnji luk BAS 62271-200 ili ekvivalentnom IEC standardu.
Svi konstrukcioni zahvati treb u preduzeti da se ovakvi rizici izbjegnu.

TraZene Celije treba da b ogodne za ugradnju i kao ,,slobodnostojece” i kao ,,prizidne®. Svi
zahvati na Celiji treba Q du mogudi pristupom sprijeda.

mora biti potvr estom na interni elektri¢ni luk sa sljede¢im minimalnim vrijednostima:

Qe

Odgovarajuci 1&@3 odusak moraju da budu smjesteni u svakom odjeljku. Korisnost ovih zahvata

— sabirni¢ki i prekidacki odjeljci 25 KA-1s5,
- kablovski odjeljak 25 KA-1s.

Podrazumijeva se da Ponuda¢ garantuje da je u postojeéu prostoriju u koju ¢e se vrsiti ugradnja
moguce ugraditi ponudene Celije 1 da prilikom eventualne pojave internog kvara pracenog lukom
nece biti nikakve opasnosti niti posljedica za operatera koji rukuje opremom, a u slucaju da ponudi
¢elije sa kanalom za odvodenje vrelih gasova, da nece biti nikakve opasnosti niti posljedica ni za
osobe koje se nalaze van pogonske zgrade u blizini mjesta ispustanja vru¢ih gasova u atmosferu.
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Ukoliko su u ponudi ¢elije sa kanalom za odvodenje vrelih gasova (engl. ,,gas exhaust duct® ili
»pressure relief duct”), obaveza Ponudaca je da u cijenu ponudenih ¢elija ura¢una i kanal
prilagoden konkretnoj pogonskoj zgradi, ukljucujué¢i svu opremu potrebnu da se obezbijedi
pouzdano i bezbjedno odvodenje vrelih gasova iz kanala van prostorije. Dimenzije pogonskih
prostorija su date u Prilogu 8 a po upitu PonudaCima ¢e se obezbijediti i eventualne dodatne
informacije, kao i posjeta postrojenju.

Uz ponudu, Ponuda¢ je obavezan da dostavi tipsko ispitivanje - praznjenje usljed unutrasnjeg kvara
(,arcing due to internal fault”) u kome je nedvosmisleno navedeno da je ispitivanje obavljeno na
¢elijama kakve su u ponudi, odnosno u varijanti sa kanalom za odvodenje vrelih gasova ili bez njega.

Prekidaci

Prekidaci treba da budu vakuumski i ugradeni na izvlacivi dio. ‘\b

Svaki prekidac¢ treba da bude opremljen sa opruznim pogonskim mehanizmom. h@ﬁzam mora
0

nuzde, mora biti moguce naviti opruge ru¢nom polugom. Mehanizam mora ralif¥ korektno izmedu
85 % i 110 % nominalnog napona napajanja.

Nakon nestanka napajanja, opruge pogonskog mehanizma moraju d
sekvencu OFF-ON-OFF (iskljucenje-ukljucenje-iskljucenje) sa nomipalnim vrijednostima.

Svi prekidaci treba da budu zastieni od sluc¢ajnog uklopa ili i a. Prekidaci treba da budu
opremljeni zaStitom od pumpanja (,,anti-pumping®), i moz}%bjti u stanju da izvrSe najmanje 50

da bude elektricno navijan preko mehani¢kog prenosa, a pomocu 220 V ]1({@( ra. U slucaju

sposobne da izvedu

prekidanja nominalne vrijednosti struje kratkog spoja bez anja.

A
Prekidac ili ¢elija treba da budu opremljeni sljede¢im: @

- mehanicka indikacija koja pokaz anje navijenosti opruge,
- vizuelni indikator za polozaj p{ aca,

— brojac operacija, Q

—  jedan kalem za uklop i}{%@a isklop,

— poluga za ru¢no navi

Maksimalno prekidno Vrije|®\@idaéa je 60 ms.

— mehanicka indikacija koja poka%j?g?%zaj prekidaca,

Uzemljiva¢ — noZevi za\izémljenje

)
Svaka odvodna ’b@a mora da ima tropolne noZeve za uzemljenje. Nominalna kratkotrajna
podnosiva struja.3.s treba da bude 25 kA za 36 kV postrojenje.
Upravl]j an'$2 ljiva¢ima treba da bude ru¢no. Pogonski mehanizam uzemljivaca treba da bude sa
oprugomx< I tip. Uzemljivacki uredaj mora da bude potpuno i sigurno blokiran za sprecavanje
slu¢ajnog ukljucenja. Ovo podrazumijeva da uzemljenje moze biti ukljuceno samo u slucaju da je
prekidac u izvu¢enom poloZaju, uz moguénost zakljucavanja lokotom.
Uzemljiva¢ treba da ima mehani¢ku blokadu sa prekidacem, tako da nije moguce upravljati
uzemljivacem dok prekida¢ nije izvucen.
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Mjerna celija

Tri naponska mjerna transformatora opremljena sa osiguracima treba da budu ugradena na izvlacivi
dio. Zatvaraci primara NMT u rastavljenom poloZaju treba da budu predvideni. Osiguraci treba da
imaju vizuelni indikator koji pokazuje proradu osiguraca. Dimenzije osigura¢a moraju da budu u
skladu sa odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim IEC standardima.

Sekundarni krugovi NMT-a treba da budu zasti¢eni automatskim osigura¢ima (MCB).

U mjernoj Celiji ¢e da bude ugraden uzemljiva¢ za uzemljenje sabirnica.

Mjerni transformatori

Mijerni transformatori treba da budu suvog tipa, sa nominalnim vrijednostima i prenosm%dnosima
kako se trazi. Svi mjerni transformatori treba da imaju adekvatnu tacnost, faktor enosti 1
nominalnu snagu. Svi mjerni transformatori moraju da budu pogodni za neprest d sa 20 %
preoptereéenja pod uslovima ambijenta na terenu i za rad po svim nominalnim i yglovima kvara.

Tip konstrukcije i izolacije, kao i klasa ta¢nosti i optereenja treba da m}@‘araju najnovijim
verzijama standarda BAS 60044-1 i BAS 60044-2 ili ekvivalentnim IEC £Q044-1 i IEC 60044-2,
odnosno BAS EN 61869-1,-2,-3, i da zadovoljavaju zahtjeve odgovara&@postrojenja i postojece
mreze.

Prikljucne stezaljke za povezivanje strujnog kruga strujnih i nap h transformatora moraju da
budu ispitno rastavnog tipa.

Sva ozi¢enja svakog mjernog transformatora treba da idu dp,ehkljucmh stezaljki u NN odjeljku.
Strujni transformatori ne smiju da budu ugradeni na koloa’rekidaca, jer isti taj prekida¢ se moze
koristiti na razli¢itim poljima.

Nominalna snaga SMT i NMT treba da odgovara ul@ snazi mjernih 1 zastitnih uredaja.

Svi mjerni transformatori moraju da budu opr, ni oznakom Kkoja identifikuje tip, prenosni
odnos, klasu, izlaznu snagu i serijski broj. 0 se koriste sekundarni namotaji viSestrukog
prenosnog odnosa, oznaka ¢e tacno ozna@l potrebno povezivanje za svaki namotaj mjernog
transformatora, i bi¢e prikazani na odg ¢im Semama sa svim detaljima.

Nominalna primarna struja, prenos &os koljeno karakteristike EMS i otpor sekundarnih
namotaja (ispravljeno na maksimal dnu temperaturu) bi¢e dostavljeni Naruciocu za odobrenje.
Za mjerne transformatore koj'g@%adeni u ¢elije postrojenja 36 kV, ponuda¢ uz ponudu na uvid

treba dostaviti Sertifikat o ju tipa (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 67 od 28. 08. 2012. godine,
Naredba o mjerilima u z om mijeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 1. (3)).

Ponuda¢ uz ponudu tre a dostavi izjavu da ¢e, u slucaju izbora, o svom troSku obaviti prvu
verifikaciju mjerilg beni glasnik BiH", broj 67 od 28. 08. 2012. godine, Naredba o mjerilima

u zakonskom meQQ tvu i rokovima verifikacije Clan 2. (1) a)).

Servisnw

Postrojenje treba da bude opremljeno jednim parom servisnih kolica za svaku Sirinu ¢elije, koja
sluze za izvlacenje prekidaca i naponskih mjernih transformatora iz ¢elija.

Kolica treba da budu opremljena odgovaraju¢im brojem to¢kova koji omogucéavaju kretanje i treba
da imaju gornji poklopac od ¢eli¢nog lima.
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Blokade
Sljedece blokade moraju da budu izvedene:

- Nemogucénost izvlacenja i uvlacenja pokretnog dijela kada je prekidac¢ ukljucen,

— Nemogucénost ukljuéenja (lokalno ili daljinski) prekida¢a ako pokretni dio nije u
radnom ili test polozaju,

— Nemogucnost uvlacenja prekidaca kada uti¢nica pomoc¢nih krugova nije spojena,

- Nemoguénost potpunog uklanjanja pokretnog dijela kada je uti¢nica pomocénih
krugova spojena,

— Nemoguénost ukljucenja uzemljenja kada pokretni dio nije u test polozaju,

- Nemogucnost ukljucenja uzemljivaa u slucaju prisustva napona na ]@lovskim
zavrsecima, A\

- Nemoguc¢nost uvlacenja pokretnog dijela kada je uzemljivac ukljuéeng

— Nemoguénost ukljucenja uzemljenja sabirnica kada pokretnj svih celija
odgovarajuce sekcije, ukljucujuéi i ¢eliju za poduzno rastavljanj% u test polozaju,

- Nemogucénost uvlacenja pokretnog dijela svih ¢elija odgovarguée sekceije, ukljucujuci
i Celiju za poduzno rastavljanje, kada odgovarajuci @iva& nije u polozaju

isklju¢eno. @
9

V4
Dodatno, sljedece blokade se zahtijevaju za 36 kV postrojegg%\

- Nemoguénost mijenjanja prekidaca koji imajw'razli¢itu nominalnu struju,

— Otvaranje vrata prekidackog odjeljka, rekidac nije u test poloZaju,

- Uvlacenje prekidaca ako su vrata odj otvorena,

— Vrata odjeljka za kablove ne m@u biti otvorena, ako uzemljiva¢ nije u polozaju
ukljuceno,

— Uzemljiva¢ ne moze biti is\c@n dok vrata odjeljka za kablove nisu zatvorena.
Pomoc¢ni kontakti \ l’\g

Za svako stanje aparata mor@ostoj ati pomo¢ni kontakti u skladu sa sljede¢om listom:

- Prekida¢ QO 5 NO (normalno otvoren) i 5 NC (normalno zatvoren),
- Izvladiva k‘ j 4 NOi4 NC,
- Uzemljiv@ 4NOi 4 NC.

takti treba da budu oziceni do stezaljki u NN odjeljku.

1*kontakti i krugovi treba da budu sposobni da prenesu struju od najmanje 10 A DC, bez
prelaZzenja dopustenog porasta temperature kako je navedeno u primjenljivim BAS ili ekvivalentnim
IEC standardima. Pomo¢ni kontakti treba da budu sposobni da prekidaju struju od 2 A sa
induktivnim optere¢enjem 1= 30 ms.

Pomo¢no napajanje

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne 1 signalne funkcije, ukljucujuéi isklop 1 uklop,
treba da bude 220 V DC.

Motori za navijanje opruge treba da budu odgovarajuc¢i za napon 220 V DC i moraju ispravno da
rade izmedu 85 % i 110 % nominalnog napona.

Pomo¢no AC napajanje treba da bude 230 V AC, 50 Hz.
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Ispitivanja

Sva oprema obuhvacéena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju da budu dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri
primjerka.

Tipska ispitivanja

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za SN cCelije
istog tipa i identi¢nih karakteristika kao SN celije koje su predmet ponude, ne starije od 10 godina.
Tipska ispitivanja treba da su izvrSena u skladu sa zahtjevima vazecih izdanja standarda BAS 62271-
200 i BAS 62271-1 ili ekvivalentnim IEC 62271-200 i IEC 62271-1. Ukoliko nije doslo dgxizmjene u
relevantnom vaze¢em standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene u konst \ opreme,
Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Dobavljac dostaviti uz izvjestaj o tipsko ivanju, bice
prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina.

o
Protokoli tipskih ispitivanja treba da budu izdati od strane ISO/IEC 17025 gﬁtovane laboratorije.
Akreditacija laboratorije treba da bude izdata od strane nacionalne agerw a akreditaciju (dokaz o
akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ug& ni organ zadrZzava pravo
provjere podataka).

Rutinska ispitivanja ,\2\

Celije treba da budu potpuno montirane, oZi¢ene, podeséné i ispitane u fabrici. Nakon montiranja,
¢elije ¢e biti testirane za rad pod simuliranim uslovi ako bi se potvrdilo pravilno funkcionisanje
opreme, ukljucujuéi blokade kako je ranije naveden@ spravnost ozicenja.

Rutinski testovi ¢e biti napravljeni na svakoj c’@s u skladu sa zahtjevima vazecih izdanja standarda
BAS 62271-200 ili ekvivalentnog IEC 62271\@.

’

Fabricko prijemno ispitivanje OQ
S

Predstavnici Narucioca ¢e prisu: ati fabrickom prijemnom ispitivanju (dio ponovljenih rutinskih
ispitivanja) SN ¢elija (FA’I@@vom trosku (putovanje i smjeStaj). Formalni poziv za prisustvo
ispitivanju, ukljucujuéi predldZeni popis testova i ispitnih procedura moraju se dobiti najmanje tri
sedmice prije pocetka @kih ispitivanja. Popis testova i ispitnih procedura su predmet odobrenja

Narudioca. S
N
Montaza, ispi@e na mjestu ugradnje i pustanje u rad

Montai@twanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad 36 kV ¢elija predstavlja obavezu Ponudaca.
Pustanje u rad SN ¢celija treba da bude pod nadzorom jednog ili viSe specijalista iz fabrike
proizvodaca ili od strane proizvodaca sertifikovanih predstavnika Dobavljaca, koji imaju obavezu
supervizije nad montazom SN postrojenja.

Na osnovu izvjeStaja o superviziji nad montazom SN postrojenja i protokola o provedenim
ispitivanjima predmetnog postrojenja na licu mjesta, predstavnik proizvodaca sacinjava zapisnik
kojim konstatuje da je SN postrojenje spremno za pustanje pod napon.

Garantni period koji proizvoda¢ daje za isporu¢eno SN postrojenje ne smije biti kraci od 36 mjeseci
od momenta ishodenja upotrebne dozvole za objekat.
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Tehni¢ka dokumentacija — nacrti i publikacije
Dokumentacija koja se dostavlja sa ponudom
Ponudac u okviru ponude treba da dostavi minimalno sljedec¢u tehnicku dokumentaciju:

— Popunjene, potpisane i ovjerene tabele tehnickih detalja,

— Jednopolne Seme sa naznaCenim tipom i tehnickim karakteristikama postrojenja —
¢elija 1 konkretne opreme koja je predmet ponude,

— Preliminarni crtezi prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa nazna¢enim dimenzijama
pojedinih celija, dimenzijama sekcija i cijelog postrojenja, kao i r@imalnim
udaljenostima od zidova, plafona, izmedu redova ¢elija i sl, N\

— Preliminarni crteZzi otvora u podu/temelju i detalja nosivih éin{5X
pri¢vrséenje Celija za nosive Sine, odnosno pod,

— Preliminarni crtezi svakog pojedinacnog ponudenog tipa celij &rikazom glavnih
komponenti i odjeljaka sa naznacenim dimenzijama i masom gwake celije,

sistema za

- Blok-seme sekundarnih krugova (sa ponudenim zastitno-u ackim uredajem),
- lzvjestaji o tipskim ispitivanjima (u skladu s tabelarnim edom),
- KataloSka dokumentacija. @

’
Prihvatljivo je da se navedena dokumentacija za pot &ene ponuda dostavi na engleskom

jeziku bez prevoda, a u slucaju dodjele ugovora Ponuda€, odnosno Dobavljac, je u obavezi da
dostavi navedenu dokumentaciju i na jednom od sl ih jezika u BiH najkasnije u roku 30 dana
od potpisivanja ugovora. O

Dokumentacija koja se dostavlja nakon ;@sivanja ugovora

Cetiri kopije sljede¢ih dokumenat dnom od sluzbenih jezika u BiH:

~ Nacrti gIavnih@%nenti,

— Nacrti kompgnenti i detalji,

- Planovi i uputstva za montazu i odrzavanje,
- Dimgﬁmontaﬁni nacrti,

- Se% ovanja i vezivanja sekundarnih krugova.

Za svaki dio opreme, prije pocetka Ers@o nje iste, Isporucilac ¢e poslati Naruciocu, na odobrenje,

Isporucilag, ¢ slati Naruciocu, na pregled i komentare, detaljne nacrte u skladu sa rasporedom
dogovo 1zmedu Isporucioca i Narucioca. Nacrti ¢e biti proprac¢eni prora¢unima kako bi se
pokazala adekvatnost nacrta koji je napravio Isporucilac. Isporucilac ¢e takode da poSalje na
pregled i odobrenje, konstrukcione i montazne nacrte, kompletne Seme ozicenja za svu elektricnu
opremu, Sematske dijagrame koji pokazuju sve veze za kompletan posao, nacrte postavljanja i
podeSavanja i ostale nacrte prema zahtjevu Narucioca, da bi se pokazalo da su svi dijelovi opreme u
skladu sa zahtjevima Tehnickih specifikacija. Dokumentacija koju Isporucilac podnosi na pregled i
odobrenje mora da ima jasnu oznaku ,,Za odobrenje*.
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U roku od 15 dana od datuma prijema, Narucilac ¢e da vrati kopiju dokumentacije Isporuciocu sa
sljede¢im oznakama i/ili komentarima:

- ,,0dobreno®. U ovom slucaju Isporucilac ¢e odmah poceti proizvodnju robe.

- ,,0dobreno s primjedbama®. U ovom slucaju Isporucilac ¢e odmah poceti proizvodnju robe
u skladu sa primjedbama Narucioca, i ispravi¢e nacrte u skladu s tim. Isporucilac ¢e onda
poslati Naruciocu 4 primjerka za kona¢no odobrenje.

-, Treba revidovati®. U ovom slucaju, Isporucilac ¢e odmah da pocne trazeno revidovanje, ali
je zabranjeno da se nastavi sa proizvodnjom. Medutim, Isporuéiocu je dozvoljeno da nabavi
sve standardne komponente (sastavne dijelove), na koje nece uticati konacna revizija.

U roku od deset dana od prijema, Isporucilac ¢e ponovo poslati Naruciocu revidovane dokumente
na odobrenje. Nakon odobrenja, Cetiri kopije svih dokumenata dostavljaju se Narucio dobrenje
nacrta i dokumenata od strane Narucioca, neé¢e osloboditi Isporucioca bilo kakveﬁ}/omosti za
izvrSenje ovog Ugovora. Ovjera tehni¢ke dokumentacije je potvrda u smislu nj 61?85 pletnosti i ne
predstavlja saglasnost Narucioca za eventualna loSa tehnicka rjeSenja. /1/
Nacrti i dokumenti Isporu¢ioca podnose se u Stampanom (hard copy) i gigitalnom .dwg ili .dxf
formatu i1 treba da budu na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Ispo& koristiti za nacrte i
dokumenata, bi¢e dogovoren sa Naruciocem. (b,

Svi nacrti moraju da budu uradeni u skladu sa BAS ili odgovaraju¢im IEC standardima i nosice
sljede¢i naslov u naslovnom bloku: ,\?\
A\

Elektroprenos BiH a. d. ja Luka
Stavka (ime 1 ti daja)
Sva gore navedena traZzena tehnicka dokument@a ¢e da bude predmet za odobrenje predstavnika
Narucioca najmanje mjesec dana prije po proizvodnje. Sva zahtijevana dokumentacija ¢e da

bude poslata u sjediste Narucioca, gdje CQ odobrena.
Ukoliko proizvodnja pocne prije od tehnicke dokumentacije, troSak odbijenih ¢elija snosi

Isporucilac. N l
Uputstva za rad i od riava?}Q)

na jednom od sluzbenih jezika u BiH treba da budu dostavljene.
taljna koliko je potrebno kako bi omogucila montazu, rastavljanje,
anje opreme i njenih dijelova (komponenti).

Cetiri (4) kopije uputs
Uputstva moraju |
odrzavanje i pril

Uputstv&@cm najmanje sljedece dijelove:

OpSti opis opreme,
- Uputstva za rad,
- Ugradnja i uputstva za ispitivanje,
— Ucestalost i procedure za normalne preglede i preventivno odrzavanje,
— Ucestalost i procedure za vanredne i programske inspekcije,
— Popis svih nacrta i dokumenata koje je pripremio Isporucilac.
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Dokumentacija koja se dostavlja sa opremom
Za svaki dio opreme, Dobavlja¢ ¢e da dostavi Cetiri kopije sljedecih dokumenata:

— Nacrti glavnih komponenti — izvedeno stanje,

— Nacrti komponenti i detalje — izvedeno stanje,

- Planovi i uputstva za montazu i odrzavanje,

- Dimenzioni montazni nacrti,

— Seme djelovanja i vezivanja sekundarnih krugova,

- Konfiguracioni fajlovi zastitno-upravljackih uredaja,
— Preporuceni spisak rezervnih dijelova.

Dokumentacija treba da se dostavi u Stampanom (hard copy), u zasticenom digitalnom q Q
editabilnom digitalnom (.dwg ili .dxf) formatu i treba da bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH.
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D.3.1.2 TEHNICKI DETALJI ZA 36 kV POSTROJENJE

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj .. - Kolic¢ina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
1. Transformatorska Celija 36 kV za unutrasnju
montaZu sa uredajem zasStite i upravljanja 2

Tip celije: metalom oklopljena i pregradena

(,metal-clad“), vazduhom izolovana, sa

sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, prekidacki,

kablovski i niskonaponski (NN) odjeljak, sa

izvlaCivim  vakuumskim  prekidadem, za

unutrasnju montazu (,,prizidna“ ili

,,slobodnostojeca*)

e izvedba Celije: sa jednim sistemom sabirnica

e nominalni napon: 36 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalna struja sabirnica: 1250 A

¢ nominalna struja ¢elije: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon industrijsk&
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV (b,

e nominalni  podnosivi  atmosferski 66'@n|
napon (1,2/50 ps): 170 kV Q

e max. temperatura: 40 °C \Q

e min. temperatura: - 5 °C Q
e sa atikondenzacionim grijac

e sa higrostatom za kontr@?anja
e relativna vlaznost:

e stepen mehaniék%éte): IP 40

Sljedeca opre%@ da bude ugradena u svaku

Geliju: 40

olni vakuumski prekida¢ sa

motornim opruznim mehanizmom

inalni napon: 36 kV

e nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 us): 170 kV

e nominalna struja: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

e nominalna uklopna struja (uklopna moc): 63
kKA

O
l\
O
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

¢ nominalna isklopna struja (isklopna mo¢): 25
kKA

e napon upravljanja i napajanja: 220 V DC

¢ napon radnog mehanizma elektromotora: 220
VvV DC

e signalna sklopka, min. NO/NC: 5/5

e izvlacCiva kolica, min. NO/NC: 4/4

e nominalni redoslijed operacija:
0-0,35s-CO-3min-CO

e trajnost, mehanicka za pogon: minimalno
10.000 operacija bez odrzavanja (prema BAS
62271-200 ili ekvivalentnom IEC standardu)

e clektri¢na izdrzljivost vakuumske komore:
minimalno 50 operacija isklopa nominalne
struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja

2. Strujni mjerni transformator

e nominalni napon: 36 kV

e nominalna frekvencija: 50 Hz <

e nominalni  podnosivi  napon industr%@
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV

e nominalni podnosivi atmosferski uda(rg apon
(1,2/50 ps): 170 kV <

¢ nominalna termicka struja: 12

e nominalna kratkotrajna tesr\%@a truja Iin/1 s:
100 I,

e nominalna dinamic ja: 2,5 I
e broj jezgara struj nsformatora: 4
~200-40

0/5/5/5/5 A rms

ivi)

1 opterecenje:

- kl. 0,2; 10 VA; Fs=5
ro: kl. 10P20; 10 VA

A\@ezgro: kl. 10P20; 10 VA

jezgro: kl. 10P20; 15 VA

3. Kapacitivni naponski indikator

e uredaj za kapacitivnu naponsku indikaciju na
prednjoj strani Celije (spojen na odgovarajuci
kapacitivni naponski djelitelj) sa kontaktom za
daljinsku signalizaciju

4. Zastitno - upravljacki uredaj
e ugraden na vrata NN odjeljka ¢elije, u skladu s

tehni¢kim detaljima datim u D.3.4.
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj . . Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
Dimenzije Celije:
maksimalna Sirina: 1500 mm
maksimalna dubina: 2500 mm
maksimalna visina: 2500 mm
U c¢eliji treba predvidjeti mjesto za uzemljenje.
Celija treba da bude kompletno ozitena i . b
funkcionalno ispitana. A\
Zavr$na boja éelije je RAL 7035. \)
2. Odvodna ¢elija 36 KV za unutrasnju montazu ’1/®
sa uredajem zaStite i upravljanja 3 O
tip celije: metalom oklopljena i pregradena @
(,metal-clad*), sa sljede¢cim odjeljcima: (b.
sabirnicki, prekidacki, kablovski i niskonaponski QQ
(NN) odjeljak, vazduhom izolovana, sa ’
izvlaCivim  vakuumskim  prekidacem, za .\2\
unutarnju montazu (,,prizidna“ ili<b\
,»Slobodnostojeca‘) (b'

e izvedba Celije: sa jednim sistemom sabirni
e nominalni napon: 36 kV O
e nominalna frekvencija: 50 Hz @Q

e nominalna kratkotrajna siva struja: 25

e nominalna struja sabirnica: 125
e nominalna struja Vodnejgg je: 1250 A

KA; 3s
e nominalni  pod \@ napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV
o nominalni pddhosivi atmosferski udamni

iKondenzacionim grijacem
Qa igrostatom za kontrolu grijanja
e relativna vlaznost: 80 %

e stepen mehanicke zastite: [P 40

Sljedeca oprema ¢e da bude ugradena u svaku
¢eliju:

1. Tropolni vakuumski prekida¢ sa
elektromotornim opruznim mehanizmom 1
e nominalni napon: 36 kV

e nominalna frekvencija: 50 Hz
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 ps): 170 kV

e nominalna struja: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

e nominalna uklopna struja (uklopna moc): 63
kKA

¢ nominalna isklopna struja (isklopna mo¢): 25
kKA

e napon upravljanja i napajanja: 220 V DC

e napon radnog mehanizma elektromotora: 220
V DC

e signalna sklopka, min. NO/NC: 5/5

e izvlacCiva kolica, min. NO/NC: 4/4

e nominalni redoslijed operacija: <
0-0,35s-CO-3min-CO

e trajnost, mehanicka za pogon: mininzg@'

10.000 operacija bez odrzavanja (pre S
62271-200 ili ekvivalentnom IEC sta@u)
o clektri¢na izdrzljivost vakuu omore:

minimalno 50 operacija isk nominalne
struje kratkog spoja 25 kA @ Zavanja

2. Strujni mjerni tra@ﬁator
e nominalni napon:
e nominalna frekwencfja: 50 Hz

e nominalni osivi  napon industrijske
frekveng Hz /1 min): 70 kV

e nominakdh~ podnosivi atmosferski udarni
na ,2/50 ps): 170 kV

A nalna termicka struja: 120 % In
ominalna kratkotrajna termicka struja Iin/1 s:
100 In
¢ nominalna dinamicka struja: 2,5 I
e broj jezgara strujnog transformatora: 2
e prenosni odnos: 150-300/5/5 A rms
(primarno prespojivi)
e klasa ta¢nosti i opterecenje:
I jezgro: kl. 0,2; 15 VA, Fs=10
Il jezgro: kl. 10P20; 20 VA
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj .. - Kolic¢ina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
3. Tropolni noz za uzemljenje 1
e rucni pogonski mehanizam
e pomoc¢ni kontakti, min. NO/NC: 4/4
e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
kA; 3s
e nominalna podnosiva dinamicka struja: 63 kA
e nominalni napon pomo¢nih kontakata: 220 V
DC O
e mehanicka blokada izmedu izvlacivog A\
prekidaca i nozeva za uzemljenje 0
3. Obuhvatni strujni transformator 1 /1/(0

e nominalni napon: 0.72 kV rms
e nominalna frekvencija: 50 Hz
e broj jezgara: 1
e nominalna primarna struja: 50-150 A rms
e nominalna sekundarna struja: 1 A rms
e klasa tacnosti: 10P10
e nominalni podnosivi napon radne
frekvencije:
3 kV rms
e izolacija: epoksidna
e minimalni pre¢nik otvora: 150

\

>
S
(\O

4. Kapacitivni naponski i d@?

e uredaj za kapacitivnu n%%a indikaciju na
prednjoj strani Celij @ jen na odgovarajuci
kapacitivni napo@elitelj) sa kontaktom za
daljinsku signa@a u

5. Zastitne,

ravljac¢ki uredaj
vrata NN odjeljka ¢elije, u skladu s
detaljima datim u D.3.4.

\lim\enzije Celije:
maksimalna Sirina; 1500 mm
maksimalna dubina: 2500 mm

maksimalna visina; 2500 mm
U celiji treba predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba da bude kompletno oZi¢ena i
funkcionalno ispitana.

Zavr$na boja ¢elije je RAL 7035.
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj .. - Kolic¢ina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
3. Mjerna ¢elija 36 kV za unutra$nju montazu
sa uredajem zasStite i upravljanja 1

tip celije: metalom oklopljena i pregradena

(,metal-clad), sa sljede¢im odjeljcima:

sabirnicki, odjeljak naponskih transformatora i

niskonaponski  (NN) odjeljak, vazduhom

izolovana, sa izvlaCivim naponskim mjernim

transformatorima i VN osigura¢ima, ,,prizidna“

ili ,,slobodnostojeca“

e izvedba c¢elije: sa jednim sistemom sabirnica

e nominalni napon: 36 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalna struja sabirnica: 1250 A

¢ nominalna struja ¢elije: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 70 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski udarn|<
napon (1,2/50 ps): 170 kV (b.

e max. temperatura: 40 °C O%

e min. temperatura: - 5 °C

» sa atikondenzacionim grijatem KQ

e sa higrostatom za kontrolu grij@

e relativna vlaznost: 80 % O
e stepen mehanicke zaéti@o

Sljedec¢a oprema c'e@ude ugradena u Celiju:

1. Jednopoln@)vani naponski mjerni

transfgr%tor i VN osigurac
e nomingi,riapon: 36 kV

* N0 ni - podnosivi  napon industrijske
fq?encije (50 Hz / 1 min): 70 KV
Qo inalni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50 ps): 170 kv
¢ Broj namotaja: 3
e Prenosni odnos: 35/43/0.1/43/0.1/3 /0.1/3kV
e klasa tacnosti i opterecenje:
I namotaj: kl. 0,2; 10 VA
Il namotaj: kI. 0,5; 25 VA
Il namotaj: kl. 6P; 25 VA
e nominalna struja VN osiguraca: 4 — 6 A
¢ nominalni napon VN osiguraca: 36 kV

e izvlac¢iva kolica, min. NO/NC: 4/4
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj Zahtijevane karakteristike Koli¢ina | Ponudene karakteristike
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
e otpornik za priguSenje ferorezonanse
e indikator prorade osiguraca
2. Uzemljivac sabirnica 36 kV 1
e ruc¢ni pogonski mehanizam
e pomoc¢ni kontakti, min. NO/NC: 4/4
e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s . b
e nominalna podnosiva dinamicka struja: 63 kA A\
¢ nominalni napon pomo¢nih kontakata: 220 V 0
DC >
e nemoguc¢nost uklju¢enja uzemljenja sabirnica /1/
ako pokretni dio svih ¢elija nije u test polozaju O
e nemogucnost uvlaenja pokretnog dijela svih @
¢elija ako wuzemljiva¢ nije u polozaju C;b.
isklju¢eno A

3. Zastitno - upravljacki uredaj < @
e ugraden na vrata NN odjeljka ¢elije, u skladu s b
tehni¢kim detaljima datim u D.3.4. q)fb

4. Voltmetar sa preklopkom QO
e ugraden na vrata NN odjeljka éeli'@

Dimenzije éelije: OQ
maksimalna Sirina: 1500 K

maksimalna dubina: 25
maksimalna visina;

U ¢éeliji treba Q@idjeti mijesto za uzemljenje.

funkci ispitana.
ZQ@ oja ¢elije je RAL 7035.

4. Spojni most 36 kV 1

tip: metalom oklopljen, vazduhom izolovan, za

vezu sabirnica 36 kV

e nominalni napon: 36 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalna struja sabirnica: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz /1 min): 70 kV

, o
Celija tglé\aa bude kompletno ozicena i
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 36 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

e nominalni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50 ps): 170 kV

Spojni most je predviden za vezu sabirnica 36
KV izmedu dva reda c¢elija, u skladu s
dispozicijom SN postrojenja TS Trebinje 1 sa
maksimalno dozvoljenim gabaritima za SN
¢elije navedenim u tehnickim specifikacijama.
Sabirnice spojnog mosta treba da budu zasti¢ene
izolacionim navlakama.

R

AN

-

>

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u SL@)tnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljiva.

0

\2\’ Signature and stamp of Bidder

Potpis i pecat Ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.1.3TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA POSTROJENJE 35 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 62271-200)

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
organa

(popunjava Ponudac)

Dielektri¢na ispitivanja opreme (Tests to
verify the insulation level of the equipment) u
skladu s tackom 6.2 standarda

Ispitivanje porasta temperature (Tests to prove
the temperature rise of any part of the
equipment) u skladu s ta¢kom 6.5 standarda

Mijerenje otpornosti glavnog strujnog kruga
(Measurement of the resistance of circuits) u
skladu s tackom 6.4 standarda

Kratkospojna ispitivanja glavnih strujnih
krugova i strujnih krugova uzemljenja (Tests
to prove the capability of the main and
earthing circuits to be subjected to the rated
peak and the rated short-time withstand
currents) u skladu s tackom 6.6 standarda

Provjera uklopne i isklopne moci sklopnog
uredaja (Tests to prove the making and
breaking capacity of the included switching
devices) u skladu s takom 6.101.2 standarda
— prihvatljiva su ispitivanja provedena na
ponudenom prekidacéu, bez obzira na tip ¢elije
u kojoj je provedeno predmetno ispitivanje

Provjera funkcionalnosti sklopnog uredaja i
uklonjivih dijelova (Tests to prove the
satisfactory operation of the included
switching devices and removable parts) u
skladu s tatkom 6.102 standarda

ra
Odredivanje IP koda (Tests to verify the IPﬁ\\
protection code) u skladu s tackom 6.7 é\b

standarda »

Ispitivanje pomo¢nih i upravlj aél@gova

(Tests to verify auxiliary and cgntro¥circuits)
u skladu s tackom 6.10 stand
Ispitivanje podnosivostjsn tradnji luk —

ssess the effects
al arc fault, for
gear classification

IAC klasifikacije (Te
of arcing due to an i
switchgear and ¢
IAC) u skladus

Ispitivanje.na pejavu rentgenskih zraka za
vakuumske prekidacée (x-radiation test
procedures for vacuum interrupters) u skladu

s taCkom 6.11 standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.3.2 POSTROJENJE 24 kV ZA UNUTRASNJU MONTAZU
D.3.2.1 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ovaj dio specificira opSte zahtjeve za projektovanje i proizvodnju vazduhom izolovanih ¢elija
srednjeg napona (24 kV) za unutraSnju montazu.

PoStovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Dobavljaca
moraju da budu u skladu sa odgovaraju¢im uslovima BAS standarda. Ukoliko BAS standard za
odredeni tehnicki segment nije donesen ili nije vaze¢i na dan objavljivanja tenderske dokgentacije,
primjenjivace se standardi usvojeni od International Electrotechnical Commission (IEC)A‘\
Specificirane ¢elije srednjeg napona moraju da budu projektovane 1 proizved&)' u skladu sa
sljede¢im BAS standardima (odnosno ekvivalentnim EN/IEC standardima): /1/

- BAS EN 62271-200:2013 Viskonaponska sklopna i upravijaci strojenja - Dio 200:
Metalom oklopljeni AC prekidaci i kontrolni uredaji za nomi napone iznad 1 kV do i
ukljucujuci 52 kV; 6

- BAS EN 62271-1:2010 Visokonaponska sklopna i upravyc%a postrojenja — Dio 1. OpSte
specifikacije;

- BAS EN 62271-1/A1:2013 Visokonaponska sklgpnani upravijacka postrojenja — Dio 1:
Uobicajene specifikacije; %

- BASEN 62271-100/A1:2014 Visokonaponska@lopna I upraviljacka postrojenja — Dio 100:
Prekidaci naizmjenicne struje; %

— BAS EN 62271-100/41:2009 Viskonap razvodna i upravijacka postrojenja - Dio 100:
Visokonaponski prekidaci za naizmj struju - Amandman 1;

- BAS EN 62271-101:2014 Visokéﬂonska sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 101:

Sinteticka ispitivanja; g

— BAS EN 62271-102/41:201 %S onaponska sklopna i upravijacka postrojenja - Dio 102:
Visokonaponski rastavlj astavljaci uzemljenja naizmjenicne struje;

- BASEN 62271-102&44 Visokonaponska sklopna i upravljacka postrojenja- Dio 102:
Rastavljaci i zemljospjfiici naizmjenicne struje;

- BAS EN 62271;@2009 Viskonaponska razvodna i upravijacka postrojenja - Dio 102:
Visokonapoys’k{' stavljaci i rastavljaci uzemljenja naizmjenicne struje;

- BAS EN 6 -103:2013 Viskonaponska sklopna i upravijacka postrojenja - Dio 103:
Sklopke tnalnog napona iznad 1 kV do i ukljucujuci 52 kV;

- BAS 2271-104:2010 Visokonaponska sklopna i upravljacka postrojenja — Dio 104:

% naizmjenicne struje za naznacene napone od 52 kV'i vise;

BAS EN 62271-107:2013 Viskonaponska sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 107:

Osigurac - prekidac naizmjenicne struje za napone iznad 1 kV do i ukljucujuci 52 kV;

- BAS EN 62271-206:2012 Viskonaponska sklopna i upraviljacka postrojenja - Dio 206:
Sistemi za indikaciju prisustva napona za nominalne napone iznad 1 kV do i ukljucujuci 52
kV;

- BAS EN 60044-1, BAS EN 60044-2, BAS EN 61869-1,-2,-3;

- BAS EN 60664-1:2009: Koordinacija izolacije za opremu u niskonaponskim sistemima -
Dio 1: Principi, zahtjevi i ispitivanja;

— BAS EN 60255-1:2011: Elektricni releji - Dio 6: Mjerni releji i zaStitna oprema - Dio 1
Opsti zahtjevi;
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- BAS EN 60068-2-30:2011: Ispitivanje uticaja okoline - Dio 2-30: Ispitivanja - Ispitivanje
Db: PoviSena temperatura i viaga, ciklicki (ciklus 12 h + 12 h);

— BAS EN 60255-5:2007: Elektricni releji - Dio 5: Koordinacija izolacije za mjerne releje i
zasStitnu opremu - Zahtjevi i ispitivanja;

- BAS EN 60255-22-1:2009: Mjerni releji i zastitna oprema — Dio 22-1: Elektricna
ispitivanja - Ispitivanje na smetnje od 1 MHz;

- BAS EN 60255-22-2:2009: Mjerni releji i zastitna oprema — Zastita od elektrostatickog
praznjenja;

- BAS EN 60255-22-3:2009: Mjerni releji i zastitna oprema — Dio 22-3: Elektricna
ispitivanja - Ispitivanja neosjetljivosti na elektromagnetna polja;

- BAS EN 60255-22-4:2009: Mjerni releji i zaStitna oprema - Dio 22-4: Elektricna ispitivanja
- Elektricni brzi tranzijenti sa ponavljanjem;

- BAS EN 60255-11:2011: Mjerni releji i zaStitna oprema — Dio 11: Prt&&@napona,
kratkotrajni prekidi, varijacije i ripl na ulazu pomocnog napona napajanja;Q

— BAS EN 60255-21-1:2009: Elektricni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivamja T ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zaStitne opreme- Seku’jb . Ispitivanja na
vibracije (sinusoidalne);

- BAS EN 60255-21-2:2009: Elektricni releji - Dio 21: Seizmickg(
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme- SekClj

tivanja 1 ispitivanja na
2: Ispitivanja na potrese

i udare;
— BAS EN 60255-21-3:2000: Elektricni releji - Dio 21. Seigmicka ispitivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne o - Sekcija 3: Seizmicka ispitivanja;

- BAS EN 60255-24:2009: Elektricni releji -@‘& 24: Razmjena prolaznih podataka
(COMTRADE) u energetskim sistemima.

Uslovi za mjesto ugradnje / pogonski uslovi / a(éo?entalni uslovi

Postrojenje mora da bude predvideno za un@nju montazu i sljedece uslove:

RN

- Nadmorska visina \*S <1000 m
- Temperatura okoli Q\)j“
- Maksimum O 40 °C
- Minirpu%S -5°C
- Dr%ﬁ\\prosjek - maksimum 35°C
Qk@fivna vlaznost
- Maksimum 100 %
- Minimum 25%
- Dnevni prosjek 90 %
- Izokeraunic¢ki nivo 75
— Seizmicki uslovi
- Horizontalno ubrzanje 03¢
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- Vertikalno ubrzanje 0349
Nominalne vrijednosti opreme 24 kV postrojenja

— Nominalni napon 24 kV

- Nominalni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/1 50 kV rms

-~ Nominalni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50 ps) 125 kV peak

- Nominalna kratkotrajna podnosiva struja (3 s) 25 kA . b

— Nominalna trenutna struja 63 kA\)A\

— Nominalna struja sabirnica 2 ObA

- Frekvencija sistema OSO Hz

- Uzemljenje sistema (b. Izolovan
Konstruktivni opis éelija . \2\,

A\

Uopste @

Svaka celija treba da bude projektovana, proizv 1 ispitana u skladu sa vaze¢im standardom
BAS 62271-200 ili odgovaraju¢im IEC 6227 standardom, metalom oklopljena i metalom
pregradena (,,metal clad*“), minimalno 24 kVgxazduhom izolovana, sa tehnickim karakteristikama i

dimenzijama kako je definisano u TehniCkitn, detaljima.

Kuéiste \&O

Osnovna konstrukcija ¢elij @é da bude proizvedena od Al-Zn presvucenih ¢eli¢nih ploca
(minimalna debljina Al-Zn pm), koje kasnije ne zahtijevaju bilo kakav dalji tretman povrSine
— sa debljinom ne man;j d 2 mm. Prednja vrata i bo¢ne stranice treba da budu proizvedene od

normalnih ¢eli¢nih plagad obojene svijetlosivom bojom RAL 7035.

Prednji i zadnji par\@svake ¢elije treba da budu sa ugraviranim plo¢icama koje oznacavaju naziv i
funkeciju celij e.&!udaé ¢e da ponudi zeljezno podnozje odgovarajuceg profila sa ankernim vijcima
za fiksiranjeA Bivelisanje postrojenja na betonski pod. Detaljna uputstva za montazu Zeljeznog
podnoi@{ erancije za postavljanje podnog okvira treba da budu u montaznim uputstvima
postrojenjai treba da budu isporucena tri mjeseca prije isporuke postrojenja.

Svaka ¢elija mora da ima stepen zastite IP4X / IP2X (u skladu sa BAS 62271-200 ili ekvivalentnim
IEC standardom). Montaza opreme na prednju stranu Celije na smije imati uticaja na stepen zastite
kuéista. Prozori moraju da imaju mehanicku otpornost najmanje jednaku mehanickoj otpornosti
kucista.

Tasteri za uklop i isklop moraju da budu ugradeni na vratima svakog odjeljka prekidaca
omogucavajuéi rukovanje prekidatem bez otvaranja vrata.

Ventilacioni kanali i klapne koje otvara nadpritisak usljed kvara treba da obezbijede sigurnost
operatera. Kuc¢iste treba da bude izvedeno tako da nije mogu¢ slucajni pad alata u odjeljke celije.
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Odjeljci
Celija treba da bude podijeljena u sljedece odjeljke:

— Sabirni¢ki odjeljak, koji sadrzi 3 jednofazne bakarne sabirnice i izolacijom pokriven
spoj prema odjeljku prekidaca za prekidacke ¢elije, odnosno prema odjeljku NMT za
mjerne Celije, i izolacione provodne pregrade izmedu susjednih ¢elija;

— Odjeljak prekidaca (odjeljak NMT u mjernim ¢elijama) / aparatni odjeljak;

- Odjeljak kablovskih zavrsetaka koji, u zavisnosti od tipa celije, sadrzi strujne
transformatore, uzemljivac i prikljucke za prikljucenje kablova, i ostalu opremu;

— Niskonaponski (NN) odjeljak za smjestaj pomoéne opreme.

Sabirni¢ki odjeljak ’\b

Sabirnicki odjeljak treba se da Se sastoji od izolovanih bakarnih sabirnica i spoja-izniedu sabirnica |
odgovaraju¢ih prikljucaka na prekidacki odjeljak, pokrivenih odgované’&im izolacionim
poklopcima/stitnicima.

Sabirnice treba da budu na izolatorima ili provodnim izolatorima na@enim od kompozitnog
izolacionog materijala.

Izolacioni poklopac treba da obezbijedi pokrivanje visokonaponsk]:b pojeva. Pristup sabirnicama
treba da bude mogu¢ uklanjanjem gornje/bo¢ne ploce koja je yijcima spojena na glavni okvir.
Uklonjivi bo¢ni paneli treba da omoguce prosirenje sabirnig%&z teskoca.

Glavne sabirnice i spojevi na prekidace treba da budu p@{ vani i izradeni da podnesu termicka i
elektrodinamicka naprezanja, uz definisane ambijentalne karakteristike.

Prekidacki odjeljak O%
Ovaj odjeljak treba da bude smjesten na pre{@m dijelu ¢elije i treba da ima:
podrzavaju fiksne k

- Uzemljivacki spqj @ civog dijela,
— Niskonapons 1€nica za spoj pomo¢nih strujnih krugova prekidaca.

- Izvlacivi dio koji nosi ;@%aé 1 Sest izolacionih komora provodnih izolatora koje

Prekidaci istih kar istika trebaju biti zamjenjivi bez demontaze bilo kojeg odjeljka.

>

Prekidac¢ se moze potg%@kloniti iz ¢elije nakon skidanja utikaca pomo¢nih krugova.
N\

Kablovski odj
Odjeljalg@?da sadrzi sljedece:

- Strujni transformatori,

— Rastavlja¢ za uzemljenje, ru¢nog pogona sa prednje strane ¢elije pomocu uklonjive poluge,

- Kapacitivni naponski djelitelj za svaku fazu za indikaciju napona,

— Potrebni prostor i oprema za priklju¢ak potrebnog broja kablova (minimalno 2 po fazi za
odvodne2 ¢elije, a minimalno 4 po fazi za trafo i spojne ¢elije - maksimalan presjek kablova
300 mm>).

Pristup odjeljku treba da bude mogu¢ s prednje strane ¢elije.Ulaz kablova treba da bude sa donje
strane ¢elija, kroz isporuc¢enu plocu 0d nemagnetnog materijala sa uvodnicama u svrhu spre¢avanja
pristupa dijelovima pod naponom.
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NN odjeljak

Svaka SN ¢elija treba da ima niskonaponski (NN) odjeljak sa vratima na prednjoj strani i uklonjivu
plo¢u sa uvodnicama sa donje strane za ulaz provodnika, kao i grija¢ upravljan higrostatom za
neprekidan rad u cilju sprecavanja kondenzacije vlage. Takode, treba da ima odgovaraju¢u LED
svjetiljku za osvjetljenje unutraSnjosti odjeljka, upravljanu tasterom koji aktiviraju vrata, kao i
uti¢nicu 230 V AC. Potrebno je obezbijediti prostor za instaliranje brojila aktivne i reaktivne
energije u buducnosti.

Svi pomo¢ni krugovi treba da budu Sti¢eni automatskim osiguraima (za motorni pogon prekidaca,
napajanje upravljac¢ko-zastitnih uredaja, komandu, signalne ulaze) smjeStenim u ovaj odjeljak.

Na prednjim vratima svakog NN odjeljka treba da bude: . b
. . \
- ime i oznaka polja, \)
- upravljacko-zastitni uredaj, %
- indikator napona za svaku fazu. /1/

izvedeno izolovanim bakarnim provodnicima presjeka 1,5 mm?i 2,5 . Priklju¢ne stezaljke treba
da budu proizvedene od strane svjetski priznatog proizvodai% moraju zadovoljavati sve
primjenjive BAS ili ekvivalentne IEC propise. Svaka priklju¢na stezaljka mora da ima zamjenjivu i
neizbrisivu oznaku. Sve priklju¢ne stezaljke moraju biti vnog tipa, a stezaljke za mjerne
krugove rastavno-ispitnog tipa. Najmanje 25 % dodatdi® rezervnih stezaljki treba da bude
predvideno. Raspored stezaljki ¢e biti odobren od strane Ndrucioca. I izolacija Zica i redne stezaljke
moraju da budu od materijala koji ne podrzavaju go ’

Bakarna sabirnica za uzemljenje mora da bud@ tavljena tako da omoguéi spajanje plaStova
kablova.

Ozicenje izmedu éelija (blokade, signalié@vod mjernih napona, razvod pomo¢nih napona)

Kompletno ozi¢enje treba da bude uradeno do prikljuénih stezaljki&h@ ) unutar NN odjeljka,

treba da bude izvedeno fleksibilnim dnicima odgovarajuceg presjeka, sa konektorima
koji se lako i nedvosmisleno spaja.klg odgovarajucée blok-stezaljke.

il

AN
Celije moraju da budu u rgéne preko odgovarajuce bakarne Sine za uzemljenje koja se proteze
cijelom duzinom postr&faa, i odgovarajuée je spojena na uzemljenje objekta u najmanje dvije
tacke.
Bakarna $ina za u %ljenje mora biti obezbijedena za cijelu duzinu svakog dijela postrojenja, sa
svakom Sinom emljenje koja ima krajnji spoj na oba kraja, sa fleksibilnim bakarnim uzetom za
uzemljenj seci uzemljenja ¢e da budu spojeni na svakoj sekciji i svakom odjeljku, 1 spojice
prikljuc uzemljenje na Sinu za uzemljenje.
Pokretni metalni dijelovi treba da budu povezani na uzemljivacki krug pomocu kliznog kontakta.

Uzemljenje
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Otpornost na unutrasnji luk

Svaka ¢elija mora da obezbijedi odgovaraju¢e tehnicko rjesenje da ograni¢i trajanje unutrasnjeg
luka do 100 ms sa selektivno$c¢u zastite, Sto znaci da daje iskljuCenje samo dijela celije koji je u
kvaru (npr. klapne za svaki odjeljak sa mikroprekida¢ima koje otvara nadpritisak usljed pojave
luka, tako da mikroprekidaé¢ daje nalog za iskljucenje prekidaca koji moze iskljuciti kvar, zaStita od
luka na bazi optickih senzora ili drugo dokazano tehnicko rjesenje).

Odredeni dokaz u formi ispitnog izvjeStaja za potvrdivanje ponudenog rjesenja treba priloZiti u
ponudi.

Bezbjednost operatera u sluc¢aju internog kvara

Interni kvar, kao Sto je pojava luka prema zemlji, neuspjeSna operacija prekidanja, p@uka duz
izolacije i sl, ne smije imati nikakve posljedice za operatera koji stoji ispred, sa strane@ a(gdje je to
moguce) postrojenja, tj. postrojenje treba da ima IAC klasifikaciju: %

— AFLR za slobodnostojece i O
— AFLR za prizidne ¢elije, @

prema otpornosti na unutrasnji luk prema BAS 62271-200 ili ekvival% IEC standardu.
Svi konstrukcioni zahvati treba da budu preduzeti da se ovakvéz\id izbjegnu.

*

TraZene ¢elije treba da budu pogodne za ugradnju i l%
zahvati na Celiji treba da budu moguci pristupom sprijeda.

bodnostojece* i kao ,,prizidne*. Svi

Odgovarajuci uredaji za odusak moraju da budu s@?eni u svakom odjeljku. Korisnost ovih zahvata
mora biti potvrdena testom na interni elektricni l@sa sljede¢im minimalnim vrijednostima:

— sabirnicki ipreSQiéki odjelici  25KA—1s,
- kablovs@éljak 25 kA-1s.

Podrazumijeva se da Ponu%garantuje da je u postojecu prostoriju u koju ¢e se vrsiti ugradnja
moguce ugraditi ponud @éelije i da prilikom eventualne pojave internog kvara pra¢enog lukom
nece biti nikakve op t1 niti posljedica za operatera koji rukuje opremom, a u slucaju da ponudi
¢elije sa kanalom* @ vodenje vrelih gasova, da nece biti nikakve opasnosti niti posljedica ni za
osobe koje se n IQQ an pogonske zgrade u blizini mjesta ispustanja vruc¢ih gasova u atmosferu.
Ukoliko s@udi ¢elije sa kanalom za odvodenje vrelih gasova (engl. ,,gas exhaust duct® ili
»pressure f duct), obaveza Ponudaca je da u cijenu ponudenih celija urauna i kanal
prilagoden konkretnoj pogonskoj zgradi, ukljucuju¢i svu opremu potrebnu da se obezbijedi
pouzdano i bezbjedno odvodenje vrelih gasova iz kanala van prostorije. Dimenzije pogonskih
prostorija su date u Prilogu 8 a po upitu PonudaCima ¢e se obezbijediti i eventualne dodatne
informacije, kao i posjeta postrojenju.

Uz ponudu, Ponuda¢ je obavezan da dostavi tipsko ispitivanje - praznjenje usljed unutrasnjeg kvara
(,arcing due to internal fault”) u kome je nedvosmisleno navedeno da je ispitivanje obavljeno na
¢elijama kakve su u ponudi, odnosno u varijanti sa kanalom za odvodenje vrelih gasova ili bez njega.
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Prekidacéi

Prekidaci treba da budu vakuumski i ugradeni na izvlacivi dio.
Svaki prekida¢ treba da bude opremljen sa opruznim pogonskim mehanizmom. Mehanizam mora
da bude elektri¢no navijan preko mehanickog prenosa, a pomoc¢u 220 V DC motora. U slucaju
nuzde, mora biti moguce naviti opruge ru¢nom polugom. Mehanizam mora raditi korektno izmedu
85 % i 110 % nominalnog napona napajanja.
Nakon nestanka napajanja, opruge pogonskog mehanizma moraju da budu sposobne da izvedu
sekvencu OFF-ON-OFF (iskljucenje-ukljucenje-iskljucenje) sa nominalnim vrijednostima.
Svi prekidaci treba da budu zastieni od slucajnog uklopa ili isklopa. Prekidaci treba da budu
opremljeni zastitom od pumpanja (,,anti-pumping®), i moraju biti u stanju da izvrSe najmanje 50
prekidanja nominalne vrijednosti struje kratkog spoja bez odrzavanja. . b

\)

Prekidac ili ¢elija treba da budu opremljeni sljede¢im: \>

- mehanicka indikacija koja pokazuje polozaj prekidaca, /1,®’
- mehanicka indikacija koja pokazuje stanje navijenosti oprugeo

— vizuelni indikator za polozaj prekidaca, (Q

— brojac operacija, 0

- Jedan kalem za uklop i dva za isklop, @

— poluga za ru¢no navijanje.

Maksimalno prekidno vrijeme prekidaca je 60 ms. @{2\
Uzemljiva¢ — noZevi za uzemljenje %(b'

Svaka odvodna c¢elija mora da ima tropol\&ieve za uzemljenje. Nominalna kratkotrajna
podnosiva struja 3 s treba da bude 25 kA z postrojenje.

Upravljanje uzemljiva¢ima treba da bud 0. Pogonski mehanizam uzemljivaca treba da bude sa
oprugom, brzi tip. Uzemljivacki ure @n ra da bude potpuno i sigurno blokiran za sprecavanje
slu¢ajnog ukljucenja. Ovo podra@va da uzemljenje moze biti uklju¢eno samo u slucaju da je
prekidac u izvucenom polozajy, ogucnost zaklju¢avanja lokotom.

Uzemljiva¢ treba da ima% nicku blokadu sa prekidaéem, tako da nije moguée upravljati
uzemljivacem dok prekida¢ niy€ izvucen.

N

Mjerna celija < \,
9

Tri naponska r@ﬁ transformatora opremljena sa osigurac¢ima treba da budu ugradena na izvlacivi
dio. Zatv s% imara NMT u rastavljenom polozaju treba da budu predvideni. Osiguraci treba da
imaju vi 1 indikator koji pokazuje proradu osigurac¢a. Dimenzije osigura¢a moraju da budu u
skladu sa odgovaraju¢im BAS ili ekvivalentnim IEC standardima.

Sekundarni krugovi NMT-a treba da budu zasti¢eni automatskim osigura¢ima (MCB).

U mjernoj Celiji ¢e da bude ugraden uzemljiva¢ za uzemljenje sabirnica.

Mjerni transformatori

Mijerni transformatori treba da budu suvog tipa, sa nominalnim vrijednostima i prenosnim odnosima
kako se trazi. Svi mjerni transformatori treba da imaju adekvatnu tacnost, faktor zasi¢enosti I
nominalnu snagu. Svi mjerni transformatori moraju da budu pogodni za neprestani rad sa 20 %
preoptereé¢enja pod uslovima ambijenta na terenu i za rad po svim nominalnim i uslovima kvara.
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Tip konstrukcije i izolacije, kao i klasa tacnosti i opterecenja treba da odgovaraju najnovijim
verzijama standarda BAS 60044-1 i BAS 60044-2 ili ekvivalentnim IEC 60044-1 i IEC 60044-2,
odnosno BAS EN 61869-1,-2,-3, i da zadovoljavaju zahtjeve odgovarajuceg postrojenja i postojece
mreze.

Prikljuc¢ne stezaljke za povezivanje strujnog kruga strujnih i naponskih transformatora moraju da
budu ispitno rastavnog tipa.

Sva ozi¢enja svakog mjernog transformatora treba da idu do prikljuénih stezaljki u NN odjeljku.
Strujni transformatori ne smiju da budu ugradeni na kolica prekidaca, jer isti taj prekida¢ se moze
koristiti na razli¢itim poljima.

Nominalna snaga SMT i NMT treba da odgovara ulaznoj snazi mjernih i zastitnih uredaja.

Svi mjerni transformatori moraju da budu opremljeni oznakom koja identifikuje tip, prenosni
odnos, klasu, izlaznu snagu i serijski broj. Ako se koriste sekundarni namotaji WiSestrukog
prenosnog odnosa, oznaka ¢e taéno oznacavati potrebno povezivanje za svaki narg@mjernog
transformatora, 1 bi¢e prikazani na odgovaraju¢im Semama sa svim detaljima.

Nominalna primarna struja, prenosni odnos, koljeno karakteristike EMS i ,Qtpot sekundarnih
namotaja (ispravljeno na maksimalnu radnu temperaturu) bi¢e dostavljeni Naui&u za odobrenje.
Za mjerne transformatore koji su ugradeni u Celije postrojenja 24 kV, ponmdac uz ponudu na uvid
treba dostaviti Sertifikat o odobrenju tipa (,,Sluzbeni glasnik BiH* brojggg 28. 08. 2012. godine,

Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima verifikaci an 1.(3)).
Ponuda¢ uz ponudu treba da dostavi izjavu da ¢e, u slucaju 1zb svom troSku obaviti prvu
verifikaciju mjerila (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 67 od 28. godlne Naredba o mjerilima

u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 2. (

AN
Servisna kolica Q)
>

Postrojenje treba da bude opremljeno jednim p servisnih kolica za svaku S$irinu ¢elije, koja
sluZe za izvlaCenje prekidaca i naponskih mje ansformatora iz ¢elija.
Kolica treba da budu opremljena odgovaraj brojem tockova koji omogucéavaju kretanje i treba

da imaju gornji poklopac od ¢eli¢énog limQ
Blokade \{:\S

Sljedece blokade moraju da@ izvedene:

— Nemogu &szlacenjmuvlacenja pokretnog dijela kada je prekidac ukljucen,

- Nemq st ukljuCenja (lokalno ili daljinski) prekida¢a ako pokretni dio nije u

rad m i test polozaju,

guénost uvlacenja prekidaca kada uticnica pomo¢nih krugova nije spojena,

oguc¢nost potpunog UKlanjanja pokretnog dijela kada je uti¢nica pomoénih

rugova spojena,

- Nemoguc¢nost uklju¢enja uzemljenja kada pokretni dio nije u test polozaju,

- Nemoguénost ukljuenja uzemljivata u slucaju prisustva napona na kablovskim
zavrsecima,

- Nemogucénost uvlacenja pokretnog dijela kada je uzemljiva¢ ukljucen,

— Nemogucnost ukljuenja uzemljenja sabirnica kada pokretni dio svih celijja
odgovarajuce sekcije, ukljucujuéi i ¢eliju za poduzno rastavljanje, nije u test polozaju,

- Nemogucénost uvlacenja pokretnog dijela svih ¢elija odgovarajuce sekcije, ukljucujuéi
i Celiju za poduzno rastavljanje, kada odgovaraju¢i uzemljiva¢ nije u polozaju
iskljuceno.
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Dodatno, sljedece blokade se zahtijevaju za 24 kV postrojenje:

- Nemogucénost mijenjanja prekidaca koji imaju razli¢itu nominalnu struju,

— Otvaranje vrata prekidackog odjeljka, ako prekidac nije u test polozaju,

— Uvlacenje prekidaca ako su vrata odjeljka otvorena,

- Vrata odjeljka za kablove ne mogu biti otvorena, ako uzemljiva¢ nije u polozaju
ukljuceno,

- Uzemljiva¢ ne moze biti iskljuc¢en dok vrata odjeljka za kablove nisu zatvorena.

Pomoéni kontakti

Za svako stanje aparata moraju postojati pomoc¢ni kontakti u skladu sa sljedecom Iistor[l: b

- Prekida¢ 8 NO (normalno otvoren) i 8 NC (normalno @en),
- Izvlaciva kolica 4 NOi4 NC, %
- Uzemljiva¢ 4 NOi4NC. /1/

Svi pomo¢ni kontakti treba da budu oziceni do stezaljki u NN odjeljku. O

Svi pomo¢ni kontakti i krugovi treba da budu sposobni da prenesu stgagivod najmanje 10 A DC, bez
prelazenja dopustenog porasta temperature kako je navedeno u pri jivim BAS ili ekvivalentnim
IEC standardima. Pomo¢ni kontakti treba da budu sposabnirsda prekidaju struju od 2 A sa
induktivnim opterec¢enjem t = 30 ms. \?\

QO
Pomoc¢no napajanje @

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarr@% signalne funkcije, ukljucujuéi isklop i uklop,
treba da bude 220 V DC.

Motori za navijanje opruge treba da budu @bvarajuéi za napon 220 V DC i moraju ispravno da
rade izmedu 85 % i 110 % nominalnog n %a.

Pomo¢no AC napajanje treba da bude«@ AC, 50 Hz.

X
Ispitivanja \Q\}‘

Sva oprema obuhvacena g{peciﬁkacijama bice ispitana u skladu sa vaze¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju da b@okumentovama, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri

primjerka. <
g‘\%
Tipska ispitiv.

Ponuda&j&avezan da uz ponudu dostavi protokole o provedenim tipskim ispitivanjima za SN celije
istog tipa i identi¢nih karakteristika kao SN celije koje su predmet ponude, ne starije od 10 godina.
Tipska ispitivanja treba da su izvrSena u skladu sa zahtjevima vazecih izdanja standarda BAS 62271-
200 i BAS 62271-1 ili ekvivalentnim IEC 62271-200 i IEC 62271-1. Ukoliko nije doSlo do izmjene u
relevantnom vazeé¢em standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme,
Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Dobavljac dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, bice
prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina.

Protokoli tipskih ispitivanja treba da budu izdati od strane ISO/IEC 17025 akreditovane laboratorije.
Akreditacija laboratorije treba da bude izdata od strane nacionalne agencije za akreditaciju (dokaz o
akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo
provjere podataka).
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Rutinska ispitivanja

Celije treba da budu potpuno montirane, 0Zi¢ene, podeSene i ispitane u fabrici. Nakon montiranja,
Celije ¢e biti testirane za rad pod simuliranim uslovima, kako bi se potvrdilo pravilno funkcionisanje
opreme, ukljucujuéi blokade kako je ranije navedeno, 1 ispravnost ozicenja.

Rutinski testovi ¢e biti napravljeni na svakoj ¢eliji u skladu sa zahtjevima vazecih izdanja standarda
BAS 62271-200 ili ekvivalentnog IEC 62271-200.

Fabricko prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucioca ¢e prisustvovati fabrickom prijemnom ispitivanju (dio ponovljenih rutinskih
ispitivanja) SN ¢elija (FAT) o svom troSku (putovanje i smjeStaj). Formalni poziv zaprisustvo
ispitivanju, uklju¢uju¢i predlozeni popis testova I ispitnih procedura moraju se dobiti‘ﬁwanje tri
sedmice prije pocetka fabrickih ispitivanja. Popis testova i ispitnih procedura su p@t odobrenja
Narucioca. %
Montaza, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad 0/1/
MontaZza, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad 24 kV ¢elija pﬁs}avlja obavezu Ponudaca.
Pustanje u rad SN ¢elija treba da bude pod nadzorom jedno@ vise specijalista iz fabrike
proizvodaca koji imaju obavezu supervizije nad montazom SN paostrojenja.

Na osnovu izvjeStaja o superviziji nad montazom trojenja i protokola o provedenim
ispitivanjima predmetnog postrojenja na licu mjesta, stavnik proizvodaca sacinjava zapisnik
kojim konstatuje da je SN postrojenje spremno za p je pod napon.

Garantni period koji proizvodac daje za isporuce postrojenje ne smije biti krac¢i od 36 mjeseci
od momenta ishodenja upotrebne dozvole za o

Tehni¢ka dokumentacija — nacrti i pudeSCije

Dokumentacija koja se dostavlj@nudom

Ponudac u okviru ponude tr@ dostavi minimalno sljedec¢u tehnicku dokumentaciju:

— Popunjeneypotpisane i ovjerene tabele tehnickih detalja,

- Jednop ’ﬁw Seme sa naznaCenim tipom i tehniCkim karakteristikama postrojenja —
¢elij ‘@nkretne opreme koja je predmet ponude,

- P@narni crtezi prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa nazna¢enim dimenzijama

@ dinih ¢elija, dimenzijama sekcija i cijelog postrojenja, kao i minimalnim
\udaljenostima od zidova, plafona, izmedu redova ¢elija i sl,

—  Preliminarni crteZzi otvora u podu/temelju i detalja nosivih Sina i sistema za
pri¢vrséenje Celija za nosive Sine, odnosno pod,

— Preliminarni crtezi svakog pojedina¢nog ponudenog tipa ¢elije sa prikazom glavnih
komponenti i odjeljaka sa naznacenim dimenzijama i masom svake celije,

— Blok-Seme sekundarnih krugova (sa ponudenim zastitno-upravljackim uredajem),

- lzvjestaji o tipskim ispitivanjima (u skladu s tabelarnim pregledom),

- Kataloska dokumentacija.
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Prihvatljivo je da se navedena dokumentacija za potrebe ocjene ponuda dostavi na engleskom
jeziku bez prevoda, a u slucaju dodjele ugovora Ponudaé¢, odnosno Dobavlja¢, je u obavezi da
dostavi navedenu dokumentaciju i na jednom od sluzbenih jezika u BiH najkasnije u roku 30 dana
od potpisivanja ugovora.

Dokumentacija koja se dostavlja nakon potpisivanja ugovora

Za svaki dio opreme, prije pocetka proizvodnje iste, Isporucilac ¢e poslati Naruciocu, na odobrenje,
Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata, na jednom od sluzbenih jezika u BiH:

— Nacrti glavnih komponenti,

— Nacrti komponenti i detalji, . b
- Planovi i uputstva za montazu i odrzavanje, A\

— Dimenzioni montazni nacrti, \)

- Seme djelovanja i vezivanja sekundarnih krugova. (b‘

Isporucilac ¢e poslati Naruciocu, na pregled i komentare, detaljne nacrte glfadu sa rasporedom
dogovorenim izmedu Isporucioca i Narucioca. Nacrti ¢e biti propraé@oraéunima kako bi se
pokazala adekvatnost nacrta koji je napravio Isporucilac. Isporuci ¢e takode da posalje na
pregled i odobrenje, konstrukcione i montazne nacrte, kompletne& ozi¢enja za svu elektri¢nu
opremu, Sematske dijagrame koji pokazuju sve veze za kompletan posao, nacrte postavljanja i
podeSavanja i ostale nacrte prema zahtjevu Narucioca, da bi okazalo da su svi dijelovi opreme u
skladu sa zahtjevima Tehnickih specifikacija. Dokumen@q oju Isporucilac podnosi na pregled i
odobrenje mora da ima jasnu oznaku

»Za odobrenje*. %(b'

U roku od 15 dana od datuma prijema, Naruéi@s ce da vrati kopiju dokumentacije Isporuciocu sa
sljede¢im oznakama i/ili komentarima: ,&

- ,,0dobreno®. U ovom slucaju cilac ¢e odmah poceti proizvodnju robe.

- ,,0dobreno s primjedbama’ vom slucaju Isporucilac ¢e odmah poceti proizvodnju robe
u skladu sa primjedba rucioca, i ispravice nacrte u skladu s tim. Isporucilac ¢e onda
poslati Naruciocu 4 @erka za konac¢no odobrenje.

- ,,Treba revidovati‘ vom slucaju, Isporucilac ¢e odmah da pocne trazeno revidovanje, ali
je zabranjeno dQQ\astavi sa proizvodnjom. Medutim, Isporuciocu je dozvoljeno da nabavi
sve Standagé%komponente (sastavne dijelove), na koje neée uticati konacna revizija.

\S

U roku od des na od prijema, Isporucilac ¢e ponovo poslati Naruciocu revidovane dokumente
na odobrenjé’ on odobrenja, Cetiri kopije svih dokumenata dostavljaju se Naruc¢iocu. Odobrenje
nacrta i enata od strane Narucioca, ne¢e osloboditi Isporucioca bilo kakve odgovornosti za

izvrSenje ovog Ugovora. Ovjera tehni¢ke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne
predstavlja saglasnost Narucioca za eventualna loSa tehnicka rjeSenja.

Nacrti i dokumenti Isporu¢ioca podnose se u Stampanom (hard copy) i digitalnom .dwg ili .dxf
formatu i treba da budu na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Isporucilac koristiti za nacrte i
dokumenata, bi¢e dogovoren sa Naruciocem.
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Svi nacrti moraju da budu uradeni u skladu sa BAS ili odgovaraju¢im IEC standardima i nosice
sljede¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
Stavka (ime 1 tip uredaja)

Sva gore navedena traZzena tehni¢ka dokumentacija ¢e da bude predmet za odobrenje predstavnika
Narucioca najmanje mjesec dana prije pocetka proizvodnje. Sva zahtijevana dokumentacija ¢e da
bude poslata u sjediste Narucioca, gdje ¢e biti odobrena.

Ukoliko proizvodnja pocne prije odobrenja tehni¢ke dokumentacije, troSak odbijenih ¢elija snosi
Isporucilac.

Uputstva za rad i odrzavanje \b

Cetiri (4) kopije uputstava na jednom od sluzbenih jezika u BiH treba da-butti dostavljene.
Uputstva moraju biti detaljna koliko je potrebno kako bi omogucila 7u, rastavljanje,
odrzavanje i prilagodavanje opreme i njenih dijelova (komponenti). O

Uputstva ¢e ukljuciti najmanje sljedece dijelove: (b'@

%

- Opéti opis opreme, V2

- Uputstva za rad, ‘\2\
- Ugradnja i uputstva za ispitivanje,
— Ucestalost i procedure za normalne preglid reventivno odrzavanje,

— Ucestalost i procedure za vanredne i p ske inspekcije,
— Popis svih nacrta i dokumenata koje@ ipremio Isporucilac.

Dokumentacija koja se dostavlja sa opren@
Za svaki dio opreme, Dobavljag ée d:;{%@ i Setiri kopije sljede¢ih dokumenata:
- Nacrti glavnih k% enti — izvedeno stanje,
- Nacrti kompor% etalje — izvedeno stanje,
- Planovi i upytst¥d za montazu i odrzavanje,
- pimenzio%' ntazni nacrti,
- Seme-gjelgVanja i vezivanja sekundarnih krugova,

- Ko cioni fajlovi zastitno-upravljackih uredaja,
Ppeperuceni spisak rezervnih dijelova.

Dokumeng\ch%reba da se dostavi u Stampanom (hard copy), u zasticenom digitalnom (pdf) i u
editabilnom digitalnom (.dwg ili .dxf) formatu i treba da bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH.
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D.3.2.2 TEHNICKI DETALJI ZA POSTROJENJE 24 kV

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1.

2

Transformatorska ¢elija 24 KV za unutrasnju
montaZzu sa uredajem zastite i upravljanja
tip Celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-
clad®) sa sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, prekidacki,
kablovski i NN odjeljak, vazduhom izolovana, sa
izvlaGivim vakuumskim prekidacem, ,,prizidna“ ili

,,slobodnostojeca“

e izvedba celije: sa jednim Sistemom sabirnica

¢ nominalni napon: 24 kV

e nominalna frekvencija: 50 Hz

e nazivna struja sabirnica: 2000 A

e nominalna struja ¢elije: 2000 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
kA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

e nominalni  podnosivi  atmosferski udarQ
napon (1,2/50 pus): 125 kV

e max. temperatura: 40 °C %(b'

e min. temperatura: - 5 °C O

e sa atikondenzacionim grijacem @Q

e sa higrostatom za kontrolu grij

o relativna vlaznost: 90 % ‘Sé

e stepen mehanicke zaétites\lgg(

Sljedeca oprema é@@ﬂe ugradena u svaku

celiju:

1. Tro i vakuumski prekidac sa
elektrowk$ im opruZnim mehanizmom
o nomi@q napon: 24 kV
on na frekvencija: 50 Hz
inalni  podnosivi napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV
e nominalni  podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 us): 125 kV
e nominalna struja: 2000 A
e nominalna prekidna struja: 25 kA
e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s
e nominalna uklopna struja (vrSna vrijednost):
2,5 I
e napon upravljanja i napajanja: 220 V DC

2
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

2

e napon radnog mehanizma elektromotora: 220

VvV DC

e signalna sklopka, min. NO/NC: 8/8

e izvlaCiva kolica, min. NO/NC: 4/4

¢ nominalni redoslijed operacija:
0-0,35s-CO-3min-CO

e trajnost, mehanicka za pogon: minimalno
10.000 operacija bez odrzavanja (prema BAS
62271-200 ili ekvivalentnom IEC standardu)

o clektricna izdrzljivost vakuumske komore:
minimalno 50 operacija isklopa nominalne
struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja

2. Strujni mjerni transformator

¢ nominalni napon: 24 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

e nominalni podnosivi atmosferski udarni nap
(1,2/50 ps): 125 kV (b.

e vrijeme trajanja termicke struje: 25 KA,

e nominalna termicka struja: 120 % I

e nominalna dinamicka struja:

2,
e broj jezgara strujnog transforngéva 4
e prenosni  odnos:  600-1 /5/5 A

(sekundarno prespojivi \,
e klasa tacnosti i opt: je:
| jezgro: K. 0,2% ' Fs=5

rms

Il jezgro: KI. 710 VA
I jezgro: k 20; 10 VA
IVJezgr 0P20; 15 VA

3. K I |vn| naponski indikator

a) za kapacitivnu naponsku indikaciju na
&ednjoj strani vrata celije (spojen na
odgovarajuéi kapacitivni naponski djelitelj) sa
kontaktom za daljinsku signalizaciju

4. Zastitno - upravljac¢ki uredaj
¢ ugraden na vrata NN odjeljka ¢elije, u skladu s
tehni¢kim detaljima datim u D.3.4.

Dimenzije celije:
maksimalna Sirina; 1000 mm
maksimalna dubina: 1900 mm

maksimalna visina: 2600 mm
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . - Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
U ¢eliji predvidjeti mjesto za uzemljenje. Celija
treba da bude kompletno oZi¢ena i
funkcionalno ispitana.
Zavrsna boja ¢elije je RAL 7035.
2. Odvodna ¢elija 24 kV sa uredajem zaStite i 14

2

upravljanja za unutrasnju montazu
tip celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-
clad), sa sljede¢im odjeljcima: sabirni¢ki,
prekidacki, kablovski i NN odjeljak, vazduhom
izolovana, sa izvla¢ivim vakuumskim prekidacem,
»prizidna ili ,,slobodnostojeéa‘
e izvedba celije: sa jednim sistemom sabirnica
¢ nominalni napon: 24 kV
¢ nominalna frekvencija: 50 Hz
e nominalna struja sabirnica: 2000 A
e nominalna struja Celije: 1250 A

kA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon indus@&e
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski > udarni
napon (1,2/50 pus): 125 kV

e max. temperatura: 40 °C QK

e min. temperatura: - 5 °C O

e stepen mehg@e zastite: IP 4X

Sljedeéa'.‘ ma ¢e da bude ugradena u svaku

éehju-%(\

A\®Tropolni vakuumski  prekida¢  sa
lektromotornim opruznim mehanizmom

¢ nominalni napon: 24 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalni  podnosivi  napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 us): 125 kV

e nominalna struja: 1250 A

e nominalna prekidna struja: 25 kA

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: @}2\
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

2

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25

KA; 3s

e nominalna uklopna struja (vrSna vrijednost):

2,5 lin

e napon upravljanja i napajanja: 220 V DC

e napon radnog mehanizma elektromotora: 220

V DC

e signalna sklopka, min. NO/NC: 8/8

e izvlaCiva kolica, min. NO/NC: 4/4

¢ nominalni redoslijed operacija:
0-0,35s-CO-3min-CO

e trajnost, mehanicka za pogon: minimalno
10.000 operacija bez odrzavanja (prema BAS
62271-200 ili ekvivalentnom IEC standardu)

e clektri¢na izdrzljivost vakuumske komore:
minimalno 50 operacija isklopa nominalne
struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja

2. Strujni mjerni transformator Q
e nominalni napon: 24 kV (b.
¢ nominalna frekvencija: 50 Hz %

e nominalni  podnosivi  napon '(@trijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 k

e nominalni  podnosivi atm&ljd udarni
napon (1,2/50 us): 125 kV )

e vrijeme trajanja termic je: 25 kA;3's

e nominalni termick 2120 % In

e nominalni dinar% fruja: 2,5 In

e broj jezgara stpujnog transformatora: 3

e prenosni /150-300/5/5/5 A rms
(sekun Q‘e-prespojivi)

o klasa, dQ%sti 1 opterecenje:

| jezgro: kl. 0,2; 10 VA, Fs=10
\l zgro: kI. 10P20; 10 VA
AI jezgro: kl. 10P20; 10 VA

3. Tropolni noz za uzemljenje

e rucni pogonski mehanizam

e pomo¢ni kontakti, min. NO/NC: 4/4

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
kA;3s

e nominalna podnosiva dinamicka struja: 63 kA

e nominalni napon pomo¢nih kontakata: 220 V
DC
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . - Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)

e mehanicka  blokada izmedu izvlacivog
prekidaca i nozeva za uzemljenje

4. Obuhvatni strujni transformator 1
e nominalni napon: 0.72 kV rms
¢ nominalna frekvencija: 50 Hz
e broj jezgara: 1

e nominalna primarna struja: 50-150 A rms . b
e nominalna sekundarna struja: 1 A rms \)
e klasa tacnosti: 10P10 0
e nominalni podnosivi napon radne frekvencije: (b

3 kV rms /1/

e izolacija: epoksidna
e minimalni precnik otvora: 150 mm b’®

5. Kapacitivni naponski indikator 1,

e uredaj za kapacitivnu naponsku indikaciju na \2\
prednjoj strani vrata Celije (spojen \
odgovaraju¢i kapacitivni naponski djelitelj) s
kontaktom za daljinsku signalizaciju %fb

6. Zastitno - upravljacki uredaj O 1

e ugraden na vrata NN odjeljka ¢eli J@l skladu s
tehnickim detaljima datim u .

Dimenzije Celije: \&O

maksimalna Sirina: 80

maksimalna dubiné: mm

maksimalna visina®x2600 mm

U ¢eliji pm@eti mjesto za uzemljenje.

Celij @ biti kompletno ozicena i
fur)?walno ispitana.

~&}\< sna boja celije je RAL 7035.

3. Celija 24 kV za priklju¢enje kuénog 1
transformatora sa uredajem zastite i
upravljanja za unutrasnju montazu

tip celije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal-
clad“), sa sljede¢im odjeljcima: sabirnicki,
prekidacki, kablovski i NN odjeljak, vazduhom
izolovana sa izvla¢ivim vakuumskim prekidacem,
,»prizidna“ ili ,,slobodnostojeca‘

e izvedba celije: sa jednim sistemomm sabirnica

¢ nominalni napon: 24 kV
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Koli¢ina | Ponudene karakteristike
/kom/ (popunjava Ponudac)

Broj

Zahtijevane karakteristike
stavke

e nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalna struja sabirnica: 2000 A

e nominalna struja c¢elije: 1250 A

e nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
kA; 3s

e nominalni  podnosivi napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

e nominalni  podnosivi atmosferski udarni . b
napon (1,2/50 us): 125 kV \

e max. temperatura: 40 °C \)

e min. temperatura: - 5 °C ,\/(b'

e sa atikondenzacionim grijatem

e sa higrostatom za kontrolu grijanja O
e relativna vlaznost: 90 % ’5((\
e stepen mehanicke zastite: [P 4X 6‘

Sljedeca oprema ¢e da bude ugradena u ¢eliju: Q}z\

1. Tropolni vakuumski prekidac %A 1
elektromotornim opruznim mehanlzmonb
¢ nominalni napon: 24 kV Q

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalni  podnosivi nap mdustrljske

frekvencije (50 Hz / 1 min
e nominalni  podnosivj osferskl udarni

napon (1,2/50 us):
e nominalna strUJ
e nominalna p struja: 25 kA
e nominaln @mtrajna podnosiva struja: 25
kA; 3s ,-'
o nom@n uklopna struja (vrSna vrijednost):
2,5 h@
n upravljanja i napajanja: 220 V DC
\ﬁzn radnog mehanizma elektromotora: 220
V DC
e signalna sklopka, min. NO/NC: 8/8
e izvlaciva kolica, min. NO/NC: 4/4
¢ nominalni redoslijed operacija:
0-0,35s-CO-3min-CO

e trajnost, mehani¢ka za pogon: minimalno
10.000 operacija bez odrzavanja (prema BAS
62271-200 ili ekvivalentnom IEC standardu)
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TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . . Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
e clektri¢na izdrzljivost vakuumske komore:
minimalno 50 operacija isklopa nominalne
struje kratkog spoja 25 kA bez odrzavanja
2. Strujni mjerni transformator 3

2

¢ nominalni napon: 24 kV
¢ nominalna frekvencija: 50 Hz
e nominalni  podnosivi  napon  industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV
e nominalni  podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 us): 125 kV
e vrijeme trajanja termicke struje: 6.3 kA; 1's
e nominalna termicka struja: 120 % In
e nominalna dinamicka struja: 2,5 It
e broj jezgara strujnog transformatora: 3
e prenosni odnos: 10-20/5/5/5 A rms
(sekundarno prespojivi)
o klasa tacnosti i opterecenje:
I jezgro: kl. 0,2; 10 VA, Fs=10
I jezgro: k. 0,5; 10 VA; Fs=10 (b.
11 jezgro: kI. 10P20; 10 VA OQ)

C

3. Tropolni noz za uzemljenjeQK
e rucni pogonski mehaniza

e pomo¢ni kontakti: NO/NE /4

e nazivna kratkotrajna siva struja: 25 kA; 3
S

e nazivna podno '&namiéka struja: 63 kA

® nazivni napg moc¢nih kontakata: 220 V DC

e mehanié blokada izmedu izvlacivog
preki% f nozeva za uzemljenje

ﬁuvatni strujni transformator
nominalni napon: 0.72 kV rms

e nominalna frekvencija: 50 Hz

e broj jezgara: 1

e nominalna primarna struja: 50-150 A rms

e nominalna sekundarna struja: 1 A rms

e klasa tacnosti: 10P10

e nominalni podnosivi napon radne frekvencije:
3kV rms

e izolacija: epoksidna

e minimalni prec¢nik otvora: 150 mm
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . - Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)

5. Kapacitivni naponski indikator 1

e uredaj za kapacitivnu naponsku indikaciju na
prednjoj strani vrata Celije (spojen na
odgovaraju¢i kapacitivni naponski djelitelj) sa
kontaktom za daljinsku signalizaciju

6. Zastitno - upravljacki uredaj 1 . b
e ugraden na vrata NN odjeljka ¢elije, u skladu s A\
tehnickim detaljima datim u D.3.4. O

Dimenzije Celije: /\/®
maksimalna Sirina: 800 mm O
maksimalna dubina: 1900 mm ((\
maksimalna visina: 2600 mm Qb.

U ¢eliji predvidjeti mjesto za uzemljenje. \2\/
2

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i Q
funkcionalno ispitana.

Zavrsna boja Celije je RAL 7035. %(b'
4. Celija za poduzno rastavljan'«@ojna) 24 1
ajzt

KV sa uredajem zaStite i vljanja za

unutrasnju %
tip ¢elije: metalom okl 1 pregradena
(-metal-clad“) sa sljed@&ith odjeljcima:
sabirni¢ki, prekiddcki #NN odjeljak, vazduhom
izolovana, sa izyacivim vakuumskim
prekidace ,@dna“ ili ,,slobodnostojeca*

* izvedbagelije: sa jednim sistemom sabirnica

na struja sabirnica: 2000 A
“~s\ndminalna struja ¢elije: 2000 A
» nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s
» nominalni podnosivi napon industrijske
frekvencije
(50 Hz / 1 min): 50 kV
* nominalni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50 ps): 125 kV
* max. temperatura: 40 °C
* min. temperatura: - 5 °C
* sa atikondenzacionim grijacem
* sa higrostatom za kontrolu grijanja
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N4

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . - Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
* relativna vlaznost: 90 %
* stepen mehanicke zastite: 1P 4X
Sljedeca oprema ¢e da bude ugradena u ¢eliju:
1. Tropolni vakuumski prekidac sa 1

2

elektromotornim opruznim mehanizmom
* nominalni napon: 24 kV

« nominalna frekvencija: 50 Hz

» nominalni podnosivi napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV

» nominalni podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 ps): 125 kV

* nominalna struja: 2000 A

* nominalna prekidna struja: 25 kA

» nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25
KA; 3s

» nominalna uklopna struja (vrsna vrijednost):

2,5 lin Q
* napon upravljanja i napajanja: 220 V DC

* napon radnog mehanizma elektromotora:%b
V DC O

« signalna sklopka, min. NO/NC: 8/&0

¢ izvlaciva kolica, min. NO/NC: 4

« nominalni redoslijed operaci'Q
0-03s-CO-3 min—,@

* trajnost, mehanicka zapo®en: minimalno

10.000 operacija be vanja (prema BAS

62271-200 ili ekv@ﬂtnom IEC standardu)

* elektri¢na izdrzljivost vakuumske komore:
minimalno eracija isklopa nominalne

struje k@og spoja 25 kA bez odrZzavanja
N\

2. St I mjerni transformator

nalni napon: 24 kV

minalna frekvencija: 50 Hz
» nominalni podnosivi napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV
« nominalni podnosivi atmosferski udarni
napon (1,2/50 ps): 125 kV
* vrijeme trajanja termicke struje: 25 kA; 3 s
* nominalna termicka struja: 120 % In
* nominalna dinamicka struja: 2,5 It
* broj jezgara strujnog transformatora: 4
* prenosni odnos: 600-1200/5/5/5/5 A rms
(sekundarno prespojivi)

* klasa tacnosti i opterecenje:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

2

I jezgro: kl. 0,2; 10VA; Fs=5
Il jezgro: kl. 10P20; 10 VA
111 jezgro: kl. 10P20; 10 VA
IV jezgro: kl. 10P20; 15 VA

3. Zastitno - upravljacki uredaj
* ugraden na vrata NN odjeljka ¢elije u skladu s
tehnickim detaljima datim u D.3.4.

Dimenzije Celije:
maksimalna Sirina: 1000 mm
maksimalna dubina: 1900 mm
maksimalna visina: 2600 mm

U ¢eliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i
funkcionalno ispitana.

Zavr$na boja Celije je RAL 7035. Q

>

Celija za poduZno rastavljanje (spo@ 4
kV bez uredaja zaStite i uprav&@}a za
unutrasnju montaz
tip ¢elije: metalom oklopljena i %radena
(,,metal-clad*) sa sljedeci ima:
sabirni¢ki i NN odjelja uhom izolovana,

,»prizidna“ ili ,,slobo jeca
* izvedba Celije: s m sistemom sabirnica
K

* nominalni napog: V
* nominalna t&ncija: 50 Hz
i ja sabirnica: 2000 A

minalni podnosivi napon industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV
» nominalni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50 ps): 125 kV
* max. temperatura: 40 °C
* min. temperatura: - 5 °C
* sa atikondenzacionim grijacem
* sa higrostatom za kontrolu grijanja
* relativna vlaznost: 90 %
* stepen mehanicke zastite: 1P 4X
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Koli¢ina | Ponudene karakteristike
/kom/ (popunjava Ponudac)

Broj

Zahtijevane karakteristike
stavke

Dimenzije Celije:
maksimalna Sirina: 1000 mm
maksimalna dubina: 1900 mm
maksimalna visina: 2600 mm

U celiji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba biti kompletno oZi¢ena i b
funkcionalno ispitana. A\

Zavr$na boja ¢elije je RAL 7035. 0

6. Mjerna ¢elija 24 kV sa uredajem zasStite i 2 O
upravljanja za unutrasnju montazu ((\

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena (,,metal- ('>

clad®), sa sljede¢im odjeljcima: sabirnicki, odjeljak %‘

naponskih transformatora i NN odjeljak, vazduhom y

izolovana, sa izvlaivim naponskim mjernim

transformatorima i VN osigura¢ima, ,,prizidna® ili {2\

,,samostojeca* Q)

e izvedba Celije: sa jednim sistemom sabirnica @,

¢ nominalni napon: 24 kV

e nominalna frekvencija: 50 Hz QO

e nominalna struja sabirnica: 2000

¢ nominalna struja ¢elije: 2000

e nominalna kratkotrajna p @) va struja: 25

kA;3s
e nominalni podn(\@{"hapon industrijske

frekvencije

e nominalni nosivi atmosferski udarni

~$®t11<ondenzaclonlm grijacem

a higrostatom za kontrolu grijanja
e relativna vlaznost: 90 %
e stepen mehanicke zastite: IP 4X

Sljedeéa oprema ¢e da bude ugradena u svaku
celiju:

1. Jednopolno izolovani naponski mjerni 3
transformator i VN osigura¢
e nominalni napon: 24 kV
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj . - Koli¢ina | Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)

e nominalni  podnosivi  napon  industrijske
frekvencije (50 Hz / 1 min): 50 kV
e nominalni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50 ps): 125 kV
e nominalni naponski faktor: 1,9/8 h
e prenosni odnos: 10-20/+3/0,1/+/3/0,1/4/3/0,1/3
kv
o klasa tacnosti i opterecenje: *\b
I namotaj: kl. 0,2; 30 VA
I namotaj: kl. 0,5; 30 VA N\
|11 namotaj: kl. 3P; 25 VA >
e nominalna struja VN osiguraca: 6 A /\/
e nominalni napon VN osiguraca: 24 kV O
e izvlaciva kolica, min. NO/NC: 4/4 ((\
e otpornik za prigusenje ferorezonanse % b‘
e indikator prorade osiguraca P

2. Uzemljiva¢ sabirnica 24 kV {2\1

e rucni pogonski mehanizam Q)

e pomo¢ni kontakti, min. NO/NC: 4/4 0’

e nominalna kratkotrajna podnosiva s@ 25
KA; 3s Q

¢ nominalna podnosiva dinamiéka{d@!a: 63 kA

e nominalni napon pomoc¢nih @ kata: 220 V
DC

e nemogucnost ukljucenj s&&&emljenja sabirnica
kada pokretni dio\ ¢elija odgovarajuce

sekcije, ukljué%? i Geliju za poduzno
rastavljanje, nije u1est poloZaju

e nemogué lacenja pokretnog dijela svih
éelija dgg arajuée sekcije, ukljuGujuéi i
¢elij N poduzno rastavljanje, kada

0 raju¢i uzemljiva¢ nije u polozaju

A\ juc¢eno

-~

3. Zastitno - upravljacki uredaj 1

¢ ugraden na vrata NN prostora ¢elije, u skladu s
tehnickim detaljima datim u D.3.4.

4. Voltmetar sa preklopkom 1
e ugraden na vrata NN prostora celije
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TS TREBINJE 1 - POSTROJENJE 24 kV

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Dimenzije Celije:
maksimalna Sirina: 1000 mm
maksimalna dubina: 1900 mm
maksimalna visina: 2600 mm

U ¢eliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.

Celija treba da bude kompletno oZi¢ena i
funkcionalno ispitana.

Zavrsna boja Celije je RAL 7035.

Spojni most 24 kKV

tip: metalom oklopljen, vazduhom izolovan, za

vezu sabirnica 24 kV

e nominalni napon: 24 kV

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e nominalna struja sabirnica: 2000 A 4

¢ nominalna kratkotrajna podnosiva struja: 25 Q
kA; 3s

e nominalni  podnosivi  napon indus@t&e
frekvencije (50 Hz /1 min): 50kV _ ()

e nominalni podnosivi atmosferski @%i napon
(1,2/50 ps): 125 kV A\

Spojni most je predviden KQ sabirnica 24
kV izmedu dva reda celi kladu sa
dispozicijom SN p ja TS Trebinje 1
(konacno stanje) s simalno dozvoljenim
gabaritima za S@'e 1je, navedenim u tehnickim
specifikacij

Sabirnice @ og mosta treba da budu zasti¢ene

izolacighitn navlakama.

Napome

N

O

Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.2.3 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA POSTROJENJE 24 kV

Naziv ispitivanja
(BAS/IEC 62271-200)

Broj
protokola
provedenog
tipskog
ispitivanja

Broj strane u
ponudi

Naziv ispitne
laboratorije

Naziv
akreditacionog
organa

(popunjava Ponudacd)

Dielektri¢na ispitivanja opreme (Tests to
verify the insulation level of the equipment) u
skladu s tackom 6.2 standarda

Ispitivanje porasta temperature (Tests to prove
the temperature rise of any part of the
equipment) u skladu s tackom 6.5 standarda

Mijerenje otpornosti glavnog strujnog kruga
(Measurement of the resistance of circuits) u
skladu s tatkom 6.4 standarda

Kratkospojna ispitivanja glavnih strujnih
krugova i strujnih krugova uzemljenja (Tests
to prove the capability of the main and
earthing circuits to be subjected to the rated
peak and the rated short-time withstand
currents) u skladu s tatkom 6.6 standarda

Provjera uklopne i isklopne mo¢i sklopnog
uredaja (Tests to prove the making and
breaking capacity of the included switching
devices) u skladu s takom 6.101.2 standarda
— prihvatljiva su ispitivanja provedena na
ponudenom prekidacu, bez obzira na tip Celije
u kojoj je provedeno predmetno ispitivanje

Provjera funkcionalnosti sklopnog uredaja i
uklonjivih dijelova (Tests to prove the
satisfactory operation of the included
switching devices and removable parts) u
skladu s tatkom 6.102 standarda

ra
Odredivanje IP koda (Tests to verify the IPﬁ\\
protection code) u skladu s tackom 6.78&

standarda »

Ispitivanje pomo¢nih i upravlj aél%gova
(Tests to verify auxiliary and cgntro¥circuits)

u skladu s tackom 6.10 stand

Ispitivanje podnosivostjsn
IAC klasifikacije (Te
of arcing due to an i
switchgear and ¢
IAC) u skladus

tradnji luk —
ssess the effects
al arc fault, for
gear classification

Ispitivanje.na pejavu rentgenskih zraka za
vakuumske prekidacée (x-radiation test
procedures for vacuum interrupters) u skladu

s taCkom 6.11 standarda

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

D.3.3 ENERGETSKI KABLOVI 36 kV | 24 kV, KABLOVSKI PRIBOR, STOPICE |
ZAVRSECI

D.3.3.1 OPSTE

Povezivanje SN strana energetskih transformatora T1 i T2 na pripadajuce Celije

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja sve potrebne opreme i materijala za spoj SN strana (sekundara i
tercijara) novog i starog energetskog transformatora, na pripadaju¢e SN 24 kV (¢elije distributivnog
konzuma na 10 kV naponu) i 36 kV ¢elije.

Predvideno je da se taj spoj ostvari kablovski, s tim da ni druga rjeSenja nisu isklju¢ena. U prvom slucaju,
potrebno je predvidjeti isporuku SN kablova, kablovskih zavrsetaka, zamjenu postojeéih potpornih izolatora,
odvodnika prenapona, bakarnih profila za prihvat SN kablova i njihovih nosaca i ostalog mate;‘éi opreme
kako bi se mogao realizovati taj spoj, a sve u skladu sa zahtjevima vazece tehnicke regulat& I projektne
dokumentacije. Potrebno je predvidjeti i ugradnju rezervne Zile za svaki 10 kV i 3Q)<V stranu oba
transformatora.

Ako ¢e Dobavlja¢ da realizuje ovaj spoj na drugaciji nacin, u skladu s Gl i Izvedbenim
projektom, onda treba predvidjeti sav potreban materijal i opremu za gealizaciju takvog
spoja, a sve u skladu sa zakonskom regulativom i projektnom doku@n acijom.

Povezivanje ku¢nog transformatora na pripadajucu SN Celiju @

’
Predmet ove nabavke je i isporuka i ugradnja energetskih@ova za spoj kucnog transformatora
10.5(21)/0.4 kV sa pripadaju¢om 24 kV cCelijom. @\

Produzavanje postoje¢ih SN vodova %(b'

Predmet ove nabavke je, takode, isporuka e@(skih kablova za potrebe produzavanja postojecih
distributivnih vodova i njihovo spajanje na& celije.

Izbor vrste opreme 1 potrebne koli¢ine 1¢e Glavni i Izvedbeni projekat. Ponuda¢ mora da izvrsi
prilagodenje svih postoje¢ih SN skRih vodova distribucije na nacin da montira nastavne
spojnice i kablovske zavrsne spojglg da izvrSi produzavanje kablova do SN c¢elija tamo gdje je to
potrebno do pune funkciona @ distributivnog odvoda. Pri tome, vrsta SN kabla mora da
odgovara postojecem kab istributivnom 10 KV i 35 KV odvodu. Svi radovi se vrse u krugu
TS 110/x kV Trebinje 1. O

Kablovski pribog'@%e | zavrseci
\S

Izbor vrste 1 k. Qe kablova i kablovskog pribora, stopica, zavrSetaka i Ostale potrebne opreme ¢e
odrediti p QS? koji je predmet ove nabavke. U tehnickim detaljima je dat okvirni popis opreme
koja se sg& je prilikom ovakvih zahvata, a na osnovu tipi¢nih rjeSenja. Isti je naveden kako bi se
mogla saciniti $to kvalitetnija ponuda.

Dobavlja¢ ¢e isporuciti i sav ostali nespecificirani materijal koji nije naveden, za montazu
kablova do pune funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na kablovske drzace,
kablovske odstojnike, stopice za povezivanje plasta kablova i uzemljenja, oznake kablova i dr.
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.3.3.2 TEHNICKI DETALJI

D.3.3.2.1 TEHNICKI DETALJI - ENERGETSKI KABLOVI ZA POVEZIVANJE 36 kV
STRANA TRANSFORMATORAT11T2

JednoZilni Cu energetski kabl 20.8/36/42 kV sa izolacijom od umrezenog polietilena i PE
plastom sa vodonepropusnom izvedbom elektri¢ne zastite, tip: XHE 49, presjek 120/16mm?,
sa rezervnom Zilom, za povezivanje energetskih transformatora T1 i T2 sa pripadajuc¢im 36
kV celijama

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike P?Sggjgfal\(/:r;ﬁir&?él;(e
Koli¢ina set X
Tipska oznaka kabla XHE 49 N A\
Nominalni napon Uo/U 20.8/36/42 kV ) ~
Najvisi napon mreze Um =42 kV A/l/
Presjek provodnika 1x120/16 mm? (QU

IEC 60502-2 \3
Standard DIN VDE 0276 %(b'
- - ’
Opis konstrukcije n— - N >\'d
: okrugli provodnik sas 0
Provodnik standardnih bakarn%?:l
. poluprovodni S{dj na
Ekran provodnika Drov @%u
Izolacija umreiegb lietilen - XLPE
Ekran izolacije polup@adni sloj na izolaciji
Separator Qt{éﬁ)/?poluprovodna vrpca
N od bakarnih Zica i
Elektri¢na zastita / ekra (Z)
P bakarne vrpce
Separator A‘(/ bubriva vrpca
Vanjski plast.‘ x§ polietilen PE-HD

W
Potpis i pecat Ponudaca

A\(b Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.3.2.2 TEHNICKI DETALJI - ENERGETSKI KABLOVI ZA POVEZIVANJE 10 kV
STRANA TRANSFORMATORAT11T2

Jednozilni Cu energetski kabl 12/20/24 kV sa izolacijom od umrezenog polietilena i PE
plastom sa vodonepropusnom izvedbom elektriéne zastite, tip: XHE 49, presjek 185/25mm?,
sa rezervnom zilom, za povezivanje energetskih transformatora T1 i T2 sa pripadajuc¢im 10

kV ¢elijama

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Koli¢ina set N
Tipska oznaka kabla XHE 49 ‘\\0
Nominalni napon Uo/U 12/20 kV \}\\
Najvisi napon mreze Um =24 kV A(b'

Presjek provodnika 1x185/25 mm? @) v

Standard onvoeas | oS

Opis konstrukcije

okrugli provodnik sastavlje

2
d

Provodnik standardnih bakarnjhi
Ekran provodnika poluprovodni %?Qa
provodpi

Izolacija

umrezeni Qp.k@fén - XLPE

Ekran izolacije

poluprox@} va0] na izolaciji

Separator

bul}L@Boluprovodna vrpca

Elektri¢na zastita / ekran

s\\\f)d bakarnih Zica i
N bakarne vrpce

Separator

A\

bubriva vrpca

Vanjski plast

polietilen PE-HD

o
4 X0

)
N\
4\"”%0

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.3.2.3 TEHNICKI DETALJI - ENERGETSKI KABLOVI ZA SVODENJE 36 kV

VODOVA

JednoZilni Cu energetski kabl 20.8/36/42 kV sa izolacijom od umrezZzenog polietilena i PE
plastom sa vodonepropusnom izvedbom elektri¢ne zastite, tip: XHE 49, presjek 120/16mm?,
za svodenje postojecih 35 kV vodova

Tehni¢ke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Koli¢ina set N
Tipska oznaka kabla XHE 49 ‘\\0
Nominalni napon Uo/U 20.8/36/42 kV \}\\
Najvisi napon mreze Um =42 kV A(b'

Presjek provodnika 1x120/16 mm? @) v

Standard onvoeas | oS

Opis konstrukcije

okrugli provodnik sastavlje

2
d

Provodnik standardnih bakarnjhi
Ekran provodnika poluprovodni W
provodpi

Izolacija

umrezeni [R@Tén - XLPE

Ekran izolacije

poluprox@} va0] na izolaciji

Separator

bul}L@Boluprovodna vrpca

Elektri¢na zastita / ekran

s\\\f)d bakarnih Zica i
N bakarne vrpce

Separator

A\

bubriva vrpca

Vanjski plast

polietilen PE-HD

o
4 X0

)
N\
A\Q’é\

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.3.2.4 TEHNICKI DETALJI - ENERGETSKI KABLOVI ZA PRODUZAVANJE 10 kV

VODOVA

Jednozilni Al ili Cu energetski kabl 12/20/24 kV sa izolacijom od umrezenog polietilena i PE
plastom sa vodonepropusnom izvedbom elektri¢ne zastite, tip: XHE 49-A ili XHE 49, presjek
150/25mm?, za svodenje postojecih 10 kV dalekovoda (tip i presjek moraju da budu identi¢ni

kao na datom 10 kV vodu)

Tehni¢ke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

(popunjava Popudac)
Koli¢ina set N
Tipska oznaka kabla XHE 49-A | XHE 49 NV
Nominalni napon Uo/U 12/20 kV /\/’b‘
Najvisi napon mreze Um =24 kV .(\O
Presjek provodnika 1x150/25 mm? ili drugi _(7}\
e

Opis konstrukcije

A

Provodnik

okrugli provodnik sasta{jen od

standardnih alumihfjumskih
ili baka ica

Ekran provodnika

polupr ni sloj na
odniku

Izolacija

su\{@\gﬂ polietilen - XLPE

Ekran izolacije

A\(S%Iuprovodnl sloj na izolaciji

Separator

2

bubriva poluprovodna vrpca

Elektri¢na za@i@oqan
KN

od aluminijumskih/bakarnih
zica i aluminijumske/bakarne
vrpce

Separatob‘(\\ bubriva vrpca
Vanjsidpiast polietilen PE-HD
N

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.3.2.5 TEHNICKI DETALJI - ENERGETSKI KABLOVI ZA PRIKLJUCENJE
KUCNOG TRANSFORMATORA

JednoZilni Cu energetski kabl 12/20/24 kV sa izolacijom od umrezZenog polietilena i PE
plastom sa vodonepropusnom izvedbom elektriéne zastite, tip: XHE 49, presjek 70/16 mm?,

bez rezervne zile,

za priklju¢enje kuénog transformatora, 10.5(21)/0.4 kV, na pripadajucu 24 kV ¢éeliju
Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike P(();::E:;al\(rzr;& iztéi;(e
Koli¢ina set S‘
Tipska oznaka kabla XHE 49 4{0’
Nominalni napon Uo/U 12/20 kV 0O v
Najvisi napon mreze Um =24 kV A .
Presjek provodnika 1x70/16 mm? %U
IEC 60502-2 ’

Standard

DIN VDE 0276 }2\

Opis konstrukcije

ol

. okrugli provodnik vljen od
Provodnik standardnih nih Zica
polupr ni sloj na

Ekran provodnika

odniku

Izolacija

su\{@\gﬂ polietilen - XLPE

Ekran izolacije N

‘S%Tuprovodni sloj na izolaciji

Separator

2

bubriva poluprovodna vrpca

Elektri¢na zaétit%@an
¢ X

od bakarnih Zica i
bakarne vrpce

Separator A\%

bubriva vrpca

Vanjsk’i{@‘

polietilen PE-HD

A\

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.3.2.6 TEHNICKI DETALJI - KABLOVSKI PRIBOR, SPOJNICE, ZAVRSECI |

STOPICE

KABLOVSKI PRIBOR, SPOJNICE, STOPICE | ZAVRSECI ZA SN KABLOVE 36 kV i 24
kV, 1 KOMPLET

Tehnicka specifikacija
(zahtijevane karakteristike)

Koli¢ina

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Kablovski zavrseci za
jednoZzilne
kablove izolovane vjeStaCkom
masom, 20.8/36/42 kV,
odnosno 12/20/24 kV,
odgovarajuéeg presjeka,
potrebni za kablove za svodenje
35 kV i 10 kV strana
transformatora T1 i T2 i kuénog
transformatora, spoljasnja
montaza, karakteristika kao
Raychem tip POLT-42D/1XO /
POLT-24D/1XO0O,
ili odgovarajuci ekvivalent
(1 set = 3 zavrsnice)

3 seta

O
3\
O

2. Kablovski zavrseci za

jednoZilne
kablove izolovane vjestatkom
masom, 20.8/36/42 kV,
odnosno 12/20/24 kV,
odgovarajuceg presjeka,
potrebni za kablove za svodenje
35 kV i 10 kV strana
transformatora T1 i T2 i ku¢nog
transformatora, unutrasnja
montaza, karakteristika kao
Raychem tip POLT-42D/1X1 /
POLT-24D/1Xl,

ili odgovaraju¢i ekvivalent @

(1 set = 3 zavrdnice) )

3. Kablovske spojnicg x’zs’&)jnom
Caurom, 12/24/20 a
a

spoljasnju mom,g& z komplet
produzavanj @ oje¢ih 10 kV
vodova \\.

4. Kablovskg stopice Cu uzduzno
vodnonepropusne, raznih komplet
presjeka

5. Ostali nespecificirani komplet

kablovski materijal

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.3.4 ZASTITNO-UPRAVLJACKI UREDAJ ZA SN POSTROJENJE
D.3.4.1 OPSTE

Multifunkcionalni mikroprocesorski zastitno-upravljacki terminal posljednje generacije sa lokalnom
kontrolom i sinhronizacijom se ugraduje na vrata NN odjeljka celije (,,flush mounting®).

Sve funkcije navedene u tehni¢kim detaljima su obavezne. Puna funkcionalnost (potrebne zastitne i
upravljacke funkcije) se moze ostvariti i upotrebom vise uredaja. Za slucaj da se nudi vise uredaja
za ostvarenje trazene funkcionalnosti, svaki od uredaja zasebno mora da sadrZi traZzene portove za
komunikaciju. Konvertori protokola nisu dozvoljeni.

O
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.3.4.2 TEHNICKI DETALJI

ZASTITNO-UPRAVLJACKI UREPAJ ZA SN POSTROJENJE — TEHNICKI DETALJI

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Opéti zahtjevi:

¢ na¢in montaZe: na vrata NN odjeljka celije (,,flush
mounting“)

e uredaj treba da bude opremljen velikim grafickim
LCD displejem (HMI), sa pozadinskim
osvjetljenjem, za prikaz jednopolne Seme polja, za
upravljanje prekidacem, za kontrolna mjerenja, kao
i za lokalno parametriranje i konfigurisanje

e nominalni napon: 100 V; 50 Hz

e nominalna struja: 5 A

¢ nominalna frekvencija: 50 Hz

e pomo¢ni napon: 220 V DC

o funkcije: zadtita, upravljanje, mjerenje,
signalizacija i sposobnost komunikacije

Analogi ulazi:

¢ 4 strujna ulaza, nominalna struja ulaza 5 A

e ulaz za osjetljivu zemljospojnu zastitu: prema
obuhvatnom strujnom transformatoru

¢ 4 naponska ulaza, nominalni napon ulaza 100 V

Binarni ulazi/izlazi: X
e minimalno 20 binarnih ulaza 220 V DC, pror&

napon binarnih ulaza 88 V DC K

e minimalno 20 programabilnih binarnih g 220
V DC, od kojih su 4 brza izlaza (trip\' taktima
velike snage

e minimalno 14 LED progr ih viSebojnih
svjetlosnih indikatora s predfije’stfane uredaja

e jedan izlaz za signalizac@ stanja samog uredaja
(samonadzor) @

s

Zastitne funkcije: ’\%

e ANSI 50/51 smjerena trofazna prekostrujna

ita (najmanje dva stepena sa

emenom djelovanja i IEC inverznim
karakteristikama)

e ANSI 50N/5IN - neusmjerena zemljospojna
zaStita sa dva stepena (low-set stage, high-set
stage)

e ANSI 67 — usmjerena prekostrujna zastita sa dva
stepena (low-set stage, high-set stage)

o ANSI 67N — usmjerena osjetljiva zemljospojna
zaStita sa dva stepena (low-set stage, high-set
stage)

o ANSI 50BF - zastita od zatajenja prekidaca

o ANSI 79 — automatski ponovni uklop (najmanje

dva ciklusa, beznaponska pauza podesiva u opsegu
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ZASTITNO-UPRAVLJACKI UREPAJ ZA SN POSTROJENJE — TEHNICKI DETALJI

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

min. 0-300 s)

¢ ANSI 59 - trofazna nadnaponska zastita (najmanje
dva stepena)

¢ ANSI 59N - nadnaponska zaStita napona
otvorenog trougla/nulti napon

e ANSI 27 — trofazna podnaponska zastita (najmanje
dva stepena)

o ANSI 81U/810 - podfrekventna / nadfrekventna
zaStita

o ANSI 49 — zastita od termi¢kog prepopterecenja

o detekcija potezne struje bazirana na 2. harmoniku

¢ snimanje poremecaja, (min. 5 posljednjih
poremecaja, vremenska rezolucija 1 ms, zapis u
aktuelnom COMTRADE formatu)

e snimanje pogonskih dogadaja

e mjerenje napona, struje, aktivne i reaktivne
energije i snage, frekvencije (3xl1, lo, 3xU, U,
E, Ep, Eq, P, Q, faktor snage, f)

Ostale funkcije:

e kontrola isklju¢nih krugova

¢ programabilna logika (AND, OR, NOT, vremenska
kola, brojaci, itd.)

¢ funkcija samonadzora — IRF Q<D

e sat sa realnim vremenom

o funkcije za upravljanje i blokade upravhanja
aparatima treba da budu integrisane itno-
upravljacki  uredaj, sa korrﬁ a za
ukljucenje/iskljucenje  prekidac dikacijom
polozaja prekidaca, kolica i no% @uzemljenje, sa
prikazom mjerenja P, QQU Ep, Eq, sa
mogucénodéu izbora Orn sta upravljanja

Lokalno/Daljinski. A

o uredaj upravljanja-i"%as ite mora da ima, preko
upravljackog so ‘& , moguénosti za ostvarenje
Sirokog spekt ickih 1 upravljackih funkcija,
moguénost isa dogadaja (event log), zapisa
kvara ( record), mogucénost nadzora rada
prekidacas polja — mjerenje vremena navijanja
opruge, vremena odrade prekidaca, brojac
operacija, i nadzor rada prekidaca preko funkcija
koje sumiraju struje za vrijeme kvara (i’t).

Uklapanje u postojeci sistem stani¢ne
automatizacije:

e svi zaStitno-upravljacki uredaji moraju da budu
opremljeni komunikacionim interfejsom sa BAS
61850 protokolom ili ekvivalentnim IEC 61850
protokolom. Uredaji treba da imaju moguénost
komunikacije sa SCADA sistemom i za tu svrhu
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ZASTITNO-UPRAVLJACKI UREPAJ ZA SN POSTROJENJE — TEHNICKI DETALJI

Ponudene karakteristike

Zahtijevane karakteristike (popunjava Ponuda)

izveden poseban port na poledini.

e Uredaji treba da imaju moguénost komunikacije
sa inzenjerskim rac¢unarom preko direktnog-lokalnog
prednjeg porta (Ethernet ili USB) za parametriranje,
konfigurisanje i programiranje uredaja.

Softver:

o softver za podeSavanje parametara za sve uredaje

e softver za kreiranje 1 iSCitavanje/uCitavanje . é
(download/upload) konfiguracionih datoteka za sve A\

uredaje 0

o softver za lokalno i daljinsko ocitavanje pogonskih %
dogadaja i zapisa poremecaja /\/
e softver za graficku analizu zapisa poremecaja O

(CFG)
N

Svi softveri moraju da budu isporuceni sa %
instalacionim CD-om, DVD-om ili USB-om. ’
Svi uredaji moraju da budu konfigurisani u skladu s

internim ozi¢enjem celije u koju su ugradeni. @{2\

Konfiguracione datoteke moraju da budu isporucene 0
na posebnom mediju (CD/DVD/USB). %
Svi kablovi potrebni za programiranje uredaja zaStite (ID
1 upravljanja moraju da budu isporu¢eni (minima '
dva kompleta kablova). K
Svi softveri moraju da imaju IiceQ
»Elektroprenos BiH* a. d. Banja Luka za r

Fabricka garancija na uredaj zastite 4 vljanja za
SN postrojenje mora da iznosiQ/ Ino 36

na
nika.

mjeseci.
AO

)
Napomena: Potreb G_)e\' popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao n@atljiva.

A\@' Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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D.4 SEKUNDARNA OPREMA POSTROJENJA 110 KV

D.41 ORMARIC MJERNOG POLJA - TEHNICKI DETALJI

ORMARIC MJERNOG POLJA 110 kV, 1 KOMAD

Broj . _— Kolic¢ina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . «
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)

Ormar limeni, za spoljasnju montazu,
vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
1 klju¢em, montazna ploca, krov, stepen 1

zastite 1P55, .
O

okvirne dimenzije: 600x600x210 mm

)
2 | LED svjetiljka 230 V AC 1 N)

Higrostat za montazu na DIN lajsnu, ,\'/0'
opseg podesenja 50-100 % ~
\J

Elektricni grija¢ za montazu na DIN 1 @
lajsnu 120/30 W, 230 V, 50 Hz P2\

Jednopolni naizmjeni¢ni automat, 1 60'
230V, 4 A, 10 kA, C karakteristika

Tropolni naizmjeni¢ni automat s .\<\
pomoc¢nom sklopkom za zaStitu A\
naponskih mjernih krugova 230 V, 4 A, %

10 kA, C karakteristika fb’

Tropolni naizmjeni¢ni automat s C)
7 pomoc¢nom sklopkom za zasStitu 400 1

50 Hz, 25 A, 10 KA, C karakteristia)
Redne stezaljke rastavne (za m'@
napone) 0,5-6 mm?sa odgo im
8 priborom (oznake, sastax%’&, anicnici, 20

fiksni mostovi za uzdg? pajanje,
ubodni mostovi iz I za stezaljke
(Cesaly), itd. —~

Redne stezal'lQY'aétavne 0,2-4 mm? sa
pripadajué premom (oznake, 0znake

9 za lajsn dni sastavnik (jumper), 20
grani@?{',\ fiksni mostovi za uzduzno

A&a@ stezaljki)

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

D.42 ORMARI ZASTITE | UPRAVLJANJA | ORMARI LOKALNOG UPRAVLJANJA
ZA 110 kV DALEKOVODNA | TRANSFORMATORSKA POLJA

D.4.2.1 OBIM ISPORUKE

Ova tehnicka specifikacija detaljno opisuje dizajn, nacin izrade, tehnicke karakteristike i nacin
isporuke zastitne i upravljacke opreme za postrojenje 110 kV u TS 110/x kV Trebinje 1. Ormari
zaStite 1 wupravljanja za navedenu trafostanicu treba da budu opremljeni savremenim
mikroprocesorskim numerickim uredajima za upravljanje i1 zaStitu. Svi potrebni pomoc¢ni releji,
preklopke, tasteri, oprema za komunikaciju sa uredajima zaStite i upravljanja i ostala oprema
neophodna za punu funkcionalnost VN polja treba da bude ugradena u ormare lokalnog upravljanja
i ormare zaStite i upravljanja. . b
\

Popis ormara po poljima

Ormar lokalnog

Ormar lokalnog

y

upravljanja upravljanja Ormar zasti Ormar zastite i
Ormar (OLU) za (OLU) za upravljan upravljanja za
dalekovodno transformatorsko zaD kV transformatorsko
polje — jedan polje — jedan C'@ Te polje
sistem sabirnica sistem sabirnica N’
Koligina /kom/ 2 2 ,.‘:‘<\ 2 2

Opésti uslovi

Oprema koja je predmet ove isporuke ¢e da

prostoriji trafostanice.

Uredaji zaStite 1 upravljanja za jedno
zaStitno-upravljacki ormar polja. Ur
(upravljanje 110 kV strane i gl
upravljacki ormar polja. Oprema
sve naponske nivoe treba da
prema specifikaciji ormara

é@ ugradena u 110 kV postrojenju i komandnoj

zasStite 1 upravljanja za transformator 110/x/y kV
astita transformatora) bi¢e ugradena u jedan zaStitno-

Sva oprema mora dj @%Ijava opste IEC standarde i to:

-1EC 6025@9

lejna oprema;

. IEC standardni naponi;

—1IEC 60638
-1E 68: testiranja uticaja na okolinu;

- 60664: koordinacija izolacije za instalacionu opremu.

@%dno 110 kV polje treba da budu ugradeni u jedan

azno mjerenje (mjerni instrumenti sa preklopkom izbora) za
gradena u ormar zastite 1 upravljanja za transformatorsko polje,
enoj u nastavku dokumenta.

Svako VN polje ¢e imati i ormar lokalnog upravljanja (OLU) koji ¢e se ugraditi u VN postrojenju, u
ciljnom 110 kV polju, blizu prekidaca.

Na nivou OLU-a moraju da budu izvedene sve osnovne elektricne blokade upravljanja
aparatima na nivou polja.

Detaljna izvedba za svu opremu koja je predmet ove specifikacije bi¢e odobrena od Narucioca.
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D.4.2.2 OPSTI ZAHTJEVI ZA ORMARE ZASTITE | UPRAVLJANJA
Uopsteno

Svaki ormar zastite i upravljanja koji je predmet ove tehnicke specifikacije mora da bude isporucen
u potpunosti ozicen, sa ugradenim pomoc¢nim relejima i ostalom opremom, fabricki ispitan i
spreman za ugradnju i pusStanje u pogon. U sastavu ormara isporucuje se i pripadajuca projektna
dokumentacija (nivo ormara) u elektronskom obliku (.dwg format) i jedna Stampana (,,hard®)
kopija.

Ormari moraju da imaju odgovarajucu antikorozivnu zastitu, ¢iji tip ¢e da odobri Narucilac.

Ormari zastite i upravljanja moraju da budu slobodnostojeci razvodni ormari izradeni od ¢eli¢nog
lima debljine 2 mm i 3 mm i predvideni za unutrasnju montazu. Nominalni napon iZOIaﬁje 1000
V. Ormar mora da bude opremljen zakretnim okvirom. Na zakretnom okviru ugraduj ’\ ontazni
okviri za ugradnju upravljackog terminala polja, numerickih uredaja zastite, ispitnihiﬁnica 1 ostale
opreme. S prednje strane ormara moraju da budu zastakljena vrata. Stepen mehani¢Ke zastite je IP
54. Konstrukcija mora da bude dovoljno ¢vrsta da se ne bi ostetila tokom tra@rta I instaliranja.
Takode, mora da bude otporna na sile koje su posljedica kratkih spojeva.

Garancija na ormare i svu opremu ugradenu u ormare zaStita i janja, osim zastitno-
upravljackih terminala, mora da iznosi minimalno 36 mjeseci. Gar, na zastitno-upravljacke
terminale ne mozZe biti kraca od garancije koju daje fabrika termina%

’
Ozicenje ‘\2\
A\

Unutrasnje oziCenje ormara zaStite i upravljanja mora bude izvedeno 0.6/1 kV prepletenim
bakarnim provodnicima, sa otpornos¢u na vlagu, @tu i plamen prema standardu IEC 60227.
Izolacija ozi¢enja mora biti sposobna da izdrzi tm@ turno opterecenje do 90 °C. Svaki provodnik
posebno mora biti otporan na pregrljavanje Q‘k u najtezim uslovima koji se mogu pojaviti u
pogonu.

Ozicenje treba da bude uredno, posloze odgovarajuc'e kanalice 1 fleksibilne cijevi kako bi bilo
otporno na vibracije, mehanicke utlcé@ ta savijanja tokom eksploatacije.

Svaki provodnik mora da ima od jucu oznaku na oba kraja. Interno ozicenje razlicitih napona
treba da bude izvedeno razliciti r@ jama.
U jednu prikljué¢nu stezalj Sb da bude spojen samo jedan provodnik iz spoljasnjih komandno-
signalnih kabela. Unutrasnje ®Zi¢enje ormara takode treba da bude izvedeno na nacin da se u jednu
priklju¢nu stezaljku SIQ dan provodnik. Izuzetak cine slucajevi kada najvise dva provodnika

treba da budu spoje jednu elektri¢nu tacku zbog svojstava aparata. Tada pripadne priklju¢ne
stezaljke treba pr'@o dimenzionisati za spoj dva provodnika.
Provodnic@a ozicenja ormara treba da imaju sljedece poprecne presjeke:

— provodnici u strujnim krugovima: 4.0 mm?,
— provodnici u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?,
— provodnici u upravlja¢kim krugovima: 2.5 mm?,

— provodnici u signalnim krugovima: 1.5 mm?,

Signalni kablovi treba da budu izradeni od prepletenog (,,stranded**) bakra i svi kablovi moraju da
imaju bakarne plasteve za uzemljavanje. Ozi¢enje ormara treba da bude izvedeno na nacin da se
dovod potencijala i potrebni mostovi spajaju samo sa jedne strane stezaljki, dok se svi odvodi
(nastavak strujnih krugova) spajaju sa druge strane stezaljki.
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Priklju¢ne stezaljke

Prikljucne stezaljke moraju da budu rastavnog tipa.

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih i strujnih transformatora moraju da budu
rastavnog tipa, sa klizaju¢im elementom za rastavljanje strujnog/naponskog kruga i odgovaraju¢om
pripremom za spajanje ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se prikljucuju kablovi sa strujnih mjernih
transformatora moraju da imaju pomi¢ne mostove, kako bi se svaka struja posebno mogla umostiti
na strani na kojoj dolaze kablovi sa SMT.

Prikljucne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takode moraju da budu rastavne. Jedan i drugi
kraj stezaljke treba da budu povezani mostom (¢epom), koji se moze lako skinuti (izvaditi) i ponovo
staviti za potrebe ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su provodnici pric¢vrs¢eni na rednu

Ukoliko 10 % iznosi manje od 2 stezaljke, onda 2 rezervne stezaljke moraju da isporucene.

stezaljku.
Svaki red priklju¢nih stezaljki mora da bude isporucen sa najmanje 10 % rezerv ~a@tezaljkl
Tip rednih stezaljki koji se planira koristiti, potrebno je navesti u ponudi i dosta § aloge za iste.

Uzemljenje

Sva oprema u ormarima zastite i upravljanja mora da bude ummljemvéls\adu s odgovarajuc¢im IEC
propisima. Svi ugradeni aparati moraju da imaju vijke za uzemlj enj%

’
Zastitni automati ,\2\
A\

Svi naizmjeni¢ni (AC) zastitni automati u ormarima zastW€ i upravljanja moraju da budu tropolni,
nominalnog napona 400 V AC, dok jednosmjerni (% astitni automati moraju da budu dvopolni,
nominalnog napona 250 V DC.

Zastitni automati Stite krugove u ormaru o opterecenja i kratkog spoja i moraju da budu
opremljeni mehani¢kim indikatorom pol i setom od dva pomo¢na kontakta za alarmnu

signalizaciju.
@Q
Pomoc¢ni releji \b

Pomoc¢ni releji moraju d opremljeni svjetlosnim ili mehani¢kim indikatorom poloZaja.
Kontakti moraju da bud zionisani na 10 A strujnog izdrZivog optereCenja i naponski opseg
20-600 V.

Upravljacka opf@%

Sklopk a{@. grebenaste preklopke, moraju da imaju kontakte dimenzionisane na prekidnu mo¢
od 10 A,.A 0V DC.

Napajanja

Ormari moraju da budu napojeni 230 V naizmjeni¢nim i 220 V jednosmjernim napajanjem.

Plocice s nazivom

Svaki ormar zaStite i upravljanja mora da bude oznafen odgovaraju¢om plo¢icom s nazivom,
smjeStenom s prednje strane ormara i predvidenom za unutrasnju upotrebu. Otisak mora da bude

kvalitetan i da garantuje postojanost najmanje 10 godina. Dimenzije, boju, poziciju i nazivlje
odreduje Narucilac za svaki ormar zastite 1 upravljanja posebno.

Strana 256 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Fabric¢ka izrada, kontrola i ispitivanje
Za svaki ormar zaStita i upravljanja potrebno je izvrsiti tipska i rutinska ispitivanja.
Tipska ispitivanja

Izrada ormara zastite i upravljanja mora odgovarati potrebnoj opremi koju mora sadrzati svaki
ormar zastite i upravljanja. Tipske testove radi isporucilac o svom trosku u skladu sa odgovaraju¢im
IEC standardima.

Rutinska ispitivanja

Oprema ormara zastite i upravljanja navedena u tehnickoj specifikaciji mora da bud@tpunosti
ugradena, oziCena i fabricki ispitana. Nakon ugradnje, oprema mora da bu potpunosti
funkcionalno ispitana, o ¢emu isporucilac ima obavezu da sacini ispitne fabri€ke“ateste, koji se

moraju isporuciti Naruéiocu uz opremu. /1{
Sva ispitivanja se vrSe prema odgovaraju¢im IEC standardima, a na troSak Jspofucioca opreme.

Zahtjevi za programsku opremu ,b((\

Isporucilac je obavezan da isporu¢i kompletnu programsku opremu za parametriranje,
konfigurisanje, programiranje logickih funkcija i nadz 0 i programski paket za rad sa
datotekama zapisa kvara. Programska oprema mora da a lokalni i daljinski pristup zasStitnim

1 upravljackim uredajima pomocu PC racunara.

Isporucilac je u obavezi da isporuci sve konfiguraci @fajlove zastitne 1 upravljacke opreme, kao 1
fajlove za integrisanje opreme u SCADA sistem (&i SCD).

Programska oprema mora da bude licencirana orisnika ,,Elektroprenos BiH" a. d. Banja Luka.
Softver mora da bude isporu¢en na DVD-u u ili USB memoriji.

Programska oprema mora da omoguc’ava? irenje trafostanice.

Detaljna specifikacija za programskg&@ U uredaja bi¢e odobrena od Narucioca.

Obuka \Qﬁ
Obuka za isporucenu opre uQrfje predmet ove nabavke.
Fabricko prijemgd@%vanje

N\

Pregled i iSpiti@ prije isporuke ormara upravljanja i zastite 1 kona¢ni fabricki prijem su kao Sto
slijedi: A\(b.

- Svaispitivanja na ormarima upravljanja i zaStite moraju se provesti u skladu sa IEC 60255 i
drugim primjenljivim IEC standardima;

- Narucilac zadrzava pravo da organizuje prisustvo ispitivanju svojih predstavnika. Formalni
poziv za prisustvo ispitivanju zajedno sa predlozenim spiskom ispitivanja i ispitnih
procedura mora se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka ispitivanja. Spisak ispitivanja
I ispitnih procedura bi¢e predmet odobrenja kupca.

- U svakom slucaju, detaljan ispitni protokol uspjesnog prolaska ovakvih ispitivanja mora se
dostaviti kupcu na vrednovanje i odobrenje.
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Posebni zahtjevi

Oprema koja je predmet ove specifikacije mora biti izradena u skladu s IEC 60255 i ostalim
odgovaraju¢im IEC standardima.

Tipovi uredaja, verzije i funkcije moraju biti detaljno opisane u Ponudi (npr. opseg podesenja,
vremensko zatezanje, itd.).

U ponudi se moraju dostaviti originalni katalozi kompletne opreme koja se nudi, iz kojih ¢e se
nedvosmisleno mo¢i iS¢itati karakteristike opreme koja se nudi.

Sva odstupanja od tenderske dokumentacije moraju biti jasno naznacena i objasnjena.

Projektna dokumentacija
Osnovna projektna dokumentacija b

Isporucilac treba da uz ponudu dostavi i osnovnu projektnu dokumentaciju (5)??% sastoji od
sljedeceg:

—tehnicki opis sistema, @
—nacrt ormara i dispozicija uredaja i opreme u ormaru,

popis svih ponudenih komponenti i1 wuredaja u or(é& s osnovnim podacima,
karakteristikama, i jednozna¢nim kataloSkim brojevima, »
—popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od tehniék%?ahtj eva,

—tipski atesti i protokoli o ispitivanju opreme, za ponudenog IED uredaja,

- kataloSka dokumentacija. (b'
Detaljna projektna dokumentacija O%

Isporucilac nakon potpisivanja Ugovora tre%@a dostavi detaljnu projektnu dokumentaciju ormara
na odobrenje. Detaljna projektna dokum ija mora da sadrzi minimalno sljedece:

—sadrzaj, \&
—tehnicki opis,

—izgled ormara i disp@a uredaja i komponenti u ormaru,
—osnovni podaci o ypravljackim, zastitnim i drugim uredajima,
—pOplS svih ko &1

ti i uredaja u ormaru s osnovnim karakteristikama,

Detaljna projektna dokumentacija mora da se dostavi NaruCiocu na odobrenje prije pocetka
proizvodnje ormara. Tek nakon odobrenja moze da se ide u proizvodnju istih.

Detaljna projektna dokumentacija mora da bude izradena alatima za MS Windows okruZenje. Tekst
mora da bude pisan u MS Office aplikacijama, a Sematski dio dokumentacije u AutoCAD-u (.dwg
format).

Kod isporuke ormara potrebno je isporuciti jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za
svaki ormar u elektronskom formatu (tekst — Word, tabele — Excel, Seme — AutoCad) i jednu
Stampanu kopiju.
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D.4.23 ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNO 110 kV POLJE
D.4.2.3.1 SPECIFIKACIJE

Ormar zastite i upravljanja dalekovodnog 110 kV polja

Ormar zastite i upravljanja dalekovodnog 110 kV je samostoje¢i ormar dimenzija 2200x800x600
mm, s podnozjem 100 mm, napravljen od metalnog okvira i metalnih bo¢nih 1 zadnje stranice
ormara. Vrata ormara su providna, sa staklom u metalnom okviru, opremljena bravom i kljuc¢em.

Ormar je pristupacan samo s prednje strane. Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu, grijac,
higrostat, jednofaznu uti¢nicu, stepen zastite IP54. Boja ormara je RAL 7035. U ormaru je sljedeca

oprema: .
O

- Tri (3) dvopolna DC automata s pomo¢nom sklopkom sa dva NC kontakta, U@éo V DC, In:

10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika;
— Jedan (1) jednopolni AC automat s pomo¢nom sklopkom sa dva NC kon&‘& Un: 230 V AC,

In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika; O
- Jvedna (1) jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 V AC, 50 Hz;
—  Sest (6) monostabilnih brzih isklju¢nih releja sa minimalno 4 ontakta, pomo¢ni napon:

220 V DC;

—  Sest (6) releja za nadzor iskljuénog kruga, pomoéni napon: 220 V DC;

- Jedan (1) terminal upravljanja i rezervne zastite 110 k\,&%ekovodnog polja;

- Jedan (1) terminal glavne zastite dalekovodnog 110 lja;

- Duvije (2) ispitne uti¢nice uz kuéiste terminala glavne Wfezervne zastite dalekovoda;

- Jedan (1) programabilni Ethernet preklopni {&ustrijske izvedbe sa 8 prikljucaka (vrsta
prikljucka zavisi od ponudenih uredaja uprayljamja i zastite), pomoc¢no napajanje 220 V DC, u
skladu sa IEC 60255. Komunikacija od E et preklopnika prema SCADA sistemu mora biti
izvedena optickim kablovima;

- Dvije (2) grebenaste dvoploZajne pre@ ke sa 2 NO kontakta;

- Jedan (1) svijetleci taster s cwen@ D, sa 1 NO i I NC kontaktom,;

- Tridesetdvije (32) redne stez I'H&, mm?;

\éﬂis

—  Dvjestapetnaest (215) rasti tezaljki, 0,2-4 mm?.

&a moraju da budu u potpunosti ozieni i fabricki testirani prije
roizvodnje ormara, isporuilac je duzan da dostavi projektnu
tita i upravljanja na odobrenje.

Svi ormari zastite i upr
isporuke. Prije pocet
dokumentaciju or

\Y
Terminal glav@étite dalekovodnog 110 kV polja

Dalekou@(bl'lo kV polja moraju da budu Sticena numerickom mikroprocesorskom zaStitom
zadnje generacije. Svi analogni ulazi koji su potrebni za rad terminala glavne zastite oziCavaju se
direktno na priklju¢ne stezaljke uredaja. Terminal glavne zastite dalekovodnog polja mora imati i
ispitnu uti¢nicu.

Osnovna funkcija terminala glavne zastite 110 kV dalekovodnog polja je distantna zaStita koja mora
imati mogucénosti koje zadovoljavaju i najzahtjevnije konfiguracije elektricnih mreza.

Terminal glavne zaStite mora imati mogucnost ostvarenja komunikacionih Sema sa zaStitama na
drugom kraju Sticenog dalekovoda (ubrzanje distantne zastite i usmjerene zemljospojne zastite).
Pored zastitnih funkcija, terminal glavne zastite dalekovodnog polja mora da ima, preko
upravljackog softvera uredaja, mogucnost ostvarenja Sirokog spektra logickih i upravljackih
funkcija, moguénost zapisa dogadaja (event log), mogucénost oscilogramskih zapisa kvarova u
aktuelnom COMTRADE formatu.
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Glavna zastita dalekovodnog 110 kV polja mora da ima moguénost jednopolnog i tropolnog
iskljucenja prekidaca. Isklju¢ni krugovi prekidaca nadzirani su sklopovima nadzora. Prekidac
Sticenog polja se iskljucuje direktno, djelovanjem uredaja glavne zastite polja na oba iskljucna
kalema prekidaca.

Terminal upravljanja i rezervne zastite dalekovodnog 110 kV polja

Upravljanje dalekovodnim 110 kV poljima se vr§i numerickim mikroprocesorskim terminalom
upravljanja sa funkcijama rezervne zastite polja. Numericki terminal upravljanja sa funkcijama
rezervne zastite mora da bude posljednje generacije. Svi analogni ulazi potrebni za rad upravljackog
numeri¢kog terminala oziavaju se direktno na prikljucne stezaljke uredaja.

Terminal upravljanja i rezervne zastite dalekovodnog polja mora da ima, preko upravljackog
softvera, mogucnost ostvarenja Sirokog spektra logickih i upravljackih funkcija, mog st zapisa
dogadaja (event log), moguénost nadzora rada prekidaca polja preko funkcija koj %iraju struje
za vrijeme kvara (i%t), moguénost oscilogramskih zapisa kvarova u aktuelpgm“COMTRADE
formatu. /‘{

Prekida¢ sticenog polja se iskljucuje direktno djelovanjem uredaja rezeryme Zastite polja na oba

isklju¢na kalema prekidaca. @

Sve funkcije terminala koje su navedene u tehnickim jima su obavezne. Puna
funkcionalnost (potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji se moZe ostvariti
upotrebom vise uredaja. Za slucaj da se nudi vise uredaja,, i od uredaja zasebno mora da sadrzi

trazene portove za komunikaciju. Konvertori protokola pf zvoljeni. Moguce je ponuditi dodatni
(eksterni) displej pod uslovom da je isti proizveden ili @méen od strane proizvodaca terminala i
da proizvoda¢ terminala garantuje moguénost nab ispleja kao rezervnog dijela. Ako se nudi
posebna izvedba terminala, uz popunjene tehnig %etalje potrebno je dostaviti detaljni tehnicki
opis terminala koji se nudi (sa detaljnim p zastitnih 1 upravljackih funkcija koje sadrzi
ponudeni tip terminala, detaljnim opisom @era i detaljnim popisom komunikacionih protokola i
portova koji se nude), ovjeren od 3%& proizvodaca terminala. TraZzeni tehniCki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehniék}&l@ ¢nosti terminala.

Fabricka garancija na terminal m% 1znosi minimalno 36 mjeseci.

Q}Q)
O
A\{‘}é\
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D.4.2.3.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNO 110 kV POLJE, 2
KOMPLETA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Samostoje¢i ormar, (HxWxD): 2200x800x600
mm + podnozje 100 mm, napravljen od
metalnog okvira 1 metalnih bo¢nih 1 zadnje
stranice ormara. Vrata su providna, sa staklom u
metalnom okviru, opremljena bravom i klju¢em.
Ormar je pristupatan samo s prednje strane.
Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu,

grija¢, jednofaznu utiCnicu, stepen zastite 1P54,
boja RAL 7035.

Debljina lima: okvir vrata min. 2 mm, okvir za
montazu min. 3 mm;

Vrata sa uglom otvaranja 180 °;

Veliki zakretni okvir 19* sa nosacima;

Na dnu ormara je trodjelna ploca za montazu <D

kablovskih uvodnica; Q
Otvor za meduvezu izmedu ormara; @
Kuke za transport ormara; @
Bakarno uzemljenje povezano sa svir{@e Inim
dijelovima i kuc¢istima terminala; \é\'

Elektri¢ni grija¢, zasticen @g’ 1 kontrolisan
higrostatom;

Krajnji kontakt za vrata; O
Fleksibilne cijevi za Ve za spajanje uredaja
na zakretnom Q I rednih stezaljki na

oledini;
P &

JednofazQ @énica 10/16 A, 230 V AC, sa
MCB.

O
3\
O

Potpis 1 pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

Strana 261 od 404




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodag

Tip

Kataloski broj

Opsti zahtjevi:

Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vijcani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomoc¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

4 strujna ulaza, nominalna struja: 1 A;

Nadzor mjerenja naizmjenicnih analognih ulaza;

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 25 binarnih ulaza 220 V DC;
Minimalno 25 programabilnih binarnih izlaza od
kojih je minimalno 6 brzih isklju¢nih (trip) 220
V DC kontakata pojacane snage;

Trazeni broj binarnih ulaza i izlaza se mora
posti¢i karticama u kucistu uredaja, eksterne
kartice nisu dozvoljene;

Mogu¢énost prosirenja binarnim ulazno-izlaznim (D

N\

modulima;
Minimalno 14 LED programabilnih viseboj
svjetlosnih indikatora s prednje strane ja;

Izlaz za signalizaciju stanja samog %

(samonadzor);
<
m

Interfejsi i komunikacije:%}
Lokalni upravljacki interfejs (Human machine
interface — HMI), engl ezik, veliki LCD, sa
pozadinskim osvje@&em, programabilan, sa
upravljackim soﬂﬁq m, mogucénost izbora
nadzora mjererGey logickih funkcija i
karakteristi¢hiltr vrijednosti Sticenog dalekovoda
uz mogténpst slobodnog programiranja funkcije
minimalno 2 tastera na HMI uredaju (tipi¢ne
namjene — promjena grupe podesenja,
ukljucivanje / isklju¢ivanje automatskog
ponovnog uklopa);

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa raCunarom (PC) za
parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Minimalno dva IEC 61850 (Ethernet bazirana)
porta, jedan za spajanje uredaja na lokalni
SCADA sistem u skladu s IEC 61850, a drugi za
komunikaciju sa zastitnim uredajem na drugom
kraju voda;

Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu
polja - interbay communication po IEC 61850
(GOOSE);

Mogu¢énost daljinskog pristupa terminalu (zapisi
pogonskih dogadanja, parametriranje);
Port za impuls vremenske sinhronizacije;

Zastitne funkcije:

Cetiri grupe parametara zastite;

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne
kratke spojeve (ANSI 21, 21N);

5 zona distantne zastite za medufazne i dozemne
kvarove, sa poligonalnom karakteristikom, sa
razdvojivim podesenjima u radnom i reaktivnom (
smjeru, vrijeme reagovanja max. 40 ms;
Komunikacione logike distantne zastite (Pl{@
POTT, blocking, unblocking, echo — A Q
85/21, 27TW1); .K

Zastita kod njihanja snage (ANSI\G68)
Neusmjerena trofazna prekostK@ astita sa
dva stepena (ANSI 50/51);

Neusmjerena zemljospojrbza“ ita sa dva
stepena (ANSI 50N/5Lm,

Usmjerena trofaznajprekostrujna zastita sa dva
stepena (ANSI 670N\

Usmjerena zemtjospojna zastita sa dva stepena
(ANSI 67N){))

Usmijer mljospojna zastita s
komunikacionom logikom (ANSI 85/67N);
Termicka zastita/zastita od preopterecenja
(ANSI 49);

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI 50F);
Zastita od prenapona (ANSI 59);

Zastita od podnapona (ANSI 27);
Nadfrekventna/podfrekventna zastita (ANSI
810/81U);

Zastita od uklopa na kvar (ANSI 50HS);
Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI
68);
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Logika slabo napajanog kraja;

Mogu¢énost jednopolnog i tropolnog isklopa;
Zastita od prekida provodnika (ANSI 46);
Nadzor krugova napona;

Upravljacke i logi¢ke funkcije:

Automatski ponovni uklop (APU), jednopolni i
tropolni (ANSI 79);

Funkcija provjere sinhronizma (synchrocheck)
(ANSI 25);

Kontrola napona na vodu;

Zastita od nesklada polova;

Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);

Mjerenje:
P, Q, 3xI, lo, 3xU, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

Zapisi poremecaja i dogadaja:
Memorisanje poremecaja (minimalno 7
analognih veli¢ina); (
Memorisanje dogadaja sa minimalnom Q
vremenskom rezolucijom odabiranja 1 ms;
Datoteke memorisanja poremec¢aja mo

raj K
budu u formatu COMTRADE (IEC 6&&);
Funkcija lokatora kvara; \ l\
Ostale funkcije: @
Funkcija samonadzora zastitneg releja sa
internim snimac¢em d ;

K

N

Realno vrijeme;

Fabricka gara : minimalno 36 mjeseci.

NapomenA\Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnic¢kih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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TERMINAL UPRAVLJANJA | REZERVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV
POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Opsti zahtjevi:

Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vijcani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomo¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

4 strujna ulaza, nominalna struja: 1 A;

Nadzor mjerenja naizmjeni¢nih analognih ulaza;

Binarni ulazi i izlazi:
Minimalno 23 binarnih ulaza 220 V DC;
Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od
kojih je minimalno 6 brzih isklju¢nih (trip) 220
V DC kontakata pojacane snage;
Trazeni broj binarnih ulaza i izlaza se mora
posti¢i karticama u ku¢iStu uredaja, eksterne
kartice nisu dozvoljene;
Moguénost prosirenja binarnim ulazno-izlaznim_(
modulima; Q
Minimalno 14 LED programabilnih viseboj
svjetlosnih indikatora s prednje strane @;
Izlaz za signalizaciju stanja samog %

N
Interfejsi i komunikacije:%}g
Lokalni upravljacki interfejs (Human machine
interface — HMI), engl ezik, veliki LCD, sa
pozadinskim osvje@&em, programabilan, sa
upravljackim so m. Mogucnost prikaza
jednopolne éer&ja sa kontrolnim mjerenjima
i ostalim kitnigr informacijama iz polja.
Moguéﬂe&p ikaza stanja svih VN aparata u
polju, uz moguénost upravljanja prekidacem i
rastavljac¢ima (na taj nac¢in, HMI predstavlja
jedno mjesto upravljanja u trafostanici). Postoji
taster za izbor lokalno/daljinski. Moguénost

izbora nadzora mjerenja, logickih funkcija i
karakteristi¢nih vrijednosti $ticenog dalekovoda;

(samonadzor);
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TERMINAL UPRAVLJANJA | REZERVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV
POLJA, 2 KOMADA

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponuda)

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa raCunarom (PC) za
parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;

Minimalno jedan IEC 61850 (Ethernet baziran)
port, za spajanje uredaja na lokalni SCADA
sistem u skladu s IEC 61850; . b
Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu A\
polja - interbay communication po IEC 61850 \)
(GOOSE);

Mogu¢énost daljinskog pristupa terminalu (zapisi O

pogonskih dogadanja, parametriranje); @
Port za impuls vremenske sinhronizacije; (b,

Zastitne funkcije:

Cetiri grupe parametara zastite; .\2\
Distantna zastita voda za medufazne i dozemne @\
kratke spojeve (ANSI 21, 21N);

4 zone distantne zastite za medufazne i dozemne %(b'
kvarove, sa poligonalnom karakteristikom, sa
razdvojivim podeSenjima u radnom i reaktivn IQ
smjeru, vrijeme reagovanja max. 40 ms; .&
Neusmjerena trofazna prekostrujna zastit

dva stepena (ANSI 50/51);

Neusmjerena zemljospojna zastitaga‘eva
stepena (ANSI 50N/51N); Q)
Usmjerena trofazna prekost@zaétita sa dva
stepena (ANSI 67);

Usmjerena zemljospqj Qtita sa dva stepena
(ANSI 67N); 3

Zastita od zatajernya'prekidaca (ANSI 50BF);
Zastita od pre a (ANSI 59);

Zastita odpo@hapona (ANSI 27);

Nadfre tha/podfrekventna zastita (ANSI
810/81V);

Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI
68);

Nadzor krugova napona;

Upravljacke i logicke funkcije:

Taster lokalno/daljinski;

Upravljanje rastavljacima (4) i1 prekidacem (1)
polja;

Ostvarivanje blokada na nivou polja i na nivou
TS,
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Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponuda)

Kontrola isklju¢nih krugova;
Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);

Mjerenje:
P, Q, 3xl, lo, 3xU, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

Zapisi poremecaja i dogadaja: A
Memorisanje poremecaja (minimalno 7 0
analognih veli¢ina); %
Memorisanje dogadaja sa minimalnom /\/
vremenskom rezolucijom odabiranja 1 ms; O
Datoteke memorisanja poremecaja moraju da @

budu u formatu COMTRADE (IEC 60255-24); (b,
Funkcija lokatora kvara, %)

Funkcije nadzora prekidaca: .\2\
Stalni nadzor prekidaca u polju (mjerenje @\
vremena navijanja opruge, pritisak SFs gasa,

vrijeme odrade prekidaca, brojac¢ operacija, %(b'
nadzor akumulisane energije — nadzor rada (D
prekidaca preko funkcija koje sumiraju struje ]
vrijeme kvara — i’t, procjena vijeka trajanja.&
prekidaca);

Ostale funkcije: \g
Funkcija samonadzora zastitn @@1 sa

internim snimacem dogadaj@
Realno vrijeme; O

Fabricka garancij a‘:ﬁmalno 36 mjeseci.
N~

\

Napomen @febno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijenﬂ&neprihvaﬂjiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNO 110 kV POLJE - OSTALA
OPREMA, 1 KOMPLET

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Ispitna uti¢nica glavne i rezervne zastite
110 kV dalekovodnog polja
Proizvodac:

Tip:
Kataloski broj:

2. Dvopolni DC automat s pomoénom

sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 250
V DC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kKA, C
karakteristika

Proizvodac:

Tip:

Kataloski broj:

O
3\
O

,\/’b

3. Jednopolni AC automat s pomo¢nom

sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 230
V AC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kKA, C
karakteristika

Proizvodac:

Tip:

Kataloski broj:

(QO
%’b

4. Monostabilni brzi iskljucni relej sa
minimalno 4 NO kontakta, pomo¢ni
napon: 220V DC
Proizvodac: «
Tip: Q
Kataloski broj: ©

5. Relej za nadzor isklju¢nog krug%
pomo¢ni napon: 220 V DC \Q)

Proizvodac: @ 6
Tip:
Katalo3ki broj: QO
6. Programabilni E t preklopnik,
industrijske 1 ¢ sa 8 prikljucaka
(vrsta priklju% visi od ponudenih
uredajau nja 1 zastite), pomoc¢no
napajan]'& V DC, u skladu sa IEC
60255. 1

Komunikacija od Ethernet preklopnika
prema SCADA sistemu mora biti izvedena
optickim kablovima.

Proizvodac:

Tip:

Kataloski broj:
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Zahtijevane karakteristike Kolic¢ina Ponudenf: karakteristvike
/kom/ (popunjava Ponudac)
7. Grebenasta dvopolozajna preklopka
sa 2 NO kontakta
Proizvodac: 2
Tip:
Kataloski broj:
8. Svijetleci taster s crvenom LED,
sa 1 NO i1 NC kontaktom
Proizvodac: 1 . 6
Tip: N

Katalo$ki broj: .

9. Redne stezaljke, 6 mm?

Proizvodac: /\,(b

Tip: 32

Kataloski broj: A
10. Rastavne stezaljke, 0,2-4 mm? (b.\
Proizvodac: 215 "O
Tip: 4
Kataloski broj: .

>

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabe&niékih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva. (\O
&Q Potpis i pecat Ponudaca

OQ Signature and stamp of Bidder
A\

\{L\
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D.4.24 ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA TRANSFORMATORA

D.4.2.4.1 SPECIFIKACIJE

Specifikacija ormara zastite i upravljanja transformatorskog polja

Ormar zastite i upravljanja transformatorskog polja je samostoje¢i ormar dimenzija 2200x800x600
mm, s podnozjem 100 mm, napravljen od metalnog okvira i metalnih bo¢nih i zadnje stranice
ormara. Vrata ormara su providna, sa staklom u metalnom okviru, opremljena bravom i klju¢em.

Ormar je pristupac¢an samo s prednje strane. Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu, grijac,
higrostat, jednofaznu uti¢nicu, stepen zastite IP54. Boja ormara je RAL 7035. U ormaru je sljedeca

oprema: .
O

— Tri (3) dvopolna DC automata s pomo¢nom sklopkom sa dva NC kontakta, U@ V DC, In:

10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika;
- Jedan (1) jednopolni AC automat s pomo¢nom sklopkom sa dva NC kom‘@: Un: 230 V AC,

In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kA, C karakteristika; O
- Jedna (1) jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 V AC, 50 Hz;
—  Sest (6) monostabilnih brzih isklju¢nih releja sa minimalno 4 ontakta, pomo¢ni napon:

220 V DC;

—  Sest (6) releja za nadzor iskljuénog kruga, pomoéni napon: 220 V DC;

—  Sest (6) pomoc¢nih releja sa tri preklopna kontakta, pomggth, napon: 220 V DC;

- Jedan (1) terminal upravljanja i rezervne zastite 11 nsformatorskog polja;

- Jedan (1) terminal glavne zastite transformatorsko

- Dvije (2) ispitne uti¢nice uz kucéiste terminala g% i rezervne zastite transformatora;

- Jedan (1) programabilni Ethernet preklopntk,~industrijske izvedbe sa 8 prikljucaka (vrsta
prikljucka zavisi od ponudenih uredaja w Janja 1 zaStite), pomoc¢no napajanje 220 V DC, u
skladu sa IEC 60255. Komunikacija ok ernet preklopnika prema SCADA sistemu mora biti
izvedena optickim kablovima,;

- Jedan (1) terminal nezavisne pre Jne zastite sa kondenzatorskim uredajem;

- Jedan (1) automatski regul pona (opcija ako nije integrisan u terminal glavne zastite
transformatorskog polja);

— Jedan (1) pretvarac 230% /24 V DC, input: 230 V AC, output: 24 V DC, 2,5 A;

— Jedan (1) pretvarac¢ otpora/l struju, output: 4-20 mA,;

- Jedan (1) pokaznisig ment (LCD) za poloZaj regulacione preklopke, input: 4-20 mA, prikaz:
0-27 polozaja ako nije mogu¢ prikaz na displeju terminala glavne zastite transformatora
ili regulatoru h na);

- Jedan (1) ni instrument (LCD) za temperaturu namotaja, input: 4-20 mA, prikaz: °C -

opcij 1je mogu¢ prikaz na displeju terminala glavne zastite transformatora ili njegovom

per&% m uredaju;

- Dvije (2) grebenaste dvopolozajne preklopke sa 2 NO kontakta;

- Jedan (1) svijetleci taster s crvenom LED, sa 1 NO i 1 NC kontaktom;

— Dva (2) svijetleci taster s zelenom LED, sa 1 NO i 1 NC kontaktom;

—  Cetrdeset (40) rednih stezaljki, 6 mm?;

- Dvijestapetnaest (215) rastavnih stezaljki, 0,2-4 mm?.

Svi ormari zaStite i upravljanja moraju da budu u potpunosti ozi¢eni i fabric¢ki testirani prije
isporuke. Prije pocetka proizvodnje ormara, isporucilac je duzan da dostavi projektnu
dokumentaciju ormara zastita i upravljanja na odobrenje.
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Terminal glavne zastite transformatora

Terminal glavne zastite transformatora 110/x/y kV je numeri¢ki mikroprocesorski uredaj posljednje
generacije. Rezervna zaStita polja 110 kV strane transformatora se ostvaruje kroz terminal
upravljanja i rezervne zastite 110 kV strane. Rezervne zastite 35 kV i 10 kV strane su ostvarene u
upravljacko-zastitnim terminalima na SN ¢elijama.

Regulacija napona se vrsi pod teretom (on-load).

Svi analogni ulazi potrebni za rad terminala glavne zastite oZiCavaju se direktno na priklju¢ne
stezaljke terminala.

Osim zastitnih funkcija, terminal glavne zaStite transformatora mora da posjeduje moguénost
programiranja funkcijske logike, funkcije upravljanja i nadzora i moguénost zapisa dogadaja i

kvarova.
Automatski regulator napona mora da ima moguénost daljinskog prijema i Slanja‘&gvljaékih
funkcija i stanja regulacione preklopke i alarma prema sistemima upravljanja viseg Q?gél
Automatski regulator napona mora podrzavati paralelan rad transformatora.

Ako automatski regulator napona nije integrisan kao softverski blok u ng&u glavne zastite
transformatora, isporucilac ¢e ponuditi posebnu jedinicu automatskog regu@)r napona.

Terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV transformatorsko@}a

mikroprocesorskim terminalom upravljanja sa funkcijama [ ne zastite polja (poljima 35 kV i 10
kV strane se upravlja preko upravljacko-zaStitnih ure@ gradenih u SN c¢elijama). Terminal
upravljanja sa funkcijama rezervne zasStite mora da budéngosljednje generacije. Svi analogni ulazi
potrebni za rad upravlja¢kog terminala oZi¢avaju seg tno na priklju¢ne stezaljke uredaja.

Upravljanje poljem 110 kV strane energetskog trznsfgrmatora se vrSi  numerickim

Terminal upravljanja i rezervnih zastita transfo skog polja mora da ima, preko upravljackog
softvera, mogucnost ostvarenja Sirokog spektr i¢kih i upravljackih funkcija, moguénost zapisa
dogadaja (event log), mogucnost nadzora @prekidaéa polja preko funkcija koje sumiraju struje
za vrijeme kvara (i’t), moguénost osr.étamskih zapisa kvarova u aktuelnom COMTRADE
formatu.

Prekidac¢ Sticenog polja se isklju@irektno, djelovanjem uredaja rezervne zastite polja na oba
isklju¢na kalema prekidaca. @

funkcionalnost (potreb Stitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji se moze ostvariti
upotrebom vise ur a slucaj da se nudi vise uredaja, svaki od uredaja zasebno mora da sadrzi
trazene portove z X unikaciju. Konvertori protokola nisu dozvoljeni. Moguce je ponuditi dodatni
3.pod uslovom da je isti proizveden ili preporucen od strane proizvodaca terminala i
rminala garantuje moguénost nabavke displeja kao rezervnog dijela. Ako se nudi
a terminala, uz popunjene tehnicke detalje potrebno je dostaviti detaljni tehnicki
opis terminala koji se nudi (sa detaljnim popisom zaStitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi
ponudeni tip terminala, detaljnim opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacionih protokola i
portova Kkoji se nude), ovjeren od strane proizvodaca terminala. TraZeni tehniki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnickih moguénosti terminala.

Fabric¢ka garancija na terminal mora da iznosi minimalno 36 mjeseci.

Sve funkcije terminalg%e su navedene u tehni¢kim detaljima su obavezne. Puna

Nezavisna prekostrujna zastita

Ormar zaStite i upravljanja transformatora mora da bude opremljen nezavisnom rezervnom
prekostrujnom zastitom. Krugovi isklopa 110 kV strane transformatora treba da budu napojeni
kondenzatorskim uredajem i moraju da budu nezavisno povezani sa isklopnim kalemom 110 kV
prekidaca.
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D.4.2.4.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA TRANSFORMATORA, 2 KOMPLETA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Samostoje¢i ormar, (HxWxD): 2200x800x600
mm + podnoZje 100 mm, napravljen od
metalnog okvira i metalnih bo¢nih i zadnje
stranice ormara. Vrata su providna, sa staklom u
metalnom okviru, opremljena bravom i klju¢em.
Ormar je pristupatan samo s prednje strane.
Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu,
grija¢, jednofaznu uti¢nicu, stepen zastite IP54,
boja RAL 7035.

Debljina lima: okvir vrata min. 2 mm, okvir za
montazu min. 3 mm;

Vrata sa uglom otvaranja 180 °;

Veliki zakretni okvir 19 sa nosa¢ima;

Na dnu ormara je trodjelna ploca za montazu
kablovskih uvodnica; (
Otvor za meduvezu izmedu ormara; Q
Kuke za transport ormara; ﬁ‘@
Bakarno uzemljenje povezano sa svim 6@ nim
dijelovima i kuciStima terminala; 56

Elektricni grija¢, zaSti¢en kontrolisan
higrostatom;

Krajnji kontakt za vrata;
Fleksibilne cijevi za Qe za spajanje uredaja
na zakretnom okvitlv | rednih stezaljki na

poledini; (\\

Jednofaz ¢nica 10/16 A, 230 V AC, sa
MCB. &

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE TRANSFORMATORA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Opésti zahtjevi:

Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vijcani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomo¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

12 strujnih ulaza, nominalne struje:

4x1 A/ 4x5 A [4%5 A,

Nadzor mjerenja naizmjeni¢nih analognih ulaza;
Modul analognih ulaza sa 4 ulaza koji se mogu
konfigurisati za mjerenje otpora ili kao
miliamperski ulazi (4-20 mA), ako je regulator
napona u sastavu uredaja (ako je regulator
napona poseban uredaj, onda se ulazi za
pokazivanje polozaja regulacione preklopke
mogu obezbijediti i na regulatoru napona).

(
Binarni ulazi i izlazi: Q
Minimalno 30 (ako je automatski regulator&g
napona (ARN) u sastavu uredaja), odno
minimalno 23 (ako je ARN u poseb
uredaju) binarnih ulaza 220 V DGy
Minimalno 24 programabilnih @ ih izlaza od
kojih je minimalno 8 brzih Z@énih (trip) 220
V DC kontakata pojaanesnage;

Trazeni broj binarnih
posti¢i karticama y ity uredaja, eksterne
€,

kartice nisu dozv, X
Moguénost pr ja binarnim ulazno-izlaznim

modulim \(lb
Minima‘lﬁ&l LED programabilnih viSebojnih

svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja;
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja
(samonadzor);

izlaza se mora
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE TRANSFORMATORA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Interfejsi i komunikacije:

Lokalni upravljacki interfejs (human machine
interface — HMI), engleski jezik, veliki LCD, sa
pozadinskim osvjetljenjem, programabilan, sa
upravljackim softverom, mogucnost izbora
nadzora mjerenja, logickih funkcija i
karakteristi¢nih vrijednosti Sti¢enog
transformatora;

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa ra¢unarom (PC) za
parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;

Minimalno jedan IEC 61850 (Ethernet baziran)
port za spajanje uredaja na lokalni SCADA
sistem u skladu s IEC 61850;

Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu
polja - interbay communication po IEC 61850
(GOOSE);

{
Mogu¢énost daljinskog pristupa terminalu (za&@»

pogonskih dogadanja, parametriranje); K
Port za impuls vremenske sinhronizacij&Q
Zastitne funkcije: \&
Cetiri grupe parametara zastite, Q)
Diferencijalna stabilizovan@ﬁta
tronamotajnog transformatQray’s programskim
prilagodenjem grupe ticenog
transformatora i p@@y odnosa mjernih
transformatora (,@ﬁ 7T), vrijeme reagovanja
max. 30 ms;

(?ude;

Zastita od prépe
Detekcij\v&ezne (inrush) struje sa

crossblocking funkcijom koja se moze iskljuciti
(ANSI 68);

Ogranic¢ena zemljospojna niskoimpedantna 1
visokoimpedantna zastita (ANSI 87NT);
Prekostrujna zastita za VN, SN i NN stranu
transformatora (ANSI 50N/51N);
Zemljospojna zastita za VN, SN i NN stranu
transformatora (ANSI 50Ns/51Ns);

Osjetljiva zemljospojna zastita za VN, SN i NN
stranu transformatora (ANSI 67Ns);

Zastita od preopterecenja (ANSI 49);
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE TRANSFORMATORA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI 50F);
Zastita od prenapona za sva tri namotaja (ANSI
59);

Nadfrekventna/podfrekventna zastita za VN, SN
i NN stranu transformatora (ANSI 810/81U);

Upravljacke i logicke funkcije:

Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);
Funkcije ARN (ako je ARN ostvaren kao
funkcijski blok u sastavu uredaja):
ru¢no/automatski, blokiranje pri visokim
strujama i niskim naponima, stalna regulacija
napona, pokazivanje polozaja regulacione
preklopke (digitalno), regulacija napona za
paralelni rad transformatora;

Mjerenje:
P, Q, 3l, lo, 3U, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

Zapisi poremecaaj i dogadaja: (
Memorisanje poremecaja (minimalno 12 Q
analognih veli¢ina); K@
Memorisanje dogadaja sa minimalnom Q
vremenskom rezolucijom odabiranj @;
Datoteke memorisanja poremecaj ju da
budu u formatu COMTRADE&@ 0255-24);

Ostale funkcije:
Funkcija samonadzora @nog releja sa

internim snimaéem-@a aja;

Realno vrijeme; (\

Fabricka garfpija: minimalno 36 mjeseci.
N

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehni¢kih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TERMINAL UPRAVLJANJA | REZERVNE ZASTITE TRANSFORMATORSKOG 110 kV
POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Opésti zahtjevi:

Kuciste za ugradnju u zakretni okvir, vij¢ani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomo¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

4 strujna ulaza, nominalna struja: 1 A,

Nadzor mjerenja naizmjeni¢nih analognih ulaza;

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 23 binarnih ulaza 220 V DC,;
Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od
kojih je minimalno 6 brzih isklju¢nih (trip) 220

V DC kontakata pojacane snage;

Trazeni broj binarnih ulaza i izlaza se mora
posti¢i karticama u kucistu uredaja, eksterne
kartice nisu dozvoljene; (
Mogu¢énost pro$irenja binarnim ulazno-izlazrw
modulima;

Minimalno 14 LED programabilnih vis$ ih
svjetlosnih indikatora s prednje stra aja;
Izlaz za signalizaciju stanja samog\&r. aja

(samonadzor); @Q)

(human machine
Ki jezik, veliki LCD, sa
jem, programabilan, sa
upravljackim s rom. Mogucénost prikaza
jednopolngs polja sa kontrolnim mjerenjima
i ostali nim informacijama iz polja.
Mogu¢énost prikaza stanja svih VN aparata u
polju, uz moguénost upravljanja prekidacem i
rastavlja¢ima (na taj nac¢in, HMI predstavlja
jedno mjesto upravljanja u trafostanici). Postoji
taster za izbor lokalno/daljinski. Dovoljan broj
funkcijskih tastera za upravljanje i lokalno
parametriranje. Mogu¢nost izbora nadzora
mjerenja, logickih funkcija i karakteristi¢nih
vrijednosti Sticenog transformatora;

Interfejsi i komunikacij
Lokalni upravljacki i
interface — HMI),
pozadinskim osvj
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

TERMINAL UPRAVLJANJA | REZERVNE ZASTITE TRANSFORMATORSKOG 110 kV
POLJA, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa raCunarom (PC) za
parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;

Minimalno jedan IEC 61850 (Ethernet baziran)
port, za spajanje uredaja na lokalni SCADA
sistem u skladu s IEC 61850;

Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu
polja - interbay communication po IEC 61850
(GOOSE);

Mogu¢énost daljinskog pristupa terminalu (zapisi
pogonskih dogadanja, parametriranje);

Port za impuls vremenske sinhronizacije;

Zastitne funkcije:

Cetiri grupe parametara zastite;
Neusmjerena trofazna prekostrujna zastita sa
dva stepena (ANSI 50/51);

Neusmjerena zemljospojna zastita sa dva
stepena (ANSI 50N/51N);

Usmjerena trofazna prekostrujna zastita sa

stepena (ANSI 67); g
Usmjerena zemljospojna zastita sa @ na
(ANSI 67N);

Zastita od zatajenja prekidaca @ 50BF);
Zastita od prenapona (ANS

Zastita od podnapona (A
Nadfrekventna/podfr
810/81V);

Funkcija detekci@%zne (inrush) struje (ANSI
P

Upravl}s&e i logicke funkcije:

Taster lokalno/daljinski;

Upravljanje rastavlja¢ima (4) i prekida¢em (1)
polja;

Ostvarivanje blokada na nivou polja i na nivou
TS;

Kontrola isklju¢nih krugova;

Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);

a zastlta (ANSI

Mjerenje:
P, Q, 3xl, lo, 3xU, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

{
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TERMINAL UPRAVLJANJA | REZERVNE ZASTITE TRANSFORMATORSKOG 110 kV
POLJA, 2 KOMADA

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudag)

Zapisi poremecaja i dogadaja:
Memorisanje poremecaja (minimalno 7
analognih veli¢ina);

Memorisanje dogadaja sa minimalnom
vremenskom rezolucijom odabiranja 1 ms;

Datoteke memorisanja poremecaja moraju da . b
budu u formatu COMTRADE (IEC 60255-24); A\
Funkcija lokatora kvara; \)

Funkcije nadzora prekidaca: /1/®
Stalni nadzor prekidaca u polju (mjerenje O
vremena navijanja opruge, pritisak SFs gasa, ((\
vrijeme odrade prekidaca, brojac operacija, (b,
nadzor akumulisane energije — nadzor rada %
prekidaca preko funkcija koje sumiraju struje za
vrijeme kvara — i’t, procjena vijeka trajanja .{2\

prekidaca); @
Ostale funkcije: %(b'

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa
internim snimac¢em dogadaja;

(
Realno vrijeme; KQQ

Fabricka garancija: minimalno 36 '@@.

o
Napomena: Potrebno je po;@b svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljib

A @ Potpis i pe¢at Ponudada
(\\ Signature and stamp of Bidder

Qe
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TERMINAL NEZAVISNE PREKOSTRUJNE ZASTITE TRANSFORMATORA, 2
KOMADA

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Opésti zahtjevi:

Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vijcani
prikljuéci za provodnike sa zadnje strane;
Napajanje: iz SMT 110 kV strane energetskog . é
transformatora; A\

Analogni ulazi:

Strujni ulaz 1 A, 50 Hz; /\/(b

Zastitne funkcije: {Q
Prekostrujna i i zemljospojna zastita (b.
(ANSI 50/50N/51/51N); (%)

Kondenzatorski uredaj: .\2\
Ulazni napon: 230 V AC; @\

Izlazni napon: 220 V DC,;

Kapacitet: minimalno 1100 pF %(b'
(trazeni kapacitet se moze ostvariti paralelnom(D
kombinacijom vise uredaja) '

&

Napomena: Potrebno je popuniti svg{'@avku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljiva. \j‘~

@\ Potpis i pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

AUTOMATSKI REGULATOR NAPONA TRANSFORMATORA, 2 KOMADA
(AKO NIJE U SASTAVU TERMINALA GLAVNE ZASTITE TRANSFORMATORA)

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Opésti zahtjevi:

Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vijéani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Napajanje: 220 V DC

Funkcije ARN-a:

Automatski / Ruc¢no;

Blokiranje pri visokim strujama i niskim
naponima;

Stalna regulacija napona;

Pokazivanje pozicije regulacione preklopke
(digitalno) na jedinici regulatora (¢itanje BCD
koda i otpornog razdjelnika);

Regulacija napona za paralelni rad
transformatora;

Interfejsi i komunikacija:

IEC 61850 Ethernet - baziran port za(
povezivanje uredaja na lokalni SCADA sisteaN
za komunikaciju sa ostalim uredajima (int&

communication) po IEC 61850 (GOOS

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA TRANSFORMATORA — OSTALA OPREMA,

1 KOMPLET
Zahtijevane karakteristike Kolicina Ponuden.e karakterlst‘}ke
/kom/ (popunjava Ponudac)
1. Ispitna uticnica
Proizvodac:
. 2
Tip:

Kataloski broj:

2. Dvopolni DC automat s pomo¢nom
sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 250

V DC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 KA, C é

karakteristika 3 A\

Proizvodac: 0
Tip:
Kataloski broj: /]:0
3. Jednopolni AC automat s pomo¢nom O v
sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 230 (Q
V AC, In: 10 A, Icu/lcs: 15/10 kKA, C (b.
karakteristika 1 %
Proizvodac: 4
Tip: .\2\
Kataloski broj: O
4. Monostabilni brzi iskljuéni relej sa v
minimalno 4 NO kontakta, pomo¢ni %(b'
napon: 220 V DC Qp
Proizvodac:
Tip: '{\@
Katalo$ki broj: P
5. Relej za nadzor isklju¢nog kruga,,\&\)
pomo¢ni napon: 220 V DC \b
Proizvodac: \Q) 6
Tip: Q/
Kataloski broj: Fal
6. Pomocni relej sa tri pfeklopna kontakta,
pomocdni napon; DC
Proizvodac: (\\ 6
Tip: %)
Kataloé{&@j:

7. Programabilni Ethernet preklopnik,

industrijske izvedbe sa 8 priklju¢aka
(vrsta prikljucka zavisi od ponudenih
uredaja upravljanja 1 zastite), pomoc¢no
napajanje 220 V DC, u skladu sa IEC
60255. Komunikacija od Ethernet 1
preklopnika prema SCADA sistemu mora
biti izvedena optickim kablovima.

Proizvodac:

Tip:

Kataloski broj:
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA TRANSFORMATORA — OSTALA OPREMA,
1 KOMPLET

Zahtijevane karakteristike

Kolic¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

8. Pretvarac¢ 230 V AC/24 V DC,
input: 230 V AC,
output: 24V DC, 2,5 A
Proizvodac:
Tip:
Kataloski broj:

9. Pretvarac otpora u struju,
output: 4-20 mA
Proizvodac:

Tip:
Kataloski broj:

10. Pokazni instrument (LCD) za polozaj
regulacione preklopke, input: 4-20
mA, prikaz: 0-27 polozaja (opcija ako nije
mogu¢ prikaz na displeju terminala glavne

zastite trafoa ili regulatoru napona)

Proizvodac: 4
Tip: \2\
Kataloski broj: O

vV

11. Pokazni instrument (LCD) za
temperaturu namotaja, input: 4-20 mA,
prikaz: °C (opcija ako nije mogué prikaz
na displeju terminala glavne zastite

transformatora ili njegovom perifernom {‘

uredaju)
Proizvodac:

N
Tip: \&
Katalogki broj: A

12. Grebenasta dvopoloiajn%réklopka
sa 2 NO kontakta O
Proizvodac: A
Tip:

Katalo3ki br@\\

13. Svij etlec1

sa cr LED
I 1 NC kontaktom

Prmzvodac
Tip:
Kataloski broj:

14. Svijetle¢i taster
sa zelenom LED,
sa1 NO i1 NC kontaktom
Proizvodac:
Tip:

Kataloski broj:
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ORMAR ZASTITE | UPRAVLJANJA TRANSFORMATORA - OSTALA OPREMA,
1 KOMPLET
Zahtijevane karakteristike Kolicina Ponudenf: karakterlstjke
/kom/ (popunjava Ponudac)

15. Redne stezaljke, 6 mm?

PI:O!ZVodaCZ 40

Tip:

Kataloski broj:
16. Rastavne stezaljke, 0,2-4 mm?

P?o?zvodac: 215

Tip:

Kataloski broj: . O\

A "4

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suproﬁ@m ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.
Qotpis 1 pecat Ponudaca
6 ignature and stamp of Bidder

’
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D.4.2.5 OPSTI ZAHTJEVI ZA ORMARE LOKALNOG UPRAVLJANJA (OLU) ZA 110 kV
POLJA

Uopsteno

Svaki ormar lokalnog upravljanja koji je predmet ove tehnicke specifikacije mora da bude
isporuen u potpunosti ozicen, sa ugradenim pomocnim relejima i ostalom opremom, fabricki
ispitan i spreman za ugradnju i pustanje u pogon. U sastavu ormara isporucuje se i pripadajuca
projektna dokumentacija (nivo ormara) u elektronskom obliku (.dwg format) i jedna Stampana
(,,hard®) kopija.

Ormari moraju da imaju odgovarajucu antikorozivnu zastitu, Ciji tip ¢e da odobri Narucilac.

Ormari lokalnog upravljanja moraju da budu slobodnostoje¢i razvodni ormari izradeni
lima debljine 1.5 mm i 2 mm i predvideni za spoljasnju montazu. Nominalni napog
1000 V. Ormar mora da bude opremljen zakretnim okvirom. Stepen mehanicke
Konstrukcija mora da bude dovoljno ¢vrsta da se ne bi oStetila tokom trans
Takode, mora da bude otporna na sile koje su posljedica kratkih spojeva.

Garancija na ormare i svu opremu ugradenu u ormare lokalnog upraé/lfa mora da iznosi

minimalno 36 mjeseci. (Q

Ozic¢enje

celicnog

1 instaliranja.

UnutraSnje ozi¢enje ormara lokalnog upravljanja mora d e izvedeno 0.6/1 kV prepletenim
bakarnim provodnicima, sa otpornoscu na vlagu, topl \ lamen prema standardu IEC 60227.
Izolacija oziCenja mora biti sposobna da izdrzi temperatutaé opterecenje do 90 °C. Svaki provodnik
posebno mora biti otporan na pregrijavanje, Cak b jtezim uslovima koji se mogu pojaviti u
pogonu.

Ozicenje treba da bude uredno, poslozeno u o Qalrajuce kanalice i fleksibilne cijevi kako bi bilo
otporno na vibracije, mehanicke uticaje i ¢ @avu anja tokom eksploatacije.

Svaki provodnik mora da ima odgovaraj {)znaku na oba kraja. Interno ozicenje razli¢itih napona

U jednu priklju¢nu stezaljku trebg
signalnih kabela. Unutrasnje ozigpmye ormara takode treba da bude izvedeno na nacin da se u jednu
priklju¢nu stezaljku spaja @ provodnik. Izuzetak Cine slucajevi kada najvise dva provodnika
treba da budu spojena u je elektricnu tacku zbog svojstava aparata. Tada pripadne prikljucne

stezaljke treba prikladr& enzionisati za spoj dva provodnika.

)
Provodnici kablo&éenja ormara treba da imaju sljedeée poprecne presjeke:

—prm@i u strujnim krugovima: 4.0 mm?,
—p,@ nici u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?,
— provodnici u upravlja¢kim krugovima: 2.5 mm?,

— provodnici u signalnim krugovima: 1.5 mm?.

Signalni kablovi treba da budu izradeni od prepletenog (,,stranded‘*) bakra i svi kablovi moraju da
imaju bakarne plaSteve za uzemljavanje. Ozi¢enje ormara treba da bude izvedeno na nacin da se
dovod potencijala i potrebni mostovi spajaju samo sa jedne strane stezaljki, dok se svi odvodi
(nastavak strujnih krugova) spajaju sa druge strane stezaljki.
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Prikljucne stezaljke

Prikljucne stezaljke moraju da budu rastavnog tipa.

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih 1 strujnih transformatora moraju da budu
rastavnog tipa, sa klizaju¢im elementom za rastavljanje strujnog/naponskog kruga i odgovaraju¢om
pripremom za spajanje ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se prikljucuju kablovi sa strujnih mjernih
transformatora moraju da imaju pomi¢ne mostove, kako bi se svaka struja posebno mogla umostiti
na strani na kojoj dolaze kablovi sa SMT.

Prikljuc¢ne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takode moraju da budu rastavne. Jedan i drugi
kraj stezaljke treba da budu povezani mostom (¢epom), koji se moze lako skinuti (izvaditi) i ponovo
staviti za potrebe ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su provodnici pric¢vrs¢eni na rednu

stezaljku.
Svaki red priklju¢nih stezaljki mora da bude isporucen sa najmanje 10 % reze ~ag‘[ezaljkl
Ukoliko 10 % iznosi manje od 2 stezaljke, onda 2 rezervne stezaljke moraju da @Bpomcene

Tip rednih stezaljki koji se planira koristiti, potrebno je navesti u ponudi i dosta aloge za iste
Uzemljenje

Sva oprema u ormarima lokalnog upravljanja mora da bude uzemljepa U skladu s odgovaraju¢im
IEC propisima. Svi ugradeni aparati moraju da imaju vijke za uze e.

’

Zastitni automati \2\

Svi naizmjeni¢ni (AC) zastitni automati u ormarima lokaka0g upravljanja moraju da budu tropolni,
nominalnog napona 400 V AC, dok jednosmjerni ézastltnl automati moraju da budu dvopolni,
nominalnog napona 250 V DC.

Zastitni automati Stite krugove u ormaru o opterecenja i kratkog spoja i moraju da budu
opremljeni mehani¢kim indikatorom pol 1 setom od dva pomo¢na kontakta za alarmnu

signalizaciju.
S
Pomo¢ni releji \,
N

Pomoc¢ni releji moraju da b% premljeni svjetlosnim ili mehanickim indikatorom polozaja.
Kontakti moraju da budu d@ onisani na 10 A strujnog izdrzivog optere¢enja i naponski opseg
20-600 V.

Upravljacka opre A
Sklopke, tasteri, aste preklopke, moraju da imaju kontakte dimenzionisane na prekidnu mo¢
od 10 A, pri 22%

NapajaojA\(O

Ormari moraju da budu napojeni 230 V naizmjeni¢nim i 220 V jednosmjernim napajanjem.

Plocice s nazivom

Svaki ormar lokalnog upravljanja mora da bude oznacen odgovaraju¢om ploficom s nazivom,
smjeStenom s prednje strane ormara i predvidenom za spoljas$nju upotrebu. Otisak mora da bude
kvalitetan i da garantuje postojanost najmanje 10 godina. Dimenzije, boju, poziciju i nazivlje
odreduje Narucilac za svaki ormar lokalnog upravljanja posebno.

Svi ormari lokalnog upravljanja moraju da budu u potpunosti oZi¢eni i fabricki testirani prije
isporuke. Prije pocetka proizvodnje ormara, isporucilac je duZan da dostavi projektnu
dokumentaciju ormara zaStita i upravljanja na odobrenje.
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.426 ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA DALEKOVODNOG 110 kV POLJA
(JEDAN SISTEM SABIRNICA)

D.4.2.6.1 TEHNICKI DETALJI

ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA DV 110 kV POLJA (JEDAN SISTEM
SABIRNICA), 2 KOMPLETA

Zahtijevane karakteristike Kolic¢ina Ponudenf: karakteristvike
/kom/ (popunjava Ponudac)
Ormar limeni, samostojeci, za spoljasnju
montazu, dvostruka vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim klju¢em, montazna . b
ploca, krov, okretni okvir, stepen zastite A\
IP55, dimenzije: 1000x1200x300 mm + O
podnozje 200 mm; 1 (b,
Krajnji kontakt za vrata; 1 ’\/
Rasvjeta ormara, LED, 230 V AC, 50 Hz; 1 O
Higrostat; 1 (Q
Grijac 120/50 W, 230 V, 50 Hz; 1 @»
Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, 230 V, 1 6
’

50 Hz;

Preklopka za izbor mjesta upravljanja
(L/D) - 90 °, pet preklopnih kontakata
Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Magnetski pokaziva¢ polozaja aparata
Proizvodac \!
x

Kataloski broj

Jednopolni AC automat sa dva p éha
NC kontakta, 230 V AC, 50 , 10
kA, D

Proizvodac O

Tip 20

Kataloski broj  +. &

Dvopolni DC autOmt sa dva pomoéna NC
kontakta 2?{ ,16 A, 10kA, C
Proizvod

Tip Q

Kataloski broj

Tropolni AC automat sa dva pomocna NC
kontakta 400 V AC, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C
Proizvodac

Tip

Kataloski broj
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ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA DV 110 kV POLJA (JEDAN SISTEM
SABIRNICA), 2 KOMPLETA

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Taster za uklop aparata, zeleni, sa dva
radna i jednim mirnim kontaktom
Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Taster za isklop aparata, crveni, sa dva
radna i jednim mirnim kontaktom
Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Taster za isklop aparata, crveni, sa tri
radna i jednim mirnim kontaktom
Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Pomo¢ni relej 220 V DC sa 3 preklopna
kontakta

Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Rastavne redne stezaljke, 6 mm?
Proizvodac

Tip

Kataloski broj

Rastavne redne stezaljke, 0,2 - 4 mm?
Proizvodac
Tip

Kataloski broj

OV
AN
oF

2\

220

Napomena: Potrebno
odbijena kao neprrK iva.

4\’2’

Opumtl svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.4.2.7 ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA TRANSFORMATORSKOG 110 kV
POLJA (JEDAN SISTEM SABIRNICA)

D.4.2.7.1 TEHNICKI DETALJI

ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA TRANSFORMATORSKOG 110 kV POLJA
(JEDAN SISTEM SABIRNICA), 2 KOMPLETA

Zahtijevane karakteristike K/(I)(liéina Pon“den.e karakteriStvike
om/ (popunjava Ponudac)
Ormar limeni, samostojeci, za spoljasnju
montazu, dvostruka vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim klju¢em, montazna . b
plo¢a, krov, okretni okvir, stepen zastite A\
IP55, dimenzije: 1000x1200x300 mm + O
podnozje 200 mm; 1
Krajnji kontakt za vrata; 1 ’\/(b
Rasvjeta ormara, LED, 230 V AC, 50 Hz; 1 O
Higrostat; 1 (Q
Grija¢ 120/50 W, 230 V, 50 Hz; 1 fb»
Jednofazna prikljucnica 10/16 A, 230 V, 1 9
50 Hz; \ 7’
Preklopka za izbor mjesta upravljanja .X\
(L/D) - 90 °, pet preklopnih kontakata @
Proizvodac 1
Tip @(b
Kataloski broj A
Magnetski pokazivac¢ polozaja aparata @\‘
Proizvodac '& 3
Tip OQ
Kataloski broj x
Jednopolni AC automat sa dva p ¢ha
NC kontakta, 230 V AC, 50 , 10
e |
Proizvodac
Tip o
Kataloski broj <. &
Dvopolni DC autOtit sa dva pomoéna NC
kontakta 250 , 16 A, 10kA, C
Proizvoﬁ\ 4
Tip
Kataloski broj
Tropolni AC automat sa dva pomocna NC
kontakta 400 V AC, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C
Proizvodac 1
Tip
Kataloski broj
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ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA TRANSFORMATORSKOG 110 kV POLJA
(JEDAN SISTEM SABIRNICA), 2 KOMPLETA

.. . Kolicina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . ¥
/kom/ (popunjava Ponudac)
Taster za uklop aparata, zeleni, sa dva
radna i jednim mirnim kontaktom
Proizvodac 2

Tip
Kataloski broj

Taster za isklop aparata, crveni, sa dva
radna i jednim mirnim kontaktom

Proizvodac 1 .
T O

Kataloski broj R

Taster za isklop aparata, crveni, sa tri (0'
radna i jednim mirnim kontaktom /\,
Proizvodac 1 O

Tip
Kataloski broj o$(\

Pomo¢ni relej 220 V DC sa 3 preklopna (%)

kontakta

Proizvodac 2 .\2\
Tip < b\
Kataloski broj

Rastavne redne stezaljke, 6 mm? 6‘-"

Proizvodac (@
Tip @

Kataloski broj R

Rastavne redne stezaljke, 0,2 - 4 mm?
Proizvodac ,\&O 220
Tip \j‘~

Kataloski broj ,

N

Napomena: Potrebno &h%uniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepr'm%gj'iva.

N
%) Potpis i peCat Ponudaca
A\(b Signature and stamp of Bidder
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D.43 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SISTEM ZASTITE |

UPRAVLJANJA

Relevantni standardi

Broj
protokola Broj strane u | Naziv ispitne N_a2|y
provedenog . .. | akreditacionog
. ponudi laboratorije
tipskog organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

BAS/IEC 60068: Testiranja
uticaja na okolinu

BAS/IEC 60255: Mjerni releji i

zastitna oprema

O

3

BAS/IEC 61000:
Elektromagnetna
kompatibilnost (EMC)

Q‘l

|

BAS/IEC 61850: Dizajn
sistema automatizacije u
elektroenergetskim
postrojenjima

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

S
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D.44 SEKUNDARNA OPREMA NA TRANSFORMATORU 1

Predmet ove nabavke je demontaZa stare i ugradnja nove sekundarne opreme na transformatoru 1, u

skladu sa tehnickim detaljima koji slijede.

SEKUNDARNA OPREMA NA TRANSFORMATORU 1, 110/2x10.5/36.75 kV, 1 KOMPLET

Ponudena oprema i materijal

Zahtijevana oprema i materijal Kolic¢ina (popunjava Ponudad)
Oprema u ormaru hladenja (kontakteri, . 6
sklopke, osiguraci, stezaljke, uvodnice, set \
itd.) O
Oprema u ormaru pogona regulacione set (b
preklopke (po potrebi) N

. O
Termometri i temperaturne sonde set (Q
o N
. . o
Kablovi (po potrebi) set

Ostali materijal i oprema

set

’
X

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder

S
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D.5 OPREMA SISTEMA STANICNOG NADZORA I UPRAVLJANJA (SCADA)
D.5.1 TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Uvod

Lokalno upravljanje i kontrola trafostanice ostvarivae se putem lokalnog SCADA sistema.
Daljinsko upravljanje i nadzor obezbjeduje Gateway funkcija koja moze biti dio istog sistema, a
moze postojati i odvojeno od lokalnog SCADA sistema. U oba slu¢aja oprema mora da bude
smjeStena u jedan ormar. Ovaj sistem mora da omoguci operateru lagan i brz uvid u trenutno
uklopno stanje trafostanice i stanje opreme koja se nadzire. Interfejs prema korisnikynmora biti
jednostavan i funkcionalan. Programski dio ovog sistema mora omoguditi izvrSavanje ‘\'§‘SCADA
i Gateway funkcija bez zastoja i blokada, ra¢unajuci najgori slucaj optereéenja%'\éma velikim
brojem istovremenih ulaznih signala (opterec¢enost procesora i radne memorije g smije da umanji
performanse sistema). Nadleznost nad upravljanjem odreduje se poloiajew\@niéne preklopke

Stanica/Daljinski. O

Oprema @(Q

drugom namjenskom uredaju) koji zadovoljava najstrezife, standarde rada u industrijskom
okruZenju, visoku raspolozivost, pouzdanost, otporno@\ lektromagnetne smetnje i zastitu od
prenapona. Ovaj uredaj neée imati pokretnih dijelowd. Napajanje ovog uredaja treba biti
redundantno: 220 V DC i 230 V AC. Svi el ti SCADA/Gateway sistema, kao i sva
komunikaciona oprema, moraju zadovoljavati n standarda BAS EN 61850-3. Radna stanica
operatera (HMI) treba da bude PC sasta@ d kvalitetnih komponenti sa kondenzatorima
produzene trajnosti. Radna stanica ¢e i va monitora od minimalno 21”. Napajanje ovog
raCunara je 230 V AC i nije redundan{ne> Postupak instaliranja potrebnih programa na radnoj
stanici mora biti jednostavan u slué}ay jene racunara (,,tanki“ klijent). Radna stanica inzenjera
za zaStite ¢e da bude prenosni rag i na njemu treba da budu instalisani svi programski paketi
potrebni za konfigurisanje i p d@ anje svih isporucenih zastitnih i upravljackih IED-ova. Prenosni
raCunar zadovoljavajucih p@ ansi je u obimu isporuke opreme. Inzenjerska radna stanica se
prikljucuje na sistem stanEn utomatizacije na glavnom svicu stanicnog LAN-a za slucaj kada se

Oprema SCADA/Gateway sistema ¢e se bazirati na raéunag windustrijskom kucéistu (ili nekom

koristi lokalno. Ponud duzan da po zavrSetku svih ispitivanja dostavi sve konfiguracione
fajlove za trafostanigaiMgigradene IED-ove (SCL fajlovi).

Svi elementi sist (server i komunikaciona oprema) c¢e biti smjeSteni u dva ili vise
SIObodnostojec’% ormara, okvirnih dimenzija 2000-2200x600-800x600-800 mm. Mrezna
komunika prema stanicnog LAN-a za SN postrojenje ¢e biti smjeStena u jednom od ormara.
Operat \adna stanica koja sluzi za vizuelizaciju SCADA procesa neée biti instalisana u
ormaru, ve¢ na radnom mjestu operatera. Ukoliko oprema zahtijeva pristup sa prednje i zadnje
strane 1 ormari moraju imati pristup sa prednje i zadnje strane. Vrata moraju imati moguénost
zaklju¢avanja. Ormari sa zakretnim ramom su dozvoljeni ako oprema ne zahtijeva pristup sa zadnje
strane. lzbor ormara treba da bude funkcionalno uskladen sa planiranim polozajem i izgledom i
dimenzijama ostalih ormara u prostoriji (npr. ormari zastite i upravljanja). Uvod kablova je sa donje
strane ormara, koja mora biti zatvorena (mora postojati fizicka prepreka za glodare i druge
Steto¢ine). Vrsta i tip kablova koji se koriste za povezivanje ovog ormara sa drugim sistemima u
trafostanici (napajanje, komunikacija, itd.) mora biti u skladu sa vazeé¢im standardima u pogledu
izolacije, presjeka i uzemljenja.

Hladenje ormara mora biti obezbijedeno konstrukcijom i ugradenim niskoSumnim ventilatorima na
vrhu ormara. Boja ormara je RAL 7032, stepen mehanicke zastite minimalno IP31. Svi uredaji
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kojima je potrebno napajanje moraju biti napojeni preko sopstvenih automatskih osiguraca. Svaki
provodnik, kabl i stezaljka moraju biti oznaceni jasnim i neizbrisivim natpisima, razli¢itim bojama
u skladu sa bojama u tehnic¢koj dokumentaciji. Ormari moraju biti opremljeni sa dvije monofazne
uti¢nice nominalne struje 16 A, koje ¢e sluziti za napajanje opreme za ispitivanje i dijagnostiku. U
svakom ormaru mora biti instalirano elektri¢no svjetlo koje se automatski ukljucuje kad se otvore
vrata ormara.

Lokalna mreza (LAN)

Svi uredaji na nivou polja i na stanicnom nivou koji ¢e biti integrisani u stani¢ni SCADA/Gateway
sistem ¢e komunicirati po LAN-u.

Predlozeni LAN ¢e u potpunosti zadovoljavati BAS ISO/IEC 8802-3 specifikacijgs, U cilju
povecéanja sigurnosti, treba biti implementirana decentralizovana LAN topologija. LA& Za mora
u potpunosti zadovoljavati BAS EN 61850 standarde u pogledu komunikacija.

Fizicki prenosni medij LAN-a za povezivanje IED-ova, je isklju¢ivo multimodpd, f/0"kabl. Kablovi
koji se polazu u kablovske kanale moraju biti sa ¢elicnom trakom ili na neki %i nacin zas$ti¢eni
od glodara. Dozvoljeno je koriStenje SFTP ili FTP kablova (minimalno 6) za povezivanje
servera, radnih stanica, GPS sata i telekomunikacione opreme na LAN fejs za povezivanje sa
telekomunikacionom opremom je elektri¢ni (RJ-45). Ponudac ce iti sve neophodne veze,
prikljucke, pojacavace, pretvarace i drugu dodatnu opremu koja je hodna za pravilan rad LAN-
a, a nije pojedina¢no navedena. Implementacija mreze treba bitisbazirana na otvorenoj arhitekturi,
struktuiranoj u nivoe, sa dobro definisanim funkcijama i pm@Kolima. Arhitekura modela mora biti
u skladu sa ISO/OSI standardom. Q)\

Glavne karakteristike LAN-a ukljucuju: %(b'

- metod pristupa — CSMA/CD / BAS ISO(ENQ8802-3;
— transportni protokol — TCP/IP; K
— transportni medij — ethernet. Q

Sistemski programi i programi z Sku trebaju ukljuciti i alate za programiranje koji su potrebni
da se podrzi povezivanje prek -a 1 interoperabilnost razlicitih uredaja integrisanih u sistem.
Moraju biti obezbijedene slj mogucnosti za nadzor i dijagnosticiranje komunikacija:

— nadzor komunik
- interaktivnj
- detekcija

parametrima baze podataka i komunikacionih linkova;

a i rukovanje povratkom u normalno stanje;

— grafickiptikaz statusa i aktivnosti rada komunikacionih uredaja;

- dij a kanala i interfejsa — ukljucujuci selekciju kanala, dijagnostiku generisanja
p&%e, uspostavljanje komunikacionih sesija sa drugim elementima, i prezentaciju
informacija na ekranu.

Nadzor stani¢nog LAN-a i sistema lokalnog upravljanja i nadzora

Aktivna komunikaciona oprema (svicevi) mora podrzavati SNMP i/ili MMS protokol. Potrebno je u
okviru SCADA sistema imati na jednoj slici (nadzor sistema) sve uredaje koji ¢ine staniéni LAN i
sistem lokalnog upravljanja. Za potrebe prikaza stanja opreme na SCADA ckranima (dinamicki
prikaz stanja, alarmne liste i liste pogonskih dogadaja), dozvoljeno je prikupljati informacije preko
SNMP i/ili MMS poruka.
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SCADA server/gateway, radna stanica, svicevi i1 ostala racunarska oprema koja je dio sistema, treba
da imaju podrzane SNMP i syslog (klijent) protokole, nezavisno od sistema za nadzor iz prethodnog
stava. Verzija SNMP protokola treba da bude najmanje SNMP v2c. Syslog protokol treba da bude u
skladu sa dokumentom RFC 5424 ili starijim RFC 3164.

Potrebno je da postoji moguénost konfigurisanja e-mail adrese syslog klijenta. Ponuda¢ ¢e nakon
zavrSetka svih ispitivanja dostaviti administratorske naloge za sve elemente SCADA sistema i
stanicnog LAN-a.

Dozvoljena topologija LAN-a za 110 kV i SN postrojenje je zvijezda, prsten ili njihova
kombinacija. Bez obzira na primijenjenu topologiju LAN-a, moraju se isporuciti najmanje tri
mrezna svica: jedan za SN postrojenje, drugi za 110 kV postrojenje; SCADA/Gateway server, radna
stanica, uredaj za vremensku sinhronizaciju i druga oprema koja ¢ini sistem za nadzor i upravljanje
¢e biti prikljucena na tre¢i, glavni svi¢. Ova tri svia ¢e biti spojena u prsten (f/o kablovi)ez obzira
na topologiju ostalog dijela LAN-a. N\
SCADA/Gateway server i radna stanica ¢e drugim mreznim priklju¢kom biti spoj na svi¢ od
110 kV postrojenja kako bi se dobilo na redundansi. Isporuceni svic¢evi moraju bjti gavlj ivi.

U slucaju prstenaste topologije za oba postrojenja, prstenovi ¢e pocinjati na@\om (npr. SN) a

zavrS$avati na drugom svicu (110 kV). O
Dozvoljeni su sljedeci redundantni protokoli: (b@
- PRP; 4
- HSR; .
— RSTP prema IEEE 802.1w specifikaciji. RSTP | mora biti podrzan na svim

svicevima u LAN-U.

>

Parametar ,,Hello time* mora biti dostupan za kor@isanje.

Programski paketi KQ

Ponuda¢ mora da za sve programsk @ge ponudi odgovarajuée licence koje ¢e podrzavati sve
funkcije definisane za ovaj sister. E&nca za SCADA i Gateway sofware mora sadrZati najmanje
20 % viska 1/O signala za b%%roéirenja. SCADA programski paket treba imati moguénost
proSirenja i izmjena postoj ze podataka i procesnih slika. Kontrola prava ¢e se vrsiti preko
sistema za autorizaciju. Trebavda postoje najmanje dva nivoa korisnika, operator i administrator, ¢iji
pristup je zasti¢en Sifro éprij avljivanje na sistem.

Programski paketi- %ju biti registrovani (licencirani) na korisnika ,,Elektroprenos Bosne i
Hercegovine*®, ’&\ anja Luka i dostavljeni na elektronskom mediju. Ponudeni programski paketi
moraju podrzayathsve funkcije definisane za ovaj sistem, bez bilo kakvih ogranicenja.

Ponudaé@t svojoj ponudi ukljuciti sve informacije potrebne da pokazu da ponudeni programski
paketi imaju zahtijevane osobine:

— mogucnost prosirenja;

— efikasnu obradu ve¢ih koli¢ina podataka;

— mogucénost za razmjenu podataka sa drugim sistemima;

— oporavak - u sluc¢aju gresaka ili pada sistema;

- brzo, efikasno i sigurno snimanje rezervne kopije informacija i cijelog sistema (na prenosni
USB disk i DVD).

Iskljuciva i puna odgovornost Ponudaca ¢e biti da obezbijedi sve potrebne programske pakete za
ispunjenje funkcionalnih zahtjeva.
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Svi ponudeni programski paketi moraju biti najnovije odobrene i ispitane verzije. Takode moraju
imati garantovanu podrSku proizvodaca najmanje 5 godina od godine pustanja u rad.

SCADA/Gateway funkcije

SCADA/Gateway server je uredaj sa dvije ili viSe funkcija koje su instalisane u jednom ili viSe
uredaja u cilju povezivanja sa svim IED uredajima unutar trafostanice, kao i udaljenim sistemima
nadzora i upravljanja.

SCADA/Gateway sistem mora komunicirati sa IED uredajima po njihovom izvornom protokolu,
bez posredovanja konvertora protokola. Gateway funkcija mora podrZavati paralelan rad sa
minimalno 4 nadlezna dispecerska centra po standardnom BAS EN 60870-5-104 protokolu (edicija

2). Tri centra ¢e biti konfigurisana u ovom projektu, a jedan je rezerva. . b
\)
Komunikacioni protokoli koji moraju biti podrzani su: \>
- BASEN IEC 61850; /1:0'
- BASEN IEC 60870-5-101; O
- BASEN IEC 60870-5-104 (edicija 2). (Q
Postoje¢i nadlezni DC-ovi Elektroprenosa i NOS-a su povezani ransformatorskom stanicom

104. .
U okviru ovog projekta, Ponudaéi treba da nude lic@ inZenjering 1 ispitivanje (definisanje
komunikacionih parametara, podataka i adresa za slan}% omunikaciju sa tri nadlezna DC-a:

preko IEC 60870-5-101 protokola. Planirano je da se u skczéc{bu ucnosti prede na IEC 60870-5-

- DC Elektroprenos OP Mostar: IEC 60870 1;

- DC NOS-a: IEC 60870-5-101,;

- DC Elektrodistribucija: IEC 60870-@
Ponudeni sistem mora da podrzava &sa minimalno tri nadlezna DC-a po IEC60870-5-104
protokolu sa razli¢itim IP adresa@)munikacionih servera u DC-ovima. Promjena protokola za
dva centra sa IEC 60870-5 % a IEC 60870-5-104 (Elektroprenos i NOS) mora da bude
jednostavna (po moguénosti signalne liste i adrese ne moraju ponovo unositi).
Ponudaci moraju da u po %iloie kratak opis procedure promjene protokola za komunikaciju sa
nadleznim DC-ovima i eze Narucioca (u smislu naknadne kupovine licenci bez izmjena broja
signala i inienjersld%? va na konfigurisanju i parametrizaciji).
SCADA/Gatewa ’& em mora omoguciti izraCunavanje vrijednosti izvodenjem artimetickih ili
logickih operaggawnad podacima u realnom vremenu.
IzvrSavanj ndi treba biti zasnovano na konceptu ,,odaberi i provjeri prije izvrSenja“ (,,select
and ch ore operate”). Bilo koji nekorektan korak treba da generiSe poruku o greski, koja ¢e
biti prikazana na ekranu i komanda ¢e biti otkazana. U bilo kojem momentu, korisnik treba mo¢i
otkazati akciju i to pritiskom na taster odreden za ovu svrhu.
Svaki vazan korak bilo koje glavne sekvence, ukljucujuci i unos podataka u bazu podataka ili
izdavanje komande, treba biti zapisan u odgovarajucu listu dogadaja sa opisnom porukom koja
identifikuje prijavljenog korisnika i datum/vrijeme. U onim slu¢ajevima kada je izdan zahtjev za
izvrSenjem komande u elektroenergetskom sistemu (kao Sto je uklop ili isklop prekidaca) uspjesno

izvrSenje komande kao i njeno neizvr$enje Ce biti registrovano u listi dogadaja i alarma. Informacije
¢e biti saCuvane hronoloski.
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Treba da postoji mogucnost za izvrSenje sljede¢ih funkcija, a u skladu sa prethodno dodijeljenim
podruc¢jima odgovornosti:

— Aktiviranje i deaktiviranje bilo kog uredaja kojim se upravlja;

- Posmatranje bilo kog parametra u sistemu koji je pod nadzorom;

- Postavljanje oznaka (tagova);

— Ukidanje zvu¢nog alarma, ili potvrda bilo kog alarma;

— Zabrana ili omogucavanje bilo kog alarma nadziranog uredaja;

— Izdavanje zvucnih signala u slu¢aju alarma ili vaznih dogadaja;

— Izvodenje iz upotrebe 1 vrac¢anje u upotrebu bilo kog upravljanog uredaja;

— Dodavanje, promjena ili brisanje bilo koje informacije za uredaje iz baze podataka;

- Prikaz tek pristiglih alarma pritiskom na samo jedan taster;

— Prikaz svih sistemskih tacaka koje su oznacene pritiskom na samo jedan tastef@ka tacka
na listi ¢e ukljucivati sve upozoravajuce oznake za tu tacku. Svaka upozora@a oznaka ¢e
biti definisana i uklju¢ivace poruku/tekst koji je opisuje;

— Generisanje hard kopije bilo kog displeja i Stampanje bilo kog izvjestaj @f liste dogadaja.

O

Sistem treba da sadrzi minimalno sljedece procesne slike: @

— pregled statusa IED-ova i komunikacionih linkova i opreme@
- pregled alarma; V2

- pregled pogonskih dogadaja; ‘\2\

— dinamicke jednopolne Seme objekata; A\

— dijagrami i trendovi; @

- mijerni izvjestaji. %(b'

Promjene u stanju elemenata elektroenerget sistema moraju biti prikazane kombinacijom
drugacije boje i treperenja i trebaju ostati @(Ve sve dok promjena ne bude potvrdena od strane
operatora. Ru¢no unesena mjerenja se {kazuju u boji koja je drugacija od one koriStene u
prethodnom slucaju i, takode, razli d boje koja se normalno koristi za predstavljanje
telemetrisanih podataka. Vrijedn je prekorace dozvoljene limite treba da budu prikazane u
drugacijoj boji.

SCADA programski pakebt& da podrzava moguénost obrade:

)

- analognih L
taka;

— impulsni
- stanja

— ru¢no unesenih podataka.
Dodatno se zahtijeva i moguénost izvodenja aritmetickih proracuna.
Funkcije sistema
Sistem za nadzor 1 upravljanje sadrzace sljedece funkcije:
- Upravljanje i nadzor primarne opreme i procesa u transformatorskoj stanici;

- Prikaz stanja transformatorske stanice na jednopolnim Semama sa dinamickim bojenjem
sabirnica i aparata prema naponskom nivou;
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— Prikaz raznih listi (pogonskih dogadaja, alarma, blokiranja, i dr.);

- Grafi¢ki i tabelarni prikaz analognih vrijednosti (trendovi, mjerni izvjestaji, i dr.);

- Nadzor SCADA/gateway i komunikacionog sistema;

- Grupisanje signala za potrebe daljinskog upravljanja i nadzora. Vremenska oznaka grupnog
signala mora biti jednaka vremenskoj oznaci signala koji je proizveo grupni signal. Princip
grupisanja i liste signala ¢e biti dostavljeni od strane Narucioca u fazi implementacije;

- Konfigurisanje i parametrizacija sistema, koriStenjem integrisanih alata;

— GPS vremenska sinhronizacija;

- Podrska za lokalni jezik;

— Upravljanje korisnickom autorizacijom.

Podrucja odgovornosti

*

©

Postojace sljedeci tipovi korisnika: 0

— operatori/dispeceri; /1/@'

— sistem inzenjeri/administratori. O
Nakon prijavljivanja, korisniku ¢e shodno definisanim pristupnim pr, a biti dodijeljene funkcije
sistema kojima moze pristupati. Kontrola prava ¢e se vrSiti 0 sistema za autorizaciju.

Autorizacija ¢e se provjeravati unosom korisnickog imena i Sifre.,

*

Obrada analognih ulaza @\
Nakon $to se analogni podaci prime, izvrsice se slje@funkcije:

- Provjera podataka i validacija — prije de telemetrisanih analognih podataka, njihova
vrijednost se uporeduje sa vrijed @ma maksimalnog i minimalnog limita kako bi se
detektovao nekorektan rad i gr% pretvaraca. Ako su telemetrisane vrijednosti izvan
unaprijed definisanog opsega, odatak ¢e aktivirati alarm;

- Konverzija analognih po nakon validacija podaci ¢e biti konvertovani u inzenjerske
jedinice;

- Provjera vrijednos@e@simalnog i minimalnog limita — jednom kada su podaci
konvertovani u inzenjerske jedinice, oni ¢e biti provjereni u odnosu na definisani opseg
maksimalnih 1 imalnih operativnih vrijednosti. Ove limite ¢e korisnik moci
modifikova %ba biti moguce definisati najmanje Cetiri nivoa alarma: dva za gornje i
donje up Z je i dva za gornji i donji alarm. Kada su ovi limiti naruSeni aktivira se
odgov i alarm. Signali ,,vra¢anje u normalu” se izdaju kada nestane alarmirajuca
sit a%sistem se vrati u normalno stanje. U sluc¢aju djelimi¢ne greske u opremi koja ne

Je ispad iz rada elementa mreze elektroenergetskog sistema, treba da bude moguce da
se ru¢no unese smanjeni limit koji odgovara takvoj situaciji,

— Snimanje u bazu podataka — analogne vrijednosti u inzenjerskim jedinicama se oznacavaju
kao korektne, pridruzuje im se vrijeme i smjesStaju se u bazu podataka.

Obrada impulsnih ulaza

Ponudaci treba da ukljuée u ponudu podrsku za obradu impulsnih ulaza i da je jasno opisu.
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Obrada polozajnih signalizacija

Ovi ulazi se obraduju kako bi se odredilo stanje elementa elektroenergetskog sistema i kako bi se
obavijestilo o promjenama i vanrednim stanjima. Ove indikacije stanja se porede sa prethodno
primljenim podacima ve¢ spremljenim u bazu podataka. Ako je otkrivena promjena stanja koja nije
rezultat izdate komande, treba da se aktivira alarm. Alarmno stanje i vra¢anje u normalu moraju da
budu jasno predstavljeni na procesnim slikama.

Obrada alarma i pogonskih dogadaja

Dogadaj se definise kao bilo koja promjena u elektroenergetskom sistemu i sistemu za nadzor i
upravljanje. Alarm je podgrupa dogadaja. U listu pogonskih dogadaja se biljeze §§ogaﬁaji.

Korisnik ¢e u procesu implementacije potvrditi sadrzaj ovih listi. Bilo koja neocekiv romjena
stanja ili prekoracenje bilo kog limita mora inicirati alarm. \>
Dogadaji sa alarmima su: /1/@.

- Bilo koja neoc¢ekivana promjena stanja; O

- Bilo koji upravljacka komanda koja ne zavrsi promjenogb ridruzenog stanja unutar
odredenog perioda;

— Prekoracenje dozvoljenih granica za analogne vrijednQsti;,

- Kvarovi IED-ova i komunikacije sa njima. \é\

*

Promjena stanja inicirana od strane operatora ¢e biti_s ana dogadajem, koji ne ide u alarmnu

listu.

U obradi alarma, izmedu ostalog, treba uzeti u obe'}os-?] edece:

- Dbilo koji alarm ¢e biti upadljivo oi@gi na zvuéni 1 na vizuelni (treperenjem i bojom)
nacin i to na takav nacin da ¢e ga%} nik mo¢i brzo i lako identifikovati;

- promjena stanja bilo koje @1 ta koja nije zahtijevana, treba proizvesti treperenje
simbola koji predstavlja t@enat na ekranu;

- treperenje ¢e uvijek ukazgyat na nepotvrdeni alarm;

- svaki alarm, Zaviandméja odgovornosti kojem je dodijeljen, treba biti potvrden od
strane korisnika, zavisfio od njegovih prava prisupa. Dodatno, treba postojati moguénost
potvrde alarm@jednoj stranici ili na grupnoj osnovi. Potvrdivanja neée zahtijevati
znacajan ngp% i prevelik utroSak korisni¢kog vremena, ¢ak ni u slucaju vaznog dogadaja;

— alarm ne¢ v'uklonjen iz alarmne liste, sve dok ne iS¢ezne uslov koji je izazvao alarm;

- ni pod im uslovima nepotvrdeni alarmi neée uzrokovati narusavanje performansi

sist%c i naruSavanje sistemskog procesiranja;

- mogucnost gubitka alarma usljed prepunjenja alarmnog buffer-a mora biti svedena na
minimum;

- prekoracenje bilo kojeg limita treba proizvesti odgovarajuce indikacije (vizuelnu indikaciju
promjenom boje mjerenja i ubacivanje u datoteke alarma i dogadaja);

- potvrda alarma treba uzrokovati prestanak odgovarajué¢eg treperenja. Potvrda se treba
obaviti samo jedanput, bez obzira na koliko ekrana i listi se nalazi alarm;

— treba da bude obezbijedena moguénost utiSavanja zvuéne indikacije alarma na jednostavan
nacin. Ponudaci ¢e opisati mehanizme zabrane zvucnih alarma;

- treba biti omoguceno definisanje razli¢itih izvjeStaja o alarmima i dogadajima i njihovo
Stampanje na izlaznim uredajima odabranim od strane korisnika.
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Alarmi se trebaju prikazati tako da sve znacajne informacije, koje se odnose na alarm, budu jasno
identifikovane sa ciljem da ih korisnik prepozna i obradi korektno. Liste alarma i dogadaja trebaju
biti generisane po hronoloskom redu.

Kao minimum, slijedece informacije treba da budu raspolozive za svaki dogadaj, kao i moguénost
filtriranja i sortiranja po njima:

— datum i vrijeme;

- naziv objekta;

- identifikatori elementa;
- kratki opis alarma.

Tokom cijelog trajanja alarmnih okolnosti, na ekranu koji odgovara objektu gdje se E&Q dogada,
drZi se stalna vizuelna informacija (atributi boje i treperenja za nepotvrdene alarmi} je samo za
potvrdene alarme).

Mora postojati mogucnost izvoza listi pogonskih dogadaja i alarmnih listi &mat pogodan za

prikaz u procesorima za tabelarni rad (xIs, csv, tsv i sl.). O

Podaci o hronologiji dogadaja (SOE) (b'@

SCADA sistem treba da bude u stanju da prihvati, obradi ¥ sacuva podatke o redoslijedu 1
hronologiji dogadaja (,,Sequence of Events” - SOE) p od strane telemetrijskih uredaja.
Ocitavanje SOE podataka ne smije da uti¢e na proces s ja podataka. Baferi za smjeStaj SOE

podataka ¢e biti resetovani samo nakon Sto je potv% rijem poslanih SOE podataka. Nijedan
dogadaj iz SOE bafera ne smije biti izgubljen. %

O
o)

Nadzor i upravljanje ,&

Komande nadzora i upravljanja treba %u pokretane na zahtjev operatera putem procesnih slika
1 poslane ka objektu samo nako je komanda potvrdena kao validna. Procedura potvrdivanja
treba ukljucivati takode i promj tanja upravljanog uredaja. Nepotvrdeni upravljacki zahtjevi ¢e
biti odbijeni i alarmirani Sa%varajuéom porukom greske. Upravljacka sekvenca ¢e biti bazirana

na konceptu ,,odaberi i provjesi prije izvrsenja” (,,select and check before operate™), sa ciljem da se
obezbijedi bezbjednos@acije.

Neizvriene ili nep ’Gue upravljacke sekvence treba da aktiviraju odgovarajuc¢e alarme. Promjene
stanja uredaja, n kao rezultat akcije nadzora i upravljanja izvrSene od strane operatora ¢e biti
tretirane kao d aji, ali ne¢e uzrokovati alarme.

Kad sed,&ﬁere uredaj za daljinsko upravljanje pozicioniranjem kursora - vazeca selekcija ée
rezultovati vizuelnom potvrdom na ekranu da je taj uredaj selektovan.

Zahtijevano upravljanje ¢e biti odbijeno u sljede¢im slucajevima:

— tom uredaju nije pridruzena komanda;

- uredaj je oznacen da zabrani akciju (npr. ako su na uredaju u toku aktivnosti odrzavanja);

- telemetrijski uredaj je van funkcije, u kom slucaju jedina dozvoljena akcija treba da bude
rucno osvjezavanje stanja polozaja uredaja;

— izabran je drugi uredaj ili bilo koje izdavanje komande nije izvrSeno u unaprijed
definisanom vremenu;

— IED uredaj nije u komunikaciji.
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Nevazeci zahtjevi ¢e proizvesti poruku, koja ¢e pokazivati razlog za odbijanje i otkazivanje
selekcije tacke.

Dijalog za izdavanje komande ¢e se otvoriti klikom miSa na odgovaraju¢i aparat. Dijalog ¢e
automatski zabraniti izdavanje iste komande sa trenutnim polozajem aparata. Nevazeci zahtjevi ¢e
proizvesti poruku, koja ¢e pokazivati razlog za odbijanje i otkazivanje trazene komande. U isto
vrijeme je moguce izdati samo jednu komandu u sistemu.

Mora biti omoguceno izvrSavanje forsiranih komandi u slucajevima da je stanje uredaja
nedefinisano ili pogresno (npr. komanda ,,ukljuci na uredaj koji je ve¢ u ukljuCenom stanju).
IzvrSavanje forsiranih naredbi zahtijeva dodatnu potvrdu od strane korisnika, nakon koje se
nastavlja normalan proces komandovanja. . b

\

Rucéno uneseni podaci &

Operator mora imati moguénost azuriranja onih podataka koji nisu telemlt;a;mi ili koji nisu
dostupni zbog greSaka u telemetrisanju. U slucajevima kada su net trisane informacije
dostupne ili se na drugi nacin znaju, operater mora biti u stanju da izvr$i i unos. Takode, ru¢no
se mogu unositi i podaci koji se telemetrisu, ali iz bilo kog razloga ni spolozivi ili nisu ta¢ni.

Status ru¢no unesenih podataka mora biti jasno prikazan na ekranifag”’Kada se telemetrijski uredaj
vrati u normalan rad, podaci ¢e biti zamijenjeni informac%pos anom od strane telemetrijskog

uredaja iz objekta nakon Sto operator ru¢no omoguci ponoy riStenje telemetrisanih vrijednosti.
Unos ¢e biti zabiljezen u listi alarma 1 dogadaja, @ kuju¢i promjenu, datum, vrijeme i

korisnika. (b'
9

Aritmeti¢ke operacije O

statistickih operacija. Izracunata vrijedn oze biti funkcija ne samo podataka u realnom vremenu
nego i ru¢no unesenih vrijednosti i nti. IzraCunata vrijednost ¢e imati isti tretman u bazi

podataka kao i telemetrisana Vrlje%

Podaci u realnom vremenu mogu da budéﬁt met izvodenja artimetickih, logickih, relacionih i

Zahtijevaju se minimalno s@e operacije i funkcije:

- Kondicione funkeye’ IF — THEN — ELSE — END;

- Matematicl "Qperacije: sabiranje, oduzimanje, mnozenje, dijeljenje, Kkorjenovanje,
stepenov 1(“%rocenat;

- Apsolu ijednost, trigonometrijske, eksponencijalne i logaritamske funkcije;

- Br(\ 7 odredivanje minimalne 1 maksimalne vrijednosti, usrednjavanje, integracija u
k%s 1cki definisanim intervalima;

- Relacione funkcije: <, >, =, ili bilo koja njihova kombinacija i inverzija;

- Logicke operacije: AND, OR, XOR, NOT, TRUE, FALSE.

Ove funkcije mogu biti primijenjene na bilo koji binarni ili analogni ulazni podatak dobijen od IED
uredaja. Izlazni podatak ¢e zavisiti od primijenjenog algoritma i koristice se kao i svaka druga
informacija dobijena direktno od IED-a. Mora postojati moguénost koristenja ovih funkcija i u
komandnom smjeru.

Strana 300 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Trendovi

SCADA sistem mora imati moguénost prikazivanja trendova za odabrane procesne veliCine.
Ponudaci moraju opisati formate raspoloZive za trendiranje, broj trendova koji mogu istovremeno
biti prikazani i fleksibilnost.
Trend moze predstavljati istorijske podatke upotrebom informacija sa¢uvanih u arhivi ili prikazivati
podatke u realnom vremenu.

Dodatne zahtijevane moguénosti ukljucuju:

— Funkcionalnost zumiranja, skaliranja i orijentacije trenda (vertikalna ili horizon'ga@;

- Predstavljanje kombinovanih trendova; A\

— Arhiviranje trendova;

- Moguénost izvoza podataka u format pogodan za prikaz u procesorima z‘ztf\ larni rad (xls,

csv, tsv, i sl.). /1/
O

Oznacavanje (tagovanje) @

Bezbjednosne oznake se postavljaju u sljede¢im slucajevima: @

V4
— Preventivno sprecavanje nedozvoljene upravljaéke‘qelecije na elemente gdje se obavljaju

radovi; @

— Oznacavanje objekta ili elementa koji je van pogoné,

- Blokiranje prikupljanja podataka (aZzuriranja (5'

— Ispitivanje (postavljanjem ove oznake ne® ida se azuriranje stanja ili vrijednosti, ali se
blokira generisanje alarma ili dogadaj@

Oznake, kao minimum, moraju da obezb sljedece informacije:

- datum i lokaciju; \&
- naziv objekta; Q)
— identifikaciju eIeme@

— tekst oznake;
— status uredaja; O
- identifikacj}l@tnika koji je postavio oznaku.

Procedura za avljanje i1 uklanjanje oznaka mora biti jednostavna, a postavljene oznake se
moraju pr'l\ a odgovaraju¢im listama u skladu sa tipom oznake.

Izvjestaji 1 Stampanje
Generisanje izvjestaja treba zadovoljavati sljedece zahtjeve:

— generisanje izvjeStaja u realnom vremenu;
— naknadno generisanje izvjestaja.

Izvjestaji se moraju moci prikazati na ekranu i/ili odStampati na Stampacu. Za obimne izvjeStaje
operator ¢e biti u mogucnosti da izabere i1 Stampa dijelove izvjeStaja na pojedinacnoj stranici. Mora
biti mogucée prebaciti izvjestaje u u neki od procesora teksta ili procesora za tabelarni rad (doc, xIs).
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Takode, mora biti moguce izvrSavati aritmeticke, algebarske i logicke operacije sa navedenim
podacima 1 definisati izracunate vrijednosti u izvjesStajima. Bilo koji podatak snimljen u bazu
podataka realnog vremena mora biti moguce konfigurisati u programu za generisanje izvjestaja.
Mora biti moguce, odStampati/kopirati bilo koji ekran koji postoji na monitorima, ukljucujuéi
grafiku, slike, nepokretnu pozadinu displeja 1 dinamicke vrijednosti prikupljene iz
elektroenergetskog sistema.

Stampaé nije u obimu isporuke. Umjesto §tampaca kao uredaja, na sistemu ¢e biti instalisan
virtuelni Stampac koji ¢e Stampati dokumente u .pdf a slike u .gif, .jpg ili .png formatu.

Radovi koje Ponudac treba da izvrSi

- Montaza i instalacija opreme; . b

- Kabliranje, izrada konektora, povezivanje sa scada/gateway racunarom;

- Konfigurisanje komunikacije scada/gateway ra¢unara sa upravljackim, za§ti i ostalim
uredajima;

- lzrada baze podataka; /1/(0'

- lzrada procesnih slika; O

— Izrada baze podataka signala i grupisanje signala koji se Saljmpréema nadredenim centrima
(tri nadlezna centra); %)

— Ispitivanje na stanicnom nivou; Ve

- Ispitivanje sa nadredenim centrima (tri nadlezna ce

— Nakon ispitivanja, izrada ispitnih protokola i brisanj

- Dostavljanje svih konfiguracionih fajlova (scl i dr:

— Sve ostale radnje neophodne za pravilno fur%%ﬁwanje automatizacije na stani¢nom nivou i
prema nadredenim centrima upravljanja. O

— Konfigurisanje komunikacije sa nadredenim centrima upravlj%

[’)itnih podataka iz baze podataka;

Radovi na SCADA sistemima u nadredem@ rima nisu u obimu radova Ponudaca.
Ova lista ne ukida i ne umanjuje obavezeQ dene u drugim poglavljima ovog dokumenta.

Prekid napajanja \{:\S

Svi parametri moraju da tQ}gézbjedno snimljeni u bazu podataka realnog vremena i sve se
aplikacije moraju pokreaﬁtl ao servisi. Nakon nestanka napajanja, SCADA sistem se mora
automatski pokrenutl i Q iti svoj rad.

Vremenska smk@@acua sistema

U objekt 1 instalisan GPS sat za vremensku sinhronizaciju sistema. Putem lokalne mreze
vrsice \nhronizovanje svih IED uredaja, servera, mrezne opreme i drugih elemenata sistema.
Informacije sa vremenskom oznakom c¢e biti generisane od IED uredaja i sa tom vremenskom
oznakom, kao integralnim dijelom informacije, se moraju prenijeti svim korisnicima informacija u
lokalnom sistemu, kao i u nadredene dispecerske centre. Ova vremenska oznaka mora imati
preciznost i rezoluciju bolju ili jednaku 1 ms.

Isporuka uredaja za vremensku sinhronizaciju ¢e ukljucivati isporuku antene, njenu montazu na
objekat, kao i potrebne kablove i drugu neophodnu opremu. GPS antena mora da ima odgovarajucu
zastitu od vjetra, atmosferskog praznjenja i slicno, 1 mora se montirati na odgovaraju¢e mjesto na
objektu.

Ponudaci su duzni da jasno opisu koncept vremenske sinhronizacije sistema. Isklju¢iva i puna
odgovornost Ponudaca je da obezbijedi svu potrebnu opremu i programske pakete za ispunjenje
zahtjeva za vremenskom sinhronizacijom sistema.
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Signalne liste

Ponudac¢ ¢e pripremiti prijedlog genericke liste signala za lokalni sistem upravljanja i nadzora i isti
dati Naruciocu na reviziju tj. odobrenje. Ponudac je duzan da u skladu sa revidovanim generickim
listama signala pripremi konkretne signalne liste, koje ¢e dostaviti Naru¢iocu na odobrenje. Liste
signala za nadlezne centre upravljanja i princip grupisanja alarmnih signalizacija ¢e dostaviti
Narucilac nakon usaglasene liste generickih signala. Po odobrenim listama ¢e se vrSiti
parametrisanje IED uredaja, priprema SCADA sistema, kao i odgovarajuce tacka-tacka (point to
point) ispitivanje.

Opsti obim isporuke

Ova tehnicka specifikacija detaljno opisuje zahtjeve za projektovanje, proizvodnju, Factory
Acceptance Test), pakovanje, obezbjedenje transporta, transport i isporuku na o@t\ montazu,
ispitivanje, pustanje u rad i SAT (Site Acceptance Test) SCADA sistema.

Ponuda mora biti kompletna i mora obuhvatati svu opremu i radove koji su a&%odm za potpunu
funkcionalnost i efikasnost navedenog sistema, nezavisno od toga da li @S I detalji navedeni u

tenderskoj dokumentaciji

Isporuka navedenog sistema mora biti u skladu sa zahtjevima i tehpégn specifikacijama u ovoj
tenderskoj dokumentaciji.

Od Ponudaca se trazi da ponude moderna i pouzdana tehni¢ka rjeSenja u skladu sa najnovijim
dostignu¢ima na podrucju elektrotehnicke industrije. \}\

N
Sistem kvaliteta @

Narucilac mora imati dostupne servisne usluge, lgzebesplatnu podrSku putem telefona (Narucilac
snosi samo troSkove telefonskog poziva). Podr@ ora obuhvatiti isporu¢enu opremu i softver.

Standardi i norme
OQ

Za isporucenu opremu primjenj 1V® sljede¢i BAS standardi:

- BASEN 61850: Dlz?}%ma automatizacije u transformatorskoj stanici
- BAS EN 60038: | ndardni naponi
- BASEN 60664: dinacija izolacije za instalacionu opremu
- BASENG2 soko pouzdane automatizacione mreze
—  BAS IEC/ES\62351-1; Upravljanje energetskim sistemima i pridruZzena razmjena
i — Bezbjednost podataka i komunikacija
0255-1: Mjerni releji i zastitna oprema
- B% 60255-5: Mjerni releji i zaStitna oprema
AS EN 60255-11 Mjerni releji i zaStitna oprema
- BAS EN 60255-27 Mjerni releji i zaStitna oprema
- BAS EN 60255-25 Mjerni releji i zaStitna oprema
- BAS EN 60255-21-1 Mjerni releji i zaStitna oprema
- BAS EN 60255-26 Mjerni releji i zaStitna oprema
- BASEN 61000-4-2 EMC
- BASEN 61000-4-3 EMC
- BASEN 61000-4-4 EMC
- BASEN 61000-4-5 EMC
- BASEN 61000-4-6 EMC
- BASEN 61000-4-8 EMC
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- BASEN 61000-4-11 EMC

- BASEN 61000-6-2 EMC

- BASEN 61000-6-4 EMC

- BASEN 55011 EMC

- BAS EN 60068-2-2 Ispitivanje uticaja okoline
- BAS EN 60068-2-1 Ispitivanje uticaja okoline
- BAS EN 60068-2-30 Ispitivanje uticaja okoline
- BAS EN 60068-2-48 Ispitivanje uticaja okoline
- BAS EN 60068-2-6 Ispitivanje uticaja okoline
- BAS EN 60068-2-27 Ispitivanje uticaja okoline.

ispitivanja opreme i njenih komponenti. Podrazumijeva se da su ponudeni standardi\posljednje
revizije ili izdanja, koji su validni u vrijeme zahtjeva za ponudu.
Ponuda¢ mora da dostavi dokaze da ponudeni uredaji ispunjavaju osn‘% htjeve tj. da

Ponuda¢ mora da ponudi listu standarda za primjenu tokom projektovanja, montaze, [ﬁ@a uradi

zadovoljavaju navedene standarde i preporuke kao i sva uobiCajena ispiti koja nisu ovdje

navedena. @)

Elektricni i elektronski zahtjevi @@

Napajanje /6

Nominalni pomoéni napon za napajanje opreme je 2 \ C, a za uredaje za koje se se trazi

redundansa u napajanju onda i 230 V AC. Oprema za napajénje mora zadovoljiti sljedece zahtjeve:

— Napon izvora moze varirati = 15 % od nopmgalnog bez uticaja na rad ili ostecenja opreme za
napajanje. Osim toga, oprema za napaj mora biti otporna na padove i skokove napona, i
brze tranzijente koji se dogadaju ko% malnih izvora napajanja;

— Ulazi opreme za napajanje moraj i zaSti¢eni automatskim osigura¢ima. Ulaz izvora DC
napajanja mora biti zasti¢en o zije (zamjene + i — pola) napona napajanja. Inverzija ne
smije ostetiti i izazvati pr@k rada uredaja;

- Ponudena oprema mo&@ utomatski oporaviti nakon povratka od gubitka napajanja, bez
uticaja na rad uredajé;

- lzlazi moraju biti J&o galvanski izolovani od ulaza;

— Mora biti obezl@na prenaponska 1 podnaponska zastita;

- Mora biti 0

\
Elektronski dizaj

ZahtjevLA}ithronski dizajn su:

- Sve komponente moraju biti standardne stavke, lako dostupne, i moraju biti oznacene
koriste¢i industrijske standardne narudzbene brojeve;

- Svi materijali moraju biti novi;

— Sve kartice moraju biti oznaCene radi lake identifikacije na jedinstven nacin (kao npr.
serijski broj).

dena zastita od kratkog spoja i preopterecenja.
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Ambijentalni radni uslovi

Ponudena oprema treba da radi neprestano sa navedenim perfomansama i bez smanjenja vijeka
trajanja ako temperatura ambijenta varira izmedu -5 °C i +50 °C, a relativna vlaznost varira izmedu
5% 195 % (bez kondenzacije).

Elekromagnetska kompatibilnost

Svi ponudeni uredaji moraju imati potrebnu otpornost na elektromagnetsku interferenciju, na takav
nacin da su komunikacioni interfejsi fizicki odvojeni od jedinice za procesiranje signala.

Mjerne jedinice i ozna¢avanje . b

Ponuda¢ mora da koristi jedinice internacionalnog sistema jedinica (SI) — dimen@wa crtezima
moraju da budu u metrickom sistemu, kao i BAS (IEC) sistem oznacavanja op, i elemenata u
tehni¢koj dokumentaciji — crtezi, Seme i oprema moraju da budu oznaceni u@; sa BAS (IEC)
standardom. O

Pakovanje (bg(\
oSteenje tokom transporta. Ponuda¢ je odgovoran za, ‘enje materijala 1 opreme tokom

transporta, te snosi posljedice neodgovarajuceg pak @i\ Svi elektricni 1 mehanicki dijelovi
osjetljivi na vlagu moraju biti pakovani u kutije, obmo lasti¢cnom folijom.

Ponuda¢ mora pripremiti pakovanje i utovar sveukupnog gatenéjg 1 opreme tako da se sprijeci

Transport O
Ponuda¢ mora organizovati i snositi tro§k@transp0rta robe. Troskovi usluga transporta moraju
biti ukljuceni u cijenu ponude.

Ponudac¢ je odgovoran za pakovanj K@%r I transport opreme od mjesta proizvodnje do mjesta
ugradnje. k\,

Istovar opreme obavlja Ponud Qf)
Sva odstupanja od tendera v@: iti jasno oznacena i objasnjena jo$ u fazi nudenja.
(\\
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D.5.2 IMPLEMENTACIJA SCADA SISTEMA
Opésti zahtjevi za implementaciju SCADA sistema

Ovaj sistem obuhvata opremu, programske pakete, dizajn, razvoj, integraciju, ispitivanje, instalaciju
i zavr$ne radnje (ukljucujuci obuku dezurnog osoblja na licu mjesta) koje su neophodne da se
sistem isporu¢i i radi u saglasnosti sa zahtjevima koji su ustanovljeni ovim Tehni¢kim
specifikacijama.

Nakon dodjele ugovora, razmotrice se sve aktivnosti na Projektu, kako bi se ,,procistio” plan
implementacije u smislu aktuelizovanja datuma, osoblja i ostalih detalja.

Makro-aktivnosti na Projektu \b
Predlozeni raspored i struktura aktivnosti i terminski plan implementacije %p drazumijevati
najmanje sljede¢e makro-aktivnosti: /1/

- dizajn sistema i nabavka opreme; (QO

- integracija sistema; (b'

~ FAT; ()

— utovar, isporuka i instalacija SCADA sistema; V2

- pustanje sistema u rad; ,\2\

- SAT. Q)\
Lista (specifikacija) isporuka %(b'
Ponudaci ¢e u svojim ponudama ukljuciti ko nu listu opreme, programske pakete koji ¢e biti
isporuceni i radove koji ¢e biti obavljeni. jan spisak komponenti u listi ¢e biti grupisan po

opremi, programskim paketima, dokumedtaciji, obuci, radovima, i sa svim drugim elementima koji

su predmet isporuke.
)
ci'KQ\js‘

Detaljan plan implementaé{

Nakon dodjele ugovora i za Vfijeme prvih aktivnosti na Projektu, Ponuda¢ ¢e pripremiti i predati
Naruciocu na pregled i brenje detaljan plan implementacije koji ukljucuje detaljan raspored i
strukturu aktivnostiy terminski plan implementacije koji ¢e sadrzavati slijedece:

- Aktivn vezane za dizajn, razvoj, integraciju, instalaciju i zavrSne aktivnosti koje su
ne e da se SCADA sistem pusti u rad u saglasnosti sa zahtjevima iznesenim u ovom

entu;

— Imena osoblja odredenog za Projekat kao i njihov angazman na implementaciji;

— Datume izvrsenja za glavne aktivnosti;

— Termine date od strane Ponudaca, a vezane za cikluse provjera i pregleda od strane
Narucioca, ukljucujuéi 1 planove ispitivanja i dokumentaciju koja definiSe procedure
ispitivanja;

— Datum predaje SCADA sistema na koriStenje;

- Metodologiju, procedure i ispitne protokole za ispitivanje u fabrici (FAT) i na mjestu
ugradnje (SAT);

- Kompletnu listu priru¢nika i sistemske dokumentacije.
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Ispitivanje, instalacija i predaja sistema
Terminologija koja je ovdje koristena je sljedeca:

- Ispitivanje — sastoji se od ispitivanja u fabrici (FAT), koje ¢e se obaviti u fabrici Ponudaca, i
ispitivanja na licu mjesta (SAT), koje ¢e se obaviti na stvarnoj lokaciji i mjestu
implementacije sistema;

- Instalacija — podrazumijeva proces instalisanja i integrisanja opreme na kojoj ¢e se
implementirati SCADA, ukljucuju¢i neophodno kabliranje i povezivanje na potrebne
interfejse i potvrdu da je kompletan sistem u potpunosti spreman za ispitivanje;

- Predaja — odnosi se na uvodenje u garantni rad sistema, nakon Sto je kompletan sistem

instaliran i uspjesno ispitan.
BN O
FAT i SAT - opsti zahtjevi \>

FAT 1 SAT ¢e biti obavljeni kako za svaku vaznu komponentu pojedina“ug)é%tko 1 za ukupan
sistem. Svrha ovog ispitivanja i pregleda je da se pokaze da su oprema i pregramski paketi spremni
za rad i u potpunosti udovoljavaju navedenim zahtjevima vezanim ziqgicionalnost, kapacitet,
performanse i raspoloZivost.

Prije obavljanja FAT-a i SAT-a, Ponuda¢ ¢e predociti Naruciocu &SAT) programe, kao i FAT
(SAT) dokumentaciju sa procedurama ispitivanja, a u cjljuspregleda i odobrenja od strane
Narucioca. FAT (SAT) dokumenti sa procedurama ispitiy% treba da ukljucuju sve korake, do
nivoa detalja, koji ¢e se koristiti za svako ispitivanje, u@u ¢i sve radnje navedenog ispitivanja,
te ocekivane rezultate. @

&

Ispitivanje u fabrici (FAT) O

Narucioca zadrzavaju pravo prisustvova ilikom fabri¢kog ispitivanja (FAT-a).
Da bi obavio ispitivanje, Ponudac ¢e S@a tsati punu funkcionalnu verziju sistema, sa moguénoscéu

simuliranja rada sistema. U kon jju ¢e biti ukljucena sva oprema i uvezana na LAN. Bice
instalisani svi ormari zastite i anja kao i drugi IED uredaji.

Svi uredaji ¢e biti isparame% po unaprijed dostavljenim i odobrenim parametarskim listama.
Sistem nece biti isporucen.na¥onacno odrediste ukoliko sva fabricka ispitivanja ne budu odobrena i
ovjerena od strane Naru .

Prije isporuke opreme, Ponudac ce dem§%rati u fabrici adekvatan rad sistema. Predstavnici

)

Da li ée FAT bitj. Gﬂavaéen, zavisi¢e od toga koliko ¢e rezultati dobijeni prilikom ispitivanja biti
Zadovoljavajuéﬁ i od dodatnih ispitivanja koje Narucilac eventualno moze zahtijevati. Ukoliko
se bilo koj od navedenih ispitivanja pokaze da specificirani funkcionalni zahtjevi ne
zadovoéa%%onudaé ¢e otkloniti sve nedostatke u toj mjeri da se problem prevazide.

Manje neuskladenosti mogu, po nahodenju Narucioca, biti korigovane i ponovo ispitane, a da se ne
zaustavlja sam FAT. Narucilac ¢e imati pravo da zahtijeva ponovno ispitivanje one opreme i
programskih paketa na kojima su izvrSene korekcije. Cilj Narucioca je da se sve neuskladenosti
razrijeSe prije isporuke sistema.

FAT ¢e obuhvatati sljedece:

- rutinsko ispitivanje — kojim ¢e se potvrditi kvalitet svih komponenti i podgrupa uredaja;

— ispitivanje funkcionalnosti — kojim ¢e se pokazati radne karakteristike cjelokupnog sistema
i njegovih podgrupa;

- Vizuelni pregled uredaja — provjera kompletnosti uredaja u skladu sa dokumentacijom.
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Rutinsko ispitivanje

Ovim ispitivanjima ¢e se potvrditi rad, kako opreme, tako i programskih paketa. Sve komponente i
grupe mogu biti predmet ovog ispitivanja. Svi dijelovi trebaju biti podesSeni i svi nalazi ¢e se
zapisivati u skladu sa procedurama za ispitivanje i preporukama standarda navedenih u Tehnickim
specifikacijama i nazna¢enim u tabelama podataka o opremi.

Ispitivanje funkcionalnosti

Treba da budu obavljena sljedeca ispitivanja funkcionalnosti:

Funkcije: . b
— Pokretanje sistema; A\
- Odrzavanje baze podataka i prikaza na ekranu; \)

— Dijagnosticki programi
— Ponovni start i oporavak nakon otkazivanja (failover) — treba se demom‘&ti: automatski
ponovni start nakon prestanka napajanja sistema i automatska rekor@u acija i oporavak

nakon otkazivanja;
Rad: (b@

— Funkcionalnih tastera i tastature; @
- Misa; y
Zvucne signalizacije; ,\2\
SCADA prikazi — potvrda: A\
— Moguénost izbora razlicitih prikaza; @
— Mogucénost pune grafike; (b'
- Stanje uredaja i odzivi; 9
— Obrada i arhiviranje stanja poloZaja, al I komandi;
— Obrada i arhiviranje analognih velici
- Polozaji i komande za regulamon klopku transformatora i naponski regulator;
Trendovi;
Kompletna potvrda funkmonalno ti
- SCADA serveri HMI
- Gateway;
- LAN mreza.

Po nahodenju Narué A1 ako je to primjenljivo, dokaz usaglaSenosti sa standardima moze biti
zamijenjen odgov ¢im sertifikatima.

Ispitivai\rtﬁestu ugradnje (SAT)

Ispitivanje na mjestu ugradnje Ponudac treba da obavi tek nakon instalisanja cjelokupnog sistema
kao 1 uspostavljanja komunikacionih veza izmedu Dispecerskog centra i objekta, odnosno potpune
funkcionalne operativnosti SCADA sistema. Bilo koju greSku vezanu za opremu ili programske
pakete otkrivenu u periodu instalisanja sistema, Ponudac¢ je duzan da otkloni na svoj sopstveni
troSak. Kada je obavljena instalacija kompletne opreme, Ponudac treba da zapo¢ne sa obavljanjem
ispitivanja na licu mjesta (SAT). Svaki pojedinacni uredaj treba staviti u funkciju i podesiti.

Ispitivanja tokom SAT-a treba da obuhvate sljedece:

- ispitivanje funkcionalnosti;
— ispitivanje raspoloZivosti.
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Ispitivanje funkcionalnosti

Ponuda¢ ¢e biti odgovoran za potpuno ispunjenje radnih zahtjeva za svu opremu. Ispitivanje
funkcionalnosti ¢e obuhvatiti sve korake koji su opisani za fabricko ispitivanje (FAT). Cilj ovog
ispitivanja je da se obave ispitivanja, kao i verifikacija ispravnog rada opreme i programskih paketa
u pravom pogonskom stanjul.

Ispitivanja ukljucuju sljedece:

— Potvrdu da SCADA programski paket radi ispravno (sve adresne tacke);

- Potvrdu da Gateway radi ispravno (sve adresne tacke);

— Potvrdu ispravnog rada LAN-g; . b
- Potvrdu ispravnog rada komandi; \

- Potvrdu ispravnog aZuriranja svih displeja na HMI; \)

— Potvrdu ispravnog rada listi alarma i listi dogadaja;

— Potvrdu korektnog arhiviranja podataka; /1/(0'

— Potvrdu nadzora komunikacije svih IED uredaja; O

— Potvrdu performansi sistema. ((\

Ispitivanje raspolozivosti %)

’
Osnovni cilj ovog ispitivanja treba da bude da se pokaze da%vpno i pojedinac¢no sve komponente
SCADA sistema funkcioniSu ispravno i u potpunost@& javaju sve zahtjeve ovih Tehnickih

specifikacija. (b
Za vrijeme ispitivanja raspolozivosti postupci su @ ¢i:

- Bilo koje komponente koje su p(%@lokovale greSku u radu, ili Cije karakteristike ne
udovoljavaju zahtjevima treba d u zamijenjene od strane Ponudaca, bez bilo kakvih

troskova po Narucioca;

— Za vrijeme ispitivanja q@@zwosh nijedna komponenta se neée mijenjati dok ne
prouzrokuje zastoj u r reba da se sacini biljeSka svih komponenti koje su bile izvor
greSaka u radu, koja& datum i vrijeme nastanka greSke, naziv komponente i opis kvara
koji je prouzrokovalayvefekti koje navedena neispravna komponenta ima na sistem, uzrok
nastanka greék%@aci koji su preduzeti da se navedena greSka otkloni, datum i sat kada je
navedena g tklonjena. Navedena biljeska ¢e biti sastavni dio izvjeStaja sa ispitivanja;

- Ukoliko s o0 elementu sistema ili dijelu programa koji je prouzrokovao gresku u radu,
¢ime j vodenje samog ispitivanja raspolozivosti bilo onemoguéeno, bice ponovljeno

ispitivanje raspoloZivosti.

Ovo ispitivanje raspoloZivosti treba da se provede u trajanju od 120 sati. Za vrijeme obavljanja
ovog ispitivanja, sistem treba da bude raspoloziv 99,95 % vremena.

Raspolozivost sistema se racuna po sljedecoj formuli:
% raspolozivost = (ukupno vrijeme rada — ukupno vrijeme zastoja) x 100 / (ukupno vrijeme rada)

Ukoliko ispitivanje raspolozivosti nije zadovoljilo, ispitivanje ¢e se ponoviti za narednih 120 sati.
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Vrijeme van pogona SCADA sistema se definiSe kao vrijeme u kome se pojavi jedna ili vise
sljedecih situacija:

- neka ili sve funkcije su van upotrebe zbog greske u opremi;
— ekran ili tastatura su van upotrebe;

- LAN je van upotrebe;

- Gateway je van upotrebe;

— ne razmijenjuju se podaci sa dispeCerskim centrima;

- nerazmjenjuju se podaci sa IED uredajima;

— SCADA server je van upotrebe;

- ne primaju se signali za sinhronizaciju vremena.

Izvjestaji i prate¢a dokumentacija sa ispitivanja ‘\b

Ponudac ¢e dostaviti IzvjeStaj sa ispitivanja maksimalno 10 dana nakon z &a svakog od
navedenih FAT 1 SAT ispitivanja. Svaki od izvjeStaja ¢e naznacCiti svrhu@etode navedenih
ispitivanja, ukljucujuci bilo kakvo odstupanje od procedura koje su predwidene u planovima za
ispitivanje, a koji su prethodno bili odobreni. Navedeni izvjestaji treba&@ljuée rezultate, zapise,
trendove, grafikone, itd. koji su dobijeni u okviru navedenih ispitivan}b

%

Predaja sistema na koristenje Ve

*

Predaja sistema smatrace se zavrSenom tek nakon uspj e@\g\ﬁenog ispitivanja raspoloZivosti.

Nadzor za vrijeme instalacije %(b'

Ponudac treba da obavi sve aktivnosti sastavl'@a 1 potpune instalacije SCADA sistema. Medutim,
Narucilac zadrzava pravo da ucestvuje u ésu instalacije, Sto ne podrazumijeva bilo kakav vid
implikacija u oslobadanju od odgovorno nudaca za uspjeSan zavrSetak Projekta.

Za vrijeme implementacije projekta itelj ima pravo vrSenja nadzora, ispitivanja i odobrenja

radova.
ol

Garancija 0

Ponudac treba da pon aranciju koja pokriva i opremu 1 programske pakete za period od
najmanje 36 mjesee| n predaje sistema. Za vrijeme garantnog perioda, sve potrebne ispravke i
zamjene kompo ¢ 7 ukljucujuc¢i opremu i programske pakete, bice u potpunosti odgovornost
Ponudaca, bez
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TEHNICKA DOKUMENTACIJA
Detaljna tehnicka dokumentacija

Sva tehni¢ka dokumentacija mora imati tehnicki karakter za potrebe odrzavanja, a ne komercijalni
karakter.

Obavezna je upotreba medunarodnog sistema mjera (SI) i vaze¢ih BAS (IEC) standarda
obiljeZzavanja uredaja i projektne dokumentacije.

Dokumentacija mora biti izradena poznatim tekst procesorima i procesorima za tabelarni rad. Tekst
mora biti pisan u .doc i .xlIs formatu, a Sematski dio dokumentacije u .dwg formatu.

Tehnicka dokumentacija treba da obuhvata sljedece: . b
- Tekstualni dio dokumentacije: A\
— Tehnicki opis; 0

— Popis propisa, standarda i preporuka za ponudenu opremu;

— Detaljan popis opreme sa kataloskim brojem i kratkim opisom; /1/(0'

— Detaljni tehnicki podaci o ponudenoj opremi; O

— Obavezni proracuni;

— Parametar liste signala za sve uredaje. Liste treba da ze pripadajuce adrese za
odgovaraju¢i komunikacioni protokol, sve potrebne konfig one parametre (brzina i vrsta
prenosa, duzina paketa, broj bita za podatke, broj stop_bita; paritet, koristeni tipovi podataka,
itd.), kao i opsege analognih mjerenja; A{\

— Uputstva za rad operatera, koja su na tehniékon@o prilagodena u tu svrhu na lokalnom
jeziku;

- Uputstva za rukovanje, ispitivanje i podeSav preme;

- Uputstva za odrzavanje sa uputstvim pronalazenje i rjeSavanje problema kao i
uputstvima za periodi¢no ispitivanje si :

- Prirucnici za sve uredaje; K

— Ostala uputstva prema potrebi; Q

- JediniCne cijene opreme. &

Sematski dio dokumentacije:

- Pregledna Sema sistemg;
— Dispozicioni crtez —Q{(&ﬁni nacrt;
— Opsta konfiguracija uvidu blok dijagrama;
- Blok dijagrami% letnog sistema koji prikazuju sve uredaje, komunikacione interfejse i
povezivanjad u glavnih komponenti sistema;
—  Prikljué¢ni ’k — Seme vezivanja unutradnjih i vanjskih spojeva;
- Priklju¢ an rednih stezaljki;
)

- D ‘gﬂ@. agram kabliranja i ozi¢enja cjelokupnog sistema.
h%t a dokumentacija:

- Protokoli rutinskih ispitivanja za svu opremu;

- Protokoli tipskih ispitivanja za svu opremu;

— Protokol o funkcionalnom ispitivanju SCADA sistema kao cjeline;

- Ispitni protokoli za fabricko prijemno ispitivanje (FAT);

— Ispitni protokoli za stani¢no prijemno ispitivanje (SAT).
Dokumentacija za programsku podrsku:

— prirucnici, katalozi, uputstva za rad sa opremom i programskim alatima (programiranje
uredaja za razmjenu informacija na nivou polja i na stani¢nom nivou);

— uputstva za rad sa programskim alatima za konfigurisanje i podeSavanje uredaja, snimanje i
analizu snimljenih poremecaja i pogonskih dogadaja;

— uputstva za instalaciju programskih alata.

Strana 311 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

Prije pocetka fabricke montaze ormara i opreme, Ponudac je obavezan da projektnu dokumentaciju
da na uvid, reviziju 1 ovjeru predstavnicima Narucioca.
Uz isporuku opreme, ponudac je obavezan da isporuci dvije kopije propisno uvezane i ovjerene
dokumentacije izvedenog stanja u A3 formatu, kao i dva primjerka dokumentacije u elektronskom
obliku u editabilnom formatu (tekstovi u .doc, tabele u .xls, crtezi u .dxf/.dwg, uputstva i katalozi u
.pdf formatu).
Izabrani Dobavlja¢ je duzan da izvrsi nostrifikaciju projektne dokumentacije (ako je izradena u
inostranstvu).
U slucaju da Ponuda¢ upotrebljava razliCite programske aplikacije, forme ili formate za
dokumentaciju, mora traziti odobrenje od Narucioca.
Projektna dokumentacija izvedenog stanja, kao i uputstva za rad operatera, moraju da budu na
jednom od tri sluzbena jezika u Bosni i Hercegovini. . b

\

Tehnicka dokumentacija sa ponudom \>

Ponudac u okviru ponude mora da dostavi preliminarne liste nacrta i kalkulacij ,(Oskladu sa svojim
iskustvom, u dovoljnom obimu da se Naru¢iocu omogu¢i uvid u potpunostél cionalnost opreme,
s dovoljno argumenata da je oprema i sistem u skladu sa tehnig zahtjevima 1 vazeéim
standardima. (b'

U okviru ponude treba dostaviti minimalno sljede¢u tehnicku dokmmentaciju:

— Kratak tehnicki opis sistema; A\

- lzgled SCADA ormara i dispozicija uredaja u njine;

- Blok dijagrami kompletnog sistema koji prj ju sve uredaje, komunikacione interfejse i
povezivanja izmedu glavnih komponenti s a. Blok dijagrami treba da budu uradeni tako
da se na crtezima razlikuju protokoli i{fizicki mediji (npr. IEC 61850 preko f/o — crvena
boja, IEC 60870-5-104 — SFTP — plav@hoja, itd.);

— Tabelarni popis ponudene oprem ftvera sa osnovnim podacima koji minimalno moraju
da sadrze detalje o proizvodaés®l loski broj, verziju, koli¢inu, okvirnu jedini¢nu cijenu;

- IEC 61850 certifikat o enosti ponudene opreme SCADA sistema sa IEC 61850
standardom. Test usk@ sti treba da bude izveden prema IEC 61850-10 i ICA IUG

testnim proceduram%

- lzjava, u SIObOdn(g‘O I na memorandumu proizvodaca, da ¢e u narednih 10 godina biti u
stanju da pruzi ne rezervne dijelove 1 servis za sve ponudene uredaje;

- |EC 618504 ikat i protokol o testiranju ponudenog SCADA sistema sa svakim
ponudeni 2 uredajem,;

- Tipski I'i protokoli o ispitivanju opreme (u skladu s tabelarnim pregledom);

- Popi jasnjenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva;

I@@ska dokumentacija.

Potrebno je u ponudi precizirati dokumentaciju, koju ¢e Ponuda¢ dostaviti Naruciocu nakon
potpisivanja Ugovora, u toku i nakon zavrsetka izrade i isporuke opreme.

Napomena: Blok dijagrame treba raditi na bazi predmetne transformatorske stanice i jednopolne
Seme (struktura, broj polja i dr.). Na dijagramima mora biti ucrtana sva oprema koja pripada sistemu
lokalnog i daljinskog upravljanja. Nisu prihvatljivi genericki dijagrami iz reklamnih materijala i
prospekata.
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OBUKA

Obuka na objektu ¢e obuhvatiti osnovnu obuku operativnog osoblja za rad na sistemu, a izvesée se
u skladu sa odobrenim Uputstvom za operatera.

D.5.3 REZERVNI DIJELOVI | ODRZAVANJE
Opsta razmatranja

Za vrijeme Citavog perioda rada, integracije i fabrickih ispitivanja, transporta, instalacije i
ispitivanja na licu mjesta i komercijalnog rada u garantnim uslovima, Ponudac ¢e biti odgovoran za
kompletno odrzavanje opreme 1 programskih paketa, ukljucujuéi rezervne dijeloved osoblje
potrebno da se u potpunosti odrzi raspolozivost sistema. ’\
Rad tokom garantnog perioda treba biti shvacen kao skup aktivnosti vezanih za upr@nje 1 nadzor
elektroenergetskog objekta koristenjem SCADA sistema, ukljucujuci odriava%g aze podataka,

displeja i aplikacionih programa. /\/

Kada istekne garantni period, sistem ¢e uc¢i u fazu koja zahtijeva odriava'e sistema, kako bi se
garantovalo optimalno funkcionisanje SCADA sistema. ((\

Preporuceni rezervni dijelovi 6®

V4

Ponudag¢ treba da dostavi, zajedno sa opremom, detaljnu Ngtt\preporucenih rezervnih dijelova za
svaki tip uredaja za pojedina¢ne komponente i komple aje (SCADA server, Gateway — ako
je poseban uredaj) navodeci tip, koli¢inu 1 jedini¢nu_cijedu. Preporuceni rezervni dijelovi nisu u
obimu isporuke i njihova cijena ne treba biti ukljué%@‘ukupnu cijenu ponude, ve¢ izdvojeno.

O

Oprema i programi za ispitivanje @Q

Ponudaci treba da ukljue u svoje pon% uredaje, alate, specijalne instrumente, dijagnosticke
programe ako su potrebni za odrza @ istema — opreme i programskih paketa. Zahtijeva se
detaljan opis svakog uredaja i pr@ kao i jedini¢ne cijene.
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D54

TEHNICKI DETALJI

SCADA SISTEM

Stavka

Zahtijevane karakteristike opreme

Kolic¢ina

Ponudene karakteristike opreme
(popunjava Ponuda¢ — upisati
proizvodaca, tip i kataloski broj,
gdje je primjenljivo)

1. Ormar SCADA sistema:
- Komunikaciona oprema:
- upravljivi svicevi (koji
zadovoljavaju IEC 61850-3)
- drugo (ako je potrebno)

- Stani¢ni SCADA/GTW server (koji
zadovoljava IEC 61850-3)

GTW (ako je poseban ureda;j i koji
zadovoljava IEC 61850-3)

- GPS sat za sinhronizaciju sistema

- drugi potrebni uredaji i komponente
(potrebno navesti)

2. F/O kablovi

3. Operatorska radna stanica
4. Ormar sa komunikacior@Q
opremom SN postrojen avljivi

svi¢ (zadovoljavaju IR 1850-3)

5. Prenosni racqp.@r

/N
/

Y

1 kpl.

O%pl :

1 kpl.

1 kpl.

1 kom.

Ispitivanje:

— 3 centra po
-5-104)
‘@vame raspolozivosti sistema

1 kpl.

V']

~Dokumentacija:
- projektna dokumentacija
- protokoli i sertifikati
- tehni¢ka dokumentacija

1 kpl.
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SCADA SISTEM

Stavka

Zahtijevane karakteristike opreme

Kolic¢ina

Ponudene karakteristike opreme
(popunjava Ponuda¢ — upisati
proizvodaca, tip i kataloski broj,
gdje je primjenljivo)

SCADA softver:

- softver za radnu stanicu (ako je
primjenljivo)

- softver za izradu rezervne kopije

cijelog sistema (ako je u pitanju

industrijski racunar)

- svi potrebni programski paketi za
konfigurisanje i parametrisanje svih

IED uredaja (koji nisu ukljuceni u

isporuku
kroz ormare zaStite i upravljanja i
sopstvene potrosnje), RTU-ova,
koncentratora podataka, gateway
uredaja, SCADA racunara i sl. sa
neophodnim licencama i
komunikacionim kablovima.
Konfiguracioni SCL fajlovi (ako je
primjenljivo).
Navesti taksativno sve stavke.

1 kpl.

O
3\
O

Svi neophodni uredaji za odrzavanje
I parametrisanje sistema (ako je nes

- na objektu

3
potrebno mimo prenosnog radunag 1 kpl.
softvera instalisanog na njemu
Obuka dez blja:

uka deZurnog osoblja s\\ ol

N2

Napomena: Potrebno je niti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepri@vq@w’

Potpis 1 pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.5.5 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SCADA SISTEM

Oprema koja se ispituje u
skladu
s relevantnim standardima

Broj
protokola Broj strane u | Naziv ispitne N_azl\_/
provedenog . .. | akreditacionog
! ponudi laboratorije
tipskog organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Koncentrator-gateway

SCADA server
LAN switches \A
GPS uredaj ,‘/@'

Ormari za smjeStaj opreme

Potpis

1 pecat Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
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D.6 OPREMA OBRACUNSKOG MJERENJA
D.6.1 OBIM ISPORUKE

Predmet ove nabavke je nabavka, isporuka i ugradnja brojila elektricne energije na 35 kV i 10 kV
strani transformatora 2.

Specifikacija

Stavka Opis Jed_lnlca Koli¢ina
mjere
Multifunkcijsko brojilo elektri¢ne energije 10 kV strane
1 kom. 1 1
T2 AN
N . . Y - )
9 Multifunkcijsko brojilo elektricne energije 36 kV strane kom. 0 1
12 (0.
” . IRV ()
3 I_\Io§af: brOJlla S prlkljucgma. 6‘?( 9
(prikljucci za kontrolno mjerenje)

Brojila elektricne energije treba da budu trosistemska, dvosmj em@rg;orokvadrantna, viSetarifna,
za aktivnu i reaktivnu energiju, rack izvedbe Y2 19”. Klasa ta¢ndsti treba da bude 0.2 S za aktivnu
energiju i 0.5 % za reaktivnu energiju. Brojilo treba imati ¢nost napajanja iz mjernog napona i
eksterno iz pomoc¢nog napona. Brojilo treba da bu(% emljeno davadima za konekciju na
registrator energije.

Brojila u mjernom panelu treba da budu isparametritafa. Prikaz podataka na displeju treba da bude
u skladu sa naknadnim dogovorom.

Komunikacioni kanali brojila treba da buduéé@fﬂisani tako da se planira komunikacija primarno
putem optike, a alternativno putem GSM-a& ba isprogramirati i komunikacioni kanal za direktnu
komunikaciju putem IR porta (komuni sondom).

Komunikaciju obezbijediti sa svaki% ilom ugradenim u mjerni panel.

oF

Potrebni radovi \

Mjerna mjesta treba oiiéiﬁ&denjem strujnih i naponskih grana sa mjernih transformatora.

2O

Garantni period ¢
period D

Garantni pw isporucenu opremu i radove je 36 mjeseci.
av

Uz pom& iti odgovarajucu tehnic¢ku, atestnu i katalosku dokumentaciju.
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D.6.2 TEHNICKI DETALJI

BROJILO ELEKTRICNE ENERGIJE, 2 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike (popunjava
Ponudac)

Kudiste i montaza:

- % 19” panelna montaza,

- taster za pregled podataka,

- taster za obracunski reset (ispod plombe),

Napajanje:

- Interno iz mjernih napona,

- Eksterno sa 220 VV AC/DC,

- Automatsko preklapanje izmedu internog i
eksternog napajanja,

- Trosistemsko, dvosmjerno, 4-kvadrantno,
visetarifno, multifunkcijsko brojilo sa LCD
displejem

Komunikacioni kanali:
- IR port na prednjoj strani za parametrizaciju i
Citanje,

- interni komunikacioni modul Q22saRS 485 _ (7)

\g

na zadnjoj strani brojila sa DLMS protokolor&Q

(programabilno), K
- RS 485 na zadnjoj strani brojila sa

BAS EN 60870-5-102 protokolom .&OQ

(programabilno), \t:\
N N2

Mjerenje: g(
- Mjerenje aktivne energit)ir age, reaktivne
energije i snage, nap nQ uja, faktora snage,
- Mjerenje i nadzo,r<%pada napona (voltage
dip),

- Smjestanje fpb.
45 dana,

- OBIS é&) kod,

- Samokontrola na greske,
- Alarmni izlaz,

a u dva profila minimalno

Strujni mjerni ulazi:

-3x1-5(6) A,

- Strujni konektori treba da budu sa
kratkospajaju¢im terminalima prilikom
zamjene/demontaze brojila,

O
l\
O
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BROJILO ELEKTRICNE ENERGIJE, 2 KOMADA

Zahtijevane Karakteristike Ponudene karakteristike (popunjava

Ponudac)

- Konekcijana 1 Ai 5 A sekundara strujnih
mjernih transformatora,
Naponski mjerni ulazi:
- 3x100/43/100 V i 3x230/400 V,
- Naponski terminali treba da budu konektori off

tipa,
Klasa ta¢nosti: A’\é
- Za aktivnu energiju: 0.2S (BAS EN 62053), \)
- Za reaktivnu energiju: 0.5 %, (b'
Impulsni izlazi: O/\/
- Osam impulsnih izlaza, (Q
- Kontrola rada brojila, pulsiraju¢a LED na (b,

prednjoj strani, %)
- Impulsni izlazni kontakt na zadnjoj strani, \2\/
Interni ¢asovnik: @\
- taCnost cca 4 ppm,
- back-up napajanje %(b'

super-kondenzator ili Li baterija, Q<D
Uvjerenja: KQ

- BAS uvjerenje,
- Brojila treba da imaju odobrenje ti&g@ la
izdato od relevantne ustanove u 8jHh

\O'
Napomena: Potrebno je p@% svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvg@ .
)
(\\ Potpis i pe¢at Ponudaca

Signature and stamp of Bidder
Qe
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D.7 OPREMA SISTEMA POMOCNOG NAPAJANJA (SOPSTVENE POTROSNJE)

Predmet ove nabavke je nabavka, isporuka, ugradnja, podeSavanje, ispitivanje i pustanje u pogon
sljedece opreme sistema sopstvene potrosnje:

- Ku¢ni transformator 10.5(21)/0.4 kV, 250 kVA, sa opremom — 1 komplet,

- Ormar razvoda naizmjeni¢nog (AC) napona, sa opremom — 1 komplet,

- Stacionarna VRLA AGM baterija, 220 V DC, 179 Ah — 1 komplet,

- Ormar ispravljaca 220 V DC, minimalno tri modula od po 15 A, sa opremom — 1 komplet,

- Ormar razvoda jednosmjernog (DC) napona, sa opremom — 1 komplet,

- Ormar pretvaraca 220 V DC / 230 V AC, minimalno 3 kVA, sa razvodom i opremom — 1

komplet. . b

N\
D.7.1 KUCNI TRANSFORMATOR SA PRIPADAJUCOM OPREMOM &

Kuéni transformator, 250 kVA /1/@.

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja trofaznog uljnog kuénog tra
sopstvene potrosnje) sa pratecom Opremom. Kuéni transformator
temelje pored temelja energetskog transformatora. VN prikljucak j
éelije pomocéu 24 kV kabla. Niskonaponski prikljudak je izvedenablom presjeka 4x150 mm?, do
ormara glavnog razvoda 0,4 kV koji je smjesten u postojecoj, ndno-pogonskoj zgradi.

Na nosac¢u kuénog transformatora se ugraduje ormar ¢ je smjeStena automatska zastitna
sklopka 0.4 kV strane, 400 A, i stezaljke za signalizaciju 1'¥kljucenja (temperatura, Buholc) koja se
vodi u zastitni terminal u SN ¢eliji kuénog transform@’

Energetski kabl 24 kV, kablovske stopice i seCI
Tehnicki detalji su navedeni u poglavlju Q\’.
Kabl i kablovska oprema 0.4 kV@e

0.4 kV strana kuénog transﬂ@tora se povezuje (preko zastitne sklopke u ormaru koji se nalazi na
nosatu samog kucnog transformatora) na ormar AC razvoda, energetskim bakarnim kablom,

izolovanim termoplast'“ masom i plaStem od PVC mase, nominalnog napona 1 kV, tip PPOO
4x150 mm?, Karak e kabla, kablovskih zavrsnica i stopica su navedene u tehni¢kim detaljima
koji slijede.

Ostali swcmcwam materijal

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sav ostali nespecificirani materijal za montazu transformatora sopstvene
potrosnje i povezivanje istog na pripadajucu 24 kV celiju s jedne i na glavni ormar AC razvoda s
druge strane, i na sistem uzemljenja TS, sve do pune funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne
ograniCava na odgovarajuc¢e bakarno uze i bakarne stopice za spojeve SN aparata na uzemljivac,
odgovarajuc¢e bakarno uze i bakarne stopice za vodenje uzeta po celi¢noj konstrukciji, kablovske
drzace, kablovske odstojnike, stopice za povezivanje plasta kablova i uzemljenja, vezice, oznake
kablova 1 zila, bakarne sabirnice odgovarajuc¢eg presjeka (krute i dilatacione), vijke 1 vijcanu
opremu i dr.
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D.7.1.1 TEHNICKI DETALJI

TRANSFORMATOR SOPSTVENE POTROSNJE, 250 kVA, 1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip

3. Prenosni odnos

2x10 £2.5 %/ 0.4/0.231 kV

~?\
X
a

A\

4. Nominalna snaga 250 kVA \>
5. !zvod _z_VJezdlsta S punom 0.4 KV (b,
izolacijom ’\/
6. Napon kratkog spoja 4% O
’Zf‘(\
7. Hladenje ONAN %

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele t

odbijena kao neprihvatljiva.

Py

4
e@k\? detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

Potpis 1 pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ORMAR TRANSFORMATORA SOPSTVENE POTROSNJE, 1 KOMPLET

Broj . . Koli¢ina Ponudene karakteristike
Zahtijevane karakteristike . ¥
stavke /kom/ (popunjava Ponudac)
Ormar limeni, samostojeci, za spoljasnju
montazu, vrata sprijeda s bravom i

1 univerzalnim klju¢em, montazna ploca, 1
krov, stepen zastite 1P55,
okvirne dimenzije: 600x600x300 mm

2 LED svjetiljka 230 V AC 1 N

3 | Higrostat za montazu na DIN lajsnu, 1 A’\\)
opseg podeSenja 50-100 % N\

4 Elektri¢ni grija¢ za montazu na DIN 1 e
lajsnu 120/30 W, 230 V, 50Hz A{b'
Tropolni naizmjeni¢ni automat s O v

5 pomoc¢nom sklopkom, 230 V, 4 A, 10 2 @
kA, C karakteristika Fo \

Tropolni fiksni zastitni prekidac, kao 6‘,
S5N, 400 A, 400 V, 50 Hz, 35 kKA, s dva 4

6 pomocna preklopna kontakta za 1 .\<
signalizaciju uklop/isklop i isklopnim A\
kalemom ‘@

Redne stezaljke rastavne, 0,5-6 mm?sa ¢

7 odgovarajuc¢im priborom (0znake, C% set
sastavnici, grani¢nici) R

g | Redne stezaljke rastavne 0,2-4 m N

: . set
pripadaju¢om opremom (oznake{ itd.)

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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KABL 4x150 mm?

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Tipska oznaka kabla: PPOO

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV

Ispitni napon: 4 kV

Otpornost prema gorenju: IEC 60332-1

Provodnik: Cu, klase 1 prema IEC 60228 / DIN
VDE 0295, visezi¢ni, sektorski (SE), presjeka
150 mm?

Izolacija: PVC smyjesa, zile oznacene bojom

\
Ispuna: brizgana elastomerna ili plastomerna *\
mjeSavina ili omotane termoplasti¢ne vrpce A
Vanjski plast: PVC masa, oznake duzine N

postavljene na svaki duzni metar

KABLOVSKE ZAVRSNICE ZA SPOLJASNJU MONFPAZU

Zahtijevane karakteristike

Ponud arakteristike
(p java Ponudac)

Materijal: polimer umrezen radijacijom
s elastomernim pamcenjem oblika

*

’

Vodonepropusno trajno zaptivanje: izolaciona
cijev oslojena sa unutrasnje strane ljepilom
otpornim na puzne struje i vremenske uticaje

0

2

Nominalni napon Uo/U: 1 kV

D’

Nominalni presjek provodnika: 4x150 mm? _{

P

KABLOVSKE ZAV CE ZA UNUTRASNJU MONTAZU

Zahtijevane karakter\ﬁés

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Materijal: polimer umrezen r. jom
s elastomernim pamcéenjem obli

Vodonepropusno trajno ivanje: izolaciona
cijev oslojena sa unutrashje strane ljepilom

otpornim na puzne: I vremenske uticaje

Nominalni naporatp/U: 1 kV

Nominalni prﬁg?' provodnika: 4x150 mm?
[\

BAKARNE STOPICE, CIJEVNE, ZA GNJECENJE, UZDUZNO VODONEPROPUSNE

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Materijal: bakar za elektrotehniku

Vanjska povrsina: galvanski kalajisana

Namjena: za prikljucak bakarnog provodnika
presjeka 150 mm? za prikljuc¢ni vijak M12

Potpis 1 pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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EAEKTPOTPEHOC BUX

D.7.2 ORMAR GLAVNOG NAIZMJENICNOG (AC) RAZVODA 400/230 V, 50 Hz
D.7.2.1 OPSTE

Oprema glavnog razvoda naizmjeni¢nog napona 400/230 V, 50 Hz, je smjeStena u jedan
samostoje¢i ormar od celicnog lima, dimenzija 800x600x2200 mm, sa ugradenim fiksnim
aparatnim grupama i kablovskim prikljuécima odozdo. Ormar ¢e se smjestiti u postojecu
komandno-pogonsku zgradu, u PN/TK/OM prostoriju. Glavne sabirnice napajaju se sa sekundara
kuénog transformatora 10/0.4 kV, 250 kVA, preko prekidaca za nominalnu struju 400 A (koji se
nalazi u samom ormaru AC razvoda), s ru¢nim pogonom i termomagnetnim okida¢ima za zastitu
transformatora od kratkog spoja i preoptere¢enja. Jedan odvod je opremljen prekidacem za
nominalnu struju 125 A, s ru¢nim pogonom i termomagnetskim okida¢ima za zastitu dd kratkog

spoja i preopterecenja, za napajanje GRO (glavni razvodni ormar instalacija koman ogonske
zgrade). Ostali odvodi su opremljeni minijaturnim automatskim prekida¢ima 40/ A, zavisno
od potrosaca koje napajajul.

Sa ormara razvoda naizmjeni¢nog napona 400/230 V, 50 Hz, napajaju s ovi spoljasnje 1

unutrasnje rasvjete, grijanja i hladenja zgrade, krugovi za grijanje i rasvjetU6p trojenju 110 kV i u

postrojenju srednjeg napona.
Razvod za spoljaSnju rasvjetu ukljucuje se automatski preko ko@?ﬁa (spoljasnji svjetlosni
senzor) ili ru¢no, grebenastom preklopkom.

Mjerni krugovi sadrze niskonaponske strujne transformatere” 400/5 A, ampermetar sa
ampermetarskom preklopkom i voltmetar sa voltmetarskon lopkom za mjerenje svih linijskih i
faznih napona. A\

Brojilo elektricne energije za sopstvenu potroSnju se nefazi u postojeCem ormaru obraunskog
mjerenja.

Naponski mjerni krugovi zasticeni su od kratkog&a i preoptereéenja minijaturnim automatskim
prekidacem za nominalnu struju 4 A.

Glavne sabirnice L1, L2, L3, N su dimenzi ne za maksimalni napon 660 V, nominalnu struju
400 A (minimalno), kratkotrajnu podnosiytystruju 10 kA efektivno (minimalno).

Za zaStitu od prenapona predvideni dnici prenapona 0,5 kV, 5 kA, koji se spajaju izmedu
faza i zemlje.

Stepen mehanicke zastite ormaraeMP21. Zastitna sabirnica (PE), presjeka 30x5 mm, postavljena je
horizontalno na dnu Ormar% acije naizmjeni¢nog napona izvedene su TN-C-S sistemom.

O
A\{‘}é\
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.7.2.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR GLAVNOG NAIZMJENICNOG (AC) RAZVODA 400/230 V, 50 Hz, 1 KOMPLET

Ponudene karakteristike

Stavka Zahtijevane karakteristike - «
(popunjava Ponudac)
Ormar limeni samostojeci, za
unutraSnju montazu, vrata sprijeda s
1 bravom i univerzalnim kljucem,

montazna ploca, krov, stepen zastite
IP21, 2200x800x600 mm + podnoZzje
100 mm

Tropolni fiksni zastitni prekidac, kao
S5N, 400 A, 400 V, 50 Hz, 35 kA, s
dva pomoc¢na preklopna kontakta za
signalizaciju uklop/isklop i
isklopnim kalemom

Ampermetar, ulazna struja: 0-5 A,

skala: 90°, 0-400 A, klasa ta¢nosti:
1,5, dimenzije instrumenta: 96x96

mm

Ampermetarska preklopka

Voltmetar, ulazni napon: 0-500 V,
skala: 90°, 0-500 V, klasa ta¢nosti:
1,5, dimenzije instrumenta: 96x96
mm

/
Voltmetarska preklopka ,Q}

Preklopka 1-0-2 (A-0-R) za
ukljucenje rasvjete, Un=660 —6
A

|

Strujni mjerni transfon@‘ﬁf 400/5 A,

klasa 0.5, Fs=10 /,\

Tropolni naizmjeni&a zastitni
automat, s po om sklopkom,
400 V, 504 A/ 10KkA, C
karakteri

10

Troped,faizmjeni¢ni zastitni

w, s pomo¢nom sklopkom,
% /50 Hz, 25 A, 10 kA, C
K

rakteristika

11

Tropolni naizmjeni¢ni zastitni
automat, 400 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA,
C karakteristika

12

Jednopolni naizmjenicni zastitni
automat, 400 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA,
C karakteristika

13

Tropolni naizmjenicni zastitni
automat, 400 V, 50 Hz, 63 A, 10 kA,
C karakteristika
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ORMAR GLAVNOG NAIZMJENICNOG (AC) RAZVODA 400/230 V, 50 Hz, 1 KOMPLET

Stavka Zahtijevane karakteristike K;l)(léﬁl;a P?Sgg:ﬁjealé:r;ﬁiré?ge
Tropolni naizmjeni¢ni zaStitni
14 automat, 400 V, 50 Hz, 125 A, 10 2
KA, C karakteristika
Jednopolni naizmjenicni zastitni
15 automat, 400 V, 50 Hz, 10 A, 10 kA, 1
C karakteristika
16 Tropolni kontakter, 230 V, 50 Hz, 32 2
17 Luksomat, 230 V, 50 Hz, 10 A, 1 . 6
\
sa foto sondom N
18 | Kontakter, 230 V AC 1 N
Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, ,\‘/0
19 230 V AC, grijac, higrostat, LED 1
svjetiljka, set _{\O
20 | Redna stezaljka 16 mm?, 10 A, 1000 8 A\
21 Stezaljka za spoj kabla 150 mm? 8 "gu
Redna stezaljka za spajanje
5y | Prikljucaka Q.Z-Gmmz, 800 V, sa 120
odgovarajuc¢im priborom (oznake, Q)
granicnici, ...)
Redna stezaljka za spajanje ,b'
23 | priklju¢aka 70-240 mm?, 400 A, 0(3
1000 V R
Tropolna prenaponska zastita (U
24 (odvodnik prenapona) Uc=27 'Q 3
In=20 kA, Imax=40 kA, 3
25 | Ostali montazni pribor% g 1

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

D.7.3 INDUSTRIJSKA VRLA AGM BATERIJA
D.7.3.1 OPSTI ZAHTJEVI
Sistem jednosmjernog napajanja

Sistem jednosmjernog napajanja naponom 220 V DC sluzi za besprekidno napajanje specificnih
potrosaca Ciji je rad od posebne vaznosti za bezbjednost i pouzdanost opreme i ljudi u
transformatorskoj stanici. Besprekidnost napajanja se ostvaruje istovremenim napajanjem
prikljuc¢enih potroSaca i punjenjem akumulatorske baterije, 1 besprekidnim napajanjem potroSaca
iz akumulatorske baterije u slucaju da, iz bilo kog razloga, dode do ispada ispravljaca (kvar
ispravljaca ili ispad 400/230 V napona). Sistemom jednosmjernog napona napaja Séni nuzna
rasvjeta zgrade transformatorske stanice. A\

. O
Baterija (b'
U trenutku isporuke, akumulatorska baterija ne smije da bude starija o /21/mjeseci (prethodno
potpuno napunjena). Treba da bude namijenjena za evropsko trziste @g domacu postprodajnu
podrsku. Naljepnice za obiljezavanje blokova su obavezne.

Budu¢i da se baterija isporucuje kao sastavni dio projekta izgradnje t rmatorske stanice po sistemu
,»klju¢ u ruke®, nakon ugradnje i prije predaje objekta, na bateriji ¢e sg izvrsiti ispitivanje kapaciteta prema
normi BAS/IEC 60896-21, u prisustvu predstavnika Narucioca.

Uocena odstupanja na robi u odnosu na Ugovor prije "nq n isporuke (prijem u skladistu i za
vrijeme ugradnje na objektu), Isporucilac ¢e otkloniti o s@venom troSku.

Lista vazecih standarda, propisa i preporuka koji se odnos@bateriju isporucice se zajedno sa baterijom.

Ormar baterije QO

Baterijski ormar je sa rijeSenom cirkulacijein, Za prirodno hladenje (bez ventilatora). Ormar u koji se
smjeSta baterija treba da se projektuje azyede tako da je svakoj pojedinacnoj ¢eliji u normalnom
radu moguce pristupiti univerzalni jernim instrumentom, i bez odvajanja celije od ostatka
baterije izvrSiti neophodna mjer U sklopu redovnih ispitivanja i odrzavanja (mjerenje napona
¢elije, itd.). U ponudi je p dostaviti specifikaciju i izgled (nacrt) ormara, sa prikazanim
nacinom slaganja baterijski ija i razmjeStaja ostale opreme U njemu.

Baterijski blokovi se s@aju u 4 police, a u gornjem dijelu je smjestaj ostale opreme (prekidac,
redne stezaljke, M( oltmetar).

Interno ozicenje } eno je do stezaljki za spoljaSnje kablove. Raspored DIN Sina za stezaljke i
ostale elemen ra obezbijediti jednostavan i komotan pristup za spajanje ili demontazu.

Svaki pro iK, kabl, priklju¢nica, moraju biti oznaceni trajnim trakama, signafilima i sl. Svi
elementi aju biti oznaCeni i uskladeni s oznakama u projektnoj dokumentaciji. Pristup
kablovima je s poda ormara, preko gumenih uvodnica. Interni kablovi koji prelaze na vrata moraju
biti obezbijedeni od gnjeCenja, lomova i istezanja i uvezani u fleksibilno crijevo. Vrata su
opremljena fleksibilnom pletenicom za uzemljenje. Sva uzemljenja su povezana na Cu sabirnice na
podu ormara.

Postoji dZep za dokumentaciju s unutrasnje strane vrata ormara.

Unutradnje oZicenje obuhvata kabl tipa P/F, minimalno 50 mm? originalne spojnice, redne
stezaljke.
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Elektricna oprema (baterijski blokovi, automatski prekidaci, releji, ...) mora biti tipski certifikovana
od strane BiH i/ili evropskih agencija za kontrolu kvaliteta, ¢ija je kompetentnost priznata i kojima
se jasno potvrduje podobnost proizvoda.

Dokumentacija mora biti tehni¢ke prirode za jednostavno koriStenje i izmjene tokom odrzavanja.
Obavezna je upotreba jedinica medunarodnog sistema mjera (SI) i koriStenje IEC sistema
oznacavanja opreme i dokumentacije (dimenzije na crtezima moraju biti u metriCkom sistemu).

Prije pocetka projektovanja, Dobavljacu ¢e se omoguciti uvid u postojece instalirane tipske ormare
u nekoj postojecoj TS.
Prodavac je obavezan da, najkasnije u roku od 15 dana prije pocetka izrade ormara, u fabrici
podnese zahtjev za provjeru i odobrenje dokumentacije od strane Kupca. . é

\

Korisni¢ko uputstvo treba da bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH. 9
Uocena odstupanja na robi u odnosu na Ugovor prije i nakon isporuke (prij skladistu i za
vrijeme ugradnje na objektu), Prodavac ¢e otkloniti o sopstvenom trosku. Ob&o treba dostaviti

projektnu dokumentaciju izvedenog stanja. O
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.7.3.2 TEHNICKI DETALJI

AKUMULATORSKA BATERIJA, VRLA AGM, 1 KOMPLET

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Industrijska VRLA AGM baterija,

set od 38 baterijskih celija,

(36 celija za ugradnju + 2 ¢elije rezerve),
sa spojnim vezama izmedu ¢elija,
vijcima i ostalom potrebnom opremom
za montazu.

Tehnologija: VRLA AGM, elektrolit je
apsorbovan u formi vlakna, konstrukcija
reSetkastih ploca od legure olova i kalcijuma.

Radni/zivotni vijek prema EUROBAT
klasifikaciji minimalno 12 godina.
Garancija: minimalno 36 mjeseci.

Nominalni napon ¢elije: Un =6V,
Kapacitet: minimalno C1=179 Ah na 20 °C;
Izrada: prema IEC (EN) 60896 Part 21-22.

UnutrasSnja impedansa prema IEC (EN) 608{@
21: <2 mQ.

Malo samopraznjenje pri 20°C: <2 ;’@%éno.

Napon odrzavajuceg punjenj a& °C:
2,27V / éeliji. %
Temperaturna kompenza@: 5 mV / ¢eliji.

Vrlo malo razvijargj%&%va (99 % efikasnosti),
predvidena za in@ ju u prostoriji u kojoj
borave ljudi. 6

&

Potpunoi&lklirajuée baterijske celije.

Terminal M-M8, F-M6, F-MS.

O
l\
O

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ORMAR AKUMULATORSKE BATERIJE, 1 KOMPLET

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Ormar limeni samostojeci, za unutra$nju
montazu, vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
klju¢em, montazna ploca, krov, stepen zastite
IP21, dimenzije 2200 x 1200 x 600 mm +
podnozje 100 mm, ¢eli¢ni lim min. 1,5 mm,
nijansa: RAL 7032, elektrostaticki nanesena
boja

(1 kom.)

Dvopolni jednosmjerni zastitni automat s
pomocénom sklopkom 440 V DC, 4 A, 5 kA, C
karakteristika

(1 kom.)

Ampermetar DC, 96x96 mm,

mjerni opseg: -60 V. mV - 0-+60 V mV,
skala: -100 A -0 —+100 A,

klasa ta¢nosti: 1,5

(1 kom.)

Voltmetar DC, 96x96 mm,
ulazni napon: 0-300 V,

(
skala: 0-300 V, \
Q)Q

klasa ta¢nosti: 1,5

N\
(1 kom.)
o

Sent 100 A / 60 mV; klasa 0,5 \{:\
(1 kom.) \Q)

Osigura¢ — rastavljac 3P, &
ugraden na sabirnice 6 , NHOO 160 A
(1 kom.) -%\.

>

N\
Ulozak osigurachpljivi, 400 V, NH00, 160 A

(2 kom.) &2
N\

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.7.4 ORMAR ISPRAVLJACA SA ISPRAVLJACKIM MODULIMA, 220 V DC,
MINIMALNO 45 A

D.7.4.1 OPSTI ZAHTJEVI
Tehnicke karakteristike ispravljaca

Sistem se sastoji metalnog samostoje¢eg ormara u koji je ugraden ispravlja¢ 220 V DC, minimalno
45 A, sa pripadaju¢om opremom. Sistem mora da bude modularne izvedbe i mora obezbjedivati DC
napon za industrijsku opremu. Ispravlja¢ se sastoji od ,,hot plug® ispravljackih modula izradenih u
prekidackoj VF tehnologiji, sa niskim Sumom, sa prirodnim hladenjem, nominalnog izlaznog
napona 220 V DC, minimalne nominalne struje 15 A po modulu. Treba da postoje miaimalno 3
modula u paralelnom radu, tj. redudantna konfiguracija N+1 (2+1 modul). Sistem ¢ da ima
mogucénost zamjene neispravnog modula rezervnim modulom u bilo koje vrijemeNDez prekida u
napajanju. Mora postojati moguénost nadogradnje sistema bar jo§ jednim modulom.
Izvedba modula ispravlja¢a mora podrzavati montazu u kuéiste 19” visine 2U/{/ 4U, 3HE ili neke
druge standardne visine za navedenu opremu.

Sljedeci rezimi rada treba da budu rapoloZivi: punjenje (forsirano), odr,
(bez prikljucene baterije), testiranje baterije 1 isklju¢eno stanje. Ka, istika punjenja je U pri
Cemu se kod dostizanja nominalne snage sa naponskog prelazi~ha strujni limit. U reZzimu
odrzavanja, punjenje se vrSi nominalnom strujom do postizanja napona odrzavanja. Napon
odrzavanja treba da je nezavisno podesiv ili podesiv zirom na temperaturu ambijenta.
Fluktuacije ulaznog napona i frekvencije unutar dozvolj nga, pojave tranzjienata u mrezi, kao
i skokovite promjene optereCenja, ne smiju uticati na\zadate iznose i oblik izlaznih veli¢ina.
Ispravlja¢ treba da je opremljen prenaponskom zastj a strane napajanja, termickom zastitom od
pregrijavanja, i samodijagnostikom internog kvar, azni i izlazni krugovi treba da budu galvanski
odvojeni.

Ispravlja¢ treba da ima slijedece funkcije: @zor ulaznog naizmjeni¢nog napona, nadzor izlazne
struje i napona, nadzor strujno-zavisn% ada sa snizenim naponom, prenaponsku zasStitu sa
impulsnom blokadom, nadzor ispra%n@ i baterije, mogucnost periodi¢ne provjere stanja baterije,
nadzor pojave zemljospoja u DC vima, temperaturnu korekciju napona dopunjavanja baterije,
IXR kompenzaciju pada nap@e spojnim provodnicima baterije, programabilno automatsko
punjenje, prikaz rezima ra% ivnu raspodjelu opterecenja, mogucnost hardverskog podesenja
osnovnih parametara u slucajwkvara mikroprocesorske upravljacke jedinice, interfejs za spoj na PC
racunar, beznaponske k;@kte za lokalnu 1 daljinsku signalizaciju kvara ispravljaca. Prednja ploca

je, direktno napajanje

ispravljaca ili signalne:[ipravljacka jedinica treba da ima integrisanu opti¢ku indikaciju slijede¢ih
dogadaja ili rezimailodrzavanje baterije, punjenje baterije, test baterije u toku, test baterije
negativan, kva&nog napona (napajanja ispravljaca), kvar ispravljaca, nizak napon baterije, kvar
u krugu baﬁ@ aster za provjeru signalnih sijalica, itd.

Tehnicke Karakteristike kontrolnog modula

Mijerenje i daljinski nadzor sistema realizovani su posebnim kontrolnim modulom. Kontrolni modul
treba da bude mikroprocesorski kontrolisani uredaj za nadzor i upravljanje sistema, montiran na
vratima ormara. Ovim sistemom (sa radom i pristupom preko displeja) mora da bude mogu¢ nadzor
1 upravljanje svim glavnim komponentama sistema. Kontrolni modul se direktno spaja na racunar
(PC) preko serijskog interfejsa. Veza sa raCunarom se po potrebi ostvaruje i preko TCP/IP adaptera
1 interneta koriste¢i modem.

Kontrolnim modulom (sa radom i pristupom direktno preko displeja) se mora vrSiti nadzor i
upravljanje svim glavnim komponentama sistema. Kontrolni modul treba da sadrzi sljedece
komponente: baznu jedinicu, graficki displej, mjerne kartice, relejne kartice i LED plocu.
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.7.4.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR ISPRAVLJACA SA ISPRAVLJACKIM MODULIMA, 1 KOMPLET

Stavka

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Ormar limeni samostojeci, za
unutraSnju montazu, vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim kljucem,
montazna ploca, krov, stepen zastite
IP21, dimenzije 2200 x 600 x 600
mm + podnozje 100 mm, IP21, boja
RAL 7035

Ispravljacki sistem 3f/1f, napon
mreze 400/230 V AC,

DC strana: 220 V, minimalno 45 A
(3 modula od minimalno 15 A),
switch-mode, hot plug moduli sa
prirodnim hladenjem

Kontrolni modul za prethodno
navedeni ispravljacki sistem prema
navedenoj tehnickoj specifikaciji

Jednopolni naizmjenicni zastitni
automat s pomo¢nim kontaktom, 400
V,50 Hz, 25 A, 10 kKA, C
karakteristika

Dvopolni jednosmjerni zastitni

automat s pomo¢nom sklopkom
V DC, 40 A, 20 kA, C karakt a

S

Redne stezaljke, set }(\U )

[

w

Odvodnici prenapona %‘5 kA
Temperaturna son@ blom

duzine 15 m

[N

Sklop sa podp@skim relejem i
diodnim pr, ojem V 20 (20
dioda) za\ifitiranje napona
potrogada ha maksimalno 110 % Un

10

PN

na priklju¢nica 10/16 A,
AC, higrostat, grija¢, LED

B
gjetiljka, set

11

Ostali montazni pribor (komplet)

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao neprihvatljiva.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ISPRAVLJACKI MODUL 15 A, MINIMALNO 3 KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Izvedba: switched mode

Ulazni napon: 200-260 V AC, faza, nula,
zemlja

Frekvencija: 47-63 Hz

Faktor snage: > 0,98 nominalni

Izlazni DC napon: 220 V DC

Napon punjenja: 2,4 V / ¢eliji

Napon odrzavanja: 2,23-2,27 V / ¢éeliji
Staticka ta¢nost 1%

Dinamicka tacnost: £ 5 %

(pri promjeni opterecenja 10 % — 90 % — 10 %)
Vrijeme odziva: < 2 ms

(pri promjeni opterecenja 10 % — 90 % — 10 %)
Nominalna izlazna snaga: min. 4000 W
Stepen iskoriStenja: > 92 %

Hladenje: prirodno, bez ventilatora
Ripple/Talasnost: <1 %

Temperatura ambijenta: do +40 °C
Vlaznost: F prema DIN 40040

Stepen zastite: IP 20

Instalacija: do 1000 m nadmorske visine
Zastita: klasa | (u skladu sa EN 60950)
Svjetlosna indikacija: visebojne LED
(u radu, u kvaru, prenapon, alarm, osiguraé&g
visoka temperatura)

Mjerenje: indikacija struje i napona n{Q
displeju na prednjoj strani uredaj a\%s
Dimenzije: dimenzije samog,m@@yla nisu
bitne uz uslov da je modul r{%}malne Sirine
19* (483 mm), maksimalpe, dibine 500 mm,
kuéiste visine 2U, 3U] >3HE ili neke druge
standardne visine,z'%%wedenu opremu)

Masa: max. 20 kga\

Bezbjednost:

IEC609504LENB0950 Safety of information
technolo&e uipment

Electromagnetna kompatibilnost / EMC:

EN 61000-6-3 Generic emission standard -
residential, commercial and light industry

EN 61000-6-2 Generic immunity standard -
industrial environment

EN 55022 Radio interference standard - limits
and methods of measurement

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.7.5 ORMAR JEDNOSMJERNOG (DC) RAZVODA, 220V DC
D.7.5.1 OPSTI ZAHTJEVI

Oprema jednosmjernog razvoda 220 V DC smjeStena je u jedan samostojec¢i ormar od ¢eli¢nog lima
dimenzija 600x600x2200 mm, sa fiksno ugradenim aparatima. Glavne sabirnice napajaju se s izlaza
punjaca i akumulatorske baterije, preko prekidaca glavnog dovoda.

Odvodi su opremljeni minijaturnim automatskim prekidac¢ima 40 A (30 komada). Predvideno je
mjerenje ukupne struje potrosaca preko shunta 250 A / 60 mV, ampermetrom 60 mV / 250 A. Za
mjerenje napona koristi se voltmetar za jednosmjerni napon 0-300 V. Mijerni krug se Stiti
minijaturnim automatskim prekidaéem 4 A. Relej za kontrolu napona i otpora izolacije psema masi
signalizira nedozvoljeni porast ili snizenje napona na sabirnicama, snizenje otpora iz’r§e prema
masi ispod dozvoljenog nivoa i prekid (povecanje impedanse) u kmgo@ napajanja
jednosmjernog razvoda. Prekida¢ na glavnom dovodu se iskljucuje automatski Lysll ju previsokog

111 preniskog napona ili povecanja impedanse izvora. /\/
U ovaj ormar smjesten je i uredaj za alarmnu signalizaciju siste pomocéna napajanja
jednosmjernim i naizmjeni¢nim (opsta i invertorska potrosnja) om, kojim se ostvaruje

lokalna signalizacija, a sam uredaj je povezan sa stani¢nim unarom radi ostvarivanja
daljinske signalizacije.
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D.7.5.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR JEDNOSMJERNOG (DC) RAZVODA, 220 V DC, 1 KOMPLET

Koli¢ina Ponudene karakteristike

Stavka Zahtijevane karakteristike Ikom/ (popunjava Ponudat)

Ormar limeni samostojeci, za
unutraSnju montazu, vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim kljucem,
zajedno sa grijaCem i rasvjetom,
montazna ploca, krov, stepen zastite
IP21, dimenzije 2200 x 600 x 600 . é
mm + podnozje 100 mm, IP21, boja A\

RAL 7035 R
Dvopolni jednosmjerni zastitni (b' -
2 automat s pomo¢nom sklopkom, 440 30 /\/
V DC, 40 A, 5 kA, C karakteristika (@)

Ampermetar DC, 96x96 mm, mjerni ((\v
3 opseg: 0-60 mV, skala: 0-250 A, 1 (b.
klasa ta¢nosti: 1,5 6

4 Sent, 250 A / 60 mV: klasa 0,5 1 4

DN
Tropolni zastitni prekidac¢ glavnog ‘{( N
dovoda, kao S2N, 160 A, R160, 400 %)

5 V DC, 35 kA, s dva pomoc¢na 30,
preklopna kontakta za signalizaciju %
uklop/isklop J\O

Set uredaja (mjerni releji, jedan ili_ ;b
vise uredaja) za nadzor baterije }
razvoda: Q
-Nadzor izolacije u DC ra :

-Nadzor impedansi batefije<alarm

visoka N
5 impedansa), Q/ 1
-Nadzor napo terije (podnapon i

prenapon‘),s\6
-Minim dva preklopna

konta
doj rgentnih alarma i po dva
.&s opna kontakta za dojavu

urgentnih alarma.

Voltmetar DC, 96x96 mm, ulazni
7 napon: 0-300 V, skala: 0-300 V, 1
klasa ta¢nosti: 1,5

Dvopolni jednosmjerni zastitni
8 automat 440V DC,4 A, 5kA, C 2
karakteristika
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Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

ORMAR JEDNOSMJERNOG (DC) RAZVODA, 220 V DC, 1 KOMPLET

Stavka

Zahtijevane karakteristike

Koli¢ina
/kom/

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Elektronski signalni uredaj za
lokalnu i daljinsku signalizaciju
stanja DC sistema. Pomo¢ni napon:
220 V (+10 %, -20 %) DC, Broj
ulaznih signala: minimalno 16.
Uredaj mora da se spoji na SCADA
sistem TS, koji se isporucuje u
sklopu predmetne nabavke.

10

Redna stezaljka za spajanje
priklju¢aka 0.2-6 mm? sa
odgovarajuc¢im priborom (oznake,
granicnici, ...),

Un=800 V, In=50 A

80

,\/’b

11

Rastavna redna stezaljka 0.2-4 mm?

sa pripadaju¢im ubodnim mostom,
16 A, 500 V

20

>
%

12

Krajnja sklopka za ukljucenje
rasvjete ormara

*

13

Rasvjetno tijelo, LED sijalica, 230 V

|

14

Jednofazna uti¢nica sa zastitnim
uzemljenjem, 250 V AC, 16 A

%

15

Higrostat sa opsegom podesSenja <
50-100 % relativne vlaznosti Q|

L4

e

16

Grija¢, nominalni napon 240 V
nominalna snaga 50/120 W _¢™

[N

17

Ostali montazni pribor (éq!}&v

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.7.6 ORMAR PRETVARACA (INVERTORA) 230 V AC, MINIMALNO 3 kVA,
SA INVERTORSKIM RAZVODOM

D.7.6.1 OPSTI ZAHTJEVI
Tehnicke karakteristike pretvaraca

Za besprekidno napajanje uredaja u trafostanici koji ne smiju ostati bez napajanja, koristi se
invertorski razvod s izlaznim jednofaznim naponom 230 V, 50 Hz, snage minimalno 3 kVA.
Odvodi su zasti¢eni minijaturnim automatskim prekidacima.

Napajanje potroSaca moguce je i iz naizmjeni¢nog razvoda sopstvene potros$nje trafostanice,
prebacivanjem preklopke iz poloZaja za napajanje preko invertora u poloZaj za direktno napajanje iz

mreZe naizmjeni¢nog napona.
Sistem se sastoji od metalnog samostojeeg ormara u koji je ugraden invertor 22(@&)C /230 V
AC sa pripadaju¢om opremom i odgovaraju¢im invertorskim razvodom.

Sistem napajanja mora da bude modularne izvedbe i mora obezbjedivati AC )@1 za industrijsku
opremu. Sastoji se od invertora snage 3 kVA (dva modula invertora snage.mthimalno 1,5 kVA u
paralelnom radu ili tri modula invertora snage minimalno 1 kVA u par m radu ili neka druga
kombinacija dva ili vise modula sa zbirom snage od minimalno 3 kV, odula staticke preklopke
1 modula ruc¢ne (servisne) preklopke. Invertorski moduli su izr u prekidackoj tehnologiji.
Digitalni signal procesor vrsi regulaciju izlaznih parametara, Sistem mora imati mogucénost
proSirenja invertora minimalno jednim dodatnim modu!o‘?{wot-plug u bilo koje vrijeme, bez
prekida u napajanju.

Rucna preklopka moze biti izvedena kao jedinica/moduli o kucista za smjestaj modula.

Moguce je ponuditi invertore sa integrisanom st @om preklopkom u svakom pojedinacnom
modulu uz priloZeni dokaz izdat od strane proizv opreme, da su ponudeni invertori predvideni
za trajni rad u online rezimu. Integrisana stafi preklopka mora zadovoljiti trazena vremena
preklopa mreza-invertor i invertor-mreiazg‘@ razenom standardu.

Mijerenje i daljinski nadzor sistema reali I su posebnim kontrolnim modulom.
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EAEKTPOTPEHOC BUX

D.7.6.2 TEHNICKI DETALJI

ORMAR PRETVARACA 230 V AC SA INVERTORSKIM RAZVODOM, 1 KOMPLET

Koli¢ina Ponudene karakteristike

Stavka Zahtijevane karakteristike Ikom/ (popunjava Ponudag)

Ormar limeni samostojeci, za
unutradnju montazu, vrata sprijeda s
bravom i univerzalnim kljuc¢em,
montazna ploca, krov, stepen zastite
IP21, dimenzije 2200x600x600 mm
+ podnozje 100 mm, boja RAL 7035 \

Pretvara¢ DC/AC 220 (+20 % / -15 %) \&)
V /230 (£5 %) V; 50 Hz, minimalno 3 1
kVA, sa energetskim i komunikacionim \)
kablovima N7» S

Dvopolni zastitni prekida¢ sa signalnim "/v
3 kontaktom, 400 V DC, 16 A, 10 kA, C 2 O

karakteristika {0

Jednopolni naizmjenicni zastitni @,\
4 | prekida¢ 230 V, 50 Hz, 40 A, 10 kA, C 1 %)
karakteristika

Jednopolni naizmjenicni zastitni
5 prekidac 230 V, 50 Hz, 4 A, 10 kA, C 3 N
karakteristika Q)

Dvopolni zastitni prekida¢ 250 V DC , 2
A, 10 kA, C karakteristika ~

Jednopolni naizmjeni¢ni zastitni <
7 prekida¢ 230 V, 50 Hz, 16 A, 10 kA, C‘@
karakteristika ,\K

Jednopolni naizmjenicni zastitni
8 prekida¢ 230 V, 50 Hz, 2 A, {0\8
karakteristika

9 Signalna svjetiljka, Cp@}rugla 4

Pomoéni relej 230 \%@Hz, sLED

10 pokazivaem i podnozjem 1
Ampermetar AC\, 96X96 mm,

11 ulazna stry 0 A, skala: 90°, 1
0-60 A tacnosti: 1,5
Volt AC, 96x96 mm,

12 apon: 0-300 V, skala: 90° 1

o V, klasa ta¢nosti: 1,5
ekvencmetar AC, 96X96 mm,

13 nominalni napon: 230 V, 50 Hz, skala: 1
90°, 45-55 Hz, klasa ta¢nosti: 1,5

14 Preklopka 1-0-2, 63 A 1

15 Jednofazna priklju¢nica 10/16 A, 230 V 1
AC, higrostat, grija¢, LED svjetiljka, set

16 Redne stezaljke, set 1

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

PRETVARACKI MODUL, MINIMALNO 1.5 (1.0) kVA, MINIMALNO 2 (3) KOMADA

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Hladenje: forsirano, ventilatorima
Ugradnja: plug kontakt ugraden na zadnjoj
strani

modula invertora

Izvedba: switched mode

Ulaz

Napon: 220 VDC

Dozvoljene promjene: +20 %, -15 %

Struja pri Pn: 9,5 A (za 1,5 kVA modul)
Dozvoljeni ripl: 5 % eff ili <200 mV za DC,
THD < 1,5%

Izlaz

Napon: 230 V AC
Staticka tacnost: = 1 %
Snaga (cosp=0,8): 1,5 kVA ili 1,0 kVA
Aktivna snaga: 1,2 kW ili 0,8 kVA

Struja (cos9=0,8): 6,6 A ili 4,4 A
Preopterecenje: 1,1 x In trajno; 1,2 x Inza 15 s
Frekvencija: 50 Hz

Tacnost frekvencije: £ 0,1 %
(sopstvena frekvencija, quartz),
max + 5 % (voden mrezom)
Faktor izobli¢enja: <2 %

sa linearnim optere¢enjem

RN

Efikasnost: > 90 %

NS
Predvideni rezim rada: o

'gﬁajno)
Temperatura okoline; d,% °C
Radio smetnje: B (E‘g\%B 22)

\J
R

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

STATICKA PREKLOPKA PRETVARACA
(AKO NIJE INTEGRISANA U PRETVARACKE MODULE)

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Nominalni napon: 230 V AC +15%
Frekvencija: 50 Hz £ 5 %
(sinhronizacija sa invertorom)

Napon invertora: 230 VAC

Izlaz

Maksimalna struja: u skladu sa specificiranom
snagom invertorskih modula sa predvidenom
rezervom (u slucaju da se nudi

integrisana staticka preklopka, zahtjev se
odnosi na ru¢nu preklopku)

Napon: 230 V AC
Statika tacnost: £ 15 % (mreZni rad)

+ 1% (invertorski rad)
Frekvencija: 50 Hz +5 % (voden mreZom),
+ 0,1 % (sopstvena frekvencija invertera,
quartz)

Dozvoljeno preopterecenje
120 %, 10 minuta

(odnosi se na neintegrisanu preklopku) {
1000 %, 10 ms \Q
(odnosi se na neintegrisanu preklopku)OQ

invertorski rad (mveg;&

mrezni rad (v@ prioritet)

Temperatura okoline; +40 °C

Hladenje: ventilatot} trolisana temperatura
Vrijeme preklopa-Qvertor-mreza i mreZa-

invertor:

Rezimi rada:
prioritet)

2 ms (tipi¢ %Jednost), max. 1,5 ms — 6 ms,
zavisno zicije mreze

Potpis i pecat Ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

D.7.7 SIGNALIZACIJA | MJERENJE U SISTEMU SOPSTVENE POTROSNJE

Potrebno je, za potrebe lokalne i daljinske signalizacije, obezbijediti i formirati signale, kako slijedi.
Sopstvena potrosnja — alarmi

1. Sopstvena potrosnja — ispad pomoénog napona AC:

- Nestanak napona AC

- Ispad glavnog automata AC

2. Sopstvena potrosnja — ispad pomoénog napon DC:

- Ispad glavnog prekidaca ispravljaca

- Nestanak DC napona sabirnica b
3 Sopstvena potrosnja — ispad automata specijalnih potrosaca: A’\
- Ispad automata specijalnih potrosaca sa invertorskog razvoda 0
- Nestanak pomo¢nog napona za opremu obracunskog mjerenja

4, Sopstvena potroSnja — invertor/ispravljac — smetnje ,\/(b'

- Invertor kvar O

Ispravlja¢ kvar @
Sopstvena potrosnja — ispad automata baterije (b'
Sopstvena potroSnja — ispad automata signalizacije 6

Sopstvena potrosnja — razvod DC — zemljospoj
Sopstvena potroSnja — ispad automata napaqué\
Ispad automata razvoda DC AN
Ispad automata razvoda AC @
9. Sopstvena potroSnja — grupni signal %fb

S
" Q

1. Napon baterije Q

2. Napon 230V AC &Q

N

Opésti signali Q)

'O N o

Sopstvena potrosnja — mjerenja

1. ProtivpoZarngagtita alarm
2. Kvar ure za dojavu pozara

3. Proti.vgq Ina zastita alarm
N\

Za potrebe dal@ signalizacije za sistem stani¢ne automatizacije, potrebno je formirati navedene
signale po eznaponskih kontakata ozi¢enih na namjenske redne stezaljke, izvedene na jednoj
ili viSe Qdyojenih lajsni. Potrebno je predvidjeti rezervu od 20 % slobodnih rednih stezaljki za ovu
namjenu.

Strana 341 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1445/2020

D.7.8 TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA OPREMU POMOCNIH

NAPAJANJA
Broj
Oprema koja se ispituje u protokola Broj strane u | Naziv ispitne N_a2|y
skladu provedenog ponudi laboratorije akreditacionog
s relevantnim standardima _ tipskog organa
ispitivanja
(popunjava Ponudac)

Ormar AC razvoda Ne trazi se
akreditacija
Ormar DC razvoda N azl se
itacija
Ormar ispravljaca e trazi se
| akreditacija
/l/ Ne traZi se

Ormar pretvaraca

0O

akreditacija

&
S

’ Potpis i pe¢at Ponudaca

.{2\ Signature and stamp of Bidder
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

D.8 NISKONAPONSKI KABLOVI | OPREMA SPOLJASNJE RASVJETE
D.8.1 KOMANDNO-SIGNALNI KABLOVI
D.8.1.1 OPSTI ZAHTJEVI

Svi materijali i oprema moraju da budu obezbijedeni u skladu sa zahtjevima, kako bi se izvele
kompletne instalacije koje pravilno funkcioniSu i moraju da ispunjavaju najviSe standarde
inzenjerskog projektovanja i izvodenja zanatskih radova.

Svi dijelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom specifikacijom
I najnovijim izmenama u publikacijama koje predstavljaju IEC standarde, osim ako nije drugacije

navedeno.

Poslovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvataju projektovanje, isporuku, ispitiv@g fabrici,
pakovanje, transport, osiguranje, istovar, skladiStenje na mjestu obavljanja ra%, radove na
polaganju kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnoSenje dokumpga je, pustanje u

pogon i odgovornost za nedostatke na izvedenim radovima.
Dobavljac¢ radova je obavezan da obezbijedi kompletnu strukturu, ¢ak i abo rema ili radovi koji
se obavljaju nisu eksplicitno navedeni u sljede¢em opisu posla. @
Opis obima posla se moze sumirati kako slijedi: @(b
’

- niskonaponski napojni kablovi koji se koriste za
odgovarajuc¢ih niskonaponskih razvodnih post

— niskonaponski kablovi koji se koriste za po
potroSaca kao $to su lokalni kontrolni o é
opremom, potrosaci koji se napajaju di@r%
ostalih distributivnih tabli,

- viSezilni (kontrolni, zastitni, m@, alarmni i signalni) kablovi koji se koriste za
povezivanje lokalnih Kkontrolni ari¢a, kontrolnih i zaStitnih ormari¢a, ormari¢a za
mjerenje energije i/ili kabi @ premom sa panelima za daljinsko upravljanje, kao i za
povezivanje elemenata@?olnih ormari¢a i povezivanje telemetrijskog upravljackog

r

zivanje 110 kV primarne opreme i
jd/razvodnih tabli, kabineta 1 ormarica,
ivanje pomo¢nih naponskih sistema i
1, kontrolni 1 zaStitni ormari¢i, kabineti sa
o iz razvodnih postrojenja / razvodnih tabli i

ormarica i kontrolnil@ 1¢a,
- nosac¢i kablova i@ aji za fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore
navedene,

- zavrdni kablo&@materijal za sve navedene kablove.
)

>

’é@oiti odgovoran za sve detalje u vezi sa veliCinom, trasiranjem 1 pozicijom
u specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavlja¢ radova je obavezan da
obezbijedi zu u skladu sa najboljom savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati
zahtjevila,trajne upotrebe.
Svi kablovi 1 dodatna oprema bice u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim optere¢enjem u
uslovima na mjestu rada.
Pri projektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
izolaciju koja se postavlja izmedu razli¢itih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova, kontrolnih
kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbjedivanja sigurnosti i
bezbjednosti 1 ograniCavanja djelovanja kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada
transformatorske stanice.

Dobavlja¢ radov
kablova, osim
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STRUJNE NOMINALNE VRIJEDNOSTI

Prije kupovine i montaze kablova i opreme, Dobavlja¢ radova mora uzeti u obzir sve faktore
ukljucujuéi i klimatske uslove i vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za pokretanje
motora, padove napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostize visoke
temperature, itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pri odredivanju veliine
kablova kako bi podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temperature zemljiSta, vrijednosti
termicke otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno. Bi¢e dozvoljena odredena
tolerancija u vezi sa metodom instaliranja, dubinom polaganja kablova, razmacima i grupisanjem
kablova.

Proracuni za sve kablove zasnivace se za slucaj kvara do kojeg dolazi kada je kabl u ppgonu i na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi. N\
Kablovi za sva napojna i kola za osvjetljenje bice izabrani tako da obezbijede d?%lovi napona
izmedu transformatorskih terminala ili glavne razvodne table i potrosaca laze 5 % od
odgovaraju¢eg nominalnog napona sistema. Padovi napona na terminalima@%ra ne smiju da
predu 10 % za vrijeme polaska motora. Ovi uslovi se odnose na maksimalne~opterecenje.
Nominalne karakteristike kablova bi¢e projektovane za 40 °C temper@mbijenta i pri 100 %
vlaznosti, 1 njihova veli¢ina bi¢e definisana u skladu sa standard% C 60287 i preporukama
proizvodaca.

Dobavlja¢ radova ¢e obezbijediti kopije proracuna i ostale detalje kojima ¢e pokazati kako su
postignute nominalne vrijednosti svih kablova i kako su ras%edena mjesta njihovog presijecanja,
kao i faktore tolerisanog smanjenja nominalnih vrijednoQ)\

MAKSIMALNA TRAJNA RADNA TEMPERA@A PROVODNIKA

Maksimalna trajna radna temperatura provodt@a ne smije da bude veca od one koju je odredio
proizvodac kablova, kada je struja smanje@ktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu
sa uslovima postavljanja kablova. 9

Vrijednost ove temperature mora bl{@S 0 navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da
prelazi sljedece vrijednosti: \

- maksimalna temper }%/C izolacije 70 °C

- maksimalna temp8t XLPE izolacije 90 °C
MAKSIMALNA‘@A TEMPERATURA PROVODNIKA PRI KRATKOM SPOJU
\Y

Maksimalna r temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude veca od one koju je
odredio prai a¢ kablova.

Vrijednest\ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da
prelazi sljedece vrijednosti:

- maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C
- maksimalna temperatura XLPE izolacije 250 °C

KONSTRUKCIJA NAPOJNIH | KONTROLNIH KABLOVA

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene zice od prekaljenog bakra u
skladu sa standardom IEC 60228.

Napon Uo izolacije mora da bude A ili B kategorije u skladu sa standardom IEC 60502, osim
ukoliko nije potrebna kategorija C zbog veli¢ine struje kvara.
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Provodnici viSezilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama,
kako bi formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiSte mora imati presovani PVC sloj. Unutrasnja obloga
i ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, gasa i isparenja.
Niskonaponski kablovi za zaStitu, kontrolu, mjerenje, alarme i signalizaciju naizmjeni¢ne i
jednosmjerne struje (visezilni kablovi) bi¢e opremljeni elektriénim zastitnim plastom koji moze da
podnese strujno opterecenje. Ovi plastevi bi¢e izvuceni van kabla i uzemljeni na oba kraja.
Pocinkovani okrugli ili ravni ¢eli¢ni zi¢ani omota¢ obezbijedice mehanicku zastitu kablova.
Debljina omotaca bi¢e u skladu sa standardom IEC 60502. Pregrada za odvajanje bi¢e postavljena
izmedu unutraSnjeg i ¢elicnog omotaca. Zastitni omoto¢ za kablove bi¢e uzemljen na oba kraja.
Celi¢ni omota¢ jednozilnog kabla za koris¢enje u kolu naizmjeniéne struje biée od nemagnetnog
materijala.

Dobavlja¢ radova je odgovoran za preduzimanje mjera opreza kako bi se sprijeci Stecenje
zastitnih elektri¢nih i ¢eliénih omotaca kablova od struja zemljospoja. Pored toga, D @5 radova
¢e predloziti u glavnom projektu rjeSenje kojim rjeSava smanjenje tranZIJent renapona u

sekundarnim kolima.
Spoljni omota¢ kabla mora da bude u vidu presovanog PVC sloja otpornog na/Y@Erake, crne boje i
sa oznakom napona od 600/1000 V. O

OZNACAVANJE KABLOVA @@

Na svakih 10 m duz ¢itavog kabla na spoljnoj strani spoljnog omgtaca bi¢e oznaceno sljedece:

—  broj Zila, 5

- vrsta provodnika, @\
—  napon, >

- informacije o protivpozarnim Of@ama,

- standardi koje kabl ispunjava.Q

- naziv proizvodaca, <

- godina proizvodnje. Q&

DUZINA KABLA | KABLOV%"&JBANJ

Dobavlja¢ radova bice odgoﬁga provjeravanje duzine kabla.

Tamo gdje je to moguce, kable¥i ¢e biti isporuceni u maksimalnoj duzini na bubnjevima imajuc¢i na
umu transportna ogranic 1 pristup mjestu izvodenja radova.

Nijedan bubanj ne¢ rzati visSe od jedne duzine. Kablovi ¢e biti instalirani u maksimalnim
mogumm duzma direktno spajanje krac¢ih kablova neée biti dozvoljeno bez prethodnog
od strane Narucioca.

yevi nece se vracati i bi¢e napravljeni od drveta, impregnisanog pod pritiskom radi
sprecavan pada gljivica 1 Stetocina ili od Celika koji je zaSti¢en od korozije na odgovarajuci
nacin. Moraju biti pri¢vr§éeni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kablovski bubanj nosi¢e broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu, tj.
proizvodac¢, napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto tezina,
takode moraju biti jasno naznaCeni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen
strelicama na oba vijenca. Nacin ozna¢avanja bubnja mora da odobri Narucilac.
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ZAHTJEVI U VEZI SA MONTAZOM

Niskonaponski kablovi i kablovi za spoljasnju rasvjetu bi¢e polozeni u kablovske kanale ili direktno
u zemlju, u skladu sa zahtjevima projekta.

Minimalna dubina iskopanih kanala za polaganje kablova direktno u zemlju, ukoliko nije drugacije
dogovoreno, nece biti manja od 0,8 metara.

Trake za oznaCavanje od nerdaju¢eg materijala odgovaraju¢e boje sa neizbrisivim natpisom
,,Opasnost elektri¢ni kabl” ili sa ekvivalentnim natpisom biée postavljeni u kanal nakon njegovog
zatrpavanja do nivoa od oko 150 mm ispod gornje granice povrSine, po obavljanju radova u
podruc¢jima na kojima je moguce nekontrolisano iskopavanje od strane treceg lica.

Zatrpavanje kanala izvodice se u slojevima debljine 150 mm koji ¢e biti nabijeni i u¢vrséeni. Prva
dva sloja iznad zastitnih pokrova neée sadrzati kamenje ili stijene. g
Podupiraci i nosaci kablova, zajedno sa stezaljkama za pri¢vr§¢ivanje, navrtkama i vima za
spoljaSnju upotrebu i za upotrebu u spoljasnjim kanalima oblozenim betonom ? ju da budu
napravljeni od toplo pocinkovanog Celika. Projekat za podupirace i nosace za-kablove mora biti
odobren prije pocetka proizvodnje i montaze. Nosaci za kablove postavljew@an iznad drugog
moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu vrha donjeg nosaca i dna @d ¢eg gornjeg nosaca.
Nosaci za kablove imace najmanje 10 % rezervnog prostora. ®
Nosaci za kablove u unutraSnjem prostoru bice napravljeni od perfo% g Celika koji je naknadno
pocinkovan, sa prirubnicama za teSke terete.

Svi T-spojevi, kao i unakrsne, vertikalne i druge postavke, lukovig itd. nosaca za kablove, moraju se
sastojati od prefabrikovanih elemenata nosaca tako da se ‘n@punosti izbjegne gnjecenje kablova
na tim prelaznim mjestima. A\

Kablovi moraju biti uvuceni u cijevi na svim ukrStanjimanguteva i staza. Cijevi moraju biti PVC ili
betonske cijevi, kako je uobicajeno.

Cijevi polozene u zemlji protezace se najmanje J& metar izvan ivice ukrStanja. PVC cijevi bice
kompletno ugradene u beton s tim da ¢e m1 na debljina betona koji okruzuje cijevi sa svih
strana biti 150 mm. Sve cijevi bice zap e na svakom kraju drvenim cepovima i zalivene
bitumenom ili bilo kojim drugim odobrexq redstvom za sprec¢avanje ulaska vode ili StetoCina.
Dobavlja¢ radova bi¢e u potpunosti ran za zaptivanje krajeva kablova i njihovo zavrsavanje
na ormarimai spojevima, kao i syi gih spojeva i prolaza postavljenih u skladu sa Ugovorom.

Zaptivanje 1 spajanje kablov, a da bude u skladu sa najboljom savremenom praksom i
prvoklasnim zanatskim rad%%.

Napojni kablovi bi¢e zavr§enM skladu sa preporukama proizvodaca kablova.

Za ozicenje kontrolnih ova, krajevi kablova bice tako povezani da moze bez teskoca da se
pronade sa kojim je m povezana svaka Zica. Zile u uvrnutim parovima ili grupama moraju biti
zajedno. Sve reze ile bi¢e numerisane i1 zavrSene u rezervnim klemama.

Dobavlja¢ rad ce obezbijediti ispravnu rotaciju faza i povezivanje. Posebna paznja se mora
obratiti n g’ e velikih presjeka, kod kojih se teSko mogu uvesti naknadne ispravke. Narucilac
¢e pri ati provjerama rotacije faza i ako je potrebno, Dobavljaé radova c¢e izvesti
prevezivanje istih.

Dobavlja¢ radova obezbijedi¢e kompresione kablovske stopice kao i ostali neophodni alat i
materijale za izvodenje kompresionih spojeva, koji ¢e biti u skladu sa preporukama isporucioca
kablova u fazi pripreme i izvodenja svakog zavrsetka.
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Pored navedenih opstih tehnickih zahtjeva, primjenjivace se i sljedeci uslovi:

- Srednjenaponski napojni kablovi bi¢e postavljeni u odvojenim kanalima;

— Niskonaponski napojni kablovi, viseZilni kablovi i telekomunikacioni kablovi ¢e biti
postavljeni svaki na posebnim regalima, u cijevima, kanalima ili odjeljcima koji su odvojeni
pregradama od celi¢nog lima;

— Otvori u podovima i postoljima bi¢e dovoljno veliki da omoguce slobodno polaganje
kablova za vrijeme montaze;

- Otvori u zidovima i podovima bi¢e ¢vrsto zaptiveni nakon montaze kablova, sa
protivpoZarnom pregradom;

- Montaza kablova i provodnika bi¢e izvedena tako da se smanji rizik od pozara i oStec¢enja do
kog moze da dode u slucaju pojave pozara. . b

\

KONTROLA I ISPITIVANJE 0

Ispitivanja u skladu sa IEC standardima ¢e se obaviti kako bi se ustanovilo dz‘&aterijal 1 oprema
odgovaraju postavljenim zahtjevima. O

NESPECIFICIRANI KABLOVI | KABLOVSKI MATERIJAL @

Dobavlja¢ ¢e isporuciti sve ostale kablove koji nisu pomenuti i gav ostali nespecificirani materijal
za montazu svih komandnih i signalnih kablova do pune.%ionalnosti. To ukljucuje, ali se ne
ogranicava na, kablove, kablovske drzace, kablovske @ ike, stopice, pinove, vezice, oznake
kablova i zila, vij¢ani materijal, uvodnice i drugo. 0

&
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D.8.1.2 TEHNICKI DETALJI

BAKARNI KABL IZOLOVAN TERMOPLASTICNOM MASOM | PLASTOM
OD PVC MASE, PP40 2x6 mm?

Ponudene karakteristike

Opis Zahtijevane karakteristike (popunjava Ponudag)

Tipska oznaka kabla PP40

Nominalni napon Uo/U 0,6/1 kV

Ispitni napon 4 kV

Otpornost prema gorenju IEC 60332-1

Cu, klase 1, prema IEC 60228 / . b
Provodnik DIN VDE 0295, puni, okrugli A\
(RE), presjeka 6 mm? \

PVC smjesa, zile oznacene

bojom 4/(0

Izolacija

Brizgana elastomerna ili O .
Ispuna plastomerna mjeSavina ili (Q
omotane termoplasticne vrpce

U unutrasnjem sloju okrugle
o . bakarne Zice, u vanjskom skQju’
Koncentri¢ni provodnik S
u suprotnoj spirali omotal
bakarna traka

PVC masa v

spoljasnji plast ~pored

Spoljasnji plast ostalog, da ng @nake duzine
postavljen@vaki duzni
metar _{

Potpis i pecat Ponudaca
\Q) Signature and stamp of Bidder
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BAKARNI KABL IZOLOVAN TERMOPLASTICNOM MASOM I PLASTOM
OD PVC MASE, PP40 4x6 mm?

Ponudene karakteristike

Opis Zahtijevane karakteristike - "
(popunjava Ponudac)
Tipska oznaka kabla PP40
Nominalni napon Uo/U 0,6/1 kV
Ispitni napon 4 kV
Otpornost prema gorenju IEC 60332-1
Cu, klase 1, prema IEC 60228 /
Provodnik DIN VDE 0295, puni, okrugli . é
(RE), presjeka 6 mm? N
| N PVC smjesa, Zile koncentri¢no N
zolacija L y .
pouzene 1 oznacene bojom .
Brizgana elastomerna ili ’\/
Ispuna plastomerna mjeSavina ili O

omotane termoplasti¢ne vrpce

U unutrasnjem sloju okrugle fb»‘
bakarne Zice, u vanjskom sloju %

u suprotnoj spirali omotanas, ¢
bakarna traka 0\2\

Koncentri¢ni provodnik

‘ A d
PVC masa \J

spoljasnji plast moraypored
Spoljasnji plast ostalog, da nosi oﬁ: duzine

postavljene na §vaki duzni
metar ,,{\

KU
KOQ Potpis 1 pecat Ponudaca

\{:\ Signature and stamp of Bidder
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BAKARNI KABL IZOLOVAN TERMOPLASTICNOM MASOM I PLASTOM
OD PVC MASE, PP40 4x2.5 mm?

Ponudene karakteristike

Opis Zahtijevane karakteristike (popunjava Ponudac)
Tipska oznaka kabla PP40
Nominalni napon Uo/U 0,6/1 kV
Ispitni napon 4 kV
Otpornost prema gorenju IEC 60332-1
Cu, klase 1, prema IEC 60228 /
Provodnik DIN VDE 0295, puni, okrugli . é
(RE), presjeka 2.5 mm? N
" PVC smjesa, zile koncentricno \)‘
Izolacija . y .
pouzene i 0znacene bojom X
Brizgana elastomerna ili Vv
Ispuna plastomerna mjeSavina ili O

omotane termoplasti¢ne vrpce

U unutrasnjem sloju okrugle fb»‘
bakarne Zice, u vanjskom sloju %

u suprotnoj spirali omotanas, ¢
bakarna traka 0\2\

Koncentri¢ni provodnik

‘ A d
PVC masa \J

spoljasnji plast moraypored
Spoljasnji plast ostalog, da nosi oﬁ: duzine

postavljene na §vaki duzni
metar ,,{\

KU
KOQ Potpis 1 pecat Ponudaca

\{:\ Signature and stamp of Bidder
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BAKARNI KABL 1ZOLOVAN TERMOPLASTICNOM MASOM I PLASTOM
OD PVC MASE, PP40 7x2.5 mm?2

Ponudene karakteristike

Opis Zahtijevane karakteristike (popunjava Ponudad)

Tipska oznaka kabla PP40

Nominalni napon Uo/U 0,6/1 kV

Ispitni napon 4 kV

Otpornost prema gorenju IEC 60332-1

Cu, klase 1, prema IEC 60228 /
Provodnik DIN VDE 0295, puni, okrugli . é
(RE), presjeka 2.5 mm? N

PVC smjesa, zile koncentricno \)‘
Izolacija pouZene, crne i numerisane

bijelim brojevima /\,(b

Brizgana elastomerna ili O .

Ispuna plastomerna mjeSavina ili (Q
omotane termoplasti¢ne vipce |2y

U unutrasnjem sloju okrugle
o . bakarne Zice, u vanjskom skQju’
Koncentri¢ni provodnik S
u suprotnoj spirali omotal
bakarna traka

PVC masa v

spoljasnji plast ~pored

Spoljasnji plast ostalog, da ng @nake duzine
postavljens@;é/aki duzni
metar _{

Potpis i pecat Ponudaca
\@ Signature and stamp of Bidder
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SIGNALNI FLEKSIBILNI BAKARNI KABL, IZOLACIJA PVC, BAKARNI EKRAN,
PVC PLAST, YSLCY 21x1.5 mm?

Ponudene karakteristike

Opis Zahtijevane karakteristike (popunjava Ponudad)

Tipska oznaka kabla YSLCY

Nominalni napon Uo/U 0,6/1 kV

Ispitni napon 4 kV

Otpornost prema gorenju IEC 60332-1

Cu, klase 1, prema IEC 60228 /
DIN VDE 0295, finoZi¢ani, . 6
pouzeni, okrugli (RE), presjeka A\
1.5 mm? O

Provodnik

PVC smjesa, zile koncentri¢no ®
Izolacija pouzene u slojevima, crne i /\,
numerisane bijelim brojevima

Brizgana elastomerna ili (Q\'
Ispuna plastomerna mjeSavina ili fb»

omotane termoplasti¢ne vrpce %

oplet od kalajisanih bakarnig ¢
Ekran zica precnika 0,16 mm, -«

prekrivanje min. 85 WO)\

PVC masa v

Spoljasnji plast /pored

Spoljasnji plast ostalog, da ng @nake duzine
postavljens@/aki duzni
metar _{

Potpis i pecat Ponudaca

\@ Signature and stamp of Bidder
O
N
¥
O
Qe
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D.8.2 OPREMA SPOLJASNJE RASVJETE
D.8.2.1 OPSTE

Predmet ove nabavke je i oprema za korekcije spoljaSnje rasvjete postrojenja u skladu sa
projektnom dokumentacijom. Uz postojece elemente spolja$nje rasvjete, potrebno je predvidjeti
dopunu iste do pune funkcionalnosti i odgovarajuceg osvjetljenja spoljasnjeg dijela postrojenja.
Predvideno je da cjelokupni plato transformatorske stanice bude osvijetljen spoljaSnjom
reflektorskom rasvjetom montiranom na portale ili rasvjetni stub, kao i rasvjetom ograde i
saobracajnica, koriStenjem posebnih rasvjetnih stubova montiranih uz ogradu i transportne staze u
postrojenju.

Osvijetljenost prostora 110 kV postrojenja treba da bude cca 20 Ix (srednja @nost), a
osvijetljenost spoljasnje ograde minimalno 10 Ix. \)
Ukljucenje rasvjete platoa objekta i ograde predvidjeti i ru¢no i1 automatski (Iw@t).

D.8.2.2 SPECIFIKACIJA %

- ?
OPREMA SPOLJASNJE RASV&@ KOMPLET

Zahtijevana oprema Koliéién:;b.\ (pl:);':ll:g;:: ;E;‘:g:é)
Razvodni ormar rasvjete s opremom (@
Reflektori Q\wl kpl.
Potrebni kablovi X8 1kpl
"
Ostala opremaQ} 1 kpl.

(\ Potpis i pecat Ponudaca
@ Signature and stamp of Bidder
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D.9 POMOCNI SISTEMI

D.9.1 SREDSTVA | OPREMA ZASTITE NA RADU
ZASTITNA SREDSTVA

PRENOSNA UZEMLJENJA

U pribor za postavljanje privremenog uzemljenja spada:

- izolacione motke za odgovarajuce naponske nivoe,
- bakarna uZad za uzemljenje i kratko spajanje, sa stezaljkama. é
*

Presjek uZzeta i prikljucnih stezaljki bira se prema ,,Tehnickim propisima za e@éoenergetska
postrojenja iznad 1000 V*, u zavisnosti od struje kratkog spoja.

,\/’b
INDIKATORI NAPONA O

Indikatori napona moraju da budu izradeni za odredeni naponski nivorb.@

%

IZOLACIONE MOTKE ZA MANIPULACIJU /

Izolacione motke za manipulaciju moraju imati karakter@\g{gje su propisane za odgovarajuce
napone za koji se koriste. (b

IZOLACIONA KLIJESTA O

Izolaciona KklijeSta sluze za postavljanje @adenje visokonaponskih osiguraca. Moraju imati
izolaciju koja odgovara naponu uredaja anme se radi.

DOPUNSKA IZOLACIONA S@TVA

-  izolacioni Sljem, Q>Q)
- izolacione rukavice
- izolacione éizmao

- zaStitni opa
\S
O
\4
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OPREMA ZASTITE NA RADU, 1 KOMPLET

Stavka | Zahtijevana oprema zastite na radu | Koli¢ina (pl::l);:ll:g;:: gg;?lrggé)
Izolacione motke za odgovarajuce
1 . 1 kpl.
naponske nivoe
Bakarna uZad za uzemljenje i kratko
spajanje, sa stezaljkama. Presjek uzeta i
priklju¢nih stezaljki bira se prema . b
2 ,» T ehni¢kim propisima za 1 kpl. A\
elektroenergetska postrojenja iznad \)
1000 V*, u zavisnosti od struje kratkog (b'
spoja V.
Izolaciona klijeSta za postavljanje i O
vadenje visokonaponskih osiguraca.
3 S TR " . 1 kpl.
Moraju imati izolaciju koja odgovara (b.
naponu uredaja na kome se radi. 6
4 Pribor za prenosno uzemljenje 110 kV 3 kpl.‘ N
Pribor za prenosno uzemljenje 36/24 kV | 2 @;&‘ i
Jednopolni visokonaponski tapni v
indikator teleskopski sa ispitivacem 110 %(b'
5 kV (karakteristika kao Q 1 kol
CATU tip CC-245-63/150-K IEC- Pl
31243-1, CM-4345-K IEC60855 'K@
ili odgovarajuéi ekvivalent) _<
Jednopolnivisokonaponslgis“w I
7 indikator teleskopski sa@' aCem 1 kpl.
24/12 kV RN
Dvopolni visokon Ki Stapni
8 indikator telesk@k sa ispitivaCem 1 kpl.
20/10 kV Q.
9 Visokon@e rukavice 2 para
10 Viso]@&);mske ¢izme 2 para
11 jice PVC za upozorenje, zelene 25 kom.
12 stavice PVC za upozorenje, crvene 25 kom.
13 PVC uze debljine minimalno 6 mm 200 m
14 Izolacioni Sljem 5 kom.
15 KiSna kabanica 4 kom.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.9.2 NATPISNE PLOCICE I JEDNOPOLNE SEME

Natpisne plocice moraju biti otporne na sve vremenske uslove, izvedene na nerdajuéem zasticenom
¢elicnom limu, debljine 2 mm.
Oznake moraju biti izvedene tzv. ,,pecenom* bojom (automobilska tehnologija, peenje na min. 60
C°), crnim slovima na bijeloj podlozi. Prije izrade natpisa, tekst treba usaglasiti sa stru¢nim
sluzbama OP Mostar. Tehnologija izrade mora biti takva da je predvidena trajnost plocCica
minimalno 10 godina.
Garancija na trajnost oznaka je minimalno 36 mjeseci.
Oznake faza izvesti tako da je podloga u bojama i to na sljedeci nain: L1 - crvena, L2 - Zuta, L3 -
plava.
U uglovima oznaka izbusiti rupe za vijke za pricvrs¢ivanje, @5 mm. . b
Jednopolne Seme se izraduju u skladu s revidovanim Projektom izvedenog stanja. N\

O

NATPISNE PLOCICE I JEDNOPOLNE $EME, 1 KOMrpl\_ﬁV

\J
Zahtijevana oprema Koli¢ina | Ponudena o (popunjava Ponudac)

Natpisne plocice u postrojenju, za montazu na 60'
aparate/opremu/ormare (unutra i vani): P
* natpisi po aparatima, pogonima, opremi,
ormarima, vratima, itd; 1 kpl. ‘{2\
* oznake faza, sekcija, sistema sabirnica; @
* oznake na portalima: nazivi dalekovoda i Q"
oznake faza (s obje strane portala).

Natpisne table:
* natpisna tabla na ulazu u objekat s nazivom

objekta; <

* natpisna tabla na ulazu s brojevima teIefonaQ 1 kpl.
* tabla s oznakom

,,Zzabrana ulaza neovlastenima‘; \$

» tabla s oznakom ,,obavezno nose '\;Eéma“.
Opomenske table, postavljene asnje

strane ograde na viSe mjesta, s isima: 1 kpl

- OPREZ! VISOKI NAP
- OPASNO, NE DIRA: OKI NAPON!
N7

Uputstva i oznake: «_(
* uputstva za obez@enje mjesta rada 1 kol
5 pravila‘t;eég osti) — 5 kom; P

* uputstva 7anje prve pomoci — 5 kom;

Jednopotreeme:

* jednopolne Seme izvedenog stanja po
postrojenjima (A1, uokvirene, ustakljene,
potpisane od strane projektanta) — 3 kom; 1 kpl.

* jednopolna Sema TS (A0, uokvirena,
ustakljena, potpisana od strane projektanta) —
1 kom.

Potpis i pecat Ponudaca
Signature and stamp of Bidder
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D.10 ELEKTROMONTAZNI | DEMONTAZNI RADOVI

Predmet ove nabavke su svi potrebni radovi na rekonstrukciji/adaptaciji i proSirenju TS Trebinje 1
po principu ,.klju¢ u ruke”, a obuhvataju demontazu stare opreme, montazu nove opreme u TS
110/x kV Trebinje 1, primarno i sekundarno povezivanje iste, ispitivanje i puStanje u pogon do
potpune funkcionalnosti sa izradom svih potrebnih izvjestaja. U daljem tekstu bi¢e detaljnije
specificirani potrebni radovi po cjelinama.

Svi radovi koji ne budu specificirani, a potrebni su da bi se izvrsila rekonstrukcija/adaptacija
I prosirenje TS Trebinje 1 do potpune funkcionalnosti, takode su predmet ove nabavke i nece
se dodatno plaéati.

D.10.1 TRANSFORMATORI 112, 110/x kV . b
D.10.1.1 TRANSFORMATOR 2, 110/2x10.5/36.75 kV, 20/20/14 MVA &
Potrebno je, u skladu s Izvedbenim projektom, izvrsiti sljedece: /@

—isporuka na predvideno mjesto i montaza odvodnika prenapo kV,36kVil0kV;
—isporuka na predvideno mjesto i montaza rastavljaca i odnika prenapona za spoj
neutralne tacke 110 kV sa uzemljivacem TS Trebinje %; y

—montaza transformatora 2, 110/2x1055/36.75 kV, 20/20/14 ‘I\%\P

— povezivanje primarne strane transformatora sa aparatipta transformatorskog polja 110 kV;

—-polaganje SN energetskih kablova i pov%o
transformatora 2 sa ¢elijama 10 kV i 36 kV postrojefija;

- povezivanje kucista aparata na glavni uzeml"\@'bakarnim uzetom projektovanog presjeka;

- polaganje komandno-signalnih kablova i darno povezivanje ormara na transformatoru,
ormara zastite i upravljanja i ormara p nih napajanja;

—isporuka opreme za ugradnju i pove(Qanje odvodnika prenapona 110 kV, 36 kV i 10 kV na
lokaciju TS Trebinje 1; g

—montaza nosaca (reéetkaste{@ kcije) odvodnika prenapona 110 kV u polju 110 kV

sekundarne i tercijarne strane

transformatora 2;
- montaza odvodnika pr@ I spajanje na primarne veze u polju 110 kV transformatora 2;
- montaza brojaca pr vodnika prenapona u polju 110 kV transformatora 2;

—uzemljenje odvodnikaygrenapona 110 kV, 36 kV i 10 kV u poljima 110 kV, 36 kV i 10 kV,

transformatora 2
—ispitivanje @@ika prenapona 110 kV u polju 110 kV transformatora 2;
—isporuka Q e za ugradnju energetskih kablova 36 kV i 24 kV i povezivanje
transfo&a 2 sa pripadajué¢im 36 kV i 24 kV ¢elijama u SN postrojenju, na lokaciju TS

Tr ;

- L(%dnja novih i prilagodenje postoje¢ih kablovskih kanala za polaganje energetskih
kablova u polju 36 kV i 10 kV transformatora 2, za povezivanje sa pripadaju¢im ¢éelijama 36
kV i24 kV u 36 kV i 10 kV postrojenju TS Trebinje 1;

- polaganje energetskih kablova (tri Zile plus rezervna Zila) u kablovske kanale u polju 36 kV
1 10 kV transformatora 2, za povezivanje transformatora 2 sa pripadajuc¢im ¢elijama 36 kV i
24 kV u 36 kV i 10 kV postrojenju;

—izrada kablovskih zavrsnica sa zavrSnim stopicama na krajevima energetskih kablova i
priprema energetskog kabla za montaZzu na energetski transformator (36 kV i 10 kV strana) i
na pripadajuce 36 kV i 24 kV ¢elije;

—montaza nosece konstrukcije za prikljucak energetskih kablova na sekundar 10 kV i tercijar
36 kV transformatora 2 (moguce je iskoristiti nosace (reSetkaste konstrukcije) za montazu
odvodnika prenapona 36 kV i 10 kV na sekundaru 10 kV i tercijaru 36 kV T2);
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—montaza potpornih izolatora na nose¢u konstrukciju na nacin da nose bakarne profile 80x10
mm duzine cca. 4 m za spoj energetskih kablova i buSinga na sekundaru 10 kV i tercijaru 36
kV transformatora 2;

—montaza bakarnih profila sa kliznim nosa¢ima bakarnih sabirnica 80x10 mm, duZine cca. 4
m, na potporne izolatore i na businge sekundara i tercijara transformatora 2;

—montaza i spajanje energetskih kablova 36 kV i 24 kV (tri Zile + rezervna Zila) na bakarne
profile na tercijaru i sekundaru transformatora 2, i spajanje kablova u kablovskim odjeljcima
pripadajucih Celija;

—mjerenje otpora izolacije energetskih kablova zajedno sa pripadajuéom opremom i
transformatorom 2;

—funkcionalno ispitivanje polja i opreme, uz izradu odgovarajuéih protokola;

- pocetna referentna ispitivanja transformatora na terenu uz izradu potrebnih protol@

— pustanje u pogon transformatora;
—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, p@e u pogon i
ispravan rad. (b‘
D.10.1.2 TRANSFORMATOR 1, 110/2x10.5/36.75 kV, 20/20/14 MVA O/l/
Potrebno je, u skladu s 1zvedbenim projektom, izvrsiti sljedece: (b@
—1isporuka na predvideno mjesto i montaza odvodnika prenapona 110 kV, 36 kV 110 kV;
—isporuka na predvideno mjesto i montaza rastay ] i odvodnika prenapona za Spoj

neutralne tacke 110 kV sa uzemljivac¢em TS Trebi ;
— povezivanje primarne strane transformatora sa ’%5 ima transformatorskog polja 110 kV;

—-polaganje SN energetskih kablova i ivanje sekundarne i tercijarne strane
transformatora 1 sa ¢elijama 10 kV i 36 k trojenja;

—povezivanje kucisSta aparata na glavm ugemljiva¢ bakarnim uZetom projektovanog presjeka;

- polaganje komandno-signalnih kabl @ sekundarno povezivanje ormara na transformatoru,
ormara zastite i upravljanja i orm %omocmh napajanja;
—isporuka opreme za ugradnju i K ivanje odvodnika prenapona 110 kV, 36 kV i 10 kV na
lokaciju TS Trebinje 1;

—montaZza nosaca (reseK onstrukcue) odvodnika prenapona 110 kV u polju 110 kV

transformatora 1 %
—montaza odvodnika prehapona i spajanje na primarne veze u polju 110 kV transformatora 1;
- montaZza brojaca ade odvodnika prenapona u polju 110 kV transformatora 1,
—uzemljenjeo ika prenapona 110 kV, 36 kV i 10 kV u poljima 110 kV, 36 kV i 10 kV,
transform 1;
—ispitivapjgnodvodnika prenapona 110 KV u polju 110 kV transformatora 1;
—i:%ﬁb opreme za ugradnju energetskih kablova 36 kV i 24 kV i povezivanje
r

rmatora 1 sa pripadaju¢im 36 kV i 24 kV ¢elijama u SN postrojenju, na lokaciju TS
Trebinje 1;

—izgradnja novih i prilagodenje postoje¢ih kablovskih kanala za polaganje energetskih
kablova u polju 36 kV i 10 kV transformatora 1, za povezivanje sa pripadaju¢im ¢éelijama 36
kV i24 kV u 36 kV i 10 kV postrojenju TS Trebinje 1;

- polaganje energetskih kablova (tri Zile plus rezervna Zila) u kablovske kanale u polju 36 kV
1 10 kV transformatora 1, za povezivanje transformatora 1 sa pripadaju¢im ¢elijama 36 kV i
24 kV u 36 kV i 10 kV postrojenju;

—izrada kablovskih zavrsnica sa zavrSnim stopicama na krajevima energetskih kablova i
priprema energetskog kabla za montaZzu na energetski transformator (36 kV i 10 kV strana) i
na pripadajuce 36 kV i 24 kV ¢elije;
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—montaza nosec¢e konstrukcije za prikljucak energetskih kablova na sekundar 10 kV i tercijar
36 kV transformatora 1 (moguce je iskoristiti nosace (reSetkaste konstrukcije) za montazu
odvodnika prenapona 36 kV i 10 kV na sekundaru 10 kV i tercijaru 36 kV T1);

—montaza potpornih izolatora na nose¢u konstrukciju na na¢in da nose bakarne profile 80x10
mm duzine cca. 4 m za spoj energetskih kablova i buSinga na sekundaru 10 kV i tercijaru 36
kV transformatora 1;

—montaZa bakarnih profila sa kliznim nosa¢ima bakarnih sabirnica 80x10 mm, duZine cca. 4 m, na
potporne izolatore i na businge sekundara i tercijara transformatora 1;

—montaza i spajanje energetskih kablova 36 kV i 24 kV (tri zile + rezervna zila) na bakarne
profile na tercijaru i sekundaru transformatora 1, i spajanje kablova u kablovskim odjeljcima
pripadajucih ¢elija;

—mjerenje otpora izolacije energetskih kablova zajedno sa pripadaju¢om emom i
transformatorom 1; N

—antikorozivna obrada i bojenje ormara hladenja i upravljanja regulaciono@e lopkom i
samog transformatora (po potrebi);

—zamjena kompletne opreme ormara hladenja na transformatoru 1 ( teri, automatski
osiguraci, sklopke, stezaljke, kablovske uvodnice, itd.);

—zamjena svih kontaktnih termometara i sondi na transformatoru 1; O

- po potrebi, zamjena opreme u ormaru pogona regulacione pre%%

—zamjena oSte¢enih NN kablova na samom transformatoru 1;

—funkcionalno ispitivanje polja i opreme uz izradu odgovargjucih protokola;

- pocetna referentna ispitivanja transformatora na tere izradu potrebnih protokola;

— pustanje u pogon transformatora; ;

—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su@punu funkcionalnost, pustanje u pogon i

ispravan rad. >
9

D.10.2 TRANSFORMATORSKA POLJA@V

D.10.2.1 TRANSFORMATORSKO P@E 2,110 kV
Potrebno je, u skladu s Izvedbeniqg&ektom, izvrsiti sljedece:

—isporuka na predvid \ggsto i montaza prekidaca;

—isporuka na predvide jesto 1 montaza sabirniCkih rastavljaca na pripremljenu Celicnu
konstrukeiju no aparata;

—isporuka i SMT na pripremljenu ¢elicnu konstrukciju nosaca aparata,

— primarno peyezivanje izmedu aparata i izmedu aparata i sabirnica;

- povezivy, éaparata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uZetom projektovanog presjeka;

- isp%@ ugradnja spojne opreme za povezivanje aparata u 110 kV polju transformatora 2;

—q a ovjesne opreme u 110 kV polju transformatora 2;

—montaza prikljucnih stezaljki na aparate i transformator 2 u 110 kV postrojenju;

—montaza primarnih veza AlFe uzetom 240/40 mm? u 110 kV polju transformatora 2;

—isporuka i montaza ormara lokalnog upravljanja (OLU) za 110 kV trafo polje 2;

—isporuka i montaZza ormara upravljanja i zastita za 110 kV trafo polje 2;

—polaganje upravljacko-signalnih kablova i kablova za napajanje izmedu aparata i OLU,
izmedu OLU i ormara zastite i upravljanja 110 kV trafo polja i ormara pomo¢nog napajanja;

- oziCenje ormara na aparatima, OLU, ormara ZiU i ormara pomo¢nih napajanja;

— provjera ispravnosti ozi¢enja;

- parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala transformatorskog polja;

—polaganje optickog kabla za vezu terminala upravljanja i zastite i opreme SCADA sistema;

— provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i zaStite i opreme SCADA sistema;

Strana 359 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOIPEHOC BMX

—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad.

D.10.2.2 TRANSFORMATORSKO POLJE 1, 110 kV
Potrebno je, u skladu s 1zvedbenim projektom, izvrsiti sljedece:
—demontaZa postojece primarne opreme u polju zajedno sa spojnom opremom i komandno-
signalnim kablovima, i transport iste na skladiSte u RP Trebinje;

—1isporuka na predvideno mjesto i montaza prekidaca;
—isporuka na predvideno mjesto i montaza sabirnickih rastavlja¢a na pripremljenu ¢elicnu

konstrukciju nosaca aparata; . b
—isporuka i montaza SMT na pripremljenu Celi¢nu konstrukciju nosaca aparata; \\»
- primarno povezivanje izmedu aparata 1 izmedu aparata i sabirnica; Q
- povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uzetom projektovanog,préesjeka;

—isporuka i ugradnja spojne opreme za povezivanje aparata u 110 kV poqu/ ansformatora 1;

—montaza ovjesne opreme u 110 kV polju transformatora 1;

—montaza priklju¢nih stezaljki na aparate i transformator 1 u 110 strojenju;

—montaza primarnih veza AlFe uzetom 240/40 mm? u 110 kV ransformatora 1,

—isporuka i montaza ormara lokalnog upravljanja (OLU) za trafo polje 1;

—isporuka i montaZza ormara upravljanja i zastita za 110 kV trafo polje 1;

—polaganje upravljacko-signalnih kablova i kablov; napajanje izmedu aparata i OLU,
izmedu OLU 1 ormara zastite i upravljanja 110 k polja i ormara pomo¢nog napajanja;

- oziCenje ormara na aparatima, OLU, ormara ZiU I"efmara pomo¢nih napajanja;

— provjera ispravnosti ozicenja;

— parametriranje i ispitivanje upravljackih i @Oﬁ}nih terminala transformatorskog polja;

—polaganje optickog kabla za vezu termi upravljanja 1 zastite 1 opreme SCADA sistema;

- provjera komunikacije izmedu termj upravljanja i zastite i opreme SCADA sistema;

—svi ostali radovi koji nisu navedelQ otrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i

ispravan rad. \s

D.10.3 DALEKOVO\D%QPOLJA 110 kV (POLJE BILECA I POLJE RP TREBINJE)
)

Potrebno je, u skEQ‘I? Izvedbenim projektom, izvrsiti sljedece:

—de ?a postojece primarne opreme u polju zajedno sa spojnom opremom i komandno-
ighatnim kablovima i transport na skladiste u RP Trebinje;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza prekidaca za oba dalekovodna polja;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza sabirni¢kih rastavljaca na pripremljene celi¢ne
konstrukcije nosaca aparata;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza izlaznih rastavljaa na pripremljene celi¢ne
konstrukcije nosaca aparata za oba dalekovodna polja;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza SMT na pripremljene ¢eli¢ne konstrukcije nosaca
aparata za oba dalekovodna polja;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza ormarica SMT za oba dalekovodna polja;

—1isporuka na predvideno mjesto i montaza NMT na pripremljenu ¢eli¢nu konstrukciju nosaca
aparata za oba dalekovodna polja;

- primarno povezivanje izmedu aparata, i izmedu aparata i sabirnica za oba DV polja;
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—povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uzetom projektovanog presjeka za oba
dalekovodna polja;

—1isporuka na predvideno mjesto i montaza izolatorskih lanaca na portalima za omoguc¢avanje
ulaska dalekovoda u TS;

— primarno povezivanje dalekovoda preko portala na izlazni rastavlja¢ i NMT u liniji;

—isporuka i ugradnja spojne opreme za povezivanje aparata u DV 110 kV polju Bile¢a i DV
110 kV polju RP Trebinje;

—montaza primarnih veza AlFe uzetom 240/40 mm? u polju DV 110 kV Bile¢a i DV 110 kV
RP Trebinje;

—montaza ovjesne opreme u polju DV 110 kV Bile¢ai DV 110 kV RP Trebinje;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza ormara lokalnog upravljanja (OLU) za oba

dalekovodna polja .

—isporuka na predvideno mjesto i montaza ormara upravljanja i zaStita za oba D nga;

—polaganje upravljacko-signalnih kablova i kablova za napajanje izmedug ata 1 OLU,
izmedu OLU i ormara zastite i upravljanja 110 kV polja i ormara pomo¢ pajanja;

- oZiCenje ormara na aparatima, OLU, ormara ZiU i ormara pomo¢nih na&ja;

— provjera ispravnosti ozicenja;

— parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala za lekovodna polja;

- polaganje opti¢kog kabla za vezu terminala upravljanja i zasti reme SCADA sistema;

—provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i Z&Stlt% reme SCADA sistema;

—funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokala za oba dalekovodna polja;

- pustanje u pogon dalekovodnih 110 kV polja;

—svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni s
ispravan rad oba 110 kV dalekovodna polja u T
kV RP Trebinje). %

O

D.10.4 MJERNO POLJE 110 kV Q

u funkcionalnost, pustanje u pogon i
rebinje 1 (DV 110 kV Bile¢a i DV 110

Potrebno je, u skladu s Izvedbenim prqel@h, izvrSiti sljedece:

kablovima i transport Ste u RP Trebinje;

—demontaza postojece op % pOlJu zajedno sa spojnom opremom i komandno-signalnim
i
—isporuka na predv mjesto i montaza NMT na pripremljenu celi¢no reSetkastu

konstrukciju;
—1isporuka na pred Qno mjesto 1 montaza ormari¢a mjernog polja;
—primarno P nje NMT na sabirnice;

—poveziva rata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uzetom;
—polaga pravljacko-signalnih kablova i kablova za napajanje izmedu NMT, ormarica
rn%olja i ormara upravljanja i zaStite 110 kV polja i ormara pomo¢nog napajanja;
Zi&ehje ormari¢a mjernog polja, ormara upravljanja i zastite i ormara pomoc¢nih napajanja;
—provjera ispravnosti oZicenja;
—funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola;
—pustanje u pogon;
—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, puStanje u pogon i
ispravan rad.

D.10.5 SREDNJENAPONSKO POSTROJENJE, 36 kV | 24 kV

Potrebno je, u skladu s 1zvedbenim projektom, izvrsiti sljedece:
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—demontaZa postojece opreme SN postrojenja i transport iste na skladiste u RP Trebinje.
Transformatore 35/10 kV, koji su kruto spojeni na ¢elije, ostaviti u stanju ,,hladne rezerve®,
tj. demontirati cCelije transformatora naponskih nivoa 36 kV i 10 kV i ostaviti moguénost
kablovskog spoja sa novim transformatorskim ¢éelijama 36 kV i 10 kV transformatora 1 ili
2);

—-montaza 36 kV 124 kV cCelija sa uredajima zastite i upravljanja, u skladu s dispozicijom
buduceg stanja 36 kV i 10 kV postrojenja (dato u E.2).

Dobavlja¢ moZe u projektnom rjesenju da ponudi i drugacdiju dispoziciju SN
postrojenja (npr. ¢elije 36 kV i 24 KV u liniji, bez spojnih mostova), uvazavajuci
dimenzije prostorije, dispozicije kanala i kablovskih odvoda, a u skladu s pravilima
struke i tehni¢kim zahtjevima iz ove tenderske dokumentacije; b

- povezivanje ¢elija na uzemljivac TS; A\

—polaganje kablova za napajanje izmedu SN ¢elija 1 ormara pomo¢nih napegag&

—prilagodenje svih postojecih distributivnih SN vodova u TS Trebinje 1 ¢ vodne ¢elije,
Sto ukljucuje potrebne energetske kablove 1 svu ostalu potrebnu/tgmu do potpune

funkcionalnosti; O
—ozic¢enje SN ¢elija i ormara pomo¢nih napajanja; @
— provjera ispravnosti ozicenja; 0

— parametriranje i ispitivanje zastitno-upravljackih uredaja;

- polaganje komunikacionih kablova za vezu zastitno-uprav}jackih uredaja i opreme SCADA
sistema; i\

— provjera komunikacije izmedu zastitno- upraVIJa daja 1 opreme SCADA sistema;

— funkcionalno ispitivanje SN ¢elija uz izradu p protokola;

—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potreb Cbza punu funkcionalnost, pustanje u pogon i

ispravan rad.

D.10.6 ORMARI UPRAVLJANJA | éTITE | ORMARI LOKALNOG UPRAVLJANJA

(OLU) \O

Obaveza isporucioca je: isporu \cﬁ\nara upravljanja i zastita za dalekovodna i transformatorska
polja, isporuka ormara Io&upravljanja (OLU) za dalekovodna i transformatorska polja,
montaza, primarno i sekunddrno povezivanje i oziCenje, funkcionalno ispitivanje (SAT) sa
izdavanjem ispitnih |2\£®a I puStanje u pogon svih ormara upravljanja i zastite i OLU.

Potrebno je, u skld %Izvedbemm projektom, izvrsiti sljedece:

isporuk. Q)redwdeno mjesto i montazu OLU u poljima 110 kV;
—ispg@a predvideno mjesto i montazu ormara upravljanja i zaStite u komandnu zgradu

T inje 1

- %ganje upravljacko-signalnih kablova 1 kablova za napajanje izmedu aparata 1 OLU,
izmedu OLU i ormara upravljanja i zastite 110 kV polja i ormara pomo¢nog napajanja;

—oziCenje ormara na aparatima, OLU, ormara upravljanja i zaStite i ormara pomoc¢nih
napajanja;

— provjera ispravnosti ozi¢enja;

- konfigurisanje, parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala;

—polaganje optickih kablova za vezu terminala upravljanja i zastite i opreme SCADA sistema;

- provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i zastite i opreme SCADA sistema;

—funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola;

- pustanje u pogon;

—svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
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ispravan rad.

D.10.7 OPREMA SCADA SISTEMA

Obaveza isporucioca je: izrada, FAT, isporuka, montaza, sekundarno povezivanje i oziavanje,
konfiguracija upravljackih uredaja i funkcionalno ispitivanje (SAT) SCADA sistema sa izdavanjem
ispitnih izvjeStaja i puStanje u pogon. Predmet nabavke podrazumijeva ugradnju sistema nadzora i
upravljanja (SCADA) za TS Trebinje 1, Sto obuhvata:

—izrada ormara (kompletno ozicenje) i njihovo ispitivanje;

—instaliranje softverske podrske na raCunare, konfigurisanje i parametriranje uredaja
(preklopnici i usmjernici, uredaji za komunikaciju i/ili signalizaciju prem -ovima,
uredaji mjerenja 1 signalizacije (lokalno/daljinski), konvertori i 1 uredaji
komunikacionog sistema);

—-FAT cijelog sistema; /Lf(b

S

—komunikaciono povezivanje (Zi¢ano/opticki), konfigurisanje, etriranje i integracija
sekundarnog sistema;

—ispitivanja nakon montaZze i pustanje u pogon cjelokupn%&tema nadzora, upravljanja,
zastite, mjerenja i telekomunikacija, lokalno i daljinski;

—radovi u DC Mostar (izrada ekranskih prikaza, sv%ukljuéenje TS Trebinje 1 u sistem
daljinskog vodenja, ukljudujuéi i ispitivanje iz DGAVIQstar (,,Point to Point*)

-SAT cijelog sistema; %Q

—isporuka svih potrebnih konfiguracionih dato é@

—svi ostali radovi koji nisu navedeni a potr@g&u za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i

ispravan rad. Q
<

D.10.8 OPREMA OBRAéUNSKO@ERENJA

—isporuka opreme SCADA na lokaciju TS Trebinje 1, u komandnu pg tofiju;

Obaveza isporucioca je: montz@@ezivanj e 1 oziavanje 1 puStanje u pogon brojila u ormaru
obracunskog mjerenja za se@ (10 kV) i tercijar (36 kV) transformatora 2.
Obaveza isporucioca su i svi@gfali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost,

pustanje u pogon i ispraA®rad.
TR\
9

EIP\X .
D.10.9 KUCl\poﬁiANSFORMATOR SA PRIPADAJUCOM OPREMOM

Obaveza 1 %éioca je: izrada, isporuka, montaZa, primarno i sekundarno povezivanje i ozi¢enje,
funkcionalfio ispitivanje (SAT) sa izdavanjem ispitnih izvjeStaja i puStanje u pogon kucnog
transformatora.

Potrebno je, u skladu s 1zvedbenim projektom, izvrsiti sljedece:

—isporuka na predvideno mjesto i montaza kuc¢nog transformatora;

—isporuka na predvideno mjesto i montaza ormarica za zastitnu 0.4 kV sklopku i komandno-
signalne stezaljke;

—polaganje SN kablova i1 povezivanje primara ku¢nog transformatora na pripadajucu celiju 24
kV;

-polaganje NN kabla i povezivanje sekundarne strane kuc¢nog transformatora na ormar
glavnog naizmjeni¢nog razvoda (preko NN ormaric¢a na nosacu kuénog transformatora);
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—povezivanje ku¢nog transformatora sa pripadaju¢im zastitnim terminalom (temperatura
alarm/isklop, Buholc alarm/isklop), preko NN ormaric¢a na nosacu kuénog transformatora;

— povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uzetom projektovanog presjeka;

— provjera ispravnosti ozicenja;

—funkcionalno ispitivanje uz izradu pocetnih izvjestaja;

- pustanje u pogon;

—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, puStanje u pogon i
ispravan rad.

D.10.10 OPREMA SISTEMA POMOCNIH NAPAJANJA (SOPSTVENE POTROSNJE)
Potrebno je, u skladu s 1zvedbenim projektom, izvrsiti sljedece: \b
—-montaza na predvideno mjesto u komandnoj zgradi TS Trebinje 1 (gﬁ}ra za razvod
pomoc¢nog napona 3x400/230 V, 50 Hz;

— povezivanje ormara za razvod pomo¢nog napona 3x400/230 V, 50 6, a izvorom napajanja
(kuéni transformator);

- polaganje kablova za napajanje izmedu ormara za razvod po og napajanja AC i ormara
na aparatima dalekovodnih polja 110 kV, transformator nsformatorskih polja i SN
postrojenja; V2

—ozi¢enje ormara za razvod pomoc¢nog napajanja @\n’mara na aparatima dalekovodnih
polja 110 kV, transformatora, transformatorskih @; SN postrojenja;

—polaganje kablova za napajanje izmedu ormara_zawazvod pomoc¢nog napajanja AC i ormara
upravljanja 1 zastite (dalekovodnih polja %@V 1 transformatorskih polja), SN ¢elija 1
ormara daljinskog upravljanja;

—polaganje signalnih kablova izmedu o@a a za razvod pomoé¢nog napajanja AC i ormara
daljinskog upravljanja; Q)

— provjera ispravnosti ozi¢enja orm% C;

—funkcionalno ispitivanje orm{;\@ voda uz izradu potrebnih protokola;

- pustanje u pogon ormara . AC

- montaza na predvideng%(o (komandna zgrada TS Trebinje 1) baterije i ormara baterije
za razvod pomo¢no a;

—-montaza na predyidend mjesto (komandna zgrada TS Trebinje 1) ormara ispravljaca sa
ispravljackim m ima za razvod pomo¢nog napona;

ideno mjesto (komandna zgrada TS Trebinje 1) ormara pretvaraca sa

odulima i invertorskim razvodom;

—monta predvideno mjesto (komandna zgrada TS Trebinje 1) ormara za razvod

- nje kablova za napajanje izmedu ormara za razvod pomoé¢nog DC i akumulatorske
baterije 220 V i ispravljaca;

- polaganje kablova za napajanje izmedu ormara za razvod pomoc¢nog napajanja DC i ormara
na aparatima dalekovodnih polja 110 kV, transformatora, transformatorskih polja i SN
postrojenja;

—ozi¢enje ormara za razvod pomocénog napajanja DC, ormara na aparatima dalekovodnih
polja 110 kV, transformatora, transformatorskih polja i SN postrojenja ;

—polaganje kablova za napajanje izmedu ormara za razvod pomoc¢nog napajanja DC i ormara
upravljanja i zaStite (dalekovodnih polja 110 kV i transformatorskih polja), SN celija i
ormara daljinskog upravljanja;

—polaganje kablova za vezu ormara pretvaraca sa ormarima AC i DC razvoda;
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- polaganje signalnih kablova izmedu ormara za razvod pomoc¢nog napajanja DC i ormara
daljinskog upravljanja;

— provjera ispravnosti ozi¢enja ormara DC;

—funkcionalno ispitivanje svih ormara i razvoda uz izradu potrebnih protokola;

- pustanje u pogon;

—montaZza, povezivanje i pustanje u rad akumulatorske baterije;

—montaza, povezivanje i pustanje u rad ispravljaca;

—montaza, povezivanje i pustanje u rad pretvaraca,

—svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, puStanje u pogon i
ispravan rad.

D.10.11 OPREMA SPOLJASNJE RASVJETE ‘\b

Radovi na dopuni spoljasnje rasvjete do pune funkcionalnosti treba da se izvedu prera projektnoj
dokumentaciji. /k

Obaveza Isporucioca su i svi ostali radovi koji nisu navedeni u sklopu grad@n ih radova, a

potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad. ((\

D.10.12 UZEMLJENJE, POVEZIVANJE APARATA NA UZE LJIVAC 1
GROMOBRANSKA ZASTITA .
A\

Obaveza Isporucioca su i svi ostali radovi koji nisu nave@ u sklopu gradevinskih radova, a
potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pOQO% ravan rad.

D.10.13 NATPISNE PLOCICE I JEDNOPC@Z SEME

U sklopu ovih radova Isporucilac je duz postavi sve natpisne plocice i jednopolne Seme na
predvidena mjesta, u skladu s Izvedl;&g@ ojektom.

D.11 TEHNICKI ZAHTJEY, BEZBJEDENJE KVALITETA

D.11.1 TEHNICKI ZAHT%&I

Norme i pravila strl.%A
\X

Svi materijali 1 aji treba da budu u skladu s tehnickim normama Medunarodne organizacije za
standardizacjj 0). IEC norme se primjenjuju na sve sisteme i opremu koja je predmet isporuke.
Ostale % e norme mogu se primijeniti ukoliko obezbjeduju jednak ili veéi kvalitet od
pomenutif™t ukoliko su njihove odredbe dostupne u izdanju na srpskom ili engleskom jeziku.
Isporucilac se mora nedvosmisleno izjasniti o tome koju normu namjerava primijeniti za pojedini
dio ugovorenog posla, te 0 tome zajedno s tekstom svih relevantnih normi obavijestiti Naruéioca.

Konstrukcija (dizajn)

Oprema treba biti tako izvedena da se u najvecoj mjeri olaksaju pregledi, CiS¢enje, odrzavanje.
Mora raditi zadovoljavaju¢e u svim pogonskim uslovima i u uslovima okoline koji se mogu
ocekivati.

Pojedini ugradeni dijelovi moraju biti medusobno zamjenjivi kada je god to potrebno, Cime se
postize racionalizacija u odrzavanju i skladiStenju rezervnih dijelova. Uredaji se moraju uklopiti u
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uobicajene gabarita slicnih uredaja. Sva dodatna oprema uredaja mora takode odgovarati vaze¢im
normama i propisima.

Elektromagnetska kompatibilnost

Sva oprema postrojenja i svi sastavni dijelovi moraju biti projektovani, proizvedeni i montirani na
nacin, da ugradena oprema sigurno zadovoljava, tj. da djeluje ispravno i bez pogresnih prorada u
svim normalnim uslovima i ekstremnim uslovima kvarova.

Prenaponski uticaji na opremu moraju biti smanjeni na vrijednosti da oprema moze opstati bez bilo
kakvog oStecenja i ispravno djelovati.

U ponudi Isporucilac mora dati garanciju da je sva ugradena oprema elektromagnetski
kompatibilna.

Ako druga oprema ili instalacija izvan obima aktivnosti Kupca moze smetati elekt
kompatibilnosti opreme koja je predmet isporuke, ili isporu¢ena oprema moze utj
funkcionisanje opreme isporucene od tre¢eg Isporucioca, Isporucilac mora nays:u

a ispravno
roblem 1 dati

rjeSenje problema. /1/

Pakovanje i oznacavanje paketa @O

Isporucilac ¢e pripremiti opremu za transport tako da je Zaéti%% svakog ostecenja, a bice
odgovoran i za utovar i istovar. V2

Prije pakovanja svaki pojedini dio sistema treba da bud erisan 1 oznacen tako da se kod

montaze ta¢no zna njihov medusobni polozaj. Ove ozn% raju biti jasno vidljive i u skladu sa
»Sistemom Klasifikacije uredaja“.

Pakovanje treba da bude u sekcijama koje ¢e o @c’iti u pogledu veliCine 1 tezine Sto laksi
transport, a onemoguciti oStecenja i koroziju to&transporta 1 pri eventualnom pretovaranju ili
privremenom skladiStenju.

Pakovanje opreme potrebno je provesti p o za svaku vrstu opreme i nacin transporta. Mali
dijelovi treba da budu pakovani u kutijam@\yli kontejnerima i odgovarajuce zastic¢eni i uévrséeni.
Rezervne dijelove treba pakovati z @ rajno skladistenje, a one za koje je to potrebno treba
vakuumirati. Isporucilac je duian@vede uslove i naéin skladistenja rezervnih dijelova.

Svaki paket treba da ima svoj [q ratni list u omotnici koja ga Stiti od vlage. Na vanjskoj strani

paketa na vidljivom mjestu% iti oznaCena ukupna masa, pozicija tezista i zahtijevani polozaj.
Nacin oznaCavanja mora biti takav da onemoguci brisanje ili bilo kakvo drugo osteéenje.

Nacin pakovanja mor@ odgovaraju¢i, da omoguci bezbjedan transport opreme od fabrike do
mjesta ugradnje. -
Lista pakovanja
laku identifikagt
Odobrenjeq i prihvatanje bilo koje opreme od strane Narucioca ne oslobada proizvodaca od
odgovoragostirda ¢e oprema pravilno funkcionisati i da je izradena prema svim garancijama.

Svi troskovi pakovanja su na teret Isporu¢ioca. Materijal za pakovanje ostaje vlasniStvo Narucioca.

a postoji za svaku posebnu transportnu jedinicu i mora omoguciti Naruciocu
na terenu.

Transport i skladiStenje
Isporucilac ¢e da obezbijedi pogodan transport i bi¢e odgovoran za njega. Vrijeme transporta treba
biti Sto krace. Istovar ¢e se vrsiti na lokaciji TS 110/35/10 kV Trebinje 1. Isporucilac treba da

navede uslove i nacin skladiStenja opreme.

Mjerne jedinice
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U korespondenciji, tehni¢kim tablicama, nacrtima, skalama instrumenata i sl., bi¢e koristene mjerne
jedinice isklju¢ivo po medunarodnom sistemu SI.

Zastitne mjere

Sva oprema treba da ima odgovarajucu zastitu, kako bi se sprijecila bilo kakva moguénost povreda
osoblja. Ova zaStita mora da bude u skladu s odgovaraju¢im pravilima zastite na radu i zastite od
poZara.

Zastita od malih Zivotinja

Isporucilac je duzan da, tamo gdje je u buducoj eksploataciji mogu¢ dodir malih Zivotinja*s opasnim
naponom, provede fabricke mjere zastite od malih zivotinja na ugovorenoj opremi god se
ocekuje da bi male zivotinje mogle do¢i u dodir s opasnim naponom ili izazva ’%étec’enja na
opremi, uvazavajuci pri tome mjere zastite na radu. Potrebno je u ormarima sekufidarne opreme
predvidjeti gumene uvodnice za kablove iz postrojenja, ¢ime se sprecava ulaaeﬁmalih Zivotinja u

ormar. O
Materijali @(Q

Svi koriSteni materijali treba da budu novi, najviseg kvalitetag i pogodni za rad u ocekivanim
uslovima, tako da obezbijede dugotrajan i bezbjedan rad.
Posebnu paznju treba posvetiti izbjegavanju korozij
elektromagnetskih uticaja. (b'
&

Zastita od korozije O

*

jed galvanskih efekata i zaStiti od

Oprema treba da bude zaSti¢ena kvalitetn@remazima otpornim na uticaj okoline. Isporucilac
ima obavezu da o svom troSku otklorg aku pojavu korozije €iji uzrok bi bio nekvalitetan
materijal i neadekvatna zastita po I to 5 godina nakon preuzimanja. Narudilac zadrzava
pravo da odluci da li je doslo do t(l% ojave.

POSEBNI TEHNICKI ZA@%VI

UopSteno O
2D

Sva dokumentacijz %rteii opreme koja se isporucuje treba da imaju tehnicki karakter za potrebe
projektovanja, a i odrzavanja, a ne komercijalni karakter. Dimenzije na nacrtima moraju biti u

umentacija, koju Isporucilac treba da preda Naruciocu, mora biti slozena u
funkcionalne cjeline.

Isporucilac ¢e pripremiti ,.sistem klasifikacije uredaja“ s alfanumerickim oznakama u skladu sa
IEC617. Te oznake moraju se primijeniti u svim nacrtima, listama, kao i u drugoj dokumentaciji
koju ¢e pripremiti Isporucilac.

Ponudac¢ mora detaljno pregledati tehnicke specifikacije iz tenderske dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija uz ponudu
Ponudac ¢e uz ponudu dostaviti sljedec¢u tehnicku dokumentaciju:

— tehnicki opis opreme,
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— detaljnu specifikaciju opreme s koli¢inama,

— ispunjene liste tehnickih podataka, garantovane tehnicke i ostale podatke o ponudenoj
opremi,

— popis odstupanja od tenderske dokumentacije,

- popis propisa, normi i preporuka za ponudenu opremu.

Tehnicka dokumentacija nakon potpisivanja ugovora

Tehnicka dokumentacija, koju ¢e Isporucilac da dostavi Naruc¢iocu u periodu od sklapanja ugovora
do isporuke opreme mora sadrzati najmanje:

- plan kontrole kvaliteta, . b
— detaljni vremenski plan izvodenja radova, N\
— liste pitanja prije pocetka proizvodnje (u roku do 20 dana nakon potpi@ja ugovora)
obavezno dostaviti Naru¢iocu na odobrenje,
— mjerne skice (u roku do 20 dana nakon potpisa ugovora). /1/(0'
Isporucilac ¢e u roku od deset (10) dana po potpisu Ugovora dostaviti ocu detaljan vremenski
plan svih aktivnosti na izvrSenju Ugovora za predmetni dio (u Stam i elektronskom obliku).

U roku od deset (10) dana po primitku, vremenski plan treba biti@ glasen i prihvacen od strane
Narucioca i Isporucioca. y

Tehnicka dokumentacija u fazi izrade @\2\

Tehni¢ka dokumentacija, koju ¢e Isporucilac dz&.g@tavi Naruciocu u periodu prije pocetka
proizvodnje opreme mora sadrzati najmanje: O

— prijedlog procedura i program osigg@ja kontrole kvaliteta (QA program) pri proizvodnji i
ispitivanju; gn

- knjiga zapisnika o izvrsenim l@ im mjerenjima, ispitivanjima i preuzimanju;

- pogonska uputstva za mor{iz\u

Tehnicka dokumentacija @\kg)m isporuke

Tehnicku dokumentacij Qdokazima o postignutom kvalitetu opreme, radova i svih ispitivanja
isporucene opremes Cilac ¢e dostaviti Naruciocu prilikom preuzimanja.
Takode, priliko X zimanja, Isporucilac je duzan da dostavi Naruciocu svu dokumentaciju
potrebnu za te]@:b i pregled gradevine u koju se predmetna oprema ugraduje.

Tehniéka&\l(?umentacija nakon montaze

Isporucilac treba da dostavi program izvodenja ispitivanja nakon montaze.

Nakon §to je montirana sva oprema, poloZeni svi energetski, signalno — upravljacki i komunikacioni
kablovi, i obavljena sva ispitivanja, Dobavlja¢ je duzan da Naruciocu dostavi sljedec¢u
dokumentaciju:

— ispitni izvjeStaji o provedenim ispitivanjima:

- funkcionalnosti i ispravnosti kompletne ugradene opreme,

— lokalne (stani¢ne) komunikacije sa uredajima,

- komunikacije sa stani¢nim/udaljenim sistemom nadzora i upravljanja;
— uputstva za pogon i odrZzavanje opreme.
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D.11.2 PROGRAM OBEZBJEDENJA | KONTROLE KVALITETA
Uopsteno

Program obezbjedenja i kontrole kvaliteta u ovoj tenderskoj dokumentaciji daje opSte odredbe za
nadzor kvaliteta materijala, pojedinih dijelova, cijelih uredaja, i kvaliteta izrade ugovorene opreme,
I to tokom proizvodnje, tokom zavrsnih ispitivanja prije isporuke, kao i nakon montaze.

Isporucilac treba da u svim etapama realizacije Projekta dosljedno primjenjuje sistem obezbjedenja
i kontrole kvaliteta (QA/QC) koji odreduje norma I1SO 9001.
Takode, Isporucilac je odgovoran za obezbjedenje kvaliteta kod svojih kooperanata odnosno
podizvodaca. 6
Narucilac ili njegov predstavnik, odnosno firma koju angazuje Narucilac da u njeg@&me provodi
kontrolu kvaliteta (u daljem tekstu Narucilac) imaju pravo da kod Isporucigca™” Podizvodaca
provjere usaglaSenost proizvoda sa specificiranim zahtjevima. %‘
U obezbjedenju kvaliteta bitnu ulogu imaju primijenjeni kontrolni i isp'gsi/\pfostupci, kontrolna,

*

mjerna i ispitna oprema. Isporucilac treba da odrzava kontrolne, mjer pitne uredaje U svrhu
dokazivanja da oprema ispunjava specificirane zahtjeve.

Isporucilac treba da vodi redovnu evidenciju i ¢uvanje izvjestaja %@litetu. To je neophodno, jer
ovi izvjestaji svjedoCe o efikasnosti provodenja sistema kvalitet} vjestaji moraju biti pregledno
napisani, s jasnom oznakom objekta, primijenjenog post I rezultata ispitivanja. Pripadajuce
izvjestaje za proizvode Podizvodaca takode treba ukljuéitiindekumentaciju o kvalitetu.

Kopije potvrda svih ispitivanja, s podacima o hemijskir@wehaniékim svojstvima materijala, treba
da se cuvaju kod Isporucioca i treba da budu dos‘u(?i na uvid predstavniku Narucioca. Kopije
tipskih potvrda obavezno se dostavljaju Narucioc asnije na dan isporuke.

U slucaju da potvrde o tipskom ispitivanju nj stupne, sva tipska ispitivanja treba provesti u
skladu s odgovaraju¢im normama na troSak ¢ioca.

Odustajanje od ispitivanja ili prisust nje ispitivanju od strane Narucioca, ne oslobada
Isporucioca od pune odgovornosti za i nje specificiranih zahtjeva.

Isporucilac treba da omogu¢i na 1 ispitivanje svih materijala, opreme i komponenti. Ovaj
nadzor 1 ispitivanja se obavljaju cesu proizvodnje kod Isporucioca. Njihovi rezultati pokazuju
0 kojoj su mjeri ispunjeni z z Ugovora.

Sve troskove koji se odno%a takva ispitivanja snosi Isporucilac. Narucilac jedino podmiruje
troSkove svojih predstav, koji kontroliSu i prate ispitivanja.

Svi eksperimenti, n i ispitivanja, kao i njihovi rezultati, treba da budu zapisani i valjano
potpisani od ovla§t® predstavnika. Izvjestaji treba da budu u obliku koji se zahtijeva u Ugovoru.

Tvornicka i fu nalna ispitivanja parcijalnih 1 kompletnih sklopova i sistema treba izvrsiti kod
Isporuéioc%fb egovih kooperanata). Takva ispitivanja treba da se vrse u uslovima koji su Sto vise

sli¢ni rad
Ako Naru€ilac zahtijeva, mogu se fabri¢ka i funkcionalna ispitivanja ponavljati sve dok se ne
postigne potpuni dokaz da doti¢ni sklop ima svojstva u skladu sa zahtjevima u dokumentima
Ugovora.

Obaveze isporucioca

Isporucilac ¢e primijeniti efikasan program obezbjedenja kvaliteta (QA). Osoblje za obezbjedanje i
kontrolu kvaliteta djelovace nezavisno od proizvodnje i imace dovoljno ovlastenja da predlozi i
izvrSi potrebne radnje u cilju postizanja trazenog kvaliteta.

Program obezbjedenja kvaliteta (QA program) ¢e biti definisan Priru¢nikom obezbjedenja kvaliteta,
a bi¢e propracen kontrolnim i radnim planovima i postupcima.
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QA program ¢e se primjenjivati na sve aktivnosti Isporucioca (nabavka, proizvodnja, pakovanje,
rukovanje, transport, skladistenje), u obimu koji zavisi od vaznosti pojedine aktivnosti.

Isporucilac ¢e pripremiti 1 dostaviti Naruc¢iocu na odobrenje planove kontrole kvaliteta (QC
planove) za cjelokupni obim isporuke.

Isporucilac ¢e omogucéiti Naruciocu pristup u prostorije Isporucioca i Podizvodaca, kao i uciniti
dostupnim QA/QC informacije i dokumentaciju radi kontrole, provjere, prisustvovanja i nadzora
aktivnosti.

Isporucilac ¢e blagovremeno pozvati Naruc¢ioca da obavi nadzor odnosno prisustvuje ,,hold (H)“ i
,witness (W)* tackama u skladu sa H 1 W oznakama u QC planovima. Najava i poziv Naruciocu za
H 1 W inspekcije bice bar tri sedmice unaprijed.

Isporucilac ¢e obaviti i dokumentovati sve aktivnosti kao $to je utvrdeno u QC planovima,
nezavisno od toga da li im Narucilac prisustvuje. Q
Isporucilac ¢e obavijestiti Naru¢ioca o svim promjenama i neuskladenostima za Vrijﬁ\ alizacije
projekta i treba ishoditi od Narucioca saglasnost na predloZena rjeSenja. 9
Isporucilac ¢e tokom aktivnosti prikupljati dokaze o kvalitetu, i nakon zavrSet jedinih cjelina
(proizvodnje, demontaZe, montaze, probnog pogona) pripremiti paket QC dol«‘@rgtacije i dostaviti

ga Naruciocu na pregled.
Nakon S§to Narucilac prihvati paket QC dokumentacije, Isporucilac @ predati Naruciocu u
dogovorenom broju kopija i roku isporuke. (b'

Prava narucioca

’
Narucilac ima pravo da daje komentare 1 odobrenje Q \gr\ama Isporucioca u cilju poboljSanja
njegove efikasnosti na projektu.
Narucilac ima pravo da daje komentar, zahtijev f@'ravke ili dopune, odobri dostavljene QC
planove, i utvrdi nacin 1 ucestalosti prisus@%nja/nadzora nad aktivnostima Isporucioca
(Podizvodaca).
Narucilac ima pravo da prosiri obim nad definisan u QC planovima zavisno od efikasnosti
QA/QC sistema i pouzdanosti QC rezulta@
Narucilac ima pravo pristupa u prostorije, pravo uvida u dokumentaciju i QA/QC informacije
Isporucioca (Podizvodaca) u @N. potrebnoj za izvodenje provjera, nadzora, kontrole i
prisustvovanje aktivnostima.
Narucilac ima pravo obusta@}%va ako je kvalitet ugrozen, a sve troskove ¢e snositi Isporucilac.
Narucilac ima pravo da o&) vili odbije sve promjene ili neuskladenosti.
Narucilac ima pravo dg\zatrazi ponavljanje ili proSirenje kontrole/ispitivanja ako posumnja u
kvalitet opreme. Lro§ak dodatnih kontrola/ispitivanja snosi Narucilac, osim ako dodatne

kontrole/ispitivany azu nedostatke, u kom slucaju Isporucilac otklanja sve nedostatke o svom
trosku i snosi | troskove tih kontrola/ispitivanja ukljucujuéi i nadzor Narucioca. Narucilac ima
pravo da premu koja ne odgovara kvalitetu, ili ima manjkavosti u dokumentaciji. Narucilac
ima pra odgodi konacno preuzimanje opreme, dok konacni paket QC dokumentacije ne bude
prihvatljiv.

QA program

Program obezbjedenja kvaliteta Isporucioca treba da ima jasno ustanovljene, definisane i
dokumentovane postupke i aktivnosti od uticaja na kvalitet, do prava, duznosti i odgovornosti
odjela i osoblja Isporucioca koji provode aktivnosti obezbjedenja i kontrole kvaliteta.

QA program treba da bude razvijen na osnovi ISO normi ili ekvivalentnih propisa. Program
obezbjedenja i1 kontrole kvaliteta potrebno je provoditi u svim fazama procesa proizvodnje opreme,
Sto znaci da je potrebno provesti:
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— kontrolu fabricke dokumentacije,

— kontrolu konstrukcione dokumentacije,

— kontrolu opreme u procesu proizvodnje,

— kontrolu i ispitivanje opreme pri preuzimanju,
— provjeru projektovanih parametara.

Isporucilac je duzan da dostavi Naruciocu u roku do 15 dana nakon potpisivanja ugovora, na
komentar i odobrenje, svoj standardni QA program (priru¢nik).

QC planovi
Isporucilac je duzan da cjelokupni ugovoreni obim isporuke provede u skladu s odobrenim QC

planovima. Planovi QC treba da se baziraju na razradenim tehnoloSkim postupcirr&\ etodima

ispitivanja.
Isporucilac je duzan da u QC planovima predlozi sve kontrolne aktivnosti, zn\?éi za koje ¢ce
kontrole izdati dokaz o kvalitetu (potvrda, ispitni list i sl.) 1 predoci refereu@pis po kojem se
kontrola obavlja, i tacke prisustvovanja Narucioca kontrolnim aktivnostim.

Isporucilac ¢e predloziti 1 dostaviti Naruc¢iocu u roku do 15 dana nak{@pisivanja ugovora, na

pregled i odobrenje, planove kontrole za cjelokupni obim isporuke. (b'
9

Kontrola kvaliteta y

O nadzoru nad aktivnostima kvaliteta Isporucioca, Naa@ilac® odluc¢uje na osnovu predlozenih QC
planova.

Nacin 1 ucestalost nadzora kvaliteta od strane Naru“'@ (u svim fazama aktivnosti Isporucioca, do
preuzimanja opreme) ¢e se utvrditi i adekvatno o iti u odobrenim QC planovima.

Isporucilac ¢e pisanim putem obavijestiti Ndrti¢ioca, u skladu s odobrenim QC planovima, o
spremnosti za kontrolu odnosno ispitivanje rijala ili dijelova opreme.

Ovo obavjestenje mora biti dato Narucio r tri sedmice unaprijed i mora sadrZati:

O
- vrijeme i mjesto kontrole,5 !\s

- oznaku materijala ili dif opreme odnosno aktivnosti koja treba da se kontrolise ili
pregleda prema QC )
— obim i nacin ispitiyanfe/pregleda.

Narucilac c¢e najk@ 3 dana prije datuma zakazanog pocetka kontrole odnosno ispitivanja
potvrditi Isporuci 0j dolazak.

Nakon svake izyrsene kontrole odnosno ispitivanja kojem je prisustvovao Narucilac, sastavice se
zapisnik (i rotokol o provedenom zavrSnom ispitivanju, sa ispitnim listovima kao garancijom
tehnicke a§pravnosti i kvalitete isporucenog proizvoda) koji ¢e potpisati ovlasteni predstavnik
Narucioca 1 ovlasteni predstavnik Isporucioca.

Nijedan dio opreme koja treba biti isporucena ili koriStena u vezi S ugovorom, a koja se treba
ispitati i kontrolisati prema programu kontrole kvaliteta, ne moZe biti otpremljen prije nego Sto se
izvr$i zadovoljavajuca kontrola 1/ili ispitivanje.

Ako Narucilac propusti da prisustvuje kontroli i/ili ispitivanju na dan najavljen od strane
Isporucioca ili kasniji datum predlozen od strane Narucioca, a koji je prihvacen od Isporucioca, tada
¢e Isporucilac sam provesti kontrolu 1/ili ispitivanje, sam sastaviti 1 potpisati zapisnik, poslati ga
Naruc¢iocu, a opremu smatrati slobodnom za otpremu. U slucaju da rezultati ovako izvrSene
kontrole i/ili ispitivanja ne udovoljavaju zahtjevima ugovora, a dokaze se da je oprema neispravna,
Isporucilac mora nakon otklanjanja manjkavosti pozvati Narucioca da prisustvuje novoj kontroli
i/ili ispitivanju.

Strana 371 od 404



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

Ako dode do ponavljanja kontrole/ispitivanja ili se poveca obim kontrole/ispitivanja zbog
nedostataka koji su ustanovljeni za vrijeme kontrole/ispitivanja, svi troskovi, ukljucujuéi i troskove
nadzora Narucioca, bi¢e na teret Isporucioca.

Zavrsni paket QC dokumentacije

Isporucilac je duzan da pripremi, prikuplja i ¢uva zapise o kvalitetu (izvjestaje, potvrde, certifikate,
zapisnike, itd.) za kompletan obim isporuke. Zapisi moraju biti €itljivi, pregledni, jasno oznaceni 1
imati jednozna¢nu vezu s proizvodom/aktivnoséu na koju se odnose. Tokom odvijanja aktivnosti,
Isporucilac je duzan da daje zapise na uvid Naruciocu na njegov zahtjev.
Isporucilac je duzan da nakon zavrSnih aktivnosti pripremi zavr$ni paket QC dokumentacije, u
skladu s vaze¢im QC planovima, primjenjivim propisima, normama i specifikacijama. . b

\)

Zavrsni paket QC dokumentacije treba da minimalno sadrzi: \)
— naziv i oznaku cjeline, koja je predmet kontrole, /\/(b'
- QC planove, O
- sadrZaj paketa, ((\
- prikaz veze pozicija (aktivnosti),
— dokaze o kvalitetu i postignutim performansama (potvrde, iZ4estaji, ispitni listovi i sl.).

formirati kao pojedini paketi dokumentacije. .
Zavrsni paket QC dokumentacije Isporudilac je duiar%
nakon zavrsenih aktivnosti kontrole kvaliteta.

Narucilac zadrzava pravo da trazi izmjene 1 dopun @rénog paketa QC dokumentacije, 1 zdrzava
pravo da odbije da primi paket do potpunog otkla 'a»?a eventualnih nedostataka.

Nakon odobrenja od strane Narucioca, Isporuéi@. ostavlja paket dokumentacije u 3 primjerka.

Narucilac 1 Isporucilac ¢e da dogovore, a Isporucilac da u o§lilﬂputstva prikaze cjeline koje ¢e se

stavi Naruciocu u roku od 15 dana

J
&
@Q)
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&
4\”’%(\
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NADZOR | ISPITIVANJA
Uopsteno

Isporucilac treba da u svim fazama realizacije Ugovora dosljedno primjenjuje sistem obezbjedenja i
kontrole kvaliteta (QA/QC) koji odreduje norma I1SO 9001(EN 29001). U skladu s tom normom,
Isporucilac treba da primjenjuje efikasan Program obezbjedenja kvaliteta. Program obezbjedenja
kvaliteta (QA program) treba da ima jasno ustanovljene, definisane i dokumentovane postupke i
aktivnosti koje su od uticaja na kvalitet, i prava, duznosti i odgovornosti odjela i osoblja Isporucioca
koji vrSe aktivnosti obezbjedenja i kontrole kvaliteta, a posebno u segmentu:

- organizacije, . b

- kontrole projektovanja, N\

- kontrole nabavnih dokumenata, \)

- kontrole nabavnog materijala, dijelova opreme i usluga,

— kontrole kvaliteta i ispitivanja za vrijeme proizvodnje, sastavljanja i i%%anja, rukovanja,

skladiStenja i otpreme (transporta) dokumentacije O

- neuskladenosti i korektivnih akcija, ((\

- kontrolnih aktivnosti, (b'

- zapisa o kvalitetu. @

’

Osoblje Isporucioca koje obavlja kontrolu kvaliteta treba jeluje nezavisno od proizvodnje i
treba da ima dovoljno ovlastenja da predlozZi i izvrsi e radnje u cilju postizanja trazenog
kvaliteta.

pregleda pojedinih komponenti i ¢itave ugovo opreme. Isporucilac je tada duzan da ucini
dostupnim Naruc¢iocu sve QA/QC informaoﬂ& dokumentaciju o odvijanju radova. Propust
Narucioca, u tom ili bilo kojem drugom ku, da otkrije greSke u materijalu ili radovima u
odnosu na ugovorene karakteristike, ne se smatrati preuzimanjem.

Cak ni izritito preuzimanje sa s @ Narudioca ne moZe sprijeCiti Narucioca da odbije
opremu ako ona ne zadovoljav«lj‘~ asnije provjere.

Norme i pravila ispitivaan>Q)

Narucilac ima pravo da u svakom razumnom tren%@’pristupi prostorima Isporucioca sa svrhom

Vrsta 1 opseg pregleda @ da bude u skladu s odgovaraju¢im normama koje se koriste u izradi i
konstrukciji opreme %e predmet nabave.

L a dozvoljava viSe stepeni kvaliteta, po pravilu ¢e se odabrati onaj stepen koji
alitet, s tim da ¢e kona¢nu odluku o tome donijeti Narucilac.

U svim slu¢ ma, kona¢no prihvaceno pravilo ili norma bi¢e u onoj verziji koja je objavljena
posljednja‘prtje dana prihvatanja ponude koja je osnova za ugovaranje.

U onim slucajevima u kojima ne postoje odgovaraju¢e norme, ispitivanja ¢e se izvrsiti u skladu s
uobicajenom praksom proizvodaca, a prijedlog postupaka ispitivanja treba da bude opisan u QC
planovima kako bi se s njim mogao saglasiti Narucilac.
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Nadzor i program ispitivanja

Nece biti nikakvog pregleda dok Narucilac ne odobri QC planove koje mu je dostavio Isporudilac, i
dok Narucilac ne bude u posjedu svih potrebnih nacrta i postupaka za svako pojedino ispitivanje.
Isporucilac je duzan da uruc¢i Naruciocu na njegov zahtjev kopiju pojedinog nacrta ili postupka i
tokom samog ispitivanja.

Isporucilac je duzan da obezbijedi da svi uredaji i instrumenti koriSteni prilikom pregleda ili
ispitivanja budu baZdareni kod ovlastene ustanove, i da rok vaZzenja nije istekao u vrijeme
ispitivanja.

Kontrola kvaliteta materijala i radova

Materijali treba da budu novi, izradeni i ispitani u skladu s odgovaraju¢im normama pri
Narucioca. Radove treba kontrolisati u svim fazama proizvodnje u skladu sa |
Potvrde o kvalitetu materijala dostavljene od dobavljaca bi¢e mjerodavne ako 1h

’1/

rogramom.
h¥ati Narucilac.

Ispitivanja opreme u fabrici Isporucioca

Komponente opreme ¢e se ispitivati za vrijeme proizvodnje. @
Prije primopredaje opreme, u fabrici Isporucioca izvrSice se zav @.ispitivanja opreme, koja se
sastoje od tipskih (samo ako Isporucilac ne raspolaze valjanjm sertifikatom o provedenim tipskim
ispitivanjima) i zavrsnih ispitivanja u fabrici. ‘\é\

Sva ispitivanja treba da se provedu u skladu s odgovara@g IEC normama. Zavr$na ispitivanja se
moraju provesti za cjelokupni predmet nabavke. Rezultatf ispitivanja treba da se se unesu u QC
dokumentaciju koja ¢e se predati Naruciocu. %

O

Ispitivanja nakon montaze Q
Nakon zavrSene montaZze opreme, se ispitivanja nakon montaze odnosno provjere i
dokazivanja pune funkcionalnosti | osti izvedenih instalacija kao funkcionalne cjeline, u

skladu sa usaglasenim i prihvaé(%. Planom kontrole kvaliteta isporucene opreme, u skladu s
projektnom dokumentacijom 1@ 1m tehnickim propisima, normama i pravilima struke.

O
A
foé\\
A\
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E. DODACI

E.1 PROJEKTNI ZADATAK
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1. OPCI PODACI

Naziv objekta:
TS 110/35/10(20) kV Trebinje 1

Investitor:
Elektroprijenos BiH Banja Luka
OP Mostar

Nositelj projekta:

Operativno podru¢je - Mostar ‘\
Nivo razrade projektne dokumentacije: QA
Glavni projekt za ugradnju druge transformacije 110/35/10(20) kV (gradevinski i elektro dio)
Izvedbeni projekt za ugradnju druge transformacije 110/35/10(20) kV (gradevinski i elektro
Izvedbeni projekt za zamjenu upravljatko—zaStitne opreme i opreme vlastite potrosnje

O

TS 110/35/10(20) kV Trebinje 1 uklopljena je u EES s dva dalek »@bl 10 kVito: DV 110
kV Trebinje 1 — RP Trebinje i DV 110 kV Trebinje 1 - Bile¢a. Su o postoje€oj projektnoj
dokumentaciji za izgradnju TS 110/35/10(20) kV Trebinje 1, izgrsdnja transformatorske stanice
predvidena je u viSe etapa.

U ranijim etapama izgradeno je sljedece: .

- zgrada srednjenaponskog postrojenja 10(20) kV \

- komandna zgrada

- postrojenje 110 kV (jedno transformatorsko @U; transformatorom 110/35/2x10 kV, 20
)

2. OPIS POSTOJECEG STANJA

MVA, dva dalekovodna polja 110 kV, mj olje 110 kV, predviden prostor za drugo
transformatorsko polje za transformator 11

- postrojenje 35 kV (3 vodne elije, 2 tra @ atorske i 1 mjerna ¢elija)

- postrojenje 10(20) kV u konatnomyoBipTt (14 vodnih éelija, 2 transformatorske, 2 mjerne,
poduZno rastavljanje i éelija KT)

- oprema upravljanja i zastita

- oprema vlastite potro§nje

- svaostala prate¢a opremgTinStalacija sukladno vaZe¢im tehni¢kim propisima.
Za napajanje vlastit lje TS koristi se kuéni transformator 10/0,4 kV smjesten u celiji u
SN postrojenju.
Za ugradnju dr nsformatera 110/35/2x10 kV, 20 MVA sa pripadajuéim poljima postoji

rezervirano mjesto \l
L] ovoj% zvi§iti ¢ée se gradevinski i elektromontaZni radovi za ugradnju druge

transformacije 11 0(20) kV, te ugradnja kuénih transformatora u vanjsko postrojenje.
Ovi imom izgradnje kompletira se 110 kV postrojenje predvideno ranijom tehni¢kom
dokumentadjjont.

."@
\
6(\

Qe
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3. SVRHA UGRADNJE

S obzirom na dostignuti nivo konzuma i definirane kriterije za ugradnju druge transformacije
potrebno je izvriti ugradnju predvidenog drugog transformatora 110/35/10(20) kV, 20 MVA sa
pripadajuéim poljima.

Predmetnom ugradnjom povecati ¢e se pouzdanost opskrbe distributivnih potroZaca na
podrudju opéine Trebinje, te zadovoljiti kriterij n-1 u transformaciji 110/35/10(20) kV. Takode,
ugradnjom predmetne transformacije osigurat ée se dovoljne koli¢ine elektri¢ne energije za napajanje
ovog podrudja za duzi vremenski period.

Zamjenom stare i dotrajale upravljacko-zastitne opreme i opreme vlastite potroZnje osigurava

se pouzdanost rada opreme u TS. E
*

4, ULAZNI PODACI ZA PROJEKTIRANJE QA
Opéi podaci @

* Maksimalna temperatura okoline +50°C

* Minimalna temperatura okoline -10°C

¢ Nadmorska visina < 1000 m O
Elektriéni podaci @

e Nazivni napon 110 kV %

*  Maksimalni radni napon 123 kV 6

* Maksimalna struja kratkog spoja

na 110 kV mreZi 31,5 kA 4
4. OBIM PROJEKTIRANJA

Predmet Glavnog i izvedbenog projekta je projektiranje profirenja 110 kV postrojenja, sa
jednim kompletnim transformatorskim poljem 110 kV4 dajuc¢om transformacijom 110/35/10(20)
kV. Predvidjeti ugradnju dva kuéna transformator: /0,4 kV, 250 kVA u vanjsko postrojenje uz
pripadajuce transformatore 110/x kV (uz SN asuprot transformatora 110/x kV) uz ukidanje
postojeteg KT-a smjeStenog u celiji SN postroj

Projektom je potrebno predvi
transformatorskog polja br.2 - 110 kV,
uz koristenje postojecih ¢elija SN po
transformacija se ugradnjom drug

Projektom treba pred
kV i SN) kao i opreme v]as&%
povezivanje sa ostalom o .

Smjestaj no: arne opreme za 110 kV predvidjeti u komandnoj prostoriji, a smjestaj
novih upravljagko- tnjlf terminala za SN odvode u pretince SN éelija.

Predvid%u ju lokalnog SCADA sustava na razini TS i njegovo povezivanje sa DC OP

rimarno i sekundarno opremanje kompletnog
ipadajuéim transformatorom 110/35/10(20) kV, 20 MVA,
ja koje se trenutno koriste za transformaciju 35/10 kV. Ta
sformatora 110/x kV ukida.

i Zamjenu upravljadko-zaStitne opreme za cijelo postrojenje (110
$nje (baterije, ispravljaca, invertora, AC i DC razvoda), te obraditi

Mostar.
K@Ua upravljanja, mjerenja, zastite i signalizacije koja ¢e se primjeniti kod projektiranja
ugradnjé kundarne opreme u ovoj objekt je koncepcija usvojena u OP Mostar (ugradnju ormara
lokalﬁ@av]janja (OLU) u svako 110 kV polje, jedno 110 kV polje - jedan ormar upravljanja,
mjegerijay> zaltite i signalizacije, principi §ticenja DV 110 kV polja i transformatorskog polja kao u
objektima OP Mostar).
@ Projektom obraditi obradunska mjerna mjesta na 35 i 10(20) kV stranama transformatora br.2,
\ Projektom je potrebno predvidjeti povezivanje dva nova kuéna transformatora 10(20)/0,4 kV,
A 250 kVA koji ¢ée biti smjedteni u vanjskom postrojenju uz energetske transformatore 110/x kV sa
novom opremom vlastite potrodnje.
Predvidjeti zamjenu sustava vlastite potroSnje (baterije, ispravljata, invertora, AC i DC
razvoda).
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Izvrditi provjeru postojeée vanjske rasvjete, te projektirati eventualne izmjene uz uvaZavanje
postojeceg stanja.

Izviditi provjeru postojeéeg sustava uzemljivaa i gromobranske zaStite, te projektirati
eventualne izmjene uz uvaZavanje postojeceg stanja.

Posebnim Elaboratom obraditi rjefenje uzemljenja nul-toéki 110 kV strana transformatora
obzirom na postojece rjelenje.

Gradevinski obraditi temelje za drugi transformator, kuéne transformatore, kao i nove
kabelske kanale/rovove uvaZavajuci postojece stanje. Isto tako obraditi temelje i Celi¢nu konstrukeiju
za novu primarnu opremu. Prihvat SN strane transformatora uraditi sukladno postoje¢em stanju,

Predvidjeti izgradnju uljne jame u TS. b

*
N

6. SADRZAJPROJEKTA

Glavni i izvedbeni projekt mora biti u skladu sa vaZeéim zakonima u Bil, RS i thi

propisima, /v

Opéa dokumentacija: O
Treba sadrZavati najmanje slijedeée dokumente i biti posebno uvezana: @

1. Popis projekta tehnidke dokumentacije @,

2. Rjedenje o imenovanju glavnog projektanta 6

3. Rje$enje o imenovanju projektanta

4. Isprava o mjerama zaStite i tehnickim rjeSenjima 4

5. Ispravu o primjeni pravila zastite na radu ‘%

6. Ispravu o primjeni pravila zastite od poZara

7. Izvod iz registracije poduzeéa @

8. Elaborat zastite na radu

9

. Elaborat zatite od poZara
10, Dokumente o nostrifikaciji (ukoliko ti
11. Elaborat o programu kontrcle kval @
12. Ostale dokumente u skladu sa yfedifh zakonima na predmetnom podruju
Gradevinski dio: &

Glavni i izvedbeni projekt treba sad@
1. Tehnigki opis { i

2. Temelj transf ra, temelji aparata i kuénih transformatora
3. Uljna jam;
4. Celig
5
6
7

ukeija

Pl ate, armature temelja transformatora i aparata
. Radi®pigke nacrte ¢elitne konstrukcije

: @els i kanali (rovovi) i kabelske trase

{%e [je aparata projektirati sa sidrenim vijcima za montaZu ¢eli¢ne konstrukceije, a
Jé\ak adno tome i konstrukciju .
*

EI@ontaini dio:

@ ni i izvedbeni projekt treba obraditi transformatorsko polje br. 2, 110 kV, 35 kV, 10(20) kV, te
\ ove kuéne transformatore 10(20)/0,4 kV, 250 kVA, zamjenu upravljatko—za¥titne opreme i opreme
vlastite potro¥nje i sadrZavati slijedece knjige:

1. Tehni¢ki opis i proraduni
2. Primarna oprema postrojenja 110 kV
3. Primarna oprema postrojenja 35 kV
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wn

Primarna oprema postrojenja 10(20) kV

Sustav upravljanja, mjerenja zastite i signalizacije
Pomoéna napajanja istosmjernog i izmjeniénog napajanja
Uzemljenje i gromobranska za§tita

Vanjska rasvjeta

Elaborat uzemljenja nul-to¢ki 110 kV strana transformatora

e Oven b

Na osnovu Glavnog projekta mora biti mogudée izvr§iti nabavku potrebne odgovarajuce opreme, a
nakon izbora opreme projektant ée napraviti izvedbeni projekt.

Detaljne sheme djelovanja i vezivanja, kao i popis kabela biti ¢e sastavni dio izvedbenog projekta — ‘\6

elektro dio. !

Projekt mora biti uvezan, ovjeren i po potrebi nostrificiran, te predat investitoru u 6 primjeraka i jeQ
primjerak u elektronskom obliku sa moguéno$éu unosenja kasnijih izmjena (u programima A 4
Word i sl.) na CD/DVD mediju.

Prilog:
- Jednopolna shema TS E

- Dispozicija postrojenja

Mostar, lipanj 2009.godine
0\
P?;ektni zadatak izradili @

~
Pegica Mandié, dipl.ing.grad.

o L e O
. @(\

J\Séip Grabovac, ing.el.

Projektni zadatak revidirala Komisi&vana Rjesenjem br. 08-2721/09

Projektni zadatak uskladen sa Z;c& mbr. 08-2851/09 od 17.6.2009.¢.

i ; reviziju
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TS 110/35/10 kV Trebinje 1
SN POSTROJENJE - buduce stanje
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SN postrojenje TS 110/35/10 kV Trebinje 1 — ciljno stanje
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TS 110/35/10 kV Trebinje 1
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SN postrojenje TS 110/35/10 kV Trebinje 1 — ciljno stanje s prikazom kablovskih kanala
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tac¢kom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-OP-1445- /2020

O

ZA NABAVKU rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Tre\%&é 1

zakljucen izmedu ugovornih strana: (QO
’
wELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJEN@ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursac br. 7a,
koga zastupa Generalni direktor Mato Zari¢,.dipk.ing.el, u daljem tekstu Narucilac

PDV br. 402369530009

O
Q
s

&
\Q)

KONZORCIJUM_(GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------
zastupan po Q ga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavljac

PDV broj: -4

Clanovi ’@rcijuma:

1. , adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
OV({ ora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)

L\ Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢&lan grupe Dobavljaga

3. -
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| OPSTE ODREDBE
Clan 1.
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14), obavjeStenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1445-

06/2020 za rekonstrukciju/adaptaciju i prosSirenje TS 110/x kv Trebinje 1, objavljenih na
portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa
E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavljac¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine,
¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za rekonstrukciju/adaptaciju i proSirenje TS
110/x kV Trebinje 1, a koja je predmet ovog Ugovora. . b

N

Il PREDMET UGOVORA: \)A
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala, izrad Jektne dokumentacije,
pribavljanja potrebnih saglasnosti i dozvola, izvodenje el ontaznih i gradevinskih
radova na rekonstrukciji TS 110/x kV Trebinje 1, % svemu prema zahtjevima
Narucioca iz Tenderske dokumentacije br. -------- i Popude odabranog Dobavljaca br. --
---- 0d -------- godine i nove (nize) cijene ponud kladu s odrzanom E-aukcijom, a na
osnovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata sve poslove predvidene l%mjerom i predracunom (Prilog 8 ovog
Ugovora) koji su potrebni za rekonstrukcij?¥ S 110/x kV Trebinje 1 iz prethodnog stava
do kompletnog zavrsetka, odnosno do ﬁ funkcionalnosti objekta.

111 VRIJEDNOST UGOVORA: KQQ

Clan 3.
@Q

(1) Ukupna vrijednost@tz usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora
1Znosi:

Iznos be-%[) _________
Iznos T 4 S —
SAPDV: = -

qg ovima; -----

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troSkovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljiSta za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troskovi pripremnih radova i iskolcenja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troSkovi rada,
materijala 1 opreme, rada masSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
plate, rezijski troskovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljaca za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naru¢iocu na upotrebu.
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(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude (Raspored cijena) i Predmjer i predracun radova i
data je na paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni objekat Narucioca. Ugovor za
kompletno ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za
cijenu ponude, umanjuje se za isti procenat.

(5) Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog ovog
Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje 1 sav sitni nespecificirani materijal i opremu, usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje. N\

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obra¢unom izvrSenih radova iz@ ugovornih

strana i na osnhovu stvarno izvrSenih radova uz primjenu ug ih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. /\/
IV USLOVI I NACIN PLACANJA: ((\O
Clan 4. (b~

’
(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti ée‘s%ﬁzgotovinski, prenosom sredstava na
racun Dobavljaca na sljedeci nacin:

— 10% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢ platiti avansno u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavljanja sljede¢ih d enata:

O predratuna na iznos defipisAWog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispostavljen u sk sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
»Sluzbeni glasnik Bi . 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),

0 bankovne garancu bezbjedenje na iznos avansa,

0 bankovne garan uredno izvrsenje ugovora,

0 raspodjelu (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima ce turisati i placati izvrSeni poslovi.

- 80 % ugov@ rijednosti Narucilac ¢e Dobavljacu placati po privremenim
situacijama ispestavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu osti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radoya* ®brascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije
od ’t&e nadzornog organa.

- govorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji

ostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30

A\ (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:
O Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,
Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
Potvrda o porijeklu robe,
Zapisnika o primopredaji
Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

0 Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos uplacenog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio avansa do

O O0O0OO00O0
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kona¢nog uracunavanja upla¢enog avansa, nakon cega ¢e Narucilac vratiti Dobavljacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okonc¢ana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP — a za ¢ije potrebe se radovi izvode.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

(5) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu organizacionog dijela
Narucioca na koji se odnosi izvodenje radova:

»Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, Bleiburskih
Zrtava bb, 88000 Mostar;

a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adrgsy sjedista
Kompanije: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. ,M}sge Bursa¢
br. 7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma iliwodugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavilja Lider Koﬁg‘pcvijuma, a prilog
privremene situacije c¢e biti fakture, ispostavljene Lide@ od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe, | nih usluga i izvedenih
radova, koje je clan Konzorcijuma ili podugovarac realiZghdo po privremenoj situaciji.
Placanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaraCima ce se vrsiti putem ugovora
0 cesiji. Iznosi po ispostavljenim fakturama moajy u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavijenoj privremenoj situaciji. Ako je ;%)ﬂeno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na iznos deﬁni;@ avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KQNZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava po avansnom ra i i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu sa ovim ugo& I konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE \Q

O
S
(1) Za izvrSenje obave vog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podugovarace.
(2) Narucilac nece @ﬂ I zakljuCenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisang ctanom 44. ZJN.

klapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
renja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
ident@ odugovaraCa obavezno se saopStavaju NaruCiocu blagovremeno, prije
KI ja podugovora.

S

(4 Sto Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor

zan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:
a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
€c) podatke o podugovara¢u i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucéaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvr$avanje ugovora snosi Dobavljac.

VI POREZI | DADZBINE
Clan 6.
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(1) Dobavijac ¢ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da ¢ée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost(,,Sluzbeni glasnik BiH**, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavijac¢ se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obaveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(»Sluzbene novine Federacije BiH®, broj 15/16 i ,,Sluzbeni glasnik RS* bpej 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi N& ocu:

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o por%gadobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS /1/

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni Mercegovini
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod rezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

’
Ukoliko Dobavljac ima poslovnu jedinicu u oslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i plac¢anje obaveze p u poreza na dobit.
Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedini ladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS QO
— lzjavu 0 nepostojanju pj e poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zako orezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezide I‘Q I, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavijac,
— Izjavu da je D@%aé kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.
(5) Navedena doku@}a je Dobavija¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske ob e obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispoitovg/kﬁom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga*o\@ 1 10% na ime poreza.
(6) Pore odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobavija¢ dostavi navedena dokumenta
N, iocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
Q, ezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
eplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VIl FINANSIJSKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Dobavljac se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naru¢iocu bankarsku garanciju na
iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti
rok realizacije ugovora plus 60 (Sezdeset) dana.
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(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV - a, kao garanciju za
uredno izvrsenje ugovora sa rokom vaznosti rok realizacije ugovora plus 60 (Sezdeset)
dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od
dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponudac¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Naruéilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca izysi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude.

(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezyj \@éi Naruciocu
prije uplate po okoncanoj situaciji preda bankarsku garanciju na izp@s 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za qﬁ%anje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni periodsplus’trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plati prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj umentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti neizvrSenja, zakaSnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavlja¢a. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje rantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruc¢iocu, Dobavljaé 4 an platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucwac mora da dokaze.

VII1 RADOVI: Rok za realizaciju Ugm@ izvrSenje ugovornih obaveza

K Clan 8.

(1) Dobavlja¢ se obavezuje @u 1z ¢lana 2. Ugovora isporuc¢i na ugovorenoj destinaciji u
roku od --- (----) kalenﬁ@h dana racunajuci od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Ugovorne strane s{@y lasne da se rok realizacije ugovora produzava za vrijeme
kasnjenja ili sm ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog
ugovora.

3 Isporuka

koja je predmet Ugovora ¢e se vrSiti prema rasporednom nalogu na

Je pet (5) radnih dana prije isporuke Dobavlja¢ ¢e Naruciocu dostaviti

\o JeStenje o isporuci.

(S;N) zvoljena je parcijalna isporuka, pri ¢emu se datum zadnje isporuke racuna kao datum
isporuke.

(6) Rizik i vlasnistvo nad robom prelazi na Naruc¢ioca u momentu potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom i kvantitativnom prijemu* ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva oStecenja ili nedostaci (bez primjedbi).

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili tre¢a lica, dode do kaSnjenja dobavljac¢a prilikom
isporuke robe, a dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kasnjenja
u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, Narucilac moZe na 0Snovu 0snhovanog
zahtjeva dobavljaca produziti rok za isporuku robe iz stava (1) ¢lan 8. ovog Ugovora.
Osnovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac.
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IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,
duzan je da za svaki kalendarski dan zakasSnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u
iznosu 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka realizacije ugovora.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavljaca obaveze da
izvrSi ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijedng ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva @ ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA ((\0
>

Clan 10.

Narucilac se obavezuje da: ’ 6

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na%\i%&laéanja,

(2) obezbjedi prijem robe na mjestu isporuke iz ¢laas,

(3) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitaﬁprijem robe, te da sacini Zapisnik o
kvalitativnom i kvantitativnom prijem be kojim se konstatuje broj komada,
usaglasenost isporucene opreme sa T om specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka ispo :

(4) za sve uocene nedostatke, slucajgyg postojanja vidljivih oSteéenja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporucene ré ovlaStene 0sobe Naru¢ioca ¢e napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom osted i/ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavlja¢u
koli¢inu 1 kvalitet ispo ?a skrivene mane Narucilac zadrzava pravo reklamacije u
roku istom kao za garaptmi period iz ovog Ugovora),

(5) po prijemu Plan enja Ugovora koji dostavi Dobavlja¢, u roku od 15 (petnaest)
dana od prijema a dostavi eventualne primjedbe ili saglasnost na isti,

(6) daje odobren'® projektnu dokumentaciju Dobavljaca,

(7) obezbijed ustvo predstavnika Narucioca prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
opreme\

(8) izvrsiMgTentazu i ispitivanje isporuc¢ene opreme na mjestu ugradnje te da sacini Zapisnik

nju u rad opreme za svaku lokaciju ugradnje i jedan primjerak Zapisnika dostavi

avljacu,

(9 bbavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

(10)  obezbijedi potrebna iskljucenja kako bi se omogucio Dobavljacu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji

(11) omoguéi Dobavlja¢u nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(12) blagovremeno uvede Dobavljaca u posao i posjed gradiliSta o ¢emu se sastavlja
zapisnik koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i Dobavljaca,

(13) odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(14) preda Dobavljacu investiciono tehni¢ku dokumentaciju koja je definisana u
tenderskoj dokumentaciji

(15) imenuje Komisiju za interni tehnic¢ki pregled i da isti organizuje,
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(16) imenuje strucna i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci
radova za sve faze rada u TS/DV,

(17)  odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzoe se odreduje za sve faze ugovorenih radova)

(18)  u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(19) da saglasnost na odabranu opremu,

(20)  obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen

Xl OBAVEZE DOBAVLJACA:
Clan 11.

O

Dobavlja¢ se obavezuje da: \)

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, Wa obavjeStava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog U @ra,

(3) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke speé&acije te da oprema bude
tako upakovana da se sprije¢i oStecenje i propadanje tol@l transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije to@n utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguc¢i ispravnu identifikaciju robe, ’

(4) jam¢i da je isporucena roba nova, nekoriSte
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razv: oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikagma ¥ garantovanim tehni¢kim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnicki ifikacijama i ponudenima karakteristikama

u tabelama sa Tehnickim detaljima i; @ ga Ugovora,

a sadrzi sve nove dijelove te da

(5) isporuci robu koja je predmet ug na ugovorenim destinacijama u roku iz ¢lana 8.

Ugovora, S)

(6) sa Naruc¢iocem dogovori da@ avljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa Tehni¢kim specifika f{ iz Priloga 8. Ugovora a prema obostrano usvojenom
Programu prijemnih i nja,

(7) o izvrSenoj isporugi @e koja je predmet Ugovora sa¢ini Otpremnicu koja se obostarno
potpisuje i na ko@ konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na ist0j Je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio u koji

Se VISI IS

(8) nakon r%,%cije Narucioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
cega goWarucilac ponovo izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci
otk@] ni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu®, te sva kasnjenja

%oruci do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. —

Q\J\govorna kazna ovog Ugovora,

(9) Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju,

(10) dostavi Naruc¢iocu u roku od 30 (trideset) dana od dana potpisivanja Ugovora na
odobrenje 6 (Sest) primjeraka projektne dokumentacije navedene u Tehnickoj
specifikaciji,

(11) obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje
predmetnu oblast,

(12) ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im tehni¢kim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,
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(13) sve ugovorene radove izvr$i u obimu i kvalitetu prema ugovoru pridrZzavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

(14) odgovara za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen
prilikom izvodenja radova,

(15) odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Dobavljaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve Stete nastale od opasne
stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u
toku garantnog perioda,

(16) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

(17)  dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim
podugovaradem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podupqQuarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca, N

(18)  snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez ob@a dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidggo odgovaraju za

izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora, /\/

(19) podugovarate angazovane za izvodenje predmetnih ra@va mijenja samo uz
saglasnost Narucioca, @

(20)  dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od pozar, rugih uobicajenih rizika u
korist Narucioca izdanu na rok od pocetka gradnje do peyriopredaje izgradenog objekta
Narudiocu. y

(21)  izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza me 1 alata potrebnog za izvodenje
radova (u slu¢aju stranog Dobavljaca), A\

(22) izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni jekat, Izvedbeni projekat i Projekat
izvedenog stanja, sa svim potrebnim ﬁg@natima i tehni¢kim podlogama ukoliko je
definisano u tenderskoj dokumentaci

(23) tehnicku dokumentaciju odobrem@gbstrane Narucioca preda revidentu nadleZznom za
reviziju te snosi troskove iste,

(24)  obezbijedi svu potrebnu @temu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za

izvodenje predmetnih rad

(25) snosi sve troskove,i

e pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u
toku izvodenja radqQv, 1m $teta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

(26)  odredi stru¢ % oja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,

(27) imenuje jedneg ili vise rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i

elektromont radova i funkcionalnog ispitivanja,

(28) radna ji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje
i rad 4 sokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Na ca,

(2

rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
arucioca,

(30)  rukovodilac radova potpise Izjavu odgovornog lica Dobavljaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(31) radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju
radova u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(32) izvrsi prijavu gradilista nadleznom organu u skladu sa zakonom i podzakonskim
aktima 1 da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano i
svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i Dobavljaca,

(33) dokumentaciju iz prethodne tatke Dobavlja¢ je obavezan da ima na gradilistu,

(34) na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove,

& nike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje
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(35) omogué¢i nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i
kvaliteta upotrijebljenog materijala,

(36) obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje 1 da o istim izradi odgovarajucée Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i tehnicki
pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(37)  po zavrSetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga oCisti od gradevinskog i drugog otpada,

(38) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana
i tvrdo kori¢ena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehni¢kim podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora tia bude na

jednom od sluzbenih jezika u BiH, A\

(39) Dobavlja¢ je obavezan da izvr$i obuku osoblja Narucioca za korist * odrzavanje
ugradene opreme koja je predmet ovog Ugovora i Dobavlja¢ ¢e predati, Naruciocu pisana
uputstva za koristenje i odrZzavanje predmetne opreme na jednom;cl/ uzbenih jezika u
BiH.

X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PRE@l PRIMOPREDAJA
OBJEKTA (o)

Clan 12. \2\'
A\

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrsetku radova, u%noj formi obavijestiti Narucioca, da su
sve ugovorene obaveze zavrSene i da je Q t spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Naruioca uz stvo nadzornog organa i Dobavljaca vrse
interni tehnicki pregled objekta i {€hificke dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehnickog pregleda objekta i pri @juc’e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavljaéerm%rediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih
uocenih nedostataka. N avrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se
Zapisnik o internom ¢kom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih

tokom internog @(og pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca 0 otklanjanju
nedostataka sa @mog tehnickog pregleda, sacinice se lzvjeStaj o otklanjanju
nedostataka [@ apisniku o internom tehnickom pregledu objekta i1 pripadajuce
dokumentactje.

(3) Dobavtjdége duzan u najkracem mogucem roku podnijeti zahtjev za izdavanje upotrebne

doz (@ obavlja¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati U postupku tehni¢kog pregleda

OP@, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i termin tehnickog

&;{ leda dostavi¢e se objema ugovornim stranama kako bi se iste mogle pripremiti za

cesce.

(4) Ukoliko komisija za tehni¢ki pregled uoc¢i nedostatke i naloZi njihovo otklanjanje kao
uslov za izdavanje upotrebne dozvole za objekat, Dobavlja¢ ¢e iste otkloniti o svom
troSku (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled.
Ukoliko primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne
dozvole, Dobavlja¢ ¢e i te nedostatke otkloniti o svom troSku, u roku koji mu odredi
Narucilac.

(5) Nakon izdavanja upotrebne dozvole, izvrSi¢e se primopredaja objekta i pripadajuce
dokumentacije o cemu ¢e se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.
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X1l OBIM RADOVA
Clan 13.

(1) Dobavljac je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje
istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavlja¢ je
duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, nakon Cega
¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZIN\i drugim
relevantnim propisima. A‘\

X1V GARANTNI PERIOD (0.0
Clan 14. /1/

(1) Garantni period za pojedine stavke koje su predmet ovog U dat je u Prilogu 11 —
Obrazac za garantni period.

(2) Dan prijema robe je dan kada je saCinjen Zapisnik 06 itativnom 1 kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi. ’

(3) Dobavljac odgovara Naruciocu za sve nedostatk%gano za isporucenu opremu a koji se
mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioga uslovom da se ista koristi i odrZzava
u skladu sa preporukama Dobavljaca. @k

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenin@utem obavijesti Dobavljaca o bilo kojem
zahtjevu po osnovu ove garancije, tok rantnog perioda.

(5) Dobavlja¢ je duzan da izvrsi popr. i izmjenu opreme koja je predmet reklamacije
novom, o svom trosku i to odma rijemu obavjeStenja o nedostacima ili oSte¢enju, a
najkasnije u roku od 72 sata o rsenog uvida od strane Dobavljaca.

(6) Ako Dobavlja¢ po dostavl]j obavjestenju ne otkloni nedostatke u zadatom roku,
Narucilac ima pravo d otkloni nedostatke ili da angazuje trece lice koje e taj
nedostatak otkloniti ﬁ%u Dobavljaca i bez stete po bilo koje pravo koje Narucilac na
osnovu Ugovora@ a potrazuje od Dobavljaca.

(7) Garantni period roduzava za period tokom kojeg se predmetna oprema nije mogla
koristiti zbo @)ravke greske ili oStecenja, odnosno garantni period pocinje teéi iznova
u slucaju ne opreme novom opremom.

W

XV (ﬁé\slm
A\ Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrSila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
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b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino
mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.

(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva viSe sile na ugovorne odnose i realizaciju govora.

XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora,’@éilac e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dob@;éa obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom ro%%ovor se raskida,
uz obavezu Dobavlja¢a da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je p@'p 0 zbog neispunjenja

obaveza iz Ugovora.
(4) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu 0@ koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca. %

\2\,

Clan 1@

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhd AsvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tender, okumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
struénog lica koje je angazovala isija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuc¢enju ugovora, odnosno oin tka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljuéen i st a snagu danom potpisa obje ugovorne strane.
(3) Ugovorne strane su sagla @IQ za sve Sto u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede

odredbe Zakona o oblig Im odnosima.
(4) Sve eventualne spopey&;” ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih

poslovnih odnos tnim pregovorima.
(5) Ukoliko se sporaﬁmno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni su%cQanjaluci.
(6) Ugovor Cinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Naruéit{éb 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.
og ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
azac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnic¢ka zahtjevi i specifikacije), dokument
A ¢ioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije), Prilog 10 (Dinamicki plan
ealizacije ugovora) i Prilog 11 (Obrazac za garantni period).

XVII ZAVRSNE ODREDBE

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA ZA NARUCIOCA:

Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca) Mato Zari¢, dipl. ing. el.
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Izvrsni direktor za rad i
odrzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. ing. el.

O
l\
O
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

DINAMICKI PLAN

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni
period robe / usluge Ponudeni garantni period robe /

R.br. Opis robe / usluge / radova / radova usluge / radova
(kalendarski dani / (kalendarski dani / godine)
godine) N
Nabavka rekonstrukcije/adaptacije i | 36 (trideset3est) 0

prosSirenja TS 110/x kV Trebinje 1 mjeseci \A
N

O Potpis i pecat ponudaca
xQ
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PRILOG 12 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence / ovlastenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
djelatnosti izvodenja / projektovanja, izdate u entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u
kojoj su registrovani, a ne posjeduju neku od vazecih licenci / ovlastenja u RS i/ili FBiH,
trazenih ta¢kom 41.1

Ponudac
pOSjve d,uje Nadlezni organ
. vazecu ie - -
Naziv . y koji je izdao .
: «.:, | licencu/ovlaSten | . . N\
licence/ovlastenja/ | . . . | licencu/ovlastenje
. je/odgovarajuci o
R.br. | odgovarajuceg - . /odgovarajuci Na a
. ekvivalentni ) .
ekvivalentnog dokument u ekvivalentni
dokumenta dokument, broj i /\/

entitetu/drzavi u . :
kojoj je datum izdavanja (QO

registrovan

&)~ U prilogu se nalazi
’ ovjerena kopija vazece
.\2\ licence/ovlastenja/odgovar
@\ aju¢eg ekvivalentnog
(b' dokumenta u skladu sa

tatkom 41.2 TD

_\
-

O U prilogu se nalazi
<> ovjerena Kopija vazece
KQ licence/ovlastenja/odgovar

ajuceg ekvivalentnog
dokumenta u skladu sa
taCkom 41.2 TD
N Al U prilogu se nalazi
4 ovjerena kopija vazece
O licence/ovlastenja/odgovar
A ajuceg ekvivalentnog
. é\. dokumenta u skladu sa
NS takom 41.2 TD
6\ U prilogu se nalazi
\(b' ovjerena kopija vazece
A licence/ovlastenja/odgovar
DA ., :
ajuceg ekvivalentnog
dokumenta u skladu sa
taCkom 41.2 TD

Napomena:

Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuée trazene vazele licence/ovlastenja/odgovarajuce
ekvivalentne dokumene izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u
tabeli iznad duZan je da u ponudi priloZi ovjerene kopije istih, u suprothom ponuda
ponudaca ¢e biti odbacena.
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IZJAVA O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljedece vazece licence / ovlaStenja izdate od strane Ministarstva za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske trazene tenderskom dokumentacijom za
postupak javne nabavke JN-OP-1445/2020 Nabavka rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS
110/x KV Trebinje 1, (navesti na linijama ispod naziv ovlastenja / licence iz tacke 41.1, koje
ponudac ne posjeduje):

N
neophodne za obavljanje djelatnosti izvodenja / projektovanja k(@& predmet nabavke u ovom
postupku. U skladu sa tatkom 41.2 ove tenderske dokumentacije obavezujemo se da ¢emo, ukoliko
budemo izabrani kao najpovoljniji ponudac, da bi mogli‘%upiti zakljucenju ugovora, pribaviti
vazece licence / ovlaStenja za obavljanje djelatnosti i ja / projektovanja izdate od strane
Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i eko@u Republike Srpske te dostaviti njihove
ovjerene kopije ugovornom organu, najkasnije ana od dostave obavjeStenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca. Navedene licence / o nja je neophodno osigurati prije zakljucenja
ugovora i kao takve predstavljaju minimalan u da bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Ukoliko
u ostavljenom roku ne dostavimo ugovo%v;eorganu gore navedene licence / ovlastenja, smatrace

se da odbijamo da zakljucimo pred i ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo saglasni da se I u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se
ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ij ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se

pristupi realizaciji garancije % nost ponude.

©
S \ Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje  u  otvorenom  postupku  javne nabavke  JN-OP- 1445/2020 g Nabavka

rekonstrukcije/adaptacije i proSirenja TS 110/x kV Trebinje 1, za nabavku robe, ¢ija j ijjenjena
vrijednost 3.313.000,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju za o }# st ponude u
iznosu od 15% procijenjene  vrijednosti ugovora, Sto  iznosi 9.695,00 KM
(Cetrdesetdevethiljadaseststodevedesetpet i 00/100 KM). O

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa baqgge obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznafeni bankovni racun, iznos od% KM (rije¢ima:)
[naznaciti brojkama i rijeima iznos i valufu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi,\\Vasu izjavu da je Ponudac ucinio jedno

od sljedeceg: AN

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda/utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegov da prihvac¢ena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potp ovor u utvrdenom roku,
ci
aci

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ju za uredno izvrSenje ugovora
c) dostavi neistinite izjave vezane za ju kandidata/ponudaca.

potpunosti i ispravno kodir aksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i postom i dawas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vaég@anog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Vas zahtjev za koriétenje%g’ pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u

‘O'
Ova garancija @ na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju po uétp

Nasa od&s ost prema ovoj garanciji isti¢e dana u sati. [naznaciti datum 1
vrijeme, uskladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim Sto to

razdoblje ne moze biti krac¢e od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vrac¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO I1ZVRSENJE UGOVORA BROJ

O
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijegs ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom 0 izboru najpov lﬁﬁi ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d iSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv %dovora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. O

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s rsenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, $t62)iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima v?'(‘edhost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovosentm uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime Nedresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi %ju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u b ma i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu Vase anog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obavi Z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuc¢i da je Vas originalni zahtjev

Vas zahtjev za koristenje sredstava Eg’@m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
poslan i postom i da vas isti prasbo obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja Vaseg pisano \@tjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: P

v
Ova garancija stupa na @J (navesti datum izdavanja garancije) .
NaSa odgovornost. 0voj garanciji istiCe dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimagahacrta ugovora).
Poslije iste acenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena_K spredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka

pomenutog’roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

O
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijegs ponudaca),
od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpov 1@ ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran d iS¢, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv %dovora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. O

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljafja*Garancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugo bez PDV-a, Sto iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti %]fama i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obavezadoje se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime Nedresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi %ju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preéi (naznaciti u b ma i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vase anog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje ObaV( Z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev

Vas zahtjev za koristenje sredstava Eg’@m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
poslan i postom i da vas isti pré\@o obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja Vaseg pisano \@tjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: P

v
Ova garancija stupa na @J (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovornost. ovoj garanciji istice dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovimagahacrta ugovora).
Poslije iste acenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena_k espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka

pomenutog’roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-1445/2020
EAEKTPOTPEHOC BUX

PRILOG 16 - FORMA GARANCILJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, %I. Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Naruc¢ilac), dana go [ akljucili

ugovor sa firmom , za ,u @ednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane Naﬂéioca u visini od 10

% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koj Naruciocu koristiti u

slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za(b' je placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, 6 , sa sjediStem u
, Neopozivo obavezujemo da % Mo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog izagsaod

KM/EUR
%’b

(slovima: ,-,Q

.&‘0
Sto odgovara gore spomenutom avans@Qslucaju da Dobavlja¢ ne izvrsi ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija. \
Vas zahtjev za placanje morﬁ@k~ proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenti«“m@ aseg zahtjeva.

Iznos Garancije smanj @ se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji za isporuc u i izvrSene radove, ovjerenoj od strane Narucioca.
*

Ova garancija segzdaje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova gar \ ido__ godine i po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obaveze po
istoj, teiLr& olimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za plac¢anje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatraCemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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	U ćeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
	Ćelija treba biti kompletno ožičena i funkcionalno ispitana.
	maksimalna dubina: 1900 mm
	maksimalna visina: 2600 mm 
	U ćeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
	Ćelija treba biti kompletno ožičena i funkcionalno ispitana.
	U ćeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
	Ćelija treba biti kompletno ožičena i funkcionalno ispitana.
	U ćeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
	Ćelija treba biti kompletno ožičena i funkcionalno ispitana.
	U ćeliji predvidjeti mjesto za uzemljenje.
	Ćelija treba da bude kompletno ožičena i funkcionalno ispitana.
	Završna boja ćelije je RAL 7035.
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